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7. okazji Swiqt Boiego Narodzenia oraz Nowego Roku wszystkim
Polakom miesckajacym W najbardziej odleglych zakatkach ziemskiego globu,
wszystkim organizacjom | dzialaczom polonijnym skladam najlepsze
ryczenia wezelkiej pomyslnosci W Fyciu osobistym i rodzinnym. Lycig
wytrwalosei W da#eniu do postawionych celow. Pamigtajeie, Ze Polska jest
Macierzg wszystkich Polakéw rozsianych po calym $wiccie, stanowigeyeh
Polonig — polska diaspore, ktéra znalazla sig poza granicami W nastgpstwic
masowej emigracji ckonomicznej, wychodistwa politycznego, deportacji,
zmian przebiegu granic,

Zyeze Wam, beej ziemi zachowali jeryk, kulturg,
obyczaje, wiarg i A lskie serca — miatem
sposobno§é przckonaé sig, i ini lonig migdzy
innymi na Litwie, w Rumunii, Czrechach, Niemezech, Kanadzie, USA, Turcji.
Zyjae we wspdlnocie Z innymi narodami moi Rodacy na obezyinie nadal
mowia pigkng polszczyznd, pielegnuja polskie obyczaje, chodzy do polskicgo
kosciola, rodzice i dziadkowic uczg swoje dzieci i wnuki patriofyzmu. Jestem
przekonany, Ze taki same uczucia noszg W swoich sereach Polacy Z obu
Amervk, Afryki, dalekiej Australii, Francji. Anglii, Kazachstanu, Syberii, czy
ter krajow nam blizszych — Bialorusi, Ukrainy.

Wszystkim Polakom mieszkajacym za granica mi Ojczyzny, gdziekolwick
sig znajdujy skladam w imieniu Senatu, W imicniu Polski, w imieniu wilasnym
najserdeczniejsze Tyczenia wszelkiej pomyslnosci W budowaniu pokoju,
zyczliwoscei i pnmmmicn'm. Zycze Wam zdrowia i sukecesdw w pracy
zawodowej. Bedae lojalnymi obywatelami panstw, W ktarych mieszkacic, nie
zapominajcie 0 kraju Waszych przodkow, o Waszej QjczyZnie,

Mam nadziejg, #e Wasze kontakty z macierzi nie ustang, a wspélpraca
organizacji polonijnych Z Senatem RP i urzgdem marszalka Senatu nadal
bedzie sig rozwijad dla dobra naszej Ojczyzny. Zycze Wam wszystkiego

najlepszego.
. ST

———

ul, Wicjska 6, 00-902 Warszawd, 1el, 694-15-22, fax £94-20-26
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ZAPROSZENIE DO WSPOLPRACY

Redakdja strony internetowej , Swiat Polonii” http: /www.polonia-polska.pl zwraca sig do wszystkich zainteresowanych
sprawami Polonii i Polakéw za gronicq z ofertq wspdlpracy przy tworzeniv naszej strony.

Wraz ze wzrostem znaczenia Intemetu we wspdlaesnym swiecie rozbudowujemy naszq strong internetowyq, na ktérej
zamieszazane sq wszelkie informacje dostarcane nam przez Polonie oraz redagowane przez zespdt Dziatu Informadji.

Cheielibysmy, 2eby to wlasnie strona intemetowa przejela cigzar publikowania biezqoych informadi, aby shuzyla jok naj-
wigkszej lizbie osdb, a zamieszaane informagje byly zawsze aktualne i interesujgce.

Poniewaz nie jestesmy w stanie byé wszedzie tam, gdzie dzieje sie <os waznego w 2yciv polonijnym, zapraszamy do
wspdiredagowania naszej strony intemetowej — do nadsylania informadji o imprezach, spotkaniach i wydarzeniach w pol-
skich srodowiskach na calym swiecie.

Pragniemy, aby na naszej stronie przedstowiali Padstwo zardwno waine problemy zycia polonijnego i oczekiwania wo-
bec kraju jok tez wlasne propozyge rozwigzan. Celom tym shuizyé ma nasz senwis , Polonijne forum dyskusyjne”, w ktdrym be-
dziemy tworzyli tematyane listy dyskusyjne oraz prezentowali Parstwa indywidualne glosy w ibnyce , Ciekawe wypowiedzi™.

Zalezy nam bardzo na nowigzaniv wspdlpracy z organizacjomi polonijaymi noszej wielkiej ,Wspélnoty Polskiej” rozsia-
nej po wszystkich kontynentach, a stanowigeej 1/5 narodu polskiego.

Zwracomy sig takie do Redakidi gazet polonijnych z prosbq o preysylanie ciekawydh i waznych materialow, ktére chet-
nie zamiescimy na naszej stronie, stuzqc ze swej strony wszelkimi posiadanymi przez nas informagjomi.

Na naszej stronie zamieszazona zostala najwigksza z istniejqaych baza adresowo-informacyjna organizadi polonijaych,
szkél polskich za granicq i polonijnych parafii. Prywiqazujqc wielkie znacenie do jej utrzymania, prosimy wszystkich zainte-
resowanych o pomoc w vzupeinianiv | wenyfikowaniu informagi ,Polonijnego Banku Danydh”.

Serdeanie zapraszamy do wspolpracy.
Zopewnlamy, ze wszystkie wazne i interesujgee wypowiedzi zostang opublikowane.
Redalkcja e-mail: redakcja@polonia-polska. pl



POLACY W KRAJACH EUROPY SRODKOWO-WSCHODNIEJ

Polacy jako mniejszos¢
nargdowa w km]dcl]:r Europy
§ rodkowo Wschodniej

GWARANCJE PRAWNE DLA OSWIATY
MNIEJSZOSCI NARODOWYCH

Wtek XIX charakteryzowal sie¢ procesami
narodowo- i panstwowotworczymi. Ksztal-
towanie sig¢ panstw narodowych wyostrzylo problem
tej czesci obywateli, ktérzy nie identyfikowali sie ani
z panstwem, w ktérym mieszkali, ani tez z pozosta-
lymi obywatelami.. Zamieszkiwanie w panstwach
grup etnicznych zaliczanych do mniejszosci trakto-
wane bylo przez wiele lat jako ich wewnetrzny pro-
blem. Pewnym wytomem stala sie w okresie wcze-
$niejszym ochrona mniejszosci religijnych regulo-
wana poczatkowo aktami panujacego wiadey (np.
ochrona ludnosci zydowskiej), a od czasow refor-
macji takze ustaleniami miedzypanstwowymi.
Ochrong mniejszosci religijnych zapewnialy m.in.
ustalenia pokoju westfalskiego z 1648 roku, gwa-
rantujgce rownouprawnienie wyznawcom religii pro-
testanckiej i katolickiej na terenie Niemiec, czy tez
postanowienia pokoju oliwskiego z 1660 roku, gwa-
rantujace prawa katolikow w protestanckiej Szwecji.
W literaturze naukowej podkresla sie czesto zna-
czenie pokoju oliwskiego dla ksztaltowania sie za-
sad ochrony mnigjszosci w Europie (por. P. Thom-
berry, ,Intemational Law and the Rights of Minori-
ties”, New York 1991, s. 25).

Zwiekszone zainleresowanie mnigjszosciami,
rozumianymi juz raczej jako mniejszosci narodowe,
dalo sig zauwazyc po pierwszej wojnie swiatowe],
Powstale w jej wyniku nowe panstwa mialy charak-
ter wielonarodowosciowy. Obawy przed dyskrymi-
nacjia mniejszosci narodowych spowodowaly na-
rzucenie przez glowne panstwa Ententy dodatko-
wych zobowigzan dla tych nowych panstw w zakre-
sie ochrony i przestrzegania praw mniejszascio-
wych. Okres po drugiej wojnie Swiatowej przyniost
idee uniwersalizacji ochrony mniejszosci, opartej
na zasadzie indywidualnych praw czlowieka, a na-
stepnie wylworzenie sie kilku systemow takigj
ochrony. Tym samym szersze zainteresowanie
ochrong mniejszosci przyniost dopiero XX wiek.

Wspalczesnie bowiem problem mniejszoéci na-
rodowych ma nie tylko wymiar wewnetrzny (w ra-
mach danego panstwa), ale rowniez miedzynaro-
dowy. Wynika to nie tylko ze stworzenia systemow
migdzynarodowej ochrony mniejszosci, ale rowniez
Z liczebnosci mniejszosci; dla okresu przed pierw-
szg wojng Swiatowa szacowano liczebnosc mniej-
szosci w Europie na 85 milionow osdb, zas w okre-
sie migdzywojennym na okolo 35 milionow — jak
podaje Encyklopedia prawa miedzynarodowego
i stosunkow migdzynarodowych (Warszawa 1976,
s. 190-191). Mniejszg liczbe dla tych okresow po-
dawal S. Sierpowski, szacujacy je odpowiednio na
70 min i 25-30 mln osdb (zob. Mniejszosci narodo-
we jako instrument polityki miedzynarodowej 1919-
1939°, Poznan 1986, s. 11). Uwzgledniajgc jednak
grupy niezaliczane w okresie migdzywojennym do
mniejszosci rzeczywista ich liczebnosc byla niewat-
pliwie wigksza.

W owczesnych stosunkach miedzynarodowych
widziano problem mniejszosciowy po pierwszej woj-
nie swiatowej prawie wylgcznie jako wystepujacy
w nowo powstatych panstwach Europy Srodkowo-
Wschodniej. Po drugiej wojnie Swiatowej liczba osob
zaliczanych do mniejszosci wyraznie wzrosta, Wyni-
kalo to nie tylko z przyrostu naturalnego, ale réwniez
z obejmowania tym pojeciem grup nie zaliczanych
w Europie Zachodniej w okresie migdzywojennym
do mniejszosci. W efekcie w 1980 roku szacowano,
ze w Europie (bez europejskiej czesci ZSRR) miesz-
kato 38,3 miliondw 0sdb zaliczanych do mniejszosci
narodowych, jezykowych i religijnych. Wliczajac zas
ludnosé europejskiej czesci ZSRR oraz Turcje, sza-
cowano liczebnos¢c mniejszosci na ok. 70-75 min
osob — co w stosunku do zamieszkatych na tym te-
rytorium 438 min oséb dawalo okoto 16-17 % cato-
sci ludnosci (por. G. v. Zathureczky, ,Volksgruppen-
und Minderheitenprobleme der Gegenwart, Volks-
gruppenrecht. Ein Beilrag zur Friedenssicherung®,
Munchen — Wien 1980 s. 72).

Po rozpadzie trzech panstw wielonarodowych:
ZSRR, Jugostawii i Czechostowacji liczbe mniejszo-
§ci na tym terytorium szacowano na okolo 100 min
0s0b, tworzacych co najmniej 280 grup mniejszo-
sciowych i stanowigcych ponad 13 % zamieszkalej
na nim ludnosci (por. Ch. Pan, ,Die Autonomierech-
te der Volksgruppen in Eurcpa. Aufgabe und Inhalt
europarechtlicher Regelungen®, w. Rechlliche und
politische Perspekliven deutscher Minderheiten und
Volksgruppen, B. 14, hrsg. von D. Blumnewitz und
G. Gornig, Bonn 1985, B. 14 s. 50).
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Stad tez, niezaleznie od zainteresowania sie ta
kweslig przez poszczegdlne panstwa, w czasach
nowozytnych pojawit sie problem miedzynarodowej
ochrony mniejszosci rozumianych poczatkowo jako
mnigejszosci religijne, a w XX wieku takze jako
mnigjszosci narodowe i jezykowe.

Sprawg podstawowg w funkcjonowaniu mniej-
szosci w spofeczenstwach wiekszosciowych byto
zachowanie przez nie tozsamosci kulturowo-et-
nicznej, zarowno w wymiarze grupowym (zbioro-
wym) jak i indywidualnym. Poczgtkowe dziatania
na forum migdzynarodowym zmierzaly co najwyzej
do powstrzymywania si¢ panstwa od asymilacji
i przeciwdziatania zachowania tozsamosci kulturo-
wo-etnicznej. Generalnie wyrazalo sig to w zakazie
dyskryminacji jednostek z powodow rasowych czy
tez narodowosciowych. Taka tez filozofie prezento-
waly panstwa w deklaracjach i zobowigzaniach
miedzynarodowych. Dopiero zachodzace po 1989
roku procesy w Europie przyniosly rozszerzenie
klauzuli antydyskryminacyjnej o zobowigzania
panstw do wspierania zachowywania przez mnigj-
szosci narodowe ich tozsamosci kulturowo-etnicz-
nej. W czesci przypadkow takie zobowigzania za-
wierano w okresie wczesniejszym w traktatach
dwustronnych miedzy zainteresowanymi panstwa-
mi lub tez narzucano stabszym panstwom (co np.
mialo miejsce po pierwszej wojnie swiatowej).

W procesie realizacji praw mniejszosci narodo-
wych istotna rola przypada jezykowi ojczystemu
mnigjszosci. Przebieg procesdw wynaradawiajg-
cych, zarowno w skali pojedynczych osdb jak i gru-
powej, wskazuje bowiem, ze rezygnacja z kultywo-
wania jezyka przyspiesza procesy asymilacji i wy-
narodowienia. Na znaczenie jezyka zwracal uwage
Andrzej Kapiszewski w publikacji ,Asymilacja i kon-
flikt. £ problematyki stosunkow etnicznych w Sta-
nach Zjednoczonych Ameryki” (Warszawa - Kra-
kow 1984, s. 23):

Wsrod czynnikow kulturowych determinujg-
cych powstanie i rozwoj kazdego narodu najwaz-
niejsza role odgrywa jezyk. Nie tylko ulatwia on ko-
munikowanie sie cafej zbiorowosci, ale wplywa na
wylworzenie sie nowych cech i wartosci kufturo-
wych, na kszlaftowanie sie stylow myslenia, wy-
obrazni i emocji. Pojecie kultury trudno oddzielic od
jezyka, ktory na ogot jest tej kultury nosicielem i wy-
razicielem”.

Prawo do uzywania jezyka ojczystego przez
osoby nalezgce do mniejszosci obejmuje zakres
praw do:

4

1. zachowania tozsamosci kulturowej (jezykowej)
oraz zakaz dyskryminacji kogokolwiek z powo-
du odrebnosci jezykowej;

2. uzywania imienia i nazwiska w brzmieniu jezy-
ka ojczystego;

3. nauczania jezyka ojczystego mniejszosci i na-
uczania w tym jezyku (nauczanie jezyka ojczy-
stego obejmuje dodatkowa nauke tego jezyka
w procesie edukacji realizowanym w jezyku
urzedowym wiekszosci, zas przy nauczaniu
w danym jezyku mamy do czynienia z sytuacjg
odwrotng: zdecydowana czes¢ procesu dydak-
tycznego realizowana jest w jezyku mnigjszo-
sci, zas jezyk wigkszosci nauczany jest dodat-
kowo, obejmujac czasami takze nauke w jezy-
ku urzedowym kilku innych przedmiotow);

4. swobodnego dostgpu kazdej osoby do informa-
cji w jezyku ojczystym;

5. swobodnego poslugiwania sig jezykiem ojczy-
stym prywatnie i publicznie;

6. uzywania jezyka ojczystego w zyciu publicz-
nym a zwlaszcza jego stosowania jako jezyka
urzedowego, wzglednie jako pomocniczego je-
zyka urzedowego.

Szczegdlna rola przypada systemowi oswialy
i wychowania, wiadze poszczegoélnych panstw,
wprowadzajgc od konca XIX wieku powszechny
obowigzek nauki dla dzieci, wykorzystywaly system
oswiatowy zarowno do prowadzenia procesow
asymilacyjnych dzieci wywodzgcych sie z mnigj-
szosci jak i realizacji doraznych celow panstwa czy
tez aktualnego rzgdu. Takze same mniejszosci do-
strzegaly w systemie oswiaty zardéwno zagrozenie
dla swojej tozsamosci kulturowo-etnicznej (przy
wynaradawiajgcej polityce panstwa), jak i szanse
na kultywowanie tej tozsamosci, Stad tez mnigjszo-
sci staraly sie o stworzenie w ramach systemu
os$wiaty publicznej mozliwosci nauczania w jezyku
ojczystym lub przynajmniej jezyka ojczystego.
Tam, gdzie nie udalo sie tego celu osiagnac, dazo-
no — w ramach obowigzujacych przepisow praw-
nych — do stworzenia szkolnictwa prywatnego.
W ostatecznosci nauczano dzieci jezyka ojczyste-
go na kursach prywatnych — w czesci przypadkow
nielegalnych i zwalczanych przez panstwo. W XX
wieku, dzieki powszechnemu obowigzkowi obej-
mujgcemu dzieci, prawa edukacyjne dzieci nalezg-
cych do mniejszosci udato sie zrealizowac w dosc
znacznym stopniu — przynajmniej w odniesieniu do
nauczania na poziomie podstawowym.



POLACY W KRAJACH EUROPY SRODKOWO-WSCHODNIEJ

Analizujac gwarancje prawne dla oswialy
mniejszosci narodowych mozna je rozpatrywac
w Kilku ptaszczyznach.

Po pierwsze, stosujac kryterium przedmiotowe
zardwno w wymiarze miedzynarodowym jak i we-
wnetrznym, jako gwarancje prawne, polityczne
a takze ekonomiczne. Po drugie jako prawa reali-
zowane wobec jednostek, na zasadzie praw oby-
watelskich, bgdz tez wobec zbiorowosci mniejszo-
sciowych na zasadzie tzw, dyskryminacji pozytyw-
nej (kryterium podmiotowe). Po trzecie jako gwa-
rancje migdzynarodowe wielostronne, gwarancje
miedzynarodowe dwustronne oraz stwarzane
w systemie prawa wewnetrznego (kryterium teryto-
rialnego zasiegu).

W pierwszym przypadku zwraca uwage, ze ge-
neralnie panstwa niezbyt chetnie przyjmuja na sie-
bie na forum miedzynarodowym zobowigzania
prawne. Stad tez przewazajg deklaracje polityczne
wskazujace na pozgdane Kierunki dziatan wobec
mniejszosci. W obu przypadkach dokumenty mie-
dzynarodowe zawierajg czesto oslabienie przyje-
tych ustalen poprzez uzycie wyrazen: ,Gdziekol-
wiek jest to mozliwe*; ,Tam, gdzie jest to wiasciwe";
.Tam, gdzie jest to niezbgdne"; ,Tam, gdzie pan-
stwo uzna to za stosowne”.

Wazna role spelnia czynnik ekonomiczny; na-
wet przy pozytywnym nastawieniu panstwa wobec
potrzeb edukacyjnych mniejszosci mizeria finanso-
wa panstwa moze utrudnic wiasciwe zaspokojenie
tych potrzeb obywaleli nalezacych do mniejszosci.
Czeslo lakze panstwo nie jest w slanie wlasciwie
poméc z przyczyn ekonomicznych czionkom wia-
snego narodu tworzgcym mniejszosci w panstwach
sgsiednich.

W odniesieniu do kryterium podmiotowego to
generalng zasada przyjeta w Europie stalo sie od-
rzucenie mnigjszosciowych praw grupowych i opar-
cie ich na zasadzie praw przyslugujgcych osobie fi-
zycznej. Oparcie polityki wobec mniejszosci na za-
sadach praw czlowieka przyslugujacych kazdej
jednostce pozostawalo w praklyce w sprzecznosci
z grupowym charaklerem mniejszosci. Spowodo-
walo to pojawienie sie posredniej kategorii, tj. zbio-
rowosci tworzonych przez osoby nalezace do
mnigjszosci narodowych. W latach osiemdziesiag-
tych XX wieku pojawilo sig pojecie dyskryminacji
pozytywnej. Pojeciem tym okresla sie polityke
i dzialania majace na celu wyrownanie szans danej
grupy (zbiorowasci) osob znajdujgcych sie w gor-
szym od reszly spoleczenstwa polozeniu. Taki

przepis zawarto po raz pierwszy w przyjetej w 1982
roku w Kanadzie ,Karcie Praw i Wolnosci®, w ktorej
po sformulowaniu w art. 15 ustep 1 zakazu dyskry-
minacji kogokolwiek, w ustepie 2 okreslono, ze:

.Ustep 1 nie wyklucza zadnego prawa, progra-
mu lub dziafalnosci, klore miatyby na celu poprawe
niekorzystnych warunkow jednostek lub grup wia-
czajgc tych, kiorzy znajduja sie w niekorzystnych
warunkach z powodu rasy, narodowosciowego fub
etnicznego pochodzenia, koloru skory, religii, pfci,
wieku, umysfowej lub fizycznej ulomnosci” (por. Ka-
nadyjska Karta Praw i Wolnosci, w: X Kurs; Prawa
i wolnosci czlowieka (materialy pomocnicze), War-
szawa, pazdziernik 1996, wyd. Helsinska Fundacja
Praw Czlowieka).

Zasada dyskryminacji pozylywne] w latach
dziewiecdziesigtych XX wieku stata sie podstawo-
wa przy polityce adresowane] do mniejszosci.

Gwarancje w stosunkach

miedzynarodowych wielostronnych

Pierwotnym po drugiej wojnie swiatowej byt
system ochrony praw czlowieka okreslony w ra-
mach Narodow Zjednoczonych. Jego podstawowe
zasady opracowala powolana w 1946 roku Komisja
Praw Czlowieka NZ. Ujete zostaly one w formie re-
zolucji Zgromadzenia Ogolnego Narodow Zjedno-
czonych z 10 grudnia 1948 roku pod nazwa ,Po-
wszechnej Deklaracji Praw Czlowieka" Szczegol-
nie istotny byt zapis arl. 2, zdanie 1 Deklaracji,
w ktorym czytamy:

Kazdy czlowiek jest uprawniony do korzysla-
nia z wszystkich praw i wolnosci wylozonych w ni-
niejszej Deklaracji, bez wzgledu na roinice rasy,
koloru skory, pici, jezyka, religii, poglgdow politycz-
nych lub innych przekonan, narodowosci, pocho-
dzenia spolecznego, majatku, urodzenia lub jakie-
kolwiek inne roznice” (zah. .Prawo miedzynarodo-
we publiczne”, opr. A. Przyborowska-Klimeczak, Lu-
blin 1992, s. 195; por. ,Prawa czlowieka“, opr.
i przekiad B. Gronowska, T. Jasudowicz, C. Mik,
Torun 1993, s. 20; ,Powszechna Deklaracja Praw
Cztowieka” uwazana jest za podstawowy, mimo
swego deklaratywnego charakteru, dokument chro-
nigcy prawa jednostki).

Podobnie traktowal sprawe mniejszosci Mig-
dzynarodowy Pakt Praw Obywatelskich i Politycz-
nych" z 16 grudnia 1966 roku, tzn. zakazywal dys-
kryminacji jednostki z powyzszych powodow. Jedno-
czesnie w art. 27 Pakiu okreslono po raz pierwszy
expressis verbis prawa mniejszosci, stwierdzajac:
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W panstwach, w ktorych istnieja mniejszosci
etniczne, religiine lub jezykowe, osoby nalezgce do
tych mniejszosci nie moga byc pozbawione prawa
do wlasnego 2Zycia kulturalnego, wyznawania
i praktykowania wilasnej religii oraz postugiwania
sig wlasnym jezykiem wraz z innymi cztonkami da-
nej grupy” (zob. .Prawo miedzynarodowe®, s. 209.;
tekst angielski por. http://www.unhchr.ch/html/me-
nud/bfa_ccpr.htm).

Podobne zapisy o zakazie dyskryminacji za-
wieraly takze inne dokumenty NZ, m.in. ,Miedzyna-
rodowa Konwencja w sprawie likwidacji wszelkich
form dyskryminacji rasowej" z 7 marca 1966 roku
(por. zwlaszcza art. 1-7), Migdzynarodowy Pakt
Praw Gospodarczych, Spolecznych i Kulturalnych”
z 16 grudnia 1966 r. (art. 2 ust. 2), .Konwencja
o prawach dziecka" z 20 listopada 1989 r. (art. 2)
(por. teksty: ,Prawa czlowieka®, s. 25 i n., ,Prawo
miedzynarodowe®, s. 223 i n.).

W ramach wyspecjalizowanej agendy ONZ
(UNESCO) wypracowano takze konwencje
uwzgledniajgca prawa oswiatowe: Konwencje
Przeciwko Dyskryminacji w Dziedzinie Oswiaty”
z 15 grudnia 1960 roku (Dz.U. 1964, nr 40, poz.
268: Zalgcznik do nru 40, poz. 268 z 17 listopada
1964 r. Konwencja weszla w zycie 22 maja 1962 r.
a wobec Polski 16 grudnia 1964 r.).

Jest to najpelniejszy dokument NZ poswigcony
zapobieganiu dyskryminacji w sferze edukacji. Jed-
noczesnie byl to pierwszy dokument migedzynaro-
dowy definiujacy pojecie dyskryminacji. Artykut 1
ustep 1 okreslat, ze:

WV rozumieniu niniejszej Konwencji wyraz «dys-
kryminacja» oznacza wszelkie wyréznianie, wyklu-
czanie, ograniczanie lub uprzywilejowanie ze
wzgledu na rase, kolor skory, plec, jezyk, wyznanie,
przekonania polityczne lub jakiekolwiek inne, naro-
dowos¢ lub pochodzenie spoleczne, sytuacje mate-
rialng lub urodzenie, ktére ma na celu albo ktérego
skutkiem jest przekreslenie lub naruszenie zasady
jednakowego traktowania w dziedzinie oswiaty".

Konwencja jednoznacznie okreslata w artykule 5
ustep 1 (c) mozliwosé prowadzenia przez mniejszo-
sci wiasnych placowek oswiatowych, stwierdzajge:

Rzeczg niezbedng jest uznanie prawa czlon-
kow mnigjszosci narodowych do prowadzenia wia-
snej dzialainosci oswiatowej, w tym do prowadze-
nia szkot i = w zaleznosci od polityki oswiatowej po-
szczegolnych krajow — do uZywania lub nauczania
wlasnego jezyka, pod warunkiem jednak, ze:
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(i) prawo to nie jest egzekwowane w sposaob,
ktory nie pozwala czlonkom owych mniejszosci na
poznanie i zrozumienie jezyka i kultury spofeczno-
$ci cafego kraju oraz uczestniczenie w dziataniach
tef¢e spofecznosci lub narusza narodows suweren-
nosc;

(ii) poziom edukacji nie jest nizszy niz ogolny
poziom ustalony lub akceptowany przez kompe-
tentne wladze, oraz;

(iii) uczeszczanie do tych szkdl nie jest obo-
wigzkowe".

Jednoczesnie w ustepie 2 zobowigzano pan-
stwa, bedgce stronami niniejszej Konwencji, do po-
dejmowania wszelkich niezbednych Srodkdw, aby
zapewnic stosowanie zasad wymienionych w uste-
pie 1 tegoz artykulu. Forme kontrolng ma takze
okreslone w art. 7 zobowigzanie panstw sygnata-
riuszy do skladania okresowych sprawozdan z wy-
konania Konwencji.

Z przepisow Konwencji nie wynika jednak zobo-
wigzanie panstw do tworzenia w ramach oSwiaty pu-
blicznej szkolnictwa z jezykiem mniejszosciowym,
bowiem art. 5 zobowigzuje tylko panstwa do akcep-
towania prywatnego szkolnictwa mniejszosciowego
i to pod warunkami okreslonymi w tym artykule. Sa-
mo zobowigzanie nie jest rygorystyczne, gdyz prawa
czlonkow mniejszosci narodowych do prowadzenia
wiasnej dziatalnosci oswiatowej uzaleznia sie od po-
lityki oswiatowe] poszczegdlnych krajow.

Niedocenianie spraw oswiaty mniejszosciowej
w systemie NZ dalo o sobie znac¢ w trakcie prac pro-
wadzonych przez Podkomisjg do Zapobiegania
Dyskryminacji i Ochrony Mniejszosci (zob. http:
Iwww.unhchr.ch/html/menu3d/ plik: United Nations
Human Rights Programme) nad ,Deklaracja praw
0s6b nalezgcych do mniejszosci narodowych lub et-
nicznych, religijnych i jezykowych®, ktéra zostata
przyieta przez Zgromadzenie Ogdlne NZ bez gloso-
wania 18 grudnia 1992 roku (por. tekst polski:
+Ochrona praw 0sob nalezgcych do mniejszosci na-
rodowych®, red. S. todzinski, P Bajda, Warszawa
1995, s. 63-66; tekst angielski: http://www.unhchr.
ch/html/hehr.htm). Wspomniany spér o prymat po-
je¢ Jnarodowy” (kraje Europy kontynentalnej) badz
Letniczny” (kraje anglosaskie) rozstrzygniety zostat
polubownie uzyciem w tytule Deklaracji okreslenia
réwnowaznego  narodowych lub etnicznych”.

Zarowno Preambula jak i tekst Deklaracji na-
wigzujg do wczesniejszych dokumentéw ONZ.

Generalnie Deklaracja wskazuje na potrzebe
zapewnienia osobom nalezacym do mniejszosci
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przez panstwa ich zamieszkania mozliwosci do sku-
tecznej (realnej) ochrony ich praw, takze poprzez
stwarzanie im warunkow do uczestnictwa w zyciu
kulturalnym, religijnym, spolecznym, gospodarczym
i politycznym kraju. Zwraca tez uwage, ze korzysta-
nie lub nie korzystanie przez osoby nalezace do
mniejszosci z praw wskazanych w Deklaracji nie
moze pociggac negatywnych dla nich nastepstw.

W niewielkim zakresie ujeto w Deklaracji prawa
odnoszace sie do edukacji (art. 4 ustepy 3 i 4):

.3. Gdziekolwiek jest to mozliwe, Paristwa po-
dejma wiasciwe srodki dla zapewnienia, by osoby
nalezgce do mniejszosci korzystaly z adekwal-
nych udogodnien stuzgcych nauce ich macierzy-
stego jezyka lub pobierania nauki w ich jezyku
macierzystym.

4. Tam, gdzie jest to wiasciwe, Panstwa podej-
ma srodki w dziedzinie edukacji celem wspierania
znajomosci historii, tradycji, jezyka i kultury mniej-
szosci istnigjgcych w obrebie ich terytorium. Osoby
nalezgce do mniejszosci winny dysponowac ade-
kwatnymi udogodnieniami dla zdobywania wiedzy
w spoleczenstwie jako calosci”.

Jednak prawidlowos¢ tych ustalen ostabiajg
zdecydowanie pierwsze wyrazy cytowanego tek-
stu: ,Gdziekolwiek jest to moZiiwe®, ,Tam, gdzie
fest to wilasciwe”. W tym stanie rzeczy realizacja
powyzszych zapisow zalezna jest od dobrej woli
panstwa, ktére moze zajac role arbitra oceniajace-
go, co jest wlasciwe dla mniejszosci. Brak jest tak-
ze precyzji w sformulowaniu srodkow, ktére zapew-
ni¢ winno panstwo dla realizacji tego zalecenia
w Deklaracji.

Ma ostatecznej redakcji katalogu praw zawar-
tych w Deklaracji zawazyly rozne podejscia panstw
do podmiotowego i przedmiotowego zakresu ochro-
ny. Stad tez trudno bylo stworzyc zapisy stanowia-
ce standardy ogolnoswiatowe — mimo ze Zgroma-
dzenie Ogolne NZ przyjelo 4 grudnia 1986 roku Re-
zolucje 41/120, dotyczaca Ustanowienia Migdzyna-
rodowych Standardow w Zakresie Praw Czlowieka
- a tym samym takze i standardow odnoszacych sie
do praw oséb nalezacych do mniejszosci.

Identycznie, jak i w ramach ONZ, powstawat
system ochrony mniejszosci w ramach Rady Euro-
py, poczatkowo punkt ciezkosci pofozony zostat na
indywidualng ochrone praw cziowieka. Podstawo-
wym dokumentem w tym zakresie stala sie ,Euro-
pejska Konwencja o Ochronie Praw Czlowieka
i Podstawowych Wolnosci” z 4 listopada 1950 roku,
uzupetniona protokotami dodatkowymi. Sprawe

ochrony mniejszosci regulowal posrednio artykut
14, w ktorym czytamy:

.Korzystanie z praw i wolnosci wymienionych
w ninigjszej Konwencji powinno by¢ zapewnione
bez dyskryminacji wynikajacej z takich powodow jak
plec, rasa, kolor skory, jezyk, religia, przekonania
polityczne i inne, pochodzenie narodowe lub spo-
feczne, przynaleznosé¢ do mniejszosci narodowej,
majatek, urodzenie, badz z jakichkolwiek innych
przyczyn” (Dz.U. 1993, nr 61, poz. 284). Polska
podpisata Konwencje 26 listopada 1991 r., zas raty-
fikowala ja 19 stycznia 1993 r. — wraz z protokotami
dodatkowymi 2, 3, 5, 8. Kompetencje jurysdykcyjne
Komisji Praw Czfowieka i Trybunatu Praw Czlowie-
ka uznata ze skutecznoscig od 1 maja 1993 r. (por.
tekst angielski: http://conventions.coe.int/tre-
aty/EN/cadreprincipal.htm — ETS MNo. 005).

Przepisy Konwencji nie odnosity sie do praw
edukacyjnych, co jest o tyle istotne, ze na jej pod-
stawie mozna, zgodnie z art. 25, wnies¢ skarge do
Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka na naru-
szenie przez panstwo sygnatariusza praw okreslo-
nych w jej tresci.

W ramach Rady Europy wypracowano jednak-
ze dwa dokumenty odnoszace sie bezposrednio do
mnigjszosci. Byly to Europejska Karta Jezykow
Regionalnych i Mniejszosciowych” oraz Europej-
ska Konwencja Ramowa o Ochronie Mniejszosci
MNarodowych”.

Projekt Karty przyjety zostal w 1988 roku na 23
sesji Stalej Konferencji Wiadz Lokalnych | Regional-
nych Europy jako rezolucja nr 192. W tym samym
roku opinig nr 142 projekt zostal zaaprobowany na
14 sesji Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Eu-
ropy i skierowany do dalszych prac legislacyjnych.
25 czerwca 1992 r. tekst Karty zostal przyjety przez
Komitet Ministrow jako konwencja Rady Europy i 5
listopada 1992 r. skierowano ja do podpisu panstw
czlonkowskich (por. G. Janusz, ,Raport o sytuacji
osob nalezacych do mniejszosci narodowych i et-
nicznych w Polsce®, Warszawa 1994, s. 54-55; por.
tekst angielski: http://conventions.coe.int/treaty/
EN/cadreprincipal.htm — ETS No. 148, zob. takze:
sygnatariusze, zastrzezenia, deklaracje, raporty —
Polska nie jest sygnatariuszem Karty).

Zgodnie z artykutem 1 okreslono na uzytek Kar-
ty przedmiot jej ochrony, stwierdzajac w ustepie a,
ze:

«8) «fjezyki regionalne lub mniejszosciowe»
0znaczajg te jezyki, ktore sg: | — tradycyjnie uzywa-
ne na terytorium danego panstwa przez jego oby-
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waleli, ktorzy stanowig grupe liczebnie mniejsza od

reszly ludnosci lego panstwa; Il — roznig sig od ofi-

gjalnego jezyka tego panstwa; nie obejmuje to ani
dialektow jezyka oficjalnego panstwa, ani jezyka
migrantow”.,

Karta zobowigzuje panstwa-sygnatariuszy do
ochrony i promocji jezykow regionalnych i mnigj-
szosciowych zastrzegajac jednoczesnie, ze zadne
ze specjalnych przedsiewziec podjetych na korzysc
tych jezykow nie bedzie uwazane za dyskryminacje
wiekszosci. Okreslal to art. 7 — zobowigzujacy
w ust. 1 wszystkie panstwa-sygnatariuszy w sto-
sunku do kazdego z jezykow regionalnych lub
mniejszosciowych, . na lerytoriach, na kiorych sa
one uzywane i odpowiednio do syluacji kazdego je-
Zyka, opierac swoja polityke, ustawodawstwo
i praktyke dziafania" na nastepujacych zasadach:
- uznaniu tych jezykow za przejaw bogactwa kul-

turalnego;

— respektowaniu zasiegu geograficznego kazde-
go jezyka — takze w przypadku stosowanych
podzialow administracyjnych, ktorych przepro-
wadzenie nie powinno stanowic przeszkody dla
jego wspierania;

— skutecznego wspierania jezykow (w celu ich
ochrony),

— wprowadzania ulatwien w poslugiwaniu sie ty-
mi jezykami w zyciu publicznym i prywatnym;

- utrzymywania | rozwijania zwigzkow miedzy
grupami uzywajacymi danego jezyka a innymi
grupami w panstwie uzywajgcymi tego samego
lub podobnego jezyka;

= slwarzania odpowiednich warunkow do na-
uczania i studiow w tych jezykach na wszyst-
kich stosowanych poziomach nauczania;

— stwarzania warunkow do nauki jezykow regio-
nalnych i mniejszosciowych dla tych oséb, kito-
re zamieszkujac na terenie ich uzywania i nie
wladajac nimi wyraza chec takiej nauki;

— wspierania badan i studiow nad tymi jezykami;

-~ wspierania kontaktow poprzez granice dla grup
uzywajacych tego samego lub podobnego je-
zyka.

Generalnie ideg Karty jest stwarzanie réwnych
szans. Odnosi sie to zwtaszcza do wspierania na-
uki w tych jezykach oraz stwarzania warunkow do
poslugiwania sie nimi w zyciu prywatnym i publicz-
nym (czesc |l). Jednoczesnie w czesci lll okreslono
szczegolowe postanowienia odnoszace sie do pro-
mocji jezykdow regionalnych i mniejszosciowych
w szeroko rozumianym zyciu publicznym: osSwiacie,
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sadownictwie, administracji i sluzbach publicznych,
mass mediach, zyciu kulturalnym, ekonomicznym
i spolecznym. (Karta w artykule 2 okresla zasady
J&j ratyfikacji, zgodnie z ustepem 1 panstwo ratyfi-
kujgce zobowigzuje sie stosowac ogolne zasady
z czesci Il (art. 7) do wszystkich jezykow regional-
nych i mniejszosciowych na jego terytorium, Jedno-
czesnie, w mysl ustepu 2, w odniesieniu do kazde-
go z jezykow wyszczegolnionych w chwili ratyfika-
cji, przyjecia lub zatwierdzenia Karly panstwo-sy-
gnalariusz zobowigzywalo sie do stosowania co
najmniej 3/5 ustepow lub punktow sposrod posta-
nowien czesci lll (art.8-14) — wedlug okreslonego
klucza, tj. przynajmniej po trzy z artykulu 8 (oswia-
ta) i 12 (dziatalnos¢ kulturalna i jej baza materialna)
i po jednym z artykulow: 9 (wladze sgdowe), 10
(wladze administracyjne i sluzby publiczne), 11
(media), 13 (zycie ekonomiczne i spoleczne).
Sprawom edukacji poswigcony zostal obszermny
art. 8 (Oswiata). W zaleznosci od zakresu przyje-
tych zobowigzan panstwa-sygnatariusze zobowig-
zywaly sie, w odniesieniu do terytorium, na ktérym
te jezyki sq uzywane i w zaleznosci od syluacji kaz-
dego z tych jezykow ,oraz bez szkody dla naucza-
nia oficjalnego jezyka" do wprowadzania do pu-
blicznej oswiaty przedszkolnej, podstawowej, na
poziomie srednim, zawodowym i uniwersyteckim
nauczania w odpowiednich jezykach regionalnych
lub mniejszosciowych. W przypadku, gdyby liczba
dzieci nie pozwalala na lakie dziatania panstwa
winny zapewni¢, w ramach oswiaty publicznej,
mozliwosc nauczania odpowiednich jezykow regio-
nalnych lub mniejszosciowych jako integralnej cze-
sci programu, wzglednie zastosowania jednego ze
srodkow przewidzianych w Karcie przynajmniej do
tych ucznidw, ktérych rodziny tego sobie zycza
i ktorych liczba jest uwazana za wystarczajaca.
Panstwa winny takze podjac¢ wilasciwe kroki w celu
zapewnienia nauczania historii i kultury, ktora ma
swoje odzwierciedlenie w jezykach regionalnych
lub mniejszosciowych, a takze zapewnienia pod-
stawowych i dalszych szkolen nauczycieli niezbed-
nych dla wdrozenia tych zobowiazan, ktdre zostaly
przyjete przez panstwo. Takze na terytoriach in-
nych niz te, na ktorych jezyki regionalne lub mniej-
szosciowe 53 tradycyjnie uzywane, panstwa zobo-
wigzujg sie, jesli liczba osdb postugujacych sie je-
zykami regionalnymi lub mniejszosciowymi to uza-
sadnia, do zezwalania, zachecania lub zapewnia-
nia nauczania w jezyku regionalnym lub mnigjszo-
sciowym lub tez nauczania o tym jezyku odpowied-
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nio na wszystkich poziomach. Tak jednoznaczna
tresc przepisow Karty powoduje, ze jest ona obec-
nie dokumentem migedzynarodowym o najpeiniej-
szej regulacji praw jezykowych.

Drugim dokumentem Rady Europy jest ,Euro-
pejska Konwencja Ramowa o Ochronie Mnigjszosci
Narodowych” (Dz.U. 2002, nr 22, poz. 209; por.
tekst angielski: http:/fconventions.coe.int/treaty/
EN/cadreprincipal.ntm — ETS No. 157; por. takze:
sygnatariusze, zastrzezenia, deklaracje, raporty).
Konwencja zostala podpisana przez Polske 1 lutego
1995 r., ratyfikowana 20 grudnia 2000 r., a weszla
w zycie wobec Polski z dniem 1 kwietnia 2001 roku.

Jej projekt wniesiony zostat przez Europejska
Komisje dla Demokracji przez Prawo 8 lutego
1991 r. Po procesie legislacyjnym ostateczny tekst
Konwencji ustalony zostal 10 listopada 1994 r., za$
do podpisu wylozono ja 1 lutego 1995 r.

Konwencja zawiera szereg regulacji stwarzaja-
cych standardy w zakresie ochrony praw mniejszo-
sciowych i to zarowno w sensie praw osob naleza-
cych do mniejszosci, jak i zobowigzan panstw-sy-
gnatariuszy. Zaliczy¢ do nich nalezy m.in.:

— prawo do nauki jezyka ojczystego i w jezyku oj-
czystym, jak rowniez prawo réwnego dostepu
0sob nalezacych do mniejszosci do oswiaty na
wszystkich poziomach (art. 12 ustep 3, art. 14);

~ obowigzek panstw-stron Konwencji podejmo-
wania niezbednych srodkow dla zapewnienia
pelnej i rzeczywistej rownosci pomiedzy osoba-

mi nalezacymi do mniejszosci narodowej a 0so-

bami nalezacymi do wiekszosci we wszystkich

sferach zycia ekonomicznego, spolecznego,
politycznego i kulturalinego — przy czym srodki
te nie moga byc traktowane jako akt dyskrymi-

nacji kogokolwiek (art. 4 ustep 2 i 3);

— obowigzek panstw-stron stwarzania warunkow
niezbgdnych do utrzymywania i rozwijania wa-
runkow niezbednych do zachowania tozsamo-
sci kulturowej z jednoczesnym zakazem podej-
mowania dziatan, majacych na celu asymilacje
przymusowa osob nalezacych do mniejszosci
narodowych — takze poprzez dzialania zmienia-
jace proporcje narodowosciowe w regionach
zamieszkalych przez mniejszosci (art. 5i 16).
Konwencja stwierdza jednoczesnie, iz zadne

z jej postanowien nie moze by¢ interpretowane ja-

ko prawo do prowadzenia dziatan sprzecznych

Z podstawowymi zasadami prawa migdzynarodo-

weqgo, a w szczegdlnosci suwerennej rownosci, in-

tegralnosci terytorialnej i politycznej niezaleznosci
Panstw (art. 24).

Niewatpliwie na teksty obu dokumentéw Rady
Europy pozytywny wplyw wywarly przemiany
w Europie na przelomie lat osiemdziesiatych
| dziewigcCdziesigtych. Zawarte w nich zasady poli-
lyki panstw wobec mniejszosci oraz katalog praw
osob nalezacych do mniejszosci miaty juz swoiscie
«orzetartg sciezke” w postaci ustalen KBWE z lat
1990-1992, do czego zresztg odwoluje sie Pream-
bula Konwenciji.

W przypadku obu dokumentéw Rady Europy
istotne znaczenie majg skfadane przez panstwa-
sygnatariuszy raporty, odnoszace sig do przestrze-
gania zawartych w danej konwencji praw. Sklada-
ne sg one po roku od daty wejscia w zycie posta-
nowien danej konwencji wobec panstwa-sygnata-
riusza i stanowig swoiste otwarcie problemu mniej-
szosciowego w tym panstwie (zob. teksty raportow:
http://conventions.coe.int/treaty/EN/cadreprincipal.
htm, wraz z numerem traktatu — ETS). Polska zlo-
Zyla swdj raport w lipcu 2002 r. W odniesieniu do
edukacji adresowanej do mniejszosci polski raport
zawiera obszerng charakterystyke tego zobowigza-
nia okreslonego art. 14 Konwencji.

Prawa osob nalezacych do mniejszosci naro-
dowych zostaly zaakcentowane takze w trakcie
prac Konferencji Bezpieczenstwa i Wspdlpracy
w Europie (od | stycznia 1995 r. Organizacja Bez-
pieczenstwa i Wspdlpracy w Europie).

W przyjetym 1 sierpnia 1975 r. Akcie Konco-
wym KBWE zamieszczono odpowiednie — co praw-
da jeszcze ogolnikowe — zapisy odnoszace sie do
praw o0sob nalezacych do mniejszosci. W koszyku
pierwszym, omawiajac prawa czlowieka, zazna-
czano w zasadzie VII, ze:

«Fanstwa uczestniczace, na ktorych terytorium
znajdujg sie mniejszosci narodowe, beda szano-
wac prawo 0sob, nalezacych do takich mniejszo-
Sci, do rownosci wobec prawa, dadzg im peina
moZliwos¢ rzeczywistego korzystania z praw czfo-
wieka i podstawowych wolnosci i w ten sposob be-
da chroni¢ ich uzasadnione interesy w tej dziedzi-
nie” (zob. Wielka Karta Pokoju. Materialy Konfe-
rencji Bezpieczenstwa i Wspolpracy w Europie®,
Warszawa 1975, s. 19; blizsze informacje o pra-
wach mniejszosci w systemie KBWE/OBWE por.
hitp://www.osce.org).

W koszyku trzecim rozdziat 4 (Wspdlpraca i wy-
miana w dziedzinie oswiaty) zamykal wyodrebnio-
ny akapit zatytutowany ,Mniejszosci narodowe lub
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kultury regionalne”. Panstwa uczestniczace, uzna-
jac wkiad jaki moga wnosic do wspolpracy migdzy-
narodowej w zakresie kultury i oswiaty mniejszosci
narodowe, uznaly za zasadne sprzyjac wnoszeniu
tego wkiadu, z uwzglednieniem prawowitych intere-
sow ich czionkow.

W trakcie Wiedenskiego Spotkania KBWE (4 li-
stopad 1986 — 19 stycznia 1989) powrocono do
sprawy mniejszosci, zawierajac w punktach 18 19
Dokumentu Koncowego zobowiazanie panstw
uczestniczacych m.in. do chronienia i stwarzania
warunkow dla popierania tozsamosci etnicznej, kul-
turowej, jezykowej i religijnej mniejszosci narodo-
wych na ich terytorium (por. J. Barcz, ,Ochrona
mniejszosci narodowych w systemie KBWE na tle
standardow europejskich”, Sprawy Miedzynarodo-
we 1992, nr 7-12, s. 161).

Waznym efeklem Wiedenskiego Spotkania by-
ta rowniez decyzja zwolania specjalnej konferencji
KBWE w sprawie jej ludzkiego wymiaru.

Przemiany w Europie Srodkowo-Wschodniej
z przetomu lat 1989/90 znacznie utatwily realizacje
tej decyzji, w dniach 5-29 czerwca 1990 r. odbyla
sie w Kopenhadze druga tura tej konferencji, na
kiorej przyjelo konkretne ustalenia. Pierwsza tura
konferencji odbyta sie w Paryzu w czerwcu 1989,
lecz nie zapadly na nigj istolniejsze ustalenia.

Na zakonczenie obrad przyjeto bowiem 29
czerwca 1990 r. Dokument Spotkania Kopenha-
skiego Konferencji w sprawie ludzkiego wymiaru
KBWE. Problematyka praw osob nalezacych do
mniejszosci narodowych i zobowigzan panstw
w tym zakresie znalazla sie w odrebnym rozdziale
IV — punkty 30-39 (zob. tekst m.in.: G. Janusz, ,Ra-
port, s. 50-53; ,Prawa czlowieka®, s. 223-227;
.Ochrona praw osob”, s. 67-70).

Dokument okresla rowniez zobowigzania
panstw w zakresie ochrony praw osob nalezacych
do mniejszosci. Odnosza si¢ one do:

— ochrony tozsamosci mniejszosci narodowych
na ich terytorium (punkt 33);

— dazenia pansitw do stwarzania mozliwosci na-
uczania osob nalezgcych do mniejszosci naro-
dowych ich jezyka lub w ich jezyku oraz poslu-
giwania sie tym jezykiem wobec wiadz publicz-
nych —tam, gdzie to mozliwe i konieczne (punkt
34) - tresc tego punktu brzmi: ,Panstwa
uczestniczgce, mimo koniecznosci uczenia ofi-
cjalnego jezyka lub jezykow zainteresowanego
panstwa, bedg dazyc¢ do zapewnienia asobom
nalezacym do mniejszosci narodowych odpo-
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wiednich mozliwosci nauczania ich jezyka of-
czystego lub w ich jezyku ojczystym, jak row-
niez, tam gdzie to mozliwe i konieczne, posiu-
giwania sie nim wobec wladz publicznych
zgodnie z odpowiednim ustawodawstwem kra-
jowym. W zwigzku z nauczaniem historii i kuftu-
ry w placowkach oswiatowych, uwzglednia one
takze historie | kulture mniejszosci narodo-
wych”);

— uznania przez panstwa szczegdlnego znacze-
nia konstruktywnej wspolpracy miedzypan-
stwowej takze w kwestiach dotyczacych mniej-
szosci (punkt 36).

Majac na wzgledzie interesy panstw zastrzezo-
no jednoczesnie, ze zadnego z przyjetych w Doku-
mencie zobowigzan nie mozna interpretowac jako
pociggajgcego za soba prawo do angazowania sie
w dzialalnosc ,,...wbrew celom i zasadom Karty Na-
rodow Zjednoczonych, innym zobowigzaniom wy-
nikajacym z prawa miedzynarodowego lub posta-
nowieniom Aktu Koncowego, lacznie z zasadg inte-
gralnosci terytorialnej panstw”.

Dokument Kopenhaski, mimo deklaratywnego
znaczenia, wywarl bardzo duzy wplyw na ustalenia
miedzynarodowe w zakresie ochrony praw mniej-
szosci w Europie, m.in. w zdecydowanej wigkszosci
traktatow dwustronnych odwolywano sie do tresci
tego Dokumentu jako podstawy polityki panstw sy-
gnatariuszy wobec mniejszosci. Majac na uwadze,
ze w wielu panstwach ratyfikowane umowy migdzy-
narodowe stajg sie Zrodlem prawa krajowego, moz-
na przyjac, ze posrednio dokonywano implementa-
cji ustalen kopenhaskich do prawa krajowego. Pro-
blem ochrony praw osob nalezacych do mniejszosci
narodowych znalazl odzwierciedlenie w kolejnych
fazach obrad: Paryskiej Karcie Nowej Europy (21 Ii-
stopada 1990 r.), Raporcie Genewskiego Spotkania
Ekspertow KBWE na temat Mnigjszosci Narodo-
wych (19 lipca 1991 r.), Dokumencie Moskiewskie-
go Spotkania Konferencji na temat ludzkiego wy-
miaru KBWE (3 pazdziernika 1991 r.).

W ramach OBWE dziala od 1 stycznia 1993 r.
Wysoki Komisarz ds. Mniejszosci Narodowych.
Pod jego kierownictwem zostaly przyjete 4 zalece-
nia generalne dotyczace praw mniejszosciowych.
Oswiaty dotyczyly przyjete w 1997 roku ,Zalecenia
haskie uznajace prawa edukacyjne mniejszosci na-
rodowych. Zakres interpretacyjny” (por. hitp:/fwww.
osce.org/hcnm/documentsirecommendations/ha-
guefindex.php3).
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Zalecenia te bazujg na wczesniejszych doku-
mentach migdzynarodowych dotyczacych mnigj-
szosci narodowych. W znacznej mierze powielaja,
ale tez i rozwijaja zalecenia dotyczace oswiaty, za-
warte w przepisach Karty Jezykow Regionalnych
i Mniejszosciowych. W ,Zaleceniach haskich” istot-
ny byt punkt 9, zakazujacy panstwom wspélpracu-
jacym w ramach OBWE wprowadzania wobec
oswiaty mniejszosciowej regulacji prawnych lub ad-
ministracyjnych innych niz stosowanych w przy-
padku decyzji odnoszacych sie do obywateli nale-
2gcych do wiekszosci. W punktach 11 12 wskazy-
wano na nalturalny proces jakim jest edukacja
dziecka w jego jezyku ojczystym, zwlaszcza
w pierwszych latach nauki. Jednoczesnie wskazy-
wano na polrzebe nauczania jezyka urzedowego
panstwa, co mialo zapobiegac pozostawaniu dziec-
ka w kregu etnicznego getta.

Zainteresowane panstwa podejmujg czasami
wspoldzialanie w celu regulaciji interesujacych ich
kwestii. Do takiej wspolpracy zaliczyc nalezy Inicja-
tywe Srodkowoeuropejska, w ramach ktorej zostal
przygotowany w pracujgcej pod przewodnictwem
Wegier grupie roboczej i wylozony do podpisu
w Turynie 19 listopada 1994 r. Instrument ISE
ochrony praw mniejszosci” (por. G. Janusz, P. Baj-
da, .Prawa mniejszosci narodowych. Standardy
europejskie”, Warszawa 2000, s. 53 in.).

Zawarte w Instrumencie zapisy o ochronie
praw mnigjszosci narodowych stanowia w znacznej
mierze powtorzenie regulacji z omowionych wyzej
dokumentéw miedzynarodowych — gléwnie Rady
Europy i KBWE/OBWE. Dotyczy to m.in. praw do
jezyka i edukacii:

— prawa kazdej osoby do uzywania swojego wia-
snego jezyka w modlitwie, nauczaniu religii,
praktykach lub obrzedach religijnych (art. 14);

— prawa do tworzenia prywatnych placowek edu-
kacyjnych (przedszkoli, szkét i innych) oraz pra-
wa do uczenia sie jezyka ojczystego i w jezyku
ojczystym (art. 17, 18).

Regulacje praw oswiatowych mniejszosci naro-
dowych przybieraja najczesciej w porozumieniach
wielostronnych forme zalecen dla panstw-sygnata-
riuszy. Odnosi sig to takze do zobowigzan praw-
nych panstw, ktorym pozostawia sig mozliwosc do-
precyzowania zakresu dzialan podejmowanych na
rzecz oswiaty mnigjszosciowej.

Ochrona mniejszoéci w ukladach
bilateralnych

W Europie zawarto po 1945 roku prawie 100
dwustronnych umow miedzypanstwowych, zawie-
rajgcych klauzule o ochronie mniejszosci narodo-
wych. Umowami dwustronnymi regulowany byt po-
czgtkowo stalus mniejszosci narodowych zamiesz-
katych gtownie na terenach pogranicza. W powo-
jennej Europie do rzadkosci nalezg natomiast umao-
wy dwustronne, odnoszace sig wylacznie do praw
osob nalezacych do mniejszosci. Jednakze zawar-
to kilka takich umow lub deklaracji. Naleza do nich:

1. Traktat de Gasperi-Gruber, zawarty 5 wrzesnia

1946 r. miedzy Wlochami i Austrig w trakcie
konferencji paryskiej i regulujacy status mniej-
szosci niemieckiej w prowincjach Bolzano i Try-
dent-Gornej Adydze/Poludniowym Tyrolu (por.
tekst traktatu: http://www.regione.trentmo-a-
adige.it/giunta/home_td/home_pag_td.htm).
Ustalenia traktatu zostaly zrealizowane dopiero
25 lat pozniej.

2. Deklaracja Bonn-Kopenhaga z 29 marca 1955
r. regulujgca status mniejszosci niemieckiej
i dunskiej w Szlezwiku (por. Beilage: 40 Jahre
Bonn-Kopenhagener Erklarungen, Nordschles-
wiger, No. 72, 25. Marz 1995).

3. Porozumienie migdzy Chorwacjg i Wegramiz 5
kwietnia 1995 r. w zakresie ochrony wegierskiej
mniejszosci w republice Chorwacji i chorwac-
kiej mniejszosci w Republice Wegier (por. Na-
rodne Novine-Medunarodni Ugovaori, br.8/1995;
tekst angielski hitp://'www.meh.hu/nekh/Magy-
ar/7/kve-cr-e. htm).

4. Porozumienie miedzy Chorwacjg i Wilochami
z 5 listopada 1996 r. o prawach mniejszosci.
(por. Narodne Novine-Medunarodni Ugovori,
br. 15/1997).

5. Konwencja o okresleniu specjalnych praw dla
stowenskiej mniejszosci zyjacej w Republice We-
gier | wegierskiej mniejszosci Zyjacej w Republi-
ce Slowenii z 6 listopada 1992 r. (por. Uradni list
Republike Slovenije No. 23/93, dne; Mednarod-
ne pogodbe of. 6/93; tekst angielski: http://iwww.
meh.hu/nekh/Magyar/7/kve-sl-e.htm).

6. Deklaracja o zasadach wspoélpracy pomiedzy Re-
publika Wegier i Ukrainska Socjalistyczng Repu-
blika Radziecka w zagwarantowaniu praw naro-
dowych mniejszosci (por. tekst angielski:
hitp:/Mmww.meh.hu/nekh/Magyar/7/dec-uk-e.htm).
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7. Umowa miedzy Ukraing i Republika Federalna
Niemiec z 3 wrzesnia 1996 r. odnosnie wspol-
pracy w sprawie osab narodowosci niemieckiej
mieszkajacych na Ukrainie.

Niewielka liczba umow dwustronnych reguluja-
cych prawa konkretnych mniejszosci wskazuje, ze
ich zawarcie stanowi wyjatek, a nie regule w sto-
sunkach migdzynarodowych.

W grupie traktatow zawierajgcych klauzule
o ochronie mniejszosci znalazlo sie takze 16 umow
migdzypanstwowych zawartych przez Polske
z panstwami obszaru OBWE.

Po 1991 roku Polska podpisafa i ratyfikowata
traktaly o dobrosgsiedzkiej wspoipracy z wszystkimi
panstwami sgsiadujgcymi z Rzeczpospolita:
z Niemcami — 17 stycznia 1991 r. (Dz.U. 1992, nr
14, poz. 56), z Czechami i Stowacja — 6 pazdzierni-
ka 1991 r. (Dz.U. 1992, nr 59, poz. 296. Po rozpa-
dzie Federacji Czech i Stowacji oba panstwa przy-
jely sukcesje traktatow dwustronnych zawartych
przez Federacjg), z Ukraing — 18 maja 1992 r.
(Dz.U. 1993, nr 125, poz. 573), z Federacjg Rosyj-
ska — 22 maja 1992 r. (Dz.U. 1993, nr 61, poz. 291),
Z Bialorusig — 23 czerwca 1992 r. (Dz.U. 1893, nr
118, poz. 527) oraz z Litwa — 26 kwietnia 1924 r,
(Dz.U. 1995, nr 15, poz. 71). Traktaty te zawieraly
tzw. klauzule mnigjszosciowe o ochronie praw oscb
nalezacych do mnigjszosci o roznym zakresie
ochrony przedmiotowe]. Polska podpisata i ratyfiko-
wala ponadto umowy zawierajgce podobne klauzu-
le jeszcze z Wegrami, totwa, Estonia, Rumunia,
Bulgarig, Hiszpania, Moldawig | Uzbekistanem.

Najpelniej tres¢ zobowiazan w sferze oswiaty
wyrazal art. 21 ust. 2 traktatu z Niemcami, w ktorym
czytamy:

.mimo koniecznosci uczenia sig oficjalnego je-
zyka odnosnego Panstwa, dazyc zgodnie z wiasci-
wymi przepisami prawa krajowego do zapewnienia
czlonkom grup wymienionych w artykule 20 ustep 1
odpowiednich mozliwosci nauczania ich jezyka oj-
czystego lub w ich jezyku ojczystym w publicznych
placowkach oswialowych, jak rowniez tam, gdzie to
jest mozliwe i konieczne, posfugiwania sig nim wo-
bec wiadz publicznych”.

W traktacie z Biatorusia, podobnie jak i z Niem-
cami, stwierdzano w art. 16 ust. 3, ze:

.Umawiajace sie Strony beds slarac sie zapew-
ni¢ osobom, o kiorych mowa w arlykule 14, odpo-
wiednie mozliwosci nauczania ich jezyka ojczyste-
go lub nauczania w lym jezyku w placowkach
oswiatowych, a lakze, gdzie jest lo moZliwe | ko-
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nieczne, poslugiwania sig jezykiem ojczystym wo-
bec wladz publicznych. W programach nauczania
placowek oswiatowych, do ktorych uczeszczaj
wyzej wymienione osoby, bedzie uwzgledniona
w szerszym zakresie historia | kultura mniejszosci
narodowych".

Traktat z Czechami i Slowacja okreslal w art, 8
ust. 2, ze mniejszosci winny ,mie¢ odpowiednie
mozliwosci nauczania swego jezyka ojczystego
i nauki w swoim jezyku ojczystym”.

Podobnie okreslal to prawo traktat z Ukraing
(art. 11 ust. 1), kotwa (art. 15 ust. 2) oraz Litwa
(art. 14).

W najmniejszym stopniu kwestie edukacyjne
regulowat traktat z Rosja (prawo do wychowania
i edukacji religijnej — art. 16 ust. 2), Wegrami (pie-
legnowanie kultury, jezyka i szkolnictwa —art. 6 ust.
2) i Estonig (prawo do zachowania i krzewienia toz-
samosci etnicznej, wiasnej kultury — art. 15 ust. 3).

W traktatach wskazywano tez na prawo do za-
ktadania i utrzymywania wtasnych instytuciji, orga-
nizacji lub stowarzyszen, w tym i oswiatowych, zn.
szkot wszystkich szczebli, ktdre mogs sie ubiegac
o dobrowolne wklady finansowe z kraju i z zagrani-
cy, jak rowniez o pomoc publiczng, oraz majg pra-
wo uczestniczenia w miedzynarodowych organiza-
cjach pozarzadowych (z Niemcami, Czechami
i Stowacja, Ukraing, Bialorusia, totwa i Litwa).

Przy analizie traktatow dwustronnych widoczne
jest w ich tresciach lustrzane odbicie stosunkdw
wzajemnych w zakresie problemow mnigjszoscio-
wych; tam, gdzie takie problemy nie istniaty klauzu-
la o ochronie praw mnigjszosciowych jest lakonicz-
na i ogranicza sig do rejestracji ogolnych praw lub
odwolania do dokumentow migdzynarodowych
w zakresie praw czlowieka (np. traktat z Wegrami).
W przypadku napiec lub ocdmiennego spojrzenia na
zakres praw mniejszosciowych w klauzulach poja-
wiaja sie rozbudowane prawa — w przypadku trak-
tatow z Polskg w traktatach z Miemcami, Litwa,
a w mniejszym zakresie z Ukraina, Biaforusia, to-
twa. Rozbudowane regulacje zawieraja np. traktaty
zawarte przez Wegry ze Sfowacja i Rumunia.

Wada traktatow dwustronnych, podobnie jak
i wielostronnych, jest w czesci pansiw brak prze-
transformowania ich przepisow do prawa krajowe-
go. Polska Konstytucja z 1997 roku uznaje ralyfiko-
wane umowy miedzynarodowe za czesc krajowego
porzadku prawnego. Kwestie te reguluja artykuty:
87 ust. 1, 88 ust. 3, 89, 90, 91, 241.
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Ochrona w prawie wewnetrznym

Prawa oswiatowe doczekaly sie najwczesniej
regulacji w prawie wewnetrznym. Wigzalo sie to
przede wszystkim z powszechnym obowigzkiem
szkolnym, ktérym objete sg takze dzieci wywodza-
ce sie ze srodowisk mnigjszosciowych. Co prawda,
w praktyce panstwa réznymi metodami staraly sie
ograniczyc rozwadj, a nawet stan tego szkolnictwa
jednakze zjawiska szkolnictwa mniejszosciowego
nie zlikwidowano. Do podstawowych metod naleza-
lo umiejscawianie budynkéw szkdl mniejszoscio-
wych na obrzezach miast o trudnym potaczeniu ko-
munikacyjnym lub oddzialywanie na rodzicow
w sprawie posylania dzieci do szkoly wiekszoscio-
wej. W Niemczech, likwidujgc polskie szkolnictwo
w 1950 r. wiadze oswiatowe udzielaly dzieciom paol-
skim, ktorych rodzice zapisali je do szkoly niemiec-
kiej réznych subwencji finansowych. Zwrécic tu na-
lezy uwage na element fiskalny; generalnie utrzy-
manie szkoly mniejszosciowe] jest znacznie droz-
sze niz porownywalnej szkoly wiekszosciowej,
a tym samym wydatki na jednego ucznia sg wyzsze.

Istotne znaczenie majq regulacje prawne, stwa-
rzajgce przynajmniej formalne podstawy szkolnic-
twa mniejszosciowego. Jest ono realizowane naj-
czesciej w ramach oswiaty publicznej. Rzadkie sa
natomiast przypadki prowadzenia go w formie
szkolnictwa prywatnego, ktére co najwyzej stanowi
uzupelnienie edukacji publicznej. Na zasadach
szkolnictwa prywatnego realizowane jest szkolnic-
two mnigjszosci dunskiej w Szlezwiku-Holsztynie
w RFN. Niemieckie wladze oswiatowe w Landzie
dofinansowujg to szkolnictwo na poziomie wydat-
kow na jednego ucznia w szkole niemieckiej.

Podstawy prawne szkolnictwa mniejszosciowe-
go s3 najczesciej okreslone w jednym z czterech
typow aktow prawnych:

1. w ustawie mniejszosciowej (Czechy);

2. w ustawie o systemie oswiaty w panstwie, za-
wierajgcym ewentualnie takze przepisy regulu-
jace szkolnictwo mniejszosciowe (Sfowacja);

3. w odrebnej ustawie o szkolnictwie mniejszo-
sciowym (Austria, Chorwacja, Stowenia, Bran-
denburgia, Saksonia);

4. w rozporzadzeniu wykonawczym do ustawy
o systemie oswiaty (Polska).

Wpiyw na realizacje praw w zakresie edukacji
mniejszosciowej majg takze czynniki pozaprawne,
w tym m.in. aktualnie realizowana polityka wobec
mniejszosci, stosunek administracji oswiatowej

zwlaszcza na szczeblu lokalnym, stosunki migdzy
wiekszoscig a mniejszoscig. Bardzo waznym czyn-
nikiem jest postepujgcy proces asymilacji. Nie mu-
si on by¢ spowodowany celowg polityka panstwa.
Wynika¢ moze z rozpadu zwartych skupisk mniej-
szosciowych i wszechogarniajgcego wplywu srodo-
wiska wiekszosciowego (telewizja, praca, wojsko,
sytuacja ekonomiczna, itp.). Jest oczywistym, ze
Zadne gwarancje prawne nie slworzg same przez
sie przychylnego klimatu dla srodowisk mniejszo-
sciowych, a takze dla szkolniclwa realizowanego
dla mniejszosci. )
prof, Grzegorz Janusz

SYTUACJA POLAKOW W NIEMCZECH
W ZAKRESIE DOSTEPU DO NAUKI
JEZYKA OJCZYSTEGO

CZY NAUCZANIE JEZYKA POLSKIEGO
SKAZANE JEST NA WYMARCIE?

ediug danych polskiego Ministerstwa

Spraw Zagranicznych z poczatku lat 90-
tych w Niemczech mieszka okoto 2 milionow osob
wywodzgcych sie z Polski. W tym 1,5 miliona po-
siada nadal polskie obywatelstwo: 1,2 miliona legi-
tymuje sig dwoma paszportami — polskim i niemiec-
kim, a okofo 300 tysiecy osob posiada tylko polskie
obywatelstwo i prawo pobytu w Niemczech. Nato-
miast wedlug statystyk niemieckich w Polsce
mieszka okolo 180 tysigcy osob posiadajacych po-
dwajne obywatelstwo — niemieckie i polskie oraz je-
den tysiac obywateli niemieckich.

Zapisy prawne

W zapisach Traktatu migdzy Rzeczpospolita Pol-
ska a Republika Federalng Niemiec o dobrym sa-
siedztwie i przyjaznej wspélpracy, podpisanym
w Bonn 17 czerwca 1991 roku, obowigzujacym od 16
stycznia 1992 roku (Dz.U. Nr 14 z 17 lutego 1992,
poz. 56) zoslafo jasno i wyraznie uwzglednione (Ar-
tykuty 20 i 21 punkt 1i2 oraz Art. 25 punkt 1 3) pra-
wo do zachowania i pielegnowania wiasnej lozsamo-
sci narodowej, kulturowej czy religijnej, z ktdrego do-
step do nauczania jezyka kraju pochodzenia jest nie-
walpliwie elementem najwazniejszym.

Artykut 21, ustep 2 brzmi: ,Umawiajgce sie
strony bedg w szczegolnosci: (...) mimo koniecz-
nosci uczenia sie oficjainego jezyka odnosnego

13



POLACY W KRAJACH EUROPY SRODKOWO-WSCHODNIEJ

pansiwa, dazyc zgodnie z wlasciwymi przepisami
prawa krajowego do zapewnienia czfonkom grup
wymienionych w artykule 20 ustep 1 odpowiednich
mozliwosci nauczania ich jezyka ojczystego lub
w ich jezyku ojczystym w publicznych placowkach
oswiatowych, jak rownieZ tam, gdzie jest to mozlj-
we i konieczne, posfugiwania sig nim wobec wiadz
publicznych”.

Realizacja

Nasz kraj praktycznie natychmiast po podpisa-
niu traktatu przystapil do jego realizacji. Stosowne
ustawy i przepisy wykonawcze wydat Minister Edu-
kacji Narodowej we wrzesniu 1991 oraz w marcu
1992 roku. Na ich podstawie panstwo polskie od 11
lat udziela wszelkiej mozliwej pomocy mniejszosci
niemieckiej. Organizacje mnigjszosci niemieckiej
moga ubiegac sie o dodatkowe i to niemale srodki
finansowe w Ministerstwie Kultury oraz Minister-
stwie Edukacji Narodowej i Sportu.

Przykladowo, wediug danych Departamentu
Administracji Publicznej Ministerstwa Spraw We-
wnetrznych i Administracji, ogolem w 2000 roku
panstwo polskie przekazalo na rzecz mniejszosci
niemieckiej kwote rzedu 3,5 miliona euro, w tym 3,1
miliona euro na szkolnictwo mniejszosci niemieckie]
(przekazane dodatkowo jednostkom administracji
terenowej); blisko 60 tysiecy euro na zakup pod-
recznikow przekazywanych bezptatnie do szkét, 65
tysiecy euro na imprezy spoleczno-kulturalne oraz
100 tysiecy euro na wydawanie czasopism mniej-
szosci niemieckiej. Ponadto wielkosé dotacji prze-
widzianej w 2000 roku w Ministerstwie Kultury na
projekty mniejszosci niemieckiej wynosita okolo 220
tysiecy euro, a do realizacji zatwierdzono projekty
na okolo 170 tysigey euro. Z wymienionej kwoty
okolo 10% zostalo przeznaczone na projekty kultu-
ralno-oswiatowe dla dzieci i mlodziezy.

Niemieckie wiladze szczebla federalnego sta-
wiajg do dyspozycji okoto 200 tysiecy euro rocznie
na projekty polskiej grupy etnicznej. Jednak w ra-
mach wymienionej kwoty nie moga byé finanso-
wane projekty obejmujgce nauczanie jezyka pol-
skiego. Wspieranie nauczania jezyka polskiego
nalezy .teoretycznie” do kompetencji odpowied-
nich ministerstw krajow zwigzkowych Republiki
Federalnej. Jednak bardzo czesto zachowujg sig
one tak, jakby postanowienia traktatu w sprawie
wspierania dzialan dla zachowania jezyka polskie-
go ich nie dotyczyty.
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W Paolsce w calosci ze srodkéw publicznych fi-
nansowane sg szkoly z nauczaniem jezyka nie-
mieckiego jako jezyka ojczystego. Ta forma nauki
obejmuje 31 tysiecy dzieci i prowadzona jest w 324
placowkach. Nauczaniem zajmuje sie odplatnie po-
nad 500 nauczycieli, a tygodniowy wymiar godzin
nauczania jezyka niemieckiego jako ojczystego wy-
nosi srednio 4 godziny. Ponadlo nalezy wspo-
mnie¢, ze w polskich szkotach okolo 2 miliondw
dzieci i mlodziezy uczy sie jezyka niemieckiego ja-
ko dobrowolnie wybranego jezyka obcego.

Sytuacja w Niemczech przedstawia sie zupel-
nie inaczej. Jezyka polskiego jako jezyka ojczyste-
go uczy sie w sumie okolo 6.300 dzieci, w tym bli-
sko 2.300 uczniow w systemie niemieckich szkot
publicznych oraz okolo 4 tysiace w szkotach dzia-
fajgcych w organizacjach polonijnych. MNatomiast
jezyka polskiego jako jezyka obcego uczy sie
w szkotach publicznych okolo 2.500 dzieci.

W miare dynamiczny rozwoj nauki jezyka pol-
skiego jako ojczystego zostal uzyskany w ostatnich
latach w szkolach publicznych Pélnocnej Nadrenii-
Westfalii (ponad 1.900 dzieci), dzieki aktywnej pra-
cy Zwigzku Nauczycieli Jezyka Polskiego i Peda-
gogow oraz bardzo przychylnej postawie wiadz te-
go kraju zwigzkowego. Niestety, w ostatnich mie-
sigcach, z uwagi na trudnosci finansowe, postano-
wiono zredukowac o 1/3 ilosc srodkow przeznacza-
nych na nauczanie jezykow ojczystych w tym lan-
dzie. W konsekwencji nastapi nie tylko zahamowa-
nie rozwoju tej formy nauczania jezyka polskiego,
gle tez jej zredukowanie.

Dwukrotnie wiecej dzieci uczy sie jezyka pol-
skiego jako ojczystego w szkotach dziatajacych
w organizacjach polonijnych. Wsrod nich najwiek-
sze szkoly nalezg do ,Chrzescijanskiego Centrum
Krzewienia Kultury, Tradycji i Jezyka Polskiego
w Niemczech T. z. " — stowarzyszenia dzialajgcego
w strukturach Polskiej Misji Katolickiej w Niem-
czech, ,Polskiej Macierzy Szkolnej” w Pdlnocnej
Nadrenii-Westfalii oraz Polskiego Towarzystwa
Szkolnego ,0swiata” w Berlinie.

Szkoly organizacji polonijnych

W Chrzescijanskim Centrum” nauka przedmio-
tow ojczystych odbywa sie tacznie w blisko 250
grupach szkolnych obejmujac blisko 3 tysiace dzie-
ci, nie liczac grup katechetycznych. W wigkszosci
osrodkéw zajecia prowadzone sg w wymiarze 2-3
godzin tygodniowo w tym 1-2 godzin nauki jezyka
polskiego oraz po 1 godzinie lekeyjnej z histaorii lub
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geografii polski. Nauczaniem przedmiotow ojczy-
stych zajmuje sie ponad 150 oséb $wieckich. War-
to oczywiscie wspomnieé, ze prowadzone w ra-
mach Polskiej Misji Katolickiej szkolnictwo obejmu-
je przede wszystkim nauke katechezy w jezyku pol-
skim, z ktorej korzysta ponad 6 tysiecy dzieci i mfo-
dziezy. Polska Macierz Szkolna, zatrudniajgca 12
nauczycieli, prowadzi nauczanie dla okolo 400
dzieci, a zajgcia lekcyjne odbywajg sie w pomiesz-
czeniach Polskiej Misji Katolickiej. W Polskim To-
warzystwie Szkolnym ,Oswiata” z nauki korzysta
ponad 330 dzieci. Zakres nauczania w obu wymie-
nionych organizacjach obejmuje okolo 3 godzin
lekcyjnych tygodniowo.

~Chrzescijanskie Centrum” szacuje, ze catkowi-
ty koszt prowadzenia wszystkich przyparafialnych
Szkot Przedmiotow Ojczystych w Republice Fede-
ralnej Niemiec (bez kosztow prowadzenia kateche-
zy) wynosi okolo pot miliona euro rocznie i jest po-
noszony przez rodzicow dzieci, polskich duszpa-
sterzy i Polskie Misje Katolickie. .Chrzescijanskie
Centrum” nie otrzymuje zadnej pomocy finansowej
od strony niemieckiej na prowadzenie dziatalnosci
szkolnej. Polska Macierz Szkolna oraz Polskie To-
warzystwo Szkolne ,Oswiata" otrzymujg symbolicz-
ng dotacje od strony niemieckiej, ktora tgcznie nie
przekracza kwoly 20 tysiecy euro rocznie.

Pordownujac przytoczone dane liczbowe latwo
zauwazyé olbrzymia dysproporcje w ilosci dzieci
korzystajgcych z nauczania jezyka ojczystego
w obu krajach. Biorgc pod uwage liczebnosé pol-
skiej grupy etnicznej w Niemczech i mnigjszosci
niemieckiej w Polsce, wzgledny stosunek ilosci
dzieci uczgcych sig jezyka ojczystego ma sig jak
1:50 na niekorzysc polskiej grupy etnicznej
w Niemczech.

Biorgc pod uwage nauczanie jezyka polskiego
jako ojczystego w niemieckim systemie szkolnym
to giownymi czynnikami wplywajgcych negatywnie
na ilos¢ uczgcych sie dzieci jest brak sprzyjajacej
atmosfery (tylko w Pdlnocnej Nadrenii-Westfalii ist-
niej oficjalne przepisy uznajace, ze dzieci z rodzin
posiadajgcych pochodzenie niemieckie moga
uczyc sig jezyka polskiego jako ojczystego), ko-
niecznos¢ pokonywania barier biurokratycznych
oraz niechec rodzicéw i samych dzieci do korzysta-
nia z ewentualnej oferty nauki jezyka polskiego ja-
ko jezyka ojczystego. Poza Pdinocng Nadrenia-
Westfalig liczba chetnych pragnacych uczy¢ sie je-
zyka polskiego w tym systemie jest niewielka (np.
Hamburg 84, Brema 138, Dolna Saksonii 134).

Przykladowo w Monachium w obu parafialnych
szkolach oraz polskiej szkole przy Konsulacie ko-
rzysta z nauki jezyka polskiego ponad 300 dzieci
podczas, gdy trudno jest znalez¢ 10 chetnych do
korzystania z nauki polskiego w niemieckiej szkole
publicznej. Moim zdaniem trudno sie dziwic, ze
przy silnej presji integracyjnej wystepuja opory i za-
hamowania towarzyszace posylaniu dzieci na na-
uke jezyka polskiego jako ojczystego. Rodzice wo-
la posyla¢ swoje pociechy na przykiad do szkot
przyparafialnych, gdzie ich dzieci nie sa w wyizolo-
wanej .egzotycznej grupie cudzoziemcow®, lecz
chodzenia a nauka katechezy, jezyka polskiego,
poznawanie tradycji, historii i kultury polskiej oraz
wspdlne imprezy pozwalajg im w autentyczny spo-
s0b odkrywac swoje korzenie i tozsamosc.

Gldwnym czynnikiem dzialajgcym hamujgco na
rozwoj nauczania przedmiotow ojczystych w polo-
nijnych stowarzyszeniach sa niewystarczajgce
$rodki finansowe spowodowane brakiem jakiego-
kolwiek wsparcia ze strony niemieckiej.

Po kilkudziesieciu latach istnienia szkolnictwa
polskiego w polonijnych organizacjach w Niem-
czech, ktdre przetrwalo tylko dzigki spolecznemu
Zaangazowaniu sie dziesigtkow, czesto bezimien-
nych, dziataczy oswiatowych, nauczycieli i du-
chownych, potencjal i energia tych ludzi powoli wy-
kruszajg sie. Biorgc ponadto pod uwage stosunek
wiladz niemieckich i polskich, trudno z optymi-
zmem patrze¢ w przyszlosc. Jak do tej pory jedy-
nym zrodlem nadziei jest pelne zrozumienia na-
szych spraw i poparcie udzielane przez Stowarzy-
szenie ,Wspdlnota Polska” Profesorowi Andrzejo-
wi Stelmachowskiemu, prezesowi Stowarzyszenia
-Wspdinota Polska” oraz calej Wspolnocie Polskiej
nalezg sie slowa szczegolnych podzigkowan za
wszelkg pomoc udzielang polonijnym organiza-
cjom. Bez tej pomocy i wsparcia kondycja naucza-
nia jezyka polskiego w Niemczech bylaby niewat-
pliwie znacznie gorsza.

W 11 lat po podpisaniu polsko-niemieckiego
traktatu pozwole sobie na stwierdzenie fakiu, ze
zobowigzania traktatowe w sprawach dotyczacych
wspierania nauki jezyka ojczystego sg w pelni reali-
zowane tylko przez strong polska. Natomiast na ile
strona niemiecka zechce realizowac postanowienia
traktatowe w sprawach szkolnictwa przedmiotow
ojczystych zaleze¢ bedzie przede wszystkim od
postawy polskiego rzgdu.
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Malezy mie¢ tylko nadzieje, ze nasze MSZ nie
podejmie sie efektywnego dzialania dopiero
w chwili, gdy juz nie bgdzie dzieci chetnych do na-
uki przedmiotow ojczystych. Szacujac bowiem bar-
dzo optymistycznie, mozna fatwo zauwazyc, Ze
dzis w Niemczech uczy sie jezyka polskiego w su-
mie mniej niz 2,5% dzieci z tzw. polskiej grupy et-
nicznej. ]

prof. dr hab. inz. Piotr Maloszewski

OCHRONA
MNIEJSZOSCI NARODOWYCH
W REPUBLICE CZESKIEJ

ZE SZCZEGOLNYM UWZGLEDNIENIEM
MNIEJSZOSCI POLSKIE)

Mniejszosci narodowe w Republice Czeskiej

Polacy stanowia trzecig co do wielkosci mnigj-
szosc narodowg w Republice Czeskiej. Wedlug
wynikow Powszechnego Spisu Ludnosci, Domow
i Mieszkan przeprowadzonego 1 marca 2001 r. ich
liczba wynosi 50.095 osdb (0,5 % ludnosci). Pod-
czas spisu przeprowadzonego w 1991 r. narodo-
wos¢ polska deklarowalo 59.383 osoby (co ozna-
cza spadek o 14,2%). Wiekszos¢ z nich (blisko 40
tysiecy) zamieszkuje tzw. Zaolzie, czyli polozong
na zachod od Olzy czest Slaska Cieszynskiego,
ktora po 1918 r. znalazta sie w granicach Czecho-
slowacji. Niemal poltora tysigca Polakow zyje
w Pradze.

Podczas Spisu Powszechnego narodowosc in-
na niz czeska podalo 9,9 % ludnosci (1.022.318
os0b), w tym 392.524 morawska lub slaska. Obaok
Polakow zyja w Republice Czeskiej Romowie, Slo-
wacy (194.008 - 1,9 % ludnosci), Niemcy (39.238
- 0,4 %), Ukraincy (22.188 - 0,2 %), Wietnamczy-
cy (17.586 — 0,2 %), Wegrzy (14.737 - 0,1 %), Ro-
sjanie (12.418 — 0,1 %) a takze Butgarzy, Grecy,
Serbowie, Chorwaci, Rumuni, Albanczycy, Rusini
oraz Zydzi (kazda grupa ponizej 0,1 %).

Wartosci te sg jednak — zdaniem przedstawi-
cieli poszczeqgolnych mniejszosci — znacznie zani-
zone, Zwlaszcza w wypadku mnigjszosci romskiej
(11.716 osob zadeklarowalo narodowosc romska
podeczas spisu) wartosc ta nie odpowiada ich real-
nej liczbie, szacowanej na 150-200 tysiecy osob.
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System ochrony praw mniejszosci
narodowych

Ochrona mniejszosci narodowych nie jest obec-
nie postrzegana jako domena poszczegolnych
panstw. Wskutek dzialalnosci organizacji miedzy-
narodowych, zwlaszcza ONZ, KBWE/OBWE i Rady
Europy, wypracowany zostal system ochrony a pra-
wa czlowieka podlegaja wspolpracy miedzynarodo-
wej. Stad normy dotyczace mniejszosci narodo-
wych, w tym Polakow, w Republice Czeskiej zawar-
te sa zarowno w aktach prawa wewnetrznego (kon-
stytucji, ustawach i rozporzadzeniach), jak i umo-
wach migdzynarodowych — wielostronnych i dwu-
stronnych — ktorych strong jest Republika Czeska.

Prawa i wolnosci cztonkéw mniejszosci
wynikajgce z konwencji migdzynarodo-
wych ONZ

Prawa czlonkow mniejszosci narodowych wyni-
kac moga z wiazacych Republike Czeska konwen-
cji miedzynarodowych. Te ostatnie, zgodnie z art.
10 Konstytucji, po ich ratyfikacji poprzedzonej zgo-
da Parlamentu oraz ogloszeniu, ocbowigzujg bezpo-
srednio oraz majg pierwszenstwo przed ustawa.
Z punktu widzenia praw mnigjszosci najwieksze
znaczenie majg dokumenty Organizacji Naroddw
Ziednoczonych, KBWE/OBWE oraz Rady Europy.

Przyjety w ramach ONZ w 1966 r. Pakt Praw
Obywatelskich i Politycznych zawiera art. 27, ktory
brzmi nastepujaco:

W panstwach, w ktorych istnieja mniejszoscei et-
niczne, religiine lub jezykowe, osoby nalezace do
tych mnigjszosci nie mogg byé pozbawione prawa do
wlasnego Zycia kulturalnego, wyznawania | praktyko-
wania wilasnej religii oraz do posfugiwania sie wia-
snym jezykiem wraz z innymi czlonkami danej grupy”.

Artykul ten jest norma uniwersalna, wyznacza-
jaca standard ochrony mnigjszosci w skali swiato-
wej. Zgodnie z uchwalonymi w kwietniu 1984 r.
przez Komitet Praw Czlowieka regulami interpreta-
cyjnymi (nie maja one formalnie mocy wiazacej),
wymienione w arl. 27 prawa przystuguja nie tylko
obywatelom danego panstwa bedgcym czionkami
mnigjszosci, lecz takze wszystkim osobom przeby-
wajgcym legalnie na jego terytorium (rezydentom)
podlegajgcym jego jurysdykcii.

Obok art. 27 Pakt zawiera takze inne istotne dla
czlonkow mniejszosci postanowienia, w tym art. 26
zakazujacy dyskryminaciji, m.in. ze wzgledu na po-
chodzenie narodowe, art. 18 gwarantujacy prawo
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do wolnosci sumienia i religii (w tym rowniez w pro-
cesie nauczania) oraz art. 20 mowigcy o zakazie
propagandy wojennej i ustawowym zakazie popie-
rania w jakikolwiek sposob nienawisci narodowej,
rasowej lub religijnej.

MNaruszenie postanowien Pakitu moze byg¢,
zgodnie z postanowieniami Protokolu Fakultatyw-
nego, przedmiotem skargi indywidualnej na pan-
stwo, pod ktdrego jurysdykcja znajduje sie skarza-
cy, skierowanej do Komitetu Praw Czlowieka ONZ.
Opinie wydawane przez komitet majg postaé ,sta-
nowiska" zblizonego do orzeczen sadowych, nie
zawierajg jednak sankgji. Ponadto, Komitet nadzo-
ruje wykonywanie przez strony Paktu jego posta-
nowien rozpatrujac okresowe sprawozdania, skla-
dane przez panstwa zgodnie z art. 40 Paktu.

Zwalczanie dyskryminacji w okreslonych dzie-
dzinach przewiduja takze inne dokumenty miedzy-
narodowe, takie jak Konwencja w sprawie likwida-
¢ji wszelkich form dyskryminacji rasowej z 1966 r.
czy Konwencja Praw Dziecka z 1989 r.,, wigzace
Republike Czeska (petna lista konwencji ONZ doty-
czacych ochrony praw czlowieka dostepna jest na
stronie http://www.unhchr.ch). Art. 30 Konwencji
Praw Dziecka nawigzuje do cytowanego art. 27
Paktu. Stwierdza on, iz:

W panstwach, w ktorych istnieja mniejszosci
elniczne, religijne lub jezykowe badz osoby pocho-
dzenia rdzennego, dziecku nalezgcemu do takiej
mniejszosci lub dziecku pochodzenia rdzennego
nie mozna odmowic prawa do posiadania i korzy-
stania z wiasnej kultury, do wyznawania i praktyko-
wania swojej religii lub do uzywania wiasnego jezy-
ka, lgcznie z innymi czlonkami tej grupy”.

Art. 2 Konwencji podkresla zakaz dyskryminacii
dzieci ze wzgledu na pochodzenie narodowe i et-
niczne. Ich uzupelnieniem jest art. 29 ust. 1¢c wpro-
wadzajgcy nakaz, aby:

.nauka dziecka byla ukierunkowana na posza-
nowanie jego rodzicow i ich kufturowej tozsamosci,
Jezyka i wartosci, poszanowanie wartosci narodo-
wych kraju, w ktorym dziecko 2yje, kraju, z ktérego
moze ono pochodzic, oraz dla cywilizacji réznef od
jego wiasnej".

Europejskie standardy polityczne

ochrony mniejszosci narodowych

Obok konwencji o zasiggu globalnym, Republi-
ka Czeska jest strong dokumentow wypracowa-
nych na forum KBWE/OBWE i Rady Europy.
Znaczny wplyw na wypracowanie europejskiego

systemu ochrony praw mniejszosci narodowych
wywiera Organizacja Bezpieczenstwa i Wspolpra-
cy w Europie (do 31 grudnia 1994 r. Konferencja
Bezpieczenstwa i Wspdlpracy w Europie). Z jej do-
kumentow nie wynikajg wprawdzie zobowigzania
o charakterze prawnym, jednak wypracowane
w drodze konsensusu decyzje polityczne ulatwiajg
poZniejsze ujecie ich w ramy prawne.

Wkilad KBWE w tworzenie europejskich stan-
dardow ochrony mniejszosci narodowych zapo-
czatkowal Akt Koncowy z 1 sierpnia 1975 r., w kto-
rym stwierdza sie m.in.:

«Panstwa uczestniczace, na ktorych terytoriach
Znajdujg sig mniefszosci narodowe, beda szano-
wac prawo 0sob nalezgcych do takich mniejszosci
do rownosci wobec prawa, dadzag im pelna mozli-
wosé korzystania z praw czlowieka i podstawo-
wych wolnosci i w ten sposob beda chronié ich uza-
sadnione interesy w tej dziedzinie".

Wiele uwagi kwestii mniejszosci poswigcono
w Dokumencie Spotkania Kopenhaskiego w Spra-
wie Ludzkiego Wymiaru KBWE z 1990 r. Zawarty
w nim zostal miedzy innymi katalog praw przyslu-
qujacych czionkom mniejszosci narodowych oraz
postanowienia okreslajace obowiazki panstw
w stosunku do nich. Istotng role w monitorowaniu
zasad przyjetych w tych dokumentach odgrywa po-
wolany w 1993 r. Urzad Wysokiego Komisarza
OBWE do spraw Mniejszosci Narodowych.

Ochrona mniejszosci narodowych

w ramach Rady Europy

Wypracowane na forum KBWE/OBWE politycz-
ne standardy ochrony czionkow mniejszosci narodo-
wych znalazly swoje odzwierciedlenie w konwen-
cjach Rady Europy. Europejska Konwencja
0 Ochronie Praw Czlowieka i Podstawowych Wolno-
$ci z 1950 r., do ktorej Republika Czeska przystapi-
fa w 1992 r., nie zawiera zadnych postanowien doty-
czgeych ochrony praw mniejszosci narodowych. Za-
kazuje ona wprawdzie wszelkiej dyskryminacji, ale
ogranicza zakres tego zakazu do praw i wolnosci
w niej zawartych. Art. 14 Konwencji stanowi:

«Korzystanie z praw i wolnosci wymienionych
w niniejszej Konwencji powinno byc zapewnione
bez dyskryminacji wynikajgcej z takich powodow
Jjak plec, rasa, kolor skory, jezyk, religia, przekona-
nia polityczne i inne, pochodzenie narodowe lub
spoleczne, przynaleznosc do mniejszosci narodo-
wej, majglek, urodzenie lub z jakichkolwiek innych
przyczyn”.
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Z punktu widzenia przestrzegania tych oraz po-
zostalych postanowien Konwengji doniosle znacze-
nie ma wprowadzenie przez nig skulecznego sys-
temu kontroli, na ktéry skladaty sie Europejska Ko-
misja Praw Cziowieka, Europejski Trybunat Praw
Czlowieka oraz Komitel Ministrow Rady Europy.
Podstawa do wniesienia skargi nie moze byc jed-
nak samo naruszenie zakazu dyskryminacji, ale
wylacznie naruszenie go w zwiazku z innym artyku-
lem Konwencji gwarantujacym okreslone prawa lub
wolnosci. Do jej wniesienia przeciwko panstwu -
stronie uprawnione sa inne panstwa, a takze osoby
lub grupy osob oraz organizacje pozarzadowe.

Europejska Karta Jezykow Regionalnych
i Mniejszosciowych

W 1992 r, pod auspicjami Rady Europy opraco-
wana zostala Europejska Karta Jezykow Regional-
nych i Mnigjszosciowych. Republika Czeska podpi-
safa ja 9 listopada 2000 r., do jej ratyfikacji jednak
dotychczas nie doszto. Karta ma na celu zapewnie-
nie ochrony jezykow regionalnych lub mnigjszo-
sciowych® a nie samych mniejszosci lub jej czlon-
kow, stad nie gwarantuje ona, w przeciwienstwie
do innych instrumentow migdzynarodowych, okre-
slonych praw i1 wolnosci.

Zgodnie z art. 1 Karty jezykami regionalnymi
lub mniejszosciowymi sa:

Jezyki, ktore sa tradycyjnie uzywane na teryto-
rium danego pansiwa przez jego obywaleli stano-
wigcych mnigjszosc”, a jednoczesnie roZnig sie od
tradycyjnego jezyka danego pansiwa’.

Postanowienia Karly maja zastosowanie row-
niez do jezykow nieterytorialnych® czyli takich,
ktore sa lradycyjnie uzywane przez obywateli da-
nego panstwa, ale nie sa zwigzane z zadnym jego
regionem. Pojecie to nie obejmuje natomiast dia-
lektow jezyka oficjalnego (jezykow oficjalnych) ani
jezykow imigrantow.

Artykul 7 Karty wyznacza cele i zasady, ktory-
mi kierowac maja sie jej strony. Naleza do nich
w szczegolnosci: uznawanie jgzykow regional-
nych i mniejszosciowych za wyraz bogactwa kul-
turalnego; respektowanie ich geograficznego wy-
stepowania i zapobieganie utrudnieniom dla ich
wspierania wynikajacym z podzialu administracyj-
nego, popieranie ich uzywania w mowie i pismie,
prywatnie i publicznie; zapewnienie odpowiednich
form i srodkow dla umozliwienia edukacji w tych
jezykach na wszystkich szczeblach nauczania;
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wspieranie badan i studiow naukowych nad nimi
oraz wspolpracy miedzynarodowej w zakresie
przedmiotu Karly.

Zgodnie z art. 7 usl. 2 Karty przyjecie specjal-
nych srodkow majacych sluzyc promowaniu row-
nosci pomiedzy uzytkownikami jezykow regional-
nych i mniejszosciowych a pozostala czescia spo-
leczenstwa nie bedzie uwazane za przejaw dyskry-
minacji tych ostatnich. Panstwa zobowiazuja sie do
wspierania wzajemnego zrozumienia miedzy po-
szczegolnymi grupami jezykowymi, w szczegolno-
sci poprzez zawarcie poszanowania i tolerancji
wzgledem jezykow regionalnych i mnigjszoscio-
wych posrod celow wyznaczonych oswiacie i wy-
chowaniu, jak rowniez przez promowanie tych za-
sad w srodkach masowego przekazu (art. 7 ust. 3).
Strony zobowigzujg sie takze do uwzgledniania po-
trzeb i postulatow wyrazonych przez grupy uzywa-
jace tych jezykow przy kszlattowaniu swojej polity-
ki wzgledem jezykow regionalnych i mniejszoscio-
wych (arl. 7 ust. 4).

Artykuly czesci trzeciej Karty wymieniaja srodki
majace sluzyc wspieraniu uzywania jezykow regio-
nalnych i mniejszosciowych w poszczegolnych sfe-
rach zycia publicznego: oswiacie (art. 8), przed or-
ganami sadowymi (art. 9), przed organami admini-
stracji i sluzb publicznych {(art. 10), w srodkach ma-
sowego przekazu (art. 11), w dziatalnosci kultural-
nej (art. 12), zyciu gospodarczym i spolecznym (art.
13) oraz wymianie granicznej (art. 14).

Strony Karly zobowigzuja sie do wypeiniania
ogolnych zasad zawarlych w arl. 7. Panslwa maja
jednak znaczny margines swobody — same okre-
$laja w dokumencie ratyfikacyjnym jezyki regional-
ne i mniejszosciowe, wobec ktorych przyjmuja one
zobowiazania (art. 3 ust. 1) a takze wybieraja spo-
srod srodkow przewidzianych w czesci trzeciej Kar-
ty te, ktore zamierzajq zastosowac (co najmniej 35
z nich w stosunku do kazdego z jezykow — art. 2
ust. 2). W tym kontekscie warto odnotowac inicjaty-
we Kongresu Polakow w Republice Czeskiej z dnia
20 marca 2002 r. Kongres Polakow powolat grupe
robocza, ktora dokonala przegladu postanowien
Karly oraz zaproponowala wybdr 35 obligatoryj-
nych punktow majacych zapewni¢ ochrone jezyka
polskiego jako regionalnego jezyka mniejszoscio-
wego na Slgsku Cieszynskim.

Zgodnie z art. 151 16 Karly strony zobowigzane
sa do przedstawiania Sekretarzowi Generalnemu
Rady Europy raportow okresowych o ich palityce
wobec jezykow regionalnych i mniejszosciowych
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oraz srodkach przyjetych zgodnie z art. 2 ust, 2. Ra-
porty te sa nastegpnie badane przez powolany w tym
celu komitet ekspertow. Wydana przez niego opinia
stanowi podstawe do wydania przez Komitet Mini-
strow Rady Europy zalecen adresowanych do
panstw — stron Karty. Ponadto, Sekretarz General-
ny co dwa lata przedstawia¢ ma Zgromadzeniu Par-
lamentarnemu Rady Europy szczegolowy raport
z realizacji postanowien Karty.

Konwencja Ramowa o Ochronie Mniejszosci
Narodowych

W szerszym zakresie zobowigzania w zakresie
ochrony mniejszosci narodowych wynikajace
z przyjetych w ramach KBWE/OBWE dokumentow
uwzglednione zostaly w Konwencji Ramowej Rady
Europy o Ochronie Mniejszosci Narodowych
z 1995 r. Weszla ona w Zycie 1 lutego 1998 r. Re-
publika Czeska ratyfikowata ja w 1997 r.

Konwencja Ramowa ¢ Ochronie Mniejszosci
Narodowych stanowi pierwszy prawnie wiazgcy
miedzynarodowy dokument poswiecony w catosci
ochronie mniejszosci narodowych. Nie przyznaje
ona jednak zadnych praw czlonkom mniejszosci,
lecz ustanawia je w formie zobowiazan panstw -
stron. Konwencja zawiera normy o charakterze
programowym i uslanawia cele, ktore zgodnie
Z preambuta winny zoslac zrealizowane w ramach
ustawodawstwa krajowego i programow rzado-
wych. Ponadlo, dla zapewnienia ochrony mniejszo-
sci panstwa beda staraly sie zawierac umowy mie-
dzynarodowe oraz podejmowac kroki ulatwiajace
wspolprace transgraniczng (art. 18).

Ze wzgledu na to, ze przepisy Konwencji Ra-
mowe] nie moga byc bezposrednio stosowane,
panstwom pozostawiony zostal pewien zakres
swobody w przyjmowaniu jej postanowien. Kon-
wencja uzaleznia takze wypelnienie niektérych zo-
bowiazan od istnienia ,rzeczywistej potrzeby” okre-
slonych dzialan lub zaleca podjecie srodkow tam,
gdzie jest to wlasciwe®, dopuszczajac w ten sposob
pewien margines oceny.

Zgodnie z postanowieniami konwencji, przyna-
leznosc do mniejszosci narodowej uzalezniona jest
od swobodnej decyzji jednostki, a dokonanie wybo-
ru nie moze pociagac dla niej jakichkolwiek nieko-
rzystnych skutkow (art. 3 ust. 1). Wykonywanie wol-
nosci i praw wynikajacych z konwencji moze odby-
wac si¢ indywidualnie, jak tez z innymi oscbami (art.
3 ust. 2). Strony zobowigzujg sie zagwarantowac
osobom nalezacym do mniejszosci narcdowych

rownosé wobec prawa oraz jednakowg ochrong
prawng. Wszelka dyskryminacja w tym zakresie jest
zabroniona (art. 4 ust. 1). Srodki podjete w celu po-
pierania rownosci miedzy czlonkami mniejszosci
| osobami nalezacymi do wiekszosci nie beda uwa-
zane za akt dyskryminacji (art. 4 ust. 2),

Osoby nalezace do mniejszosci maja miec za-
pewnione warunki konieczne dla utrzymania i roz-
woju ich kultury oraz zachowania tozsamosci,
w tym religii, jezyka, tradycji i dziedzictwa kulturo-
wego (art. 5 ust. 1). Panstwa natomiast winny po-
wslrzymac si¢ od dzialan lub praktyk majgcych na
celu asymilacjg czionkow mniejszosci wbrew ich
woli (art. 5 ust. 2). Obowiazkiem panstwa jest
umacnianie ducha tolerancgji i dialogu miedzykultu-
rowego oraz wspieranie poszanowania i wspolpra-
cy wszystkich ludzi zyjacych na jego terytorium (art.
6 usl. 1) a takze ochrona oscb, ktére moga byé
obiektemn aktow dyskryminacji, wrogosci lub prze-
mocy ze wzgledu na ich tozsamosc etniczna, jezy-
kowa, kulturowa lub religijna (art. 6 ust, 2).

Strony konwencji zapewnig czlonkom mniej-
szosci prawo do swobodnego, pokojowego zgro-
madzania sie, stowarzyszania, wolnosci wyrazania
opinii, mysli, sumienia i religii (art. 7) oraz zaktada-
nia instytucji, organizacji i stowarzyszen religijnych
(art. 8). Zobowigzujg sie one uznaé prawo czlon-
kow mniejszosci do otrzymywania i przekazywania
informacji i idei w jezyku mniejszosci bez ingerenciji
wladz publicznych i bez wzgledu na granice pan-
stwowe. Panstwa zapewniajg, ze osoby nalezace
do mniejszosci nie bedg dyskryminowane w doste-
pie do srodkow przekazu, a takze podejma srodki
w celu utatwienia dostepu do nich (art. 9).

Czlonkowie mniejszosci narodowych maja pra-
wo do swobodnego uzywania jezyka mniejszosci,
prywatnie i publicznie, ustnie lub pisemnie (art. 10
ust. 1). Panstwa podejma starania dla zapewnienia
warunkow dla uzywania jezyka mniejszosci przed
organami administracyjnymi, jednak dotyczy to je-
dynie obszarow zamieszkalych tradycyjnie lub
w znaczgcej ilosci przez osoby nalezace do mniej-
szosci, o ile odpowiada lo rzeczywistym potrzebom
(art. 10 ust. 2). Osoba zalrzymana ma prawo do
niezwlocznego poinformowania jej w jezyku dla nigj
zrozumialym o przyczynach zatrzymania oraz wy-
sunietych przeciwko niej oskarzeniach, a takze do
obrony w tym jezyku, o ile to konieczne, przy bez-
platnej pomocy ttumacza (art. 10 ust. 3).

Cztonkowie mniejszosci majg rowniez prawo
do uzywania i oficjalnego uznania nazwiska i imion
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w jezyku mnigjszosci (art. 11 ust. 1) oraz do
umieszczania w jezyku mniejszosci znakow, napi-
sow i innych informacji w sposob widoczny dla in-
nych osob (art. 11 ust. 2). W rejonach tradycyjnie
zamieszkanych przez znaczaca ilos¢ osob naleza-
cych do mniejszosci panstwa bedg starac sie
umieszczac w jej jezyku tradycyjne nazwy lokalne,
nazwy ulic i inne oznaczenia topograficzne, o ile
istnieje na to wystarczajgce zapotrzebowanie (art.
11 ust, 3).

Panstwo zobowigzane jest do podjecia srod-
kow w celu szerzenia wiedzy o kulturze, historii, je-
zyku i religii jego mniejszosci narodowych oraz
wiekszosci ludnosci (art. 12 ust. 1), zapewnienia
ksztatcenia nauczycieli | dostepu do podrecznikow
(art. 12 ust. 2) oraz popierania rownego dostepu
czlonkow mniejszosci do oswiaty na wszystkich po-
ziomach (art. 12 ust. 3). Poza tym osoby nalezgce
do mniejszosci majg prawo do zakladania i prowa-
dzenia swoich wilasnych, prywatnych instytucji edu-
kacyjnych i szkoleniowych, nie pocigga to jednak
za sobg zobowigzan finansowych ze strony pan-
stwa (art. 13).

Strony uznajg prawo do nauki jezyka mniejszo-
sci (art. 14 ust. 1), a w rejonach tradycyjnie za-
mieszkanych przez znaczgcs ilos¢ osob nalezg-
cych do mniejszosci staraja sig zapewni¢ w ramach
swoich systemow oswiatowych mozliwosé uczenia
sie jezyka lub nauki w tym jezyku (art. 14 ust, 2),
jednak bez uszczerbku dla nauki jezyka oficjalnego
(art. 14 ust. 3). Stwarzajg rowniez warunki niezbed-
ne dla rzeczywistego uczestniczenia czlonkow
mniejszosci w zyciu kulturalnym, spotecznym i go-
spodarczym oraz w sprawach publicznych, zwitasz-
cza tych, ktare ich dotyczg (art. 15).

Panstwa powstrzymajg sie od stosowania srod-
kéw zmieniajgcych proporcje narodowosciowe lud-
nosci w rejonach zamieszkalych przez mniejszosci
(art. 16) oraz ingerowania w prawo do nawigzywa-
nia i utrzymywania kontaktéw transgranicznych
z osobami legalnie przebywajgcymi w innych pan-
stwach (art. 17 ust. 3), jak rowniez w prawo do
uczestniczenia w dziataniach organizacji pozarza-
dowych na szczeblu krajowym i migdzynarodowym
(art. 17 ust. 2).

Przy korzystaniu z praw i wolnosci wynikajg-
cych z Konwencji Ramowej czlonkowie mniejszosci
narodowych zobowigzani sg respektowac ustawo-
dawstwo krajowe oraz prawa innych osob,
w szczegolnosci nalezgcych do wigkszosci lub in-
nych mniejszosci narodowych (art. 20).
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Rezolucja Rady Europy w sprawie wypelniania
zobowigzan wynikajacych z Konwencji
Ramowej o Ochronie Mniejszosci Narodowych
przez Republike Czeska

Artykuly 24-26 Konwencji Ramowej przewidujg
mechanizmy nadzoru realizacji jej postanowien.
Zgodnie z art. 25 ust. 1 Republika Czeska przed-
stawita Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy 1
kwietnia 1999 r. wstepnag informacje dotyczaca
srodkow podjetych w celu wprowadzenia w zycie
jej postanowien. We wrzesniu 2000 r. przedstawi-
ciele Komitetu Doradczego na zaproszenie rzadu
czeskiego odbyli wizyte w Republice Czeskiej
w celu uzyskania dodatkowych informacji a nastep-
nie 6 kwietnia 2001 r. Komitet Doradczy przyjat sta-
nowisko w sprawie stanu dotrzymywania przez Re-
publike Czeskg zobowigzan wynikajgcych z Kon-
wencji Ramowej.

Komitet Doradczy wysoko ocenit wysiltki Repu-
bliki Czeskiej na rzecz wspierania mniejszosci na-
rodowych i ich kultury, a takze dla wytworzenia pel-
nych ram prawnych ochrony mniejszosci, jak tez
stworzenia organow doradczych rzadu dla zapew-
nienia wprowadzania w zycie polityki wobec mniegj-
szosci. Jednoczesnie jednak krytycznie ocenit stan
realizacji praw wynikajgcych z Konwencji Ramo-
wej. Stwierdzil, iz konieczne jest wzmocnienie gwa-
rancji prawnych zasad zawartych w porzgdku kon-
stytucyjnym Republiki Czeskiej, jak réwniez ich fak-
tycznej implementaciji. Jako problematyczng okre-
slit kwestie dyskryminacji Romoéw, zalecajgc wigk-
sze wysilki dla jej zapobiegania, a takze poglebie-
nie dialogu z Romami. Komitet uznal ponadto, iz
nalezy dazyé do zwiekszenia wplywu mniejszosci
na podejmowanie decyzji, ktore ich dotycza.

Rzad Republiki Czeskiej w pisemnym komen-
tarzu, opracowanym przy udziale przedstawicieli
mnigjszosci narodowych, odniost sig do stanowiska
Komitetu Doradczego. Zamieszczono w nim infor-
macje o podjetych krokach, w tym o ustanowieniu
nowej Rady Rzadu ds. Mniejszosci Narodowych,
stanie prac nad zainicjowanym w sierpniu 2001 r.
projektem ,Strategia pracy policji w stosunku do
mniejszosci etnicznych” oraz realizacji Programu
Zapobiegania Przestepczosci na Poziomie Lokal-
nym (komentarz dostepny jest na stronie interneto-
wej Rady ds. Mniejszosci Narodowych hitp:/fiwww.
vlada.cz/1250/vrk/vrk.htm).

Po rozpatrzeniu stanowiska Komitetu Dorad-
czego | komentarza rzadu czeskiego Komitet Mini-
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strow uchwalit Rezolucje Rady Europy w sprawie
wypelniania zobowigzan wynikajacych z Konwenc;ji
Ramowej o Ochronie Mniejszosci Narodowych
przez Republike Czesks (ResCMMN(2002)2, do-
stgpna na stronie internetowej http: //www. human-
rights. coe. int/Minorities/Eng). W rezolucji pozy-
tywnie oceniono zmiany legislacyjne w dziedzinie
ochrony mniejszosci narodowych (10 lipca 2001 r.
uchwalona zostala Ustawa o prawach cztonkow
mniejszosci narodowych — zob. nizej) oraz postepy
w stosunkach spotecznych. Komitet Ministrow po-
twierdzil potrzebg zapewnienia peinej realizacji ist-
niejgcych gwarancji konstytucyjnych oraz wzmoc-
nienia ochrony przed nietolerancja i przemoca
0 podiozu etnicznym, zwlaszcza wobec Romow.
Zwrocit takze uwage na koniecznosc poprawy sytu-
acji cztonkow matych liczebnie mniejszosci narodo-
wych w takich sferach jak szkolnictwo, dostep do
medidw i uzywanie jezyka ojczystego w kontaktach
z organami wiadzy.

Zobowigqzania wynikajqce

z umow bilateralnych

Kwestia ochrony mniejszosci narodowych zaj-
muje wazne miejsce w umowach dwustronnych za-
wartych migedzy Republikg Czeska (wczesniej Cze-
choslowacjg) a panstwami z nig sasiadujacymi. Ich
postanowienia regulujg status mniejszosci polskiej,
niemieckiej i sfowackiej. Stanowia one uzupetnie-
nie norm wynikajgcych z konwencji wielostronnych,
uwzgledniajgc specyfike wzajemnych stosunkow
I sytuacji danej mniejszosci wynikajgcag m.in. z uwa-
runkowan historycznych,

Republika Czeska jest strong umowy z Repu-
blikg Stowacka o dobrym sgsiedztwie, przyjaznych
stosunkach i wspolpracy (opublikowanej w czeskim
Dzienniku Ustaw — Sbirka Zakoni — z 1993 r. poz.
233). W art. 8 ukladu oba panstwa zapewniajg
ochrong 1 wsparcie dla nowo powstalych mnigjszo-
sci narodowych, w tym rozwoj w dziedzinie oswia-
ty 1 aktywnosci kulturalne).

W Traktacie miedzy Czeska i Stowacka Repu-
blikg Federacyjng a Republika Federalna Niemiec
o dobrym sasiedziwie i przyjaznej wspolpracy (opu-
blikowanym w Dz.U. 1992 poz. 521) sytuacja
mniejszosci uregulowana zostata w art. 20 21. Po-
nadto, 21 stycznia 1997 r. podpisana zostata Cze-
sko — Niemiecka Deklaracja o Wzajemnych Sto-
sunkach i lch Przysziym Rozwoju. Jest to doku-
ment o charakterze politycznym. Z art. 5 Deklaracji
wynikaja zobowigzania do wspierania czlonkow

mniejszosci niemieckiej w Czechach oraz osadb po-
chodzenia Czeskiego w RFN.

Postanowienia dotyczace sytuacji mniejszosci
polskiej w Czechach (jak réwniez czeskiej i slowac-
kiej w Polsce) zawarte sq w art. 8 Ukladu z 6 paz-
dziernika 1991 r. migdzy Czesks i Stowacka Repu-
blika Federacyjng a Rzeczpospolitgy Polskg o do-
brym sgsiedztwie, solidarnosci i przyjaznej wspot-
pracy (opublikowanym w Dz.U. 1992 poz. 416).

Uklad potwierdza, Zze przynaleznos¢ do mniej-
szosci narodowej jest sprawg indywidualnego wy-
boru, z ktorego ,nie moga wynika¢ Zadne nieko-
rzysine nastepsiwa” (ust. 3). Podkresla takze zakaz
dokonywania dziatan na rzecz asymilacji czlonkow
mniejszosci wbrew ich woli (ust. 1 in fine). Jedno-
czesnie duzg wage przywiazuje sie do kwestii lojal-
nosci wobec panstwa zamieszkania oraz gwarancji
ze strony tego panstwa na rzecz zapewnienia
czlonkom mniejszosci urzeczywistnienia i ochrony
praw na rowni z innymi obywatelami. Ust. 2 stano-
wi, iz: ,umawiajgce sig Strony respektowac beda
prawa | wypeinia¢ obowigzki dolyczace mniejszosci
narodowych zgodnie ze standardami miedzynaro-
dowymi, w szczegolnosci europejskimi”.

W ust. 4 stwierdza sie, iz: .przynaleznosé do
mniejszosci naradowej nie zwalnia obywatela z obo-
wigzku lojalnego postepowania wobec swego Pari-
stwa, przestrzegania przepisow prawnych i korzy-
stania ze swoich praw zgodnie z prawem krajowym".

Zgodnie z postanowieniami ukladu czionkowie
mniejszosci majg prawo ,do swobodnego wyraza-
nia, zachowania i rozwijania swej tozsamosci et-
nicznej, kulturowej, jezykowej i religiinej oraz do
rozwijania swej kultury we wszystkich kierunkach®,
indywidualnie lub wespdt z innymi czlonkami swej
grupy (art. 8 ust. 1). W szczegolnosci maja oni pra-
wo do: swobodnego postugiwania sie jezykiem oj-
czystym w zyciu prywatnym i publicznym, w tym
w urzedach panstwowych, zgodnie z postanowie-
niami prawa krajowego; dostepu do informacji
w tym jezyku, jak rowniez do jej rozpowszechniania
i wymiany; nauki w jezyku ojczystym i nauki tego je-
zyka; zakladania i utrzymywania wiasnych instytu-
cji, organizacji i stowarzyszen gospodarczych,
oswiatowych, kulturalnych i religijnych.

Dnia 16 wrzesnia 1991 r. podpisana zostala
Umowa migdzy Czesks i Slowackg Republikg Fe-
deracyjng a Rzeczpospolita Polska o wspolpracy
kulturalnej i naukowej. W celu jej wykonania oba
panstwa podpisaly 12 kwietnia 1996 r. Program
Wspadlpracy w dziedzinie kultury, edukacji i nauki
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(w odniesieniu do syluacji mniejszosci narodowych
podkresla on sfere edukacji — arl. 11).

Ustawodawstwo wewnetrzne dotyczqce

mniejszosci narodowych

Prawa i wolnosci mniejszosci narodowych sta-
nowig integralng czesc miedzynarodowej ochrony
praw czlowieka. Pomimo iz okreslone standardy
wyznaczane s3 przy pomocy dokumentow o cha-
raklerze miedzynarodowym, rzeczywista i efektyw-
na ochrona czlonkow mniejszosci zalezy w duzej
mierze od ustawodawstwa wewnetrznego i polityki
panstwa.

Konstytucja Republiki Czeskiej
oraz Karta Podstawowych Praw i Wolnosci

Z punklu widzenia ochrony praw mniejszosci
narodowych kluczowe znaczenie ma Karta Podsta-
wowych Praw i Wolnosci, stanowigca zgodnie z art.
3 Konstytucji z 16 grudnia 1992 r. (Dz.U. 1993 poz.
1 w brzmieniu pozniejszych przepisow) czesc po-
rzadku konstytucyjnego Republiki Czeskiej. Roz-
dzial lll Karty ,Prawa mniejszosci narodowych i el-
nicznych” przyznaje obywatelom bedgcym czfon-
kami mniejszosci ,prawo do wspolnego z innymi
czfonkami mniejszosci rozwijania wilasnej kultury,
rozpowszechniania i olrzymywania informacji w je-
Zyku macierzyslym oraz zrzeszania si¢ w Zrzesze-
niach narodowosciowych” (art. 25 ust. 1). Daje im
takze prawo do pobierania nauki w ich jezyku, uzy-
wania wlasnego fezyka w stosunkach urzedowych
oraz uczestnictwa w podejmowaniu decyzji doty-
czgcych mniejszosci na zasadach okreslonych
w ustawach” (art. 25 ust. 2). Ponadto, Karta stano-
wi, iz: nikomu nie moze szkodzi¢ przynaleznosc
do jakiejkolwiek mniejszosci narodowej lub etnicz-
nej” (art. 24).

Poslanowienia odnoszace sie do mniejszosci
zawarte sg rowniez w innych czesciach Karty Pod-
stawowych Praw i Wolnosci. Zgodnie z jej art. 3:

«Jrodstawowe prawa i wolnosci gwarantuje sie
wszystkim bez wzgledu na plec, rase, kolor skory,
jezyk, wiare i religie, poglady polityczne i inne, po-
chodzenie narodowe i spoleczne, przynaleznosc
do mniejszosci narodowej lub elnicznej, majatek,
urodzenie lub pozycje” (ust. 1). ,Kazdy ma prawo
do swobodnego decydowania o swojej narodowo-
sci. Zabrania sie wywierania jakiegokolwiek wply-
wu na tg decyzje, jak rowniez wszelkich form naci-
sku zmierzajacych do wynarodowienia” (ust. 2).
«Nikomu nie wolno ograniczaé¢ prawa do korzysta-
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nia z przystugujacych mu podstawowych praw
i wolnosci” (ust. 3).

Artykut 37 Karty przyznaje kazdemu, kto
oswiadczy, ze nie wiada jezykiem, w jakim toczy sie
postepowanie przed sadem, prawo do tlumacza.
Art. 6 Konstylucji stanowi natomiast, iz decyzje po-
lityczne opieraja sie na woli wigkszosci wyrazonej
w waolnym glosowaniu. Rozstrzygniecia wigkszosci
natomiast uwzglednia¢ maja ochrone mniejszosci.

Prawa i wolnosci
wynikajace z przepisow ustawowych

Zakres implementacji zobowigzan panstwa
o charaklerze miedzynarodowym, wynikajacych
Zz umow wielostronnych i dwustronnych, jak row-
niez konkrelyzacja zasad konstytucyjnych, znajdu-
ja swoje odzwierciedlenie w ustawodawstwie zwy-
klym®* regulujgcym poszczegolne dziedziny aktyw-
nosci czlonkdw mniejszosci. To wiasnie na ich pod-
stawie oceni¢ mozna jak daleko posunieta jest
ochrona praw mnigjszosci w panstwie.

Do konca lat 90-tych w prawie czeskim nie ist-
niala calosciowa regulacja zapewniajaca ochrone
mniejszosci narodowych. Szczegolne prawa czlon-
kow mniejszosci w pozytywny sposcb regulowaly
tylko trzy ustawy: o szkolnictwie (Dz.U.1984 poz.
29), zapewniajgca w arl. 3 prawo do nauki w jezy-
ku ojczystym, o Czeskiej Telewizji (Dz.U. 1991 poz.
483) oraz o Czeskim Radiu (Dz.U. 1991 poz. 484),
nakladajgce na telewizje i radio obowigzek ,rozwi-
jania tozsamosci mniejszosci narodowych i etnicz-
nych”. Postanowienia dotyczace mnigjszosci naro-
dowych zawarte sg rowniez w wielu przepisach
ustawowych (por. nizej). Do regulacji tych odsyla
nowa Ustawa o prawach czlonkow mniejszosci na-
rodowych,

Ustawa o prawach czlonkow mniejszosci naro-
dowych i o zmianie nieklorych ustaw (Dz.U. 2001
poz. 273) uchwalona zostala 10 lipca 2001 r. Weszla
ona w 2ycie 2 sierpnia 2001 r. (tekst ustawy, m.in.
w jezyku polskim i angielskim, dostepny jest na stro-
nie internetowej Rady ds. Mniejszosci Narodowych
http:/iwww.vlada.cz/1250/vrk/vrk.htm). Ustawa ta
nie ma jednak charakteru kodeksu praw mniejszo-
sci, a reguluje jedynie sfery, w ktdrych istnialy do-
tychczas luki, odsylajac do istniejacych przepisow,
a takze nowelizujac niektére z nich. Przyjete rozwia-
zanie bylo przedmiotem krytyki ze strony przedsta-
wiciell mniejszosci narodowych, postulujacych wpro-
wadzenie kompleksowej regulacji zawierajacej
wszyslkie przepisy odnoszace sie do tej materii.



POLACY W KRAJACH EUROPY SRODKOWO-WSCHODNIEJ

Przedmiotem ustawy s3 prawa czlonkow mnigj-
szosci narodowych oraz kompetencje ministerstw,
urzedow administracji panstwowej oraz organow
samorzadu terytorialnego w stosunku do nich (art.
1 ust. 1). Ramy prawne poszczegolnych obszarow
praw mniejszosci narodowych ustalone zostaty
zgodnie z postanowieniami Konwencji Ramowej
Rady Europy oraz Karty Podstawowych Praw
i Wolnosci.

Artykul 6 Ustawy o prawach czlonkow mniej-
szosci narodowych przewiduje powolanie organu
doradczego i inicjujgcego — Rady Rzadu ds. Mniej-
szosci Narodowych, na ktorej czele stoi czionek
rzadu, Zastgpila ona istniejgca uprzednio Rade ds.
MNarodowosci.

.Czlonkami Rady sa przedstawiciele mnigjszo-
sci narodowych oraz przedstawiciele organow pan-
stwowych z lym, ze co najmniej polowa czlonkow
Rady skfada sie z przedstawicieli mniejszosci naro-
dowych, kidrzy zostali wydelegowani przez slowa-
rzyszenia mniejszosci narodowych"” (ust. 2).

Do kompetencji Rady nalezy:

.8) przygotowanie dzialan rzgdu, kiore dotycza
praw mniejszosci narodowych w Republice
Czeskiej,

b) ustosunkowywanie sie do propozycji ustaw,
rozporzgdzen rzgdu oraz do dzialan dolycza-
cych praw czlonkow mniejszosci narodowych
przed ich przedslawieniem rzadowi,

¢) przygotowywanie dla rzadu calosciowej infor-
macji o sytuacji narodowosciowej w Republice
Czeskigj,

d) przygotowywanie dla rzadu lub ministerstw albo
innych urzedow panstwowych zalecen maja-
cych na celu zaspokojenie potrzeb czlonkow
mniejszosci narodowych, zwlaszcza w zakresie
szkolniclwa, kultury i mediow, stosowania jezy-
ka ojczystego, Zycia kulturalnego i spolecznego,

&) wspolpraca z organami samorzadowymi przy
praktycznym zabezpieczaniu polityki narodo-
wosciowej parnistwa,

f) proponowanie podzialu srodkow finansowych
pochodzacych z budzelu panslwa i przezna-
czonych na wspieranie dziafalnosci czfonkow
mniejszosci narodowych” (ust. 3).

Szczegolowe rozwigzania dotyczace skladu
Rady, sposobu mianowania jej czlonkéw i dzialal-
nosci Rady okresla statut Rady, zatwierdzany
przez rzad (ust. 6). Zostal on uchwalony 10 paz-
dziernika 2001 r.

Ustawa o prawach czlonkow mnigjszosci naro-
dowych zawiera takze upowaznienie dla rzadu, kto-
ry w drodze rozporzadzenia okreslic ma warunki
i sposob udzielania dotacji na dziatalnos¢ mniejszo-
sci narodowych. Rozporzadzenie to zostalo przyje-
te 20 lutego 2002 r., a weszlo w zycie 15 kwietnia
2002 r. (tekst rozporzadzenia dostepny jest na stro-
nie internetowej Rady ds. Mniejszosci Narodowych
http:/iwww.vlada.cz/1250/vrk/vrk.htm).

Pojecie mniejszosci narodowej

i cztonka mniejszosci narodowej

Gtowne dokumenty prawa miedzynarodowego
nie definivjg pojecia ,mniejszosci narodowej”
W szczegolnosci, brak takiej definicji w Konwenciji
Ramowej Rady Europy o Ochronie Mniejszosci Na-
rodowych z 1995 r. Zasady Konwencji Ramowej
odnosza si¢ do ,0s6b" nalezacych do mnigjszosci,
a zatem nie uzalezniaja ochrony od posiadania
obywatelstwa panstwa zamieszkania. Z analizy do-
kumentow skladanych przez strony konwencji przy
jej ratyfikacji wynika jednak, iz wiekszosc panstw
ogranicza krag podmiotow uprawnionych do czton-
kow mniejszosci posiadajgcych obywatelstwo tego
panstwa (oswiadczenie takiej tresci zlozyla m.in.
Paolska) oraz tradycyjnie w nim zamieszkatych.

Republika Czeska rowniez wprowadzila takie
zawezenie, umieszczajac definicje legalne w art. 2
Ustawy o prawach czlonkow mniejszosci narodo-
wych. Zgodnie z jego brzmieniem mniejszosc naro-
dowa jest:

~Spofecznoscig obywaleli Republiki Czeskiej
Zyjacych na terenie obecnej Republiki Czeskiej,
ktorzy odroZniaja sie od pozostalych obywateli za-
sadniczo wspolnym pochodzeniem etnicznym, je-
zykiemn, kulturg i tradycjami, tworzq spora mnigj-
szosc obywateli i jednoczesnie przejawiaja wole
traklowania ich jako mniejszosci narodowej w celu
podejmowania wspolnych wysitkow dla zachowa-
nia i rozwoju wlasnej tozsamosci, jezyka i kultury
i jednoczesnie w celu wyraZania i ochrony intere-
sow ich spolecznosci, ktora historycznie utworzyla”
(ust. 1).

Czionkiem mniejszosci narodowej natomiast
jest:

~Obywatel Republiki Czeskiej, ktory deklaruje
przynaleznosé¢ do innej narodowosci niz czeska
i wyraza wole, by uwazano go za czfonka mniejszo-
sci narodowej wraz z innymi obywatelami, ktorzy
deklaruja przynaleznosc do tej samej mniejszosci
narodowej” (ust. 2).
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Prawa i wolnosci przystugujqce
cztonkom mniejszosci narodowych
w Republice Czeskiej

Prawo do stowarzyszania sig
czlonkéw mniejszosci narodowych

Artykut 5 Ustawy o prawach czlonkow mniej-
szosci narodowych stanowi, iz czlonkowie mniej-
szosci: ,moga sig stowarzyszac w stowarzysze-
niach narodowych oraz partiach politycznych zgod-
nie z warunkami i w sposob okreslony w odrebnych
przepisach®, czyli Ustawie o stowarzyszaniu sie
obywateli (Dz.U. 1990/83). Zgodnie z jej postano-
wieniami osoby bedgce czionkami mniejszosci bez
ograniczen tworzy¢ moga slowarzyszenia, prowa-
dzace dziatalnosé jako pozarzadowe organizacje
non profit.

Ze wzgledu na to, iz czesto spontanicznie po-
wolywane sg rézne rodzaje organizacji, ktore dekla-
rujg program zwigzany z mniejszosciami narodowy-
mi, lecz dziatalnosci takiej nie prowadza, ich fak-
tyczna liczbe trudno okreslic. Niemniej jednak z da-
nych Ministerstwa Spraw Wewnetrznych Republiki
Czeskiej (stan na dzien 31 marca 2002 r.) wynika,
2e istnieje w sumie 385 organizacji, ktore okreslié
mozna jako ,mniejszosciowe”, w tym 291 romskich,
43 niemieckie, 22 polskie i 14 sfowackich.

Prawo do stowarzyszania sie czionkow mnigj-
szosci narodowych nie jest ograniczone wylgcznie
do slowarzyszen. Na podstawie Ustawy o stowa-
rzyszaniu w partiach i ruchach politycznych (Dz.U.
1991 poz. 424) powotane zostaly trzy partie poli-
tyczne oraz trzy ruchy polityczne, m.in. ruch Coexi-
stentia-Wspdlnota, z siedzibg w Czeskim Cieszy-
nie, skupiajgcy gtownie przedstawicieli mniejszosci
polskiej (pozostatych piec to organizacje Romow).

Prawo do uczestnictwa w rozwigzywaniu
kwestii dotyczacych mniejszosci narodowych

Zgodnie z art. 6 Ustawy o prawach czionkow
mnigjszosci narodowych majg oni:

«Jorawo do aktywnego uczestnictwa w Zyciu kul-
turalnym, spolecznym i gospodarczym oraz w spra-
wach publicznych, przede wszystkim w tych, kidre
dotyczg mnigjszosci narodowych, ktorych sg czlon-
kami, a mianowicie na szczeblu gminy, wojewodz-
twa i calego kraju” (ust. 1).

Prawo to realizowane jest zwlaszcza za po-
srednictwem Rady Rzadu ds. Mniejszosci Narodo-
wych oraz komitetow ds. mniejszosci narodowych,
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ktore powolywane sg zgodnie z przepisami Ustawy
o gminach (Dz.U. 2000 poz. 128), Ustawy o woje-
wodztwach (Dz.U. 2000 poz. 129) oraz Ustawy
o miescie stolecznym Pradze (Dz.U. 2000 poz.
131). Komitety takie obligatoryjnie powolywane sa,
gdy okreslony przez ustawe odsetek obywateli de-
klaruje narodowosc inng niz czeska. Ustawa o pra-
wach czlonkéw mniejszosci narodowych obnizyla
te progi dla gmin z 15 do 10%, dla wojewodztw z 10
do 5% a dla Pragi z 15 do 5%.

Komitety ds. mniejszosci narodowych istnieja
obecnie w 32 gminach (polozonych w przygranicz-
nych powiatach Karwina i Frydek-Mistek), czterech
wojewodziwach (morawskoslaskim, potudniowo-
morawskim, libereckim i usteckim) oraz dwoch mia-
stach (Brnie i Libercu). O ile warunki ustawowe nie
sg speinione a istnieje potrzeba utworzenia orga-
néw ds. mniejszosci, organy samorzgdu powoluja
w tym celu komisje (np. w Pradze powofana zosta-
ta Komisja ds. Mniejszosci Narodowych w skiad
kiorej wchodzg przedstawiciele organizacji mniej-
szosciowych dziatajgeych na terenie Pragi). Po-
nadto, w 2001 r. powotano Rade Rzadu do spraw
Wspélnoty Romskiej (zastapita ona wczesniejszg
komisje miedzyresortows).

Zgodnie z Ustawsg o wyborach do przedstawi-
cielstw w gminach (Dz.U. 2001 poz. 491) przedsta-
wiciele mniejszosci polskiej jako kandydaci ruchu
Coexistentia-Wspdlnota lub kandydaci niezalezni
posiadajg w 38 przedstawicielstwach gminnych
w wojewodziwie morawskoslgskim 90 mandatow.

Bardziej problematyczna jest sprawa uczest-
nictlwa cztonkdow mniegjszosci narodowych w roz-
wigzywaniu kwestii ich dotyczacych w sferze me-
diow. Artykut 4 ust. 2 Ustawy o Czeskiej Telewizji
(Dz.U. 1991 poz. 483) stanowi wprawdzie, ze kan-
dydaci do Rady Czeskiej Telewizji przedstawiani sg
Izbie Poselskiej m.in. przez organizacje reprezen-
tujgce interesy mniejszosci, jednak w 2001 r., pomi-
mo iz kandydatury takie zostaly wysuniete, nie wy-
brano na czionka Rady Czeskie] Telewizji zadnej
osoby, ktora bezposrednio reprezentowalaby inte-
resy mnigjszosci narodowych.

Przedstawiciele mniejszosci narodowych nie
maja takze wplywu na proces decyzyiny dotyczacy
tresci programow emitowanych w publicznej Tele-
wizji Czeskiej, nadawanie programow mnigjszosci
czy programow o mniejszosciach. Istnigjaca sytu-
acja byla przedmiotem posiedzen Rady ds. Mnigj-
szosci Narodowych, ktéra zaproponowala utworze-
nie roboczej grupy konsultacyinej.
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Bardziej aklywny udziat majg czlonkowie mniej-
szosci narodowych w publicznym Czeskim Radiu,
na ktore ustawa o Czeskim Radiu (Dz.U. 1991 poz.
484) nakiada obowigzek rozwijania tozsamosci
mniejszosci narodowych i elnicznych (art. 2). Cel ten
realizowany jest glownie poprzez redakcje mniejszo-
sciowe (niemiecka, polska, romska i stowacka) przy-
gotowujgce nadawane regularnie programy. Ma ra-
mowke i tres¢ programow ma wplyw Robocza Gru-
pa Konsultacyjna dziatajgca przy Dyreklorze Pro-
gramowym Czeskiego Radia. W jej skiad wchodza
przedstawiciele mniejszosci narodowych.

Uzywanie jezyka mniejszosci

Zgodnie z art. 6 Ustawy o prawach czlonkow
mniejszosci narodowych majg oni:

.prawo do uZywania swajego imienia i nazwi-
ska w jezyku mniejszosci narodowej na warunkach
okreslonych w odrgbnych przepisach®, ktore za-
warte sg w Ustawie o metrykach, imieniu i nazwi-
sku i o zmianie niektorych zwigzanych z tym ustaw
(Dz.U. 2000 poz. 301). Oznacza to w praktyce, ze
0 zapisanie nazwiska bez koncowki -ova wystapic
moze wylgcznie obywatelka Republiki Czeskiej
(badz rodzice dziecka plci zenskiej) tylko, gdy jed-
noczesnie ziozy osSwiadczenie o przynaleznosci do
mniejszosci narodowe;j.

Artykut 62 Ustawy o metrykach stanowi, ze na-
Zwiska kobiet zapisywane sga w metryce oraz w wy-
pisach z akt zgodnie z regutami gramatyki czeskiej,
a zalem z odpowiednig koncowka. Nowy art. 69
stwierdza, ze urzad stanu cywilnego zamiesci na
wniosek zainteresowanej obok nazwiska zapisane-
go zgodnie z regutami gramatyki czeskiej nazwisko
Zapisane w inny sposob. Osoba zainteresowana
zobowigzana jest przy skiadaniu ww. wniosku wy-
bra¢ z tych dwoéch form te, kiérej bedzie uzywac.
Q ile nazwisko zostato zapisane w metryce przed
wejsciem w zycie Ustawy o metrykach (czyli przed
1 lipca 2001 r.), zgodnie z art. 93 mozna wystapic
0 zapisanie nazwiska w formie niezgodnej z regu-
fami czeskiej gramatyki.

Czlonkowie mniejszosci narodowych pozytyw-
nie ocenili nowg Ustawe o metrykach, przedstawi-
ciele mniejszosci niemieckiej i polskiej zwrdcili jed-
nak uwage na to, iz w niedostatecznym stopniu od-
nosi sie ona do problemaw, z ktorymi spotykaja sie
oni w praktyce. Chodzi w szczegolnosci o przypad-
ki, kiedy imig lub nazwisko zostalo zgodnie z po-
przednio obowigzujgcymi przepisami zapisane
w formie niezgodnej z regulami jezyka mniejszosci.

Wysokosc oplaty za dokonanie zmiany takiego za-
pisu (1000 koron czeskich) uwazajg oni za nieade-
kwatng.

.Czlonkowie mniejszosci narodowych, kitore
tradycyfnie i od dluzszego czasu 2yjg na terenie
Republiki Czeskiej, majg prawo, aby nazwa miej-
scowosci, w kiorej Zyja, nazwy fej czesci, ulic, in-
nych miejsc publicznych, oznaczenie budynkéw
administracji publicznej i lokali wyborczych byly po-
dawane takze w jezyku mniejszosci narodowej”
(art. 8 ust. 1 Ustawy o prawach czlonkow mnigjszo-
$ci narodowych). Warunki oraz sposob podawania
wielojezycznych nazw i oznaczen okreslajg odreb-
ne przepisy (art. 8 ust. 2). Regulujgca te zagadnie-
nia Ustawa o gminach (Dz.U. 2000 poz. 128) w art.
29 stanowi, ze z praw tych moga korzystac czion-
kowie mniejszosci na terenie, gdzie stanowig oni
10 % ludnosci (przed wejsciem w zycie Ustawy
o prawach czlonkéw mniejszosci narodowych od-
setek ten byl wyzszy — 20%), o ile ze stosownym
wnioskiem wystapi 40 % (uprzednio — 50%) petno-
letnich obywateli nalezacych do danej mniejszosci.
W praktyce nazwy miejscowosci, jej czesci, ulici in-
nych miejsc publicznych nie byly dotychczas poda-
wane w jezykach mniejszosci. W jezykach tych sa
podawane niektore nazwy budynkéw administracii
publicznej i innych instytucji.

Prawo do korzystania z jezyka mniejszosci na-
rodowej w kontaktach urzedowych i przed sgdem,
przewidziane w art. 9 Ustawy o prawach czlonkow
mniejszosci narodowych, zostalo szczegdtowo ure-
gulowane w nastgpujacych ustawach: w postepo-
waniu sgdowym w art. 18 ustawy kodeks postepo-
wania cywilnego (Dz.U. 1963 poz. 99 w brzmieniu
pozniejszych przepisow), w art. 7 ustawy o sgdach
i sedziach (Dz.U. 1991 poz. 335 w brzmieniu pdz-
niejszych przepisow), w art. 33 ustawy o Sadzie
Konstytucyjnym (Dz.U. 1993 poz. 182 w brzmieniu
pozniejszych przepisow) oraz art. 2 Kodeksu Po-
stepowania Karnego (Dz.U. 1961 poz. 141
w brzmieniu pozniejszych przepisow). Ten ostatni
przepis stanowi, iz kazdy, kto oswiadczy, ze nie
Zna jezyka czeskiego, ma prawo do uzywania
przed organami w postepowaniu karnym swojego
jezyka ojczystego lub innego, kidry zna.

Prawo uzywania jezyka mniejszosci w postepo-
waniu administracyjnym przewiduja: art. 12 Ustawy
o ksiegowosci (Dz.U. 1991 poz. 563) — przy spo-
rzadzaniu ksigg rachunkowych, art. 46a Ustawy
o loteriach i innych podobnych grach (Dz.U. 1990
poz. 202 w brzmieniu pézniejszych przepisow) —
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przed organem nadzoru panstwowego przy udzia-
le Humacza, ktérego sam zapewni, art. 3 Ustawy
0 zarzadzaniu podatkami i optatami (Dz.U. 1992
poz. 337 w brzmieniu pozniejszych przepisow) —
przed urzedem skarbowym. Natomiast obowigzuja-
cy Kodeks Postepowania Administracyjnego
(Dz.U. 1967 poz. 71) nie przewiduje prawa do po-
slugiwania sie jezykiem mnigjszosci. Rozwiaza-
niem tego problemu mialo by¢ uchwalenie rzgdo-
wego projektu nowego kodeksu, zostal on jednak
15 lutego 2002 r. odrzucony przez lzbe Poselska
w trzecim czytaniu.

O prawie do korzystania z jezyka mniejszosci
narodowej w sprawach wyborczych jest mowa
w art. 10 Ustawy o prawach czlonkow mniejszosci
narodowych:

.Czlonkowie mniejszosci narodowych, ktore
tradycyjnie i od diuzszego czasu Zyja na terenie
Republiki Czeskiej, majg prawo do publikowania in-
formacji o czasie i migjscu wybordw oraz innych in-
formacji dla wyborcow w jezyku mniejszosci naro-
dowych®, zgodnie z warunkami okreslonymi w od-
rebnych przepisach, czyli Ustawie o wyborach do
przedstawicielstw w gminach i 0 zmianie i uzupel-
nieniu niektorych innych ustaw (Dz.U. 1994 poz.
152 w brzmieniu pozniejszych przepisow), Uslawie
o wyborach do przedstawicielstw w wojewadz-
twach i o zmianie niektorych ustaw (Dz.U. 2000
poz. 130 w brzmieniu pozniejszych przepisow),
Ustawie o wyborach do Parlamentu Republiki Cze-
skiej (Dz.U. 1995 poz. 247 w brzmieniu pézniej-
szych przepisow).

Prawo do ksztalcenia w jezyku mniejszosci
narodowej

.Czlonkowie mniejszosci narodowych, kiore
tradycyjnie i od diuzszego czasu Zyja na terenie
Republiki Czeskiej, majg prawo do wychowywania
oraz ksztafcenia w swoim jezyku ojczystym w szko-
fach i placowkach przedszkolnych i szkolnych
zgodnie z warunkami okreslonymi w odrebnych
przepisach” (art. 11 ust. 1 Ustawy o prawach czlon-
kow mniejszosci narodowych).

Czlonkowie mnigjszosci narodowych moga na
warunkach okreslonych w odrebnych przepisach
powolywag:

Jarywatne szkoly z nauka w jezyku mnigjszosci
narodowej lub z nauka jezyka mniejszosci narodo-
wej jako przedmiotu nauczania oraz prywatne pla-
cowki przedszkolne | prywatne placowki szkolne”
(ust. 2). Warunki te okreslone sa w Ustawie o insty-
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tucjach szkolnych (Dz.U. 1978 poz. 76 w brzmieniu
pozniejszych przepisow), Ustawie o systemie szkol
podstawowych, szkot srednich | wyzszych szkdl fa-
chowych (ustawa o szkolnictwie — Dz.U. 1984 poz.
29 w brzmieniu pozniejszych przepisow) oraz Usta-
wie o administracji panstwowej i samorzadowej
w szkaolnictwie (Dz.U. 1990 poz. 564 w brzmieniu
pozniejszych przepisow).

Ustawa o szkolnictwie nie gwarantuje czlonkom
mnigjszosci narodowych wystarczajgcej ochrony
i z lego wzgledu stanowi przedmiol krylyki ze stro-
ny ich przedstawicieli. Postulowane przez nich
zmiany (obnizenie minimalne] liczby uczniow w kla-
sach i szkotach z jezykiem nauczania mniejszosci,
mozliwos¢ wprowadzenia dwujgzycznego naucza-
nia wybranych przedmiotow, okreslenie w ustawie
sytuacji, w ktérych nie mozna zamknac szkoly
mniejszosci narodowej) zostaly wprawdzie zawarte
w rzadowym projekcie nowej ustawy o szkolnictwie,
jednak projekt ten zostat 25 kwielnia 2002 r. odrzu-
cony przez |zbe Poselska w drugim czytaniu.

Dla rozwiazywania problemow powstajacych
przy zastosowaniu przepisow ustawowych w prak-
tyce Minister Szkolnictwa, Milodziezy i Kultury Fi-
zycznej Republiki Czeskiej powotal Grupe Dorad-
cza ds. Szkolnictwa Marodowosciowego. W jej
sktad w 2001 r. wehodzili przedstawiciele mnigjszo-
sci polskiej, niemieckiej, romskiej, slowackiej, we-
gierskie], ukrainskiej | zydowskiej, a od 2002 r. tak-
ze hulgarskiej, chorwackiej, rosyjskiej, greckiej
oraz Rusinow.

Ksztatcenie czlonkdow mniejszosci w ich jezyku
gjczystym jest mozliwe tylko w wypadku liczniej-
szych grup narodowosciowych, co umozliwia za-
pewnienie dostatecznej ilosci uczniow w klasach.
Stad prawo to jest w wystarczajacej mierze wyko-
nywane tylko przez przedstawicieli mniegjszosci pol-
skiej. W wypadku pozostatych mniejszosci problem
stanowi nie tylko liczba ich cztonkow, ale rowniez
ich rozproszenie. W ramach szkolniclwa publiczne-
go Republika Czeska wspiera ksztalcenie czlon-
kow mniejszosci polskiej, niemieckiej i romskiej,
natomiast w odniesieniu do pozostalych mniejszo-
sci poprzez dotowanie dodatkowych, pozaszkol-
nych programow edukacyjnych.

Mniejszosc¢ polska dysponuje siecig szkdl z pol-
skim jezykiem nauczania w Powiatach Karwina
i Frydek-Mistek. Obejmuje ona 28 szkét podstawo-
wych, do ktorych w roku szkolnym 2001/2002
uczeszczalo 2326 uczniow, 38 przedszkoli (701
dziecko), Gimnazjum z Polskim Jezykiem Naucza-
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nia w Czeskim Cieszynie (i jego klasy w Karwinie)
oraz klasy z polskim jezykiem nauczania w innych
szkolach srednich —w r. 2001/2002 uczeszczalo do
nich w sumie 686 uczniow.

W 1995 r. w Czeskim Cieszynie powotane zo-
stalo Centrum Pedagogiczne dla Polskiego Szkol-
nictwa Narodowosciowego, ktore prowadzi szkole-
nia dla nauczycieli oraz przygotowuje, propaguje
| rozprowadza materialy i pomoce szkolne. Przy
Centrum Pedagogicznym dziataja redakcje czaso-
pism ,Jutrzenka" i ,Ogniwo“, adresowanych do
uczniow szkol podstawowych. Centrum Pedago-
giczne otrzymuje dotacje z resortu szkolnictwa Re-
publiki Czeskiej.

Prawo do rozwoju kultury czlonkow
mniejszosci narodowych

.Czlonkowie mniejszosci narodowych majg
prawo do zachowania i rozwijania swojego jezyka,
kultury, tradycji i ich poszanowania” (art. 12 ust. 1
Ustawy o prawach czlonkow mniejszosci narodo-
wych).

«Panstwo tworzy warunki potrzebne do zacho-
wania i rozwoju kultury, tradycji i jezykow cztonkow
mniefszosci narodowych, ktore tradycyjnie i od
dluzszego czasu Zyja na terenie Republiki Cze-
skief; wspiera zwlaszcza programy ukierunkowane
na teatry, muzea, galerie, biblioteki, dziatalnosc do-
kumentacyjng i inna dzialalnos¢ czfonkow mniej-
szosci narodowych. W tym celu udziela dotacji
Z budzetu panstwa; warunki i sposob udzielania
dolacji okresla rzad w rozporzadzeniu” (ust, 2).

Rozporzadzenie to (Dz.U. 2002 poz. 98)
uchwalone zostalo 20 lutego 2002 r. Okresla ono
warunki i sposob przyznawania dotacji z budzetu
panstwa na dzialalnosc czlonkow mniejszosci na-
rodowych oraz wspieranie integracji czlonkow spo-
lecznosci romskiej.

Podejscie Ministerstwa Kultury do czlonkow
mnigjszosci narodowych zyjacych w Republice
Czeskiej zawarte jest w dokumencie: ,Koncepcja
polityki kulturalnej Czeskiej Republiki — strategia
efektywnego wspierania kultury”, przyjetym 28
kwietnia 1999 r. Zachowanie, rozwoj i prezentowa-
nie kultury mniejszosci narodowych nie jest w nim
posirzegane wylacznie jako forma spelnienia nato-
zonych na panstwo obowigzkow prawnych. Rzad
Republiki Czeskiej podziela poglad panstw euro-
pejskich, uznajac kulture kazdej mniejszosci naro-
dowej jako pierwiastek przyczyniajacy sie do roz-

woju bogactwa kulturalnego spoleczenstwa obywa-
telskiego postrzeganego jako jedna calosé,

Ministerstwo za priorytet swoich dzialan uznaje
stworzenie przestrzeni, w ramach ktorej cztonkowie
poszczegolnych mniejszosci narodowych, w wiek-
szosci poprzez ich stowarzyszenia, mogliby sami
zaspokajac swoje potrzeby kulturalne. Dla utatwie-
nia przeplywu informacji i umozliwienia przedstawi-
cielom mniejszosci wzigcia udzialu w podejmowa-
niu decyzji o przyznawanych dotacjach powolana
zostala Komisja ds. kultury mniejszosci narodo-
wych. W jego sklad wchodza przedstawiciele naj-
liczniejszych mniejszosci. Dzialalnosc Komisji sku-
pia sig przede wszystkim na ocenianiu projektow
zglaszanych w ramach konkursu na dotacje dzia-
lalnosci kulturalnej czfonkow mniejszosci narodo-
wych. Do jej zadan nalezy takze badanie i ocenia-
nie potrzeb kulturalnych czlonkow mniejszosci zy-
jacych w Republice Czeskie,j.

Republika Czeska wspiera rozwdj kultury
czlonkow mniejszosci narodowych w drodze dota-
cji. Do najwazniejszych organizacji polskich doto-
wanych z budzetu panstwa naleza: Kongres Pola-
kow w Republice Czeskiej, Polski Zwiazek Kultural-
no-Oswiatowy (liczacy 16 tysiecy czlonkow skupio-
nych w 93 miejscowych kolach PZKO). Z budzetu
wojewodztwa morawskoslaskiego (a wezesniej bu-
dzetu powiatu) finansowana jest profesjonalna
Scena Polska Teatru Cieszynskiego.

Prawo do rozpowszechniania i przyjmowania
informacji w jezyku mniejszosci narodowej

.Czlonkowie mniejszosci narodowych maja
prawo do rozpowszechniania i przyjmowania infor-
macji w jezyku swoich mnigjszosci narodowych”
(art. 13 ust. 1 Ustawy o prawach czlonkow mniej-
szosci narodowych).

Panstwo, dla zachowania i rozwoju kultury, tra-
dycji i jezykow, wspiera wydawanie periodycznej
i nieperiodycznej prasy ukazujacej sie w jezykach
mniejszosci narodowych, ktore ftradycyjnie i od
diuZzszego czasu Zyjg na terenie Republiki Cze-
skiej, oraz audycji radiowych i telewizyjnych w jezy-
kach mniejszosci narodowych, ktore tradycyjnie
i od dluzszego czasu zyja na terenie Republiki Cze-
skiej. W lym celu udziela dotacji z budzetu pari-
stwa; warunki i sposob udzielania dotacji okresla
rzad w rozporzgdzeniu” (ust. 2).

. [ worzenie i rozpowszechnianie programow ra-
diowych i telewizyjnych w stosunku do czlonkow
mniejszosci narodowych przez nadawcow okresla-
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ja odrebne przepisy” (ust. 3), czyli Ustawa o Cze-
skiej Telewizji (Dz.U. 1991 poz. 483) oraz Ustawa
o Czeskim Radiu (Dz.U. 1991 poz. 484).

Publiczne Radio Czeskie nadaje programy
przygotowywane przez redakcje mniejszosciowe.
Kwestie otwarta stanowi stopien zrownowazenia
czasu programow emitowanych w poszczegolnych
jezykach mniejszosci. W jezyku polskim emitowany
jest codziennie pietnastominutowy program oraz
polgodzinny w niedziele w Czeskim Radio Ostrawa,
Ustawa o prowadzeniu emisji telewizyjnej i radiowe;
(Dz.U. 2001 poz. 231) w art. 31 ust. 1 naklada na
nadawce obowigzek tworzenia ramowki w taki spo-
sob, by zapewnial on zrownowazong oferte dla
wszystkich obywateli, przy uwzglednieniu ich wieku,
plci, koloru skory, wiary, religii, pogladow politycz-
nych i innych, pochodzenia narodowego, etniczne-
go i socjalnego oraz przynaleznosci do mniejszosci.
Art. 32 ust. 1 lit. c) zobowiazuje nadawcow do za-
gwarantowania, by emitowane programy nie przy-
czynialy si¢ do nasilenia nienawisci z powodu rasy,
plci, religii, narodowosci, ani przynaleznosci do
okreslonej grupy spolecznej.

W Crzeskigj Telewizji publicznej nie byly dotych-
czas emitowane programy w jezykach mnigjszosci.
Ich przedstawiciele oceniajg stopien prezentowa-
nia zycia i kultury mniejszosci w programach tele-
wizyjnych zdecydowanie negatywnie. Rada Rzadu
ds. Mniejszosci Narodowych wielokrotnie wysuwa-
la propozycje nawiazania wspolpracy z mniejszo-
sciami narodowymi, jednak kierownictwo telewizji
nie bylo nig dotychczas zainteresowane. Obecnie
w toku sg rozmowy przedstawicieli Rady Kongresu
Polakow z oddziatem ostrawskim Telewizji Cze-
gkiej na temat audycji polskiej dla Zaolzia.

Jednym z priorytetow dziatalnosci organizacii
mnigjszosci narodowych jest wydawanie perio-
dycznej i nieperiodycznej prasy. Odbywa sie ono
bez zadnych ograniczen zgodnie z postanowienia-
mi Ustawy o prawach i obowigzkach zwigzanych
z wydawaniem periodycznej prasy (Dz.U. 2000
poz. 46). Wydawanie publikacji mniejszosciowych
jest \w znacznej mierze” wspierane w formie dota-
cji z budzetu panstwa.

Dotacje z budzetu w 2001 r. otrzymaty cztery
periodyki romskie, trzy stowackie, dwa niemieckie,
po jednym: greckim, ukrainskim, wegierskim, zy-
dowskim oraz czlery polskie: ,Glos Ludu” — Gazeta
Polakow w Republice Czeskiej, ,Zwrot’- Miesiecz-
nik spoteczno-kulturalny Polskiego Zwigzku Kultu-
ralno-Oswiatowego, Nasza Gazetka" — Dwutygo-
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dnik dla dzieci i mlodziezy oraz miesigcznik Kurier
Praski — Prazsky Kuryr”.

Ochrona wynikajaca z przepisow prawa karnego

Przepisy Kodeksu Karnego (Dz.U. 1961 poz.
140 w brzmieniu pozZniejszych przepisow) reguluja-
ce sciganie przestepstw o podiozu etnicznym ma
stosunkowo szeroki zakres. Z dniem 1 lipca 2002 r.
weszla w zycie nowelizacja kodeksu, rozszerzaja-
ca definicje pojecia ofiary przestepstwa o podiozu
etnicznym poprzez dolgczenie . przynaleznosci do
grupy etnicznef” (poprzednio ustawa wymieniala
Jrase") do obiektywnych znamion tych przestepstw.

Zakaz dyskryminacji

Zasada niedyskryminacji zawarta jest w art. 96
ust. 1 Konstytucji Republiki Czeskiej oraz art. 3, 24,
37 i innych Karty Podstawowych Praw i Wolnosci.
Osobne klauzule zawarte sg w Kodeksie Karnym
(Dz.U. 1961 poz. 140 w brzmieniu pdzniejszych
przepisow), Kodeksie Cywilnym (Dz.U. 1964 poz.
40 w brzmieniu pozniejszych przepisow) oraz Ko-
deksie Postepowania Cywilnego (Dz.U. 1963 poz.
99 w brzmieniu pozniejszych przepisow), klorego
nowelizacja (Dz.U. 2000 poz. 30) przewiduje doda-
nie art. 133 a. Ust. 1 tego artykufu przerzuca ciezar
dowodu w sprawach z zakresu prawa pracy na pra-
codawce w sytuaciji gdy powod twierdzi, ze byt dys-
kryminowany bezposrednio lub posrednio ze
wzgledu na plte¢, pochodzenie rasowe lub etnicz-
ne, religie, swialopoglad, niepetnosprawnosc, wiek
lub orientacje seksualna.

Komitet do Spraw Likwidacji Dyskryminacji Ra-
sowej ONZ, Europejska Komisja przeciwko Rasi-
zmowi i Nietolerancji Rady Europy oraz inne orga-
ny miedzynarodowe od dluzszego czasu zwracaja
uwage na potrzebe wprowadzenia skuteczniej-
szych mechanizmow ochrany przed dyskrymina-
cja. Brak obecnie definicji legalnej dzialan o cha-
rakterze dyskryminacyjnym. Klauzule antydyskry-
minacyjne zamieszczone sa w réznych przepisach,
a niekiedy pozbawione sankcji. W tej sytuacji ko-
nieczne sa zmiany w legislacji, najlepiej w formie
uchwalenia ustawy antydyskryminacyjnej.

Realizacja praw czfonkow mniejszosci
narodowych

Artykut 3 ust. 1 Ustawy o prawach czlonkow
mniejszosci narodowych gwarantuje im: realizacje
ich praw okreslonych niniejszg ustaws, osobnymi
przepisami Jub umowami miedzynarodowymi
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o prawach czfowieka i podstawowych wolnosciach,
ktore wigza Republike Czeska" indywidualnie lub
wraz z innymi czlonkami mniejszosci narodowe;j.

.Realizacja praw czfonkow mniejszosci narodo-
wych nie moze byc ograniczana lub uniemozliwia-
na” (ust. 2).

Artykut 3 Ustawy potwierdza wolnos¢ wyboru
przynaleznosci do mniejszosci narodowej:

.Nikt nie moze doznac zadnego uszczerbku
z powodu przynaleznosci do mniejszosci narodo-
wej" (ust. 1).

»Organy administracji panstwowej nie prowa-
dzg ewidencji czfonkdow mniejszosci narodowych.
Dane dotyczace przynaleznosci do mniejszosci na-
rodowej, uzyskane przez le organy podczas spisu
ludnoéci lub zgodnie z inng ustawa, umozliwiajace
okreslenie przynaleznosci do mniejszosci narodo-
wej, nie moga byc wykorzystane do innych celow
niz te, dla ktorych zostaly zebrane i przechowane,
a po wykorzystaniu do celow statystycznych musza
zostac zniszczone" (ust. 2).

Uzyskiwanie, opracowywanie i wykorzystanie
danych osobowych dotyczacych przynaleznosci do
mniejszosci narodowej reguluja postanowienia od-
rebnych przepiséw — Ustawy o ochronie danych oso-
bowych i o zmianie niektorych ustaw (Dz.U. 2000
poz. 101 w brzmieniu pozniejszych przepisow).

*o e

Ochrona praw czlonkow mniejszosci narodo-
wych w Republice Czeskiej zapewniana jest za-
rowno przez przepisy konwencji miedzynarodo-
wych, jak i prawa krajowego. Glowny instrument
ochrony stanowi prawo wewnegtrzne oraz spéjna
z nim polityka panstwa. Sa one oparte na kolektyw-
nie wypracowanych na forum ONZ, KBWE/OBWE
i Rady Europy oraz zaakceptowanych przez pan-
stwa standardach. W postanowieniach Ustawy
o prawach czionkéw mniejszosci narodowych oraz
innych przepisow szczegolowych konkretyzowane
s3 zasady wynikajgce z Konstytucji Republiki Cze-
skiej oraz Karty Podstawowych Praw i Wolnosci,
a takze implementowane sg zobowigzania o cha-

rakterze prawnomigdzynarodowym. Ich kontrola
dokonywana jest przez wiasciwe organy organiza-
cji migdzynarodowych na podstawie przedkiada-
nych im przez wladze raportow okresowych.

Republika Czeska ,respektufe tozsamosé
czlonkow mnigjszosci narodowych charakteryzujg-
cq sig wlasng kulturg, tradycjami lub jezykiem.
Gwarantuje im prawo do uczestnictwa w Zyciu kul-
turalnym, spofecznym i gospodarczym oraz w spra-
wach publicznych” (z Preambuly Ustawy o pra-
wach czlonkéw mniejszosci narodowych). Panstwo
postrzega kulturg mnigjszosci jako jeden z elemen-
tow bogactwa spoleczenstwa, ,starajac sie zapew-
ni¢ harmonijne wspolZycie mniejszosci z wigkszo-
sciowq czescia obywateli” (z Preambuly Ustawy
o prawach czlonkow mniejszosci narodowych),

W ostatnich latach odnotowac mozna pozytyw-
ne zmiany odnosnie ochrony czlonkéw mnigjszosci
narodowych w Republice Czeskig). Ich wyraz sta-
nowia dziatania legislacyjne panstwa w postaci
uchwalenia 10 lipca 2001 r. Ustawy o prawach
czlonkow mniejszosci narodowych, jak rowniez no-
welizacji przepisow requlujgcych prawa i wolnosci
czlonkéw mniejszosci. Nalezy wyrazi¢ nadzieje, ze
prace nad ustawodawstwem bedg kontynuowane
(np. w dziedzinie szkolnictwa) dla zapewnienia pel-
nego urzeczywistnienia gwarantowanych praw.

Wysoko oceni¢ nalezy rowniez zapewnienie
czlonkom mniejszosci narodowych uczestnictwa
w rozwigzywaniu kwestii ich dotyczacych, w szcze-
golnosci dziatalnos¢ Rady Rzadu ds. Mniejszosci
Marodowych oraz powotanie komitetow ds. mniej-
szosci narodowych. )

Justyna Strozczyk

W opracowaniu wykerzystano: .Raport o Sytuacji Mniejszo-
£ci Narodowych w Republice Czeskiej w 2001 r. " doslepny w je-
zyku czeskim i angielskim na slronie internetowej hitp:ifwww.via-
da.czM280fvrilvrk.him; 8. Pawlak, .Ochrona mnigjszoéci narodo-
wych w Europie®, Warszawa 2001; 5. bobodzinski, .Ochrona praw
osob naleacych do mnigjszoscd narodowych i elnicznych - per-
speklywa europejska®, Warszawa 2002,
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PRZESTRZEGANIE PRAW
POLSKIEJ GRUPY ETNICZNEJ
W REPUBLICE LITEWSKIEJ

olacy na Litwie stanowig spolecznos¢ spe-

cyficzng pod kilkoma waznymi wzgledami.
Pierwszym jest ich wysoka procentowo wobec 0go-
lu ludnosci panstwa liczebnosc, siegajaca 7-8 %.
Jako ceche niezwykle istotna wymieni¢ nalezy po-
siadanie przez Polakow jeszcze w okresie sowiec-
kim szeroko rozgalezionej sieci polskojezycznych
placowek oswiatowych, struktur edukacyjnych wyz-
szego szczebla, oryginalnej badz tlumaczonej pra-
sy polskojezycznej, jak tez amatorskich zespolow
$piewaczo-tanecznych i teatralnych. W 1954/55 ro-
ku szkolnym bylo np. w Litewskiej Socjalistyczne;
Republice Sowieckiej 312 szkol polskich, 50 mie-
szanych polsko-rosyjskich (czyli z osobnymi piona-
mi polskimi i rosyjskimi pod jedna administracjg
szkolng), 21 polsko-litewskich i 7 polsko-rosyjsko-
litewskich. Pobieralo w nich nauke ogalem 32.260
polskich dzieci — 7,79% uczniow w skali kraju (zob.
A. Srebrakowski, ,Polacy w Litewskiej SRR 1944-
1989, Torun 2000, s. 155).

Odroézniato to korzysinie Polakow na Litwie od
rodakow na innych terenach bylej Il Rzeczypospoli-
tej (na Ukrainie, Bialorusi czy Lotwie). Kolejnym wy-
roznikiem byla zwartosc zamieszkania (w ogromnej
wiekszosci Wilno i najblizsze okolice stolicy), a tak-
Ze bardzo niski stopien asymilacji jezykowej wzgle-
dem zarowno Litwinow, jak i —w mniejszym stopniu
- Rosjan. Mimo Ze ten tak bogaty w porownaniu do
innych w tym regionie skupisk polskich stan posia-
dania ulegat z biegiem lat stopniowemu, lecz stale-
mu zmniejszeniu, sytuacja Polakow na Litwie
w okresie odzyskiwania w koncu lat 80. i na poczat-
ku 90. niepodlegtosci przez byle republiki sowieckie
byta jakosciowo zasadniczo odmienna od polozenia
Polakow na Biatorusi, Ukrainie, botwie, jak tez w by-
fych krajach tzw. demokracji ludowej (moze z wyjat-
kiem Zaolzia).

Jednoczesnie stan posiadania Polakow na Li-
twie byl (i praktycznie pozostaje nadal) wprost pro-
porcjonalny do nieprzychylnego stosunku wiadz
panstwowych do spolecznosci polskiej, jej dazen
i aspiracji. Natezenie naslrojow nacjonalistycznych
osiggnelo na Lilwie poziom o wiele wyzszy, niz
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w jakimkolwiek innym wybijajacym sig na niepodle-
glosé kraju w Europie Srodkowo-Wschodniej.

Pokulujgce w litewskich opiniotworczych eli-
tach politycznych i intelektualnych antypolskie
uprzedzenia, fobie i stereotypy maja swoje korze-
nie w glebokiej przeszlosci, siegaja lat unii polsko-
litewskiej, a nastepnie okresu odbudowywania nie-
podleglosci panstwowej w koncu XIX i na poczatku
XX slulecia.

Uwarunkowania historyczne

Sposobow i metod postepowania wladz nie-
podleglego panstwa litewskiego wobec spofecz-
nosci polskiej, filozofii ich polityki w tej dziedzinie
nie sposob zrozumie¢ adekwalnie bez przywota-
nia zaszlosci historycznych. Unia Korony Polskigj
i Ksigstwa Litewskiego, ktdrg nieklorzy (np. prof.
J. Kloczowski) bardzo slusznie, cho¢ bez wiek-
szego w Europie odzewu, usilujg obecnie ukazac
jako pierwowzor dzisiejszej Unii Europejskie;,
przez litewskg mysl historyczna i polityczna trakto-
wana jest raczej jako zjawisko dla Litwy nieko-
rzystne czy wrecz szkodliwe, spowodowalo bo-
wiem w swoim czasie wynarodowienie i poloniza-
cje arystokracji i szlachty litewskiej i omal nie do-
prowadzilo do rozpuszczenia sie litewskosci w zy-
wiole polskim. Stad tez idea odbudowy niepodle-
glego bytu panstwowego w koncu wieku XIX i na
poczatku XX tworzona byla na fundamencie
przede wszystkim antypolonizmu. W okresie mie-
dzywojennym nastroje antypolskie podsycane by-
ly jeszcze bardziej, a za pretekst sluzyla lzw. kwe-
stia wilenska. Wtedy tez zastosowane zostaly wo-
bec ludnosci polskiej w Republice Litewskiej re-
presje, ktore, z matymi modyfikacjami, przeniesio-
ne zostaly w czasy obecne: maksymalne ostabia-
nie spolecznosci w dziedzinie ekonomicznej
i ograniczanie jej praw w sferze duchowej. Dra-
styczne formy przybral antypolonizm w latach I
wojny swiatowej (konfrontacja powolanych przez
Niemcow wojskowych formacii litewskich z Armia
Krajowg i szykanowanie przez litewska admini-
stracjg lokalng polskiej ludnosci cywilnej). W okre-
sie wladzy sowieckiej nastroje te przetrwaly w sta-
nie hibernacji, by wybuchnac¢ z niespodziewang
silq w czasach Sajudisu. W ostatnich latach
stwierdzic mozna pewne stonowanie tych nastro-
jow, wynika to jednak przede wszystkim z ko-
niunkturalnej potrzeby stwarzania pozorow zgod-
nosci ustawodawstwa i praktyki politycznej litew-
skie] z wymogami norm i prawa europejskiego
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i w stopniu o wiele mniejszym ze szczerej checi
wlasciwego uregulowania tych probleméw.

Baza konstytucyjna

Konstytucja litewska jest ustawa zasadnicza
panstwa narodowego (monoetnicznego). Pream-
bula uchwalonej w referendum 25 pazdziemnika
1992 r. Konstytucji Republiki Litewskiej ma sformu-
lowanie nastepujace:

«Narod Litewski (...) klory zachowal swego du-
cha, jezyk ojczysty, pismiennictwo i obyczaje...".

Pojecia .jezyk™ i .piSmiennictwo” uzyte tu sa
jednoznacznie w liczbie pojedynczej, inne grupy et-
niczne w panstwie litewskim, uzywajace nie litew-
skiego jezyka i pismiennictwa oraz posiadajace
wlasne obyczaje, zostaly konstylucyjnie umiesz-
czone poza obrebem narodu litewskiego.

Konstytucja wprowadza rozroznienie miedzy
obywatelami panstwa (moga nimi byc czlonkowie
roznych grup elnicznych) a cztonkami narodu litew-
skiego, ktorymi sa wylacznie etniczni Litwini. Polito-
log litewski G. Vilkus stara sie ten konstytucyjny dy-
sonans tagodzic, powolujac sie na wybitnego praw-
nika z przedwojennej Litwy Michala R’'mera, ktory
wskazywal na roznice pojec miedzy narodem-natio
(wspdlnota etniczno-kulturowa) a narodem-popu-
lus (ogot obywateli panstwa). Vitkus twierdzi, ze fi-
gurujacy w preambule konstytucji ,Narod Litewski”
to narod-natio, natomiast wszedzie dalej w tekscie,
gdzie stowo ,Narod” jest juz uzywane bez przymiot-
nika (np. art. 2: ,Panstwo Litewskie tworzy Narod.
Suwerennosc nalezy do Narodu*), ma sie na mysli
narod-populus. Nie jest to argumentacja przekonu-
jaca juz z tej chociazby przyczyny, ze to rozroznie-
nie pojec nie jest nigdzie w tekscie konstytucji w ja-
kikolwiek sposob zaznaczone (zob. G. Vitkus, ,Po-
litologija“, Wilno 2000, s. 21).

Szereg zapisow konstytucyjnych w sposob
mniej lub bardziej ewidentny wigze sie w swej tre-
sci z obecnoscig w panstwie litewskim polskiej gru-
py etnicznej. Tresc art. 3: ,Narod i kazdy obywatel
ma prawo do okazywania sprzeciwu wobec kazde-
go, kto usiluje dokonac¢ zamachu na (...) calosé te-
rytoriaing (...) Panstwa Litewskiego" — kojarzy sie
jednoznacznie z polskim ruchem autonomicznym
z konca lat 80. i poczatku 90., i kwalifikuje go jako
dzialanie rownoznaczne w swojej szkodliwosci
z zamachem na niepodleglosc i ustrdj konstytucyj-
ny panstwa.

Art. 9 przewiduje mozliwosc rozpisania referen-
dum, jezeli tego w przewidziany przez prawo spo-

sob zazada co najmniej 300 tysigcy obywateli, po-
siadajgcych prawo wyborcze. W chwili, kiedy kon-
stylucja byla uchwalana, dane oficjalne mowily
0 okolo 260 tys. Polakow na Litwie; nieoficjalnie
mowiono o grubo ponad 300 tys. Rowniez tresé art.
10: , Terytorium Paristwa Litewskiego jest jednolite
i niepodzielne na zadne jednostki panstwowe"” mia-
la w zaloZzeniu zapobiegaé na przysziosé wszelkim
probom Polakow utworzenia w skladzie Litwy jed-
nostki terytorialno-administracyjnej na zasadach
narodowych.

Prawa mniejszosci narodowych ujete zostaty
w lakonicznym art. 37, ostatnim w rozdziale Il
.Czlowiek a panstwo": ,Obywatele, nalezacy do
wspolnot narodowych, maja prawo do pielegnowa-
nia swojef mowy, kultury i obyczajow”. Zobowiaza-
nia panstwa wobec tej grupy obywateli zostaty
w konstytucji sformulowane (art. 45) nader enigma-
tycznie: ,Paristwo wspiera wspdinoly narodowe”.

Warto odnotowaé, Ze konslylucja Rzeczypo-
spolitej Polskiej z 6 kwietnia 1997 r. ma w pream-
bule definicie narodu, ktérej porownanie z okresle-
niem litewskim prowadzi do nieoczekiwanych wnio-
skow: ,my, Narod Polski - wszyscy obywatele Rze-
czypospolitej”. Wyznacznikiem przynaleznosci do
narodu polskiego jest zatem posiadanie polskiego
obywatelstwa. £acznosé narodu polskiego (obywa-
teli RP) z Polakami (nie bedacymi jednak czescig
narodu polskiego...) poza krajem ujeta jest w mgli-
stej formule: ,zlaczeni wigzami wspadlnoty z naszy-
mi rodakami rozsianymi po swiecie”. Jakiego to jest
rodzaju wspolnota, konstytucja nie precyzuje, poje-
cie ,wspalnota narodowa" nie zostalo w niej uzyte.

Sa wigc Polacy na Litwie obywatelami panstwa
litewskiego, ale nie stanowia czesci narodu litew-
skiego. Nie bedac obywatelami Rzeczypospolitej,
nie s takze — w mysl polskiej konstytucji — czescia
narodu polskiego. Lektura obu konstytucji nie daje
wyraznej i jednoznacznej odpowiedzi na pytanie:
czescig jakiego narodu sg Polacy na Lilwie, jaka
jest ich przynaleznos¢ narodowa? Konstytucje obu
krajow pozostawiajg ich w zawieszeniu. (Podobnie
sformulowana jest kwestia Polakéw na Biatorusi
w tamiejsze] konstytucji, natomiast konstytucja
Ukrainy wspalbrzmi z konstytucjg polska: tam za
narod ukrainski zostali uznani obywatele wszyst-
kich narodowosci).

Wbrew pozorom, nie sg to scholastyczne roz-
wazania i dzielenie wlosa na ¢zworo, definicje kon-
stytucyjne maja bowiem daleko idace implikacje
w polityce panstw | wyznaczaja sposoby traklowa-
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nia przez wladze (jak Litwy, tak i Polski) duzych
grup ludzi, w tym przypadku - polskiej grupy etnicz-
nej na Litwie.

Reprywatyzacja i zwrot mienia

Prawo do ubiegania sie o odzyskanie znacjo-
nalizowanego mienia (w przypadku Polakow rzecz
dotyczy przede wszystkim ziemi) przysfuguje,
w mysl prawa litewskiego, jedynie obywatelom
panstwa litewskiego. Wiasciciele, ktorzy Wilensz-
czyzne opuscili w ramach deportacji sowieckich,
zostali wywiezieni przez Niemcow lub wyjechali
w ramach tzw, repatriacji” do PRL, wszelkie prawa
do pozostawionego mienia utracili na zawsze. Teo-
retycznie mogq sig¢ ubiegac o obywatelstwo litew-
skie (jezeli potrafia udowodnic swoje zwiazki z li-
tewskoscia i legitymujg sig znajomoscia jezyka li-
tewskiego) w trybie wyjatkowym, co umozliwi im
wystapienie o zwrot mienia, w praktyce jednak
z prawa tego skorzystalo dotychczas zaledwie kil-
ka osob, a ich sprawy majatkowe nie zostaly do
dzis ostatecznie uporzadkowane. Wymownym
przykiadem jest tu hrabia Alfred Tyszkiewicz, poto-
mek bytych wiascicieli uzdrowiska Potaga nad Mo-
rzem Baltyckim. Po diugich zabiegach hrabia uzy-
skat w koncu obywatelstwo litewskie i rozpoczat
starania o odzyskanie skromnego drewnianego bu-
dynku w centrum miasteczka, rezygnujac z patacu,
rozlegtego parku, gruntow i licznych budynkow.
Proces reprywatyzacyjny postepowal z ogromnym
trudem, sprawa kilkakrotnie trafiala do sadu, az
w koncu budynek w niewyjasnionych okoliczno-
sciach splonal. Podobne przygody przezywa na
Zmudzi inny hrabia, Dominik Plater, m.in. przyrod-
ni wnuk Emilii Plateroawny: z bylych rozleglych wio-
sci rodowych udato mu sie odzyskac tylko jezioro,
nie jest jednak w stanie odsadzic parku, na terenie
ktorym wyrastaja prywatne domy miejscowych no-
wobogackich.

Cechga specyficzng litewskiego ustawodawstwa
o ziemi jest podzial na grunty miejskie i wiejskie.
O ile istnieje przewidziana przez prawo mozliwosé
odzyskania w terenie wiejskim ziemi w calosci,
a nawet w naturze, czyli w tym samym miejscu,
o tyle w obrebie miasta potomkowie bylego wiasci-
ciela moga sie tylko ubiegac o przydziat parceli bu-
dowlanych, po jednej na kazdego sposrod najbliz-
szych potomkow w prostej linii, niezaleznie od po-
wierzchni posiadane] kiedys ziemi. Ustawa okresla
wielkosc takiej parceli na 20 arow, w rzeczywistosci
zas w Wilnie, na przyklad, przydzielanych jest 9,
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a nawet do 5 arow. Przewidziana w ustawie rekom-
pensata pieniezna moze byc wyplacona za kilkana-
scie lat.

W pierwszych dwoch latach niepodlegtego
panstwa ziemia byla w dyspozycji samorzadow,
w tym istniejgcych jeszcze wiedy samorzadow
szczebla najnizszego — rad gminnych. Poki nie ru-
szyly procesy prywalyzacyjne, byfa to raczej tylko
formalnosé, gmina mogta jednak nie wydac zezwo-
lenia na budowe na jej terenie tego czy innego
obiektu. Kiedy jednak baza ustawodawcza repry-
watyzacji zostata przyszykowana i zaczat sie pro-
ces reprywatyzacji, panstwo litewskie przeprowa-
dzilo sreforme” samorzgdowa, ktora polegala na zli-
kwidowaniu rad gminnych. W ich miejsce wprowa-
dzono instytucje starostw. Starostom, nominowa-
nym przez jedyne samorzgdy, jakie pozostawiono
- rejonowe oraz miejskie — pozostawiono tylko
funkcje wykonawcze. Pojawita sie jednoczesnie in-
stytucja powiatu jako jednostki terytorialno-admini-
stracyjnej, zarzadzanej nie przez organ obieralny,
lecz administracje rzadowa, ktorej podporzadkowa-
no tez wszystkie sprawy zwigzane z regulacjami
rolnymi. Rowniez samorzadowe stuzby rolne prze-
szfy w gestie powiatu i samorzgdy utracity wszelki
wplyw na procesy reprywatyzacyjne.

Jednakze nawet ten jeden szczebel wladz sa-
morzadowych nie istnial na Wilenszczyznie przez
prawie dwa lata niepodleglego panstwa: 4 wrze-
$nia 1991 r. Rada Najwyzsza RL rozwigzala wilen-
ska i solecznicks rady rejonowe. Pretekstem do te-
go drastycznego posuniecia bylo rzekome poparcie
przez samorzady puczu w Moskwie. Zarzut byl jed-
noznacznie bzdurny i nieuzasadniony. Powodem
prawdziwym tego antypolskiego posunigcia bylo
pragnienie wladz uniemozliwienia reprezentacji sa-
morzadowej Polakow udziatu i wplywania na pro-
cesy odzyskiwania przez ludnosc Wilenszczyzny
ziemi. Zwigzek Polakow na Litwie, Frakcja Polska
w Radzie Najwyzszej RL wskazywaly (por. Kurier
Wilenski®, 6-7 wrzesnia 1991 r.) na ewidentne zfa-
manie prawa i odnosnych procedur prawnych
przez Rade Najwyzszg, nawolywaly do cofnigcia
decyzji, apele te jednak pozostaly bez odzewu.

Rzad wyznaczyl swoich komisarzy w obu rejo-
nach, nadajac im pelnomocnictwa réwnoznaczne
z uprawnieniami samych samorzgdow. Pelnomoc-
nikom rzgdowym przyslugiwalo m.in. prawo przy-
dzielania wszystkim chetnym dzialek o powierzch-
ni do 3 hektarow, niezaleznie od miejsca zamiesz-
kania. W ten sposob rozdzielono przybyszom spo-
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za Wilenszczyzny kilkadziesiat tysigcy hektarow
ziemi pod Wilnem, pozniejsza zas nowelizacja
ustawy o ziemi zezwolila na sprywatyzowanie tej
ziemi w pierwszej kolejnosci. Ogromna wigkszosé
3-hektarowych przydzialow znajdowala sig w obre-
bie gruntow, do ktorych byli na miejscu prawowici
pretendenci.

Ta sama ustawa w ogdle uniemozliwita Pola-
kom nawet zwracanie sie o zwrot mienia — poprzez
odmowe honorowania dokumentéw, dowodzgcych
tytutu wiasnosci — wydanych przez obce panstwo”.
Autorom ustawy nie przeszkadzalo, ze panstwo li-
tewskie nie moglo na tych terenach wydawac
w okresie migdzywojennym zadnych dokumentow,
poniewaz wtedy po prostu tam nie istnialo. Wiele
czasu uplynelo, zanim archiwa zaczely wydawac
Polakom odpisy dokumentow wiasnosciowych:
prawie dwa lata informowaty pelentow, ze takich
dokumentow w swoich zbiorach nie posiadajg i ra-
dzity szukaé ich na Biatorusi lub w Polsce, gdzie
miaty rzekomo sie znajdowac.

Uslawa zezwalala takze na przenoszenie wia-
snosci, Choé formalnie przenoszenie mialo sie od-
bywaé na tereny wolne, do ktérych nie bylo preten-
dentdw na migjscu, w pierwszej zas kolejnosci pra-
wo do restytucji wiasnosei przyslugiwalo mieszkan-
com miejscowym, w praktyce kolejnosc ta byla
(i nadal jest) nagminnie famana. Pozbawilo to pra-
wowitych pretendentow do odzyskania wilasnosci
w okalicach Wilna kolejnych kilkudziesieciu tysiecy
hektarow.

Poza ziemig pod gospodarstwa, petnomocnicy
rzadowi w rejonach wilenskim i solecznickim rozda-
li kilka tysiecy parceli pod budowe domow. Miafo to
miejsce szczegolnie w najblizszym sasiedztwie sto-
licy, gdzie wartos¢ gruntéw jest najwyzsza. Parce-
le otrzymali praktycznie za darmo politycy, posto-
wie na Sejm, funkcjonariusze rzgdowi, sedziowie,
prokuratorzy. Powolywane pézniej z inicjatywy po-
slow Polakow komisje do zbadania zgodnosci
z prawem tych decyzji pelnomocnikow rzadowych
stwierdzaly jednoznacznie niezgodnosc tego pro-
cederu z prawem, zadnych jednak konsekwencji
prawnych wnioski tych komisji nie miaty.

MNaduzycia i malwersacje stwierdzano tez nie-
jednokrotnie w postepowaniu urzednikow wiadz
powiatowych i podleglych im stuzb rolnych w rejo-
nach. Ujawniane byly (przewaznie przez media)
liczne przypadki powigzan instytucji powiatowych
ze strukturami przestepczymi, jednak i to nie pocia-
gneto zadnych konsekwencji dla tamigcych prawo.

Jeszcze jednym antypolskim posunigciem
wladz panstwowych bylo stworzenie tzw. .wielkie-
go Wilna". Granice stolicy poszerzono o ponad
10,5 tys. hektarow (wariant pierwotny zakladat po-
wiekszenie o prawie 29 tys. ha), kosztem ziemi, do
ktorej pretendowali mieszkancy rejonu wilenskiego,
prawie wszyscy bez wyjatku Polacy. Organizacje
polskie wskazywaty niejednokrotnie na brak uza-
sadnienia ekonomicznego i urbanistycznego takie-
go poszerzenia granic miasta, zostato ono jednak
przeprowadzone. Sejm RL zadeklarowat, ze na te-
renach przylgczonych do miasta obowigzywac beg-
da nadal przepisy prywatyzacyjne jak dla terenu
wiejskiego (czyli nie bedzie ograniczen w po-
wierzchni odzyskiwane] ziemi), rzad jednak nie wy-
dat odnosnych przepisow wykonawczych i preten-
denci do dzis, jesli odzyskuja ziemie, to tylko przez
sady, co samg procedure niezwykle utrudnia i kom-
plikuje. Miasto zas w trybie przyspieszonym projek-
tuje na tych terenach, powiat zas rozdziela parcele
budowlane. Samo postawienie fundamentu przez
nowego wiasciciela uniemozliwia juz ostatecznie
odzyskanie ziemi przez prawowitego pretendenta,
nawet droga sadowa.

W kwestiach zwrotu ziemi rozroznia¢ nalezy
dwa zasadnicze watki. Polacy zamieszkujg zwarcie
tereny wokol Wilna. Odzyskanie ziemi przez bylych
wiascicieli znacznie by umocnito cata spolecznosc
polska pod wzgledem ekonomicznym, material-
nym, czynigc z niej stosunkowo zamozng warstwe.
Miezaleznie od lego, czy wiasciciele korzystaliby
Z ziemi sami czy jg odnajmowali badz sprzedawali,
odnosiliby znaczne korzysci materialne. Wiadze
panstwowe, niechetne spolecznosci polskiej, czy-
nig wszystko, by do tego nie dopuscié. Stluzy temu
tendencyjne ustawodawstwo, jak i wykonywanie
uchwalonych ustaw.

Z drugiej strony, tereny podstoleczne, jak
w kazdym innym kraju, majg wartosc o wiele wyz-
szg, niz jakiekolwiek inne grunty w innych regio-
nach. Stad wynika ich atrakcyjnosc i wielkie nimi
zainteresowanie przybyszow z innych czesci kraju,
spekulantow ziemig, zorganizowanych grup prze-
stepczych. Cele swiadomej antypolskiej polityki
wladz pokrywaja sie tu z interesami ugrupowan
przestepczych, skutek zas tego jest taki, ze rolnik
podwilenski, przewaznie niezamozny, nie jest po
prostu w stanie konkurowac z polgczonymi silami
panstwowo-mafijnymi.

Procesy restytucji wlasnosci sg juz zasadniczo
zakonczone w catym kraju, w rejonie zas wilenskim
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nadal sie wioka i konca wciaz nie widac. Im blizej
Wilna, tym procent wiascicieli, ktorzy ziemie juz po-
trafili odzyskaé, jest coraz nizszy.

W samym miescie podejmowane byly przez
spoleczne organizacje polskie proby odzyskania
kilku budynkow, wzniesionych w swoim czasie
z funduszy publicznych. Sa to gmachy Towarzy-
stwa Przyjaciol Nauk, Teatru na Pohulance i Stani-
cy Harcerskiej. Akty zalozycielskie wszystkich tych
obiektow stwierdzaja jednoznacznie, ze budynki
sluzyc maja polskiej spolecznosci miasta. Wiadze
jednak nie uznaty tego za wystarczajgca podstawe
do przekazania przynajmniej jednego z budynkow
organizacjom polskim. W budynku teatru polskie-
go miesci sie teatr rosyjski, budynek Towarzystwa
Przyjaciol Nauk stuzy jako skiad jednego z muze-
ow, w Stanicy Harcerskiej zas miesci si¢ ambasa-
da Standéw Zjednoczonych. Organizacje zydow-
skie odzyskaly tymczasem w Wilnie kilkanascie
budynkow.

Reformy administracyjne

W latach 1998-1999 wiadze panstwowe podje-
ty kolejng probe rozczionkowania i rozbicia srodo-
wiska polskiego na Wilenszczyznie poprzez wpro-
wadzenie samorzadowej reformy administracyjnej.
Posluzono sig przy tym checia mieszkancow kilku
miejscowosci w glebi Litwy utworzenia odrgbnych
jednostek samorzadowych. W przypadku tych miej-
scowosci pragnienie takie bylo w pelni uzasadnio-
ne (zbyt daleka odleglosc od dotychczasowych
centrow samorzadowych, wystarczajgca baza eko-
nomiczna). Postanowiono jednak przy okazji zlikwi-
dowac caly rejon wilenski (najwiekszy w kraju sa-
morzad wiejski — ok. 90 lys. mieszkancdw, w tym
64 % Polakow): podzielic go az na szesc¢ czesci,
kolejne tereny przytaczyc¢ do miasta, reszle zas do-
sztukowac do samorzadow, w ktorych wiekszosé
stanowiliby Litwini.

Opracowane przez rzad uzasadnienie ekono-
miczno-socjalne bylo tak niepowazne, ze sejmowej
i politycznej reprezentacji polskiej udalo sie bez
wigkszego trudu je obalic. Nawet prasa litewska
wskazywala na zbyt ogolnikowy i niekonkretny cha-
rakter rzadowych dokumentow. Pod naciskiem Po-
lakow zamiaru zaniechano, powolano kilka nowych
samorzadow w glebi kraju, rejon wilenski okrojono
tylko nieznacznie, precedens jednak zostal stwo-
rzony i nie jest wykluczone, ze do sprawy bedzie
sie jeszcze probowalo powrocic w przyszlosci.
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Oswiata

Litewska Socjalistyczna Republika Sowiecka
byla jedyng w Zwigzku Sowieckim, w ktorej zezwo-
lono po waojnie na szeroka siec szkol w jgzyku pol-
skim. Nastapilo to na wyrazna wskazowke Mo-
skwy. Miejscowe wladze litewskie odnosily sie do
tego nader niechetnie, musialy sie jednak instruk-
cjom wiadz moskiewskich podporzadkowac. Mo-
skwie chodzilo przede wszystkim o indoktrynacje
Polakow na Litwie w ich jezyku ojczystym, co mu-
sialoby proces ten ulatwiac, a jednoczesnie o osla-
bianie w ten sposob narodowego elementu litew-
skiego — m.in. poprzez uniemozliwianie doptywu
dzieci polskich do szkdl litewskich, o ile taka ten-
dencja by sie pojawita. Zamierzenia te jednak przy-
niosty tylko czesciowy skutek - dzieki przede
wszystkim aktywnej roli Kosciola w srodowisku pol-
skim, ktory wplywy komunistyczne dosc skutecznie
swoim nauczaniem hamowal. Mozna natomiast
mowi¢ o pewnym powodzeniu polityki moskiew-
skiej, jesli chodzi o odseparowanie od siebie po-
wstajacych rownolegle inteligencji litewskigj i pol-
skiej. Tworzyly sie dwa osobne, istniejgce obok sie-
bie, ale jednak sig nie przenikajace swiaty. Skut-
kiem m.in. bylo, ze pod koniec lat 80., kiedy w inte-
lektualnych elitach narodowych litewskich kielko-
wac zaczely idee niepodleglosciowe, nie bylo
w gronie inicjatorow Sajudisu ani jednego Polaka:
w srodowisku litewskim nie dopuszczano nawet
mysli, ze ktos z Polakow moze do ruchu narodowe-
go litewskiego sie przylaczyc i w nim dzialac.

Choc tres¢ programow w szkotach polskich
(bardziej wiasciwe byloby okreslenie: polskojezycz-
nych) byta na wskros komunistyczna i ateistyczna,
wspolne wysitki rodzicow, nauczycieli i ksiezy spra-
wity, ze dzieki temu szkolnictwu odbudowywac sie
zaczeta w Wilnie i na Wilenszczyznie powojenna
inteligencja polska. Byt to proces powolny i mozol-
ny, zaczynac¢ bowiem trzeba bylo prawie od zera,
jednak u progu lat 80. spotecznosé polska miata juz
okolo 70 doktorow nauk i profesorow. Nie bylo to
wspalmierne do potrzeb i liczby ludnosci, poczatek
jednak zostal zrobiony.

Pod koniec lat 80. i na poczatku 90. szkolnictwo
polskie, zwlaszcza w Wilnie, gdzie istniala duza
mozliwosc wyboru migdzy jezykami nauczania,
przezylo prawdziwy renesans: liczba uczniow
w klasach poczatkowych wzrosta kilkakrotnie. Od
tamtego okresu daje sig zaocbserwowac tendencja

zwyzkowa, ktora hamuje jedynie ciagle sie pogle-



POLACY W KRAJACH EUROPY SRODKOWO-WSCHODNIEJ

biajgcy sie niz demograficzny. Przez kilka ostatnich
lat maturzysci po szkolach z polskim jezykiem na-
uczania legitymuja sie lepszymi od rowiesnikow
w szkolach litewskich wynikami egzaminow matu-
ralnych, wyzszy jest tez z roku na rok wsréd pol-
skich maturzystow procent dostajacych sig na wyz-
sze studia. Procz wzgledow patriotyczno-narodo-
wych, szkoly polskie sa atrakcyjne rowniez poprzez
to, ze daja realng mozliwost podjecia studidw na
uczelniach wyzszych w Polsce, w trakcie nauki zas
jest okazja do wielokrotnych wyjazdow do Polskina
kolonie, wycieczki, réznego rodzaju imprezy.
Zjawisko oddawania dzieci polskich do szkof ro-
syjskich, dosc rozpowszechnione w okresie sowiec-
kim i wynikajgce z watpliwego przekonania, ze po
szkole rosyjskiej dziecko bedzie mialo latwigjszy
start zyciowy, ustalo w niepodleglej Litwie calkowi-
cie. Pewien procent rodzicow, powielajac podobne
wzorce myslowe, wysyla obecnie dzieci do szkdt li-
tewskich, nie jest to jednak procent znaczny | wyste-
puje przewaznie w rodzinach, w ktérych pojecie
przynaleznosci narodowej nie jest do korca sprecy-
zowane albo tez dominujg wzgledy czysto merkan-
tylne, Panuje ogdlne przeswiadczenie, pielegnowa-
ne aktywnie przez polskie organizacje spoleczne,
ze dziecko polskie powinno pobieraé¢ nauki w jezy-
ku ojczystym. Jest to postawa kardynalnie odmien-
na od filozofii i praktyki zyciowej rodakéw na Zacho-
dzie, gdzie wystepuje przemozny ped do wtopienia
sie jak najszybciej w obcojezyczne srodowisko, jak
najszybsze zasymilowanie. Wsrod Polakéw na Li-
twie takie postepowanie traktowane jest jako na-
ganne. Szkota polska zapewnia uczniom dostatecz-
ny zasob wiedzy w ich jezyku ojczystym, by byl
w stanie skutecznie konkurowac z absolwentami
szkof litewskich. Daje tez doskonatg znajomoseé je-
zyka litewskiego, co jest przesiankg poézniejszej
bezproblemowej integracji miodziezy w zycie kraju.
Innego zdania s3g jednak wladze panstwowe,
ktorych staraniem szkolnictwo polskie na Litwie jest
arena nieustajacych rozgrywek i star¢ politycznych,
statym drazliwym tematem dwustronnych rozmoéw
migdzypanstwowych litewsko-polskich. Nastawie-
nie politykéw litewskich mozna okresli¢ nastepuja-
co: krok po kroku, w trakcie kolejnych reorganizacji
i reform oswiaty w skali krajowej zawezaé mozliwo-
sci szkolnictwa polskiego, powodowacé odplyw
uczniow ze szkd! polskich do litewskich, wywoly-
waé stale poczucie dyskomfortu u ucznidw i na-
uczycieli w szkolach polskich. Nie czyni¢ przy tym
ruchow gwaltownych, nie podejmowac dziatan, kto-

re by dotyczyly wylacznie szkot polskich i mogtyby
wywola¢ powazniejsza reakcje polskich wladz pan-
stwowych. Wyjsciem optymalnym jest takie ukie-
runkowanie i taka tres¢ reform w skali catego kraju,
by godzily w szkoly polskie. Pozory muszg by¢ za-
chowane. Polityka jest jednak jednoznaczna: nie
moze by¢ na terenie panstwa tak duzego obszaru,
na ktorym nie ma rozgatezionej sieci szkot litew-
skich. System taki obowigzkowo musi powstac,
a ze chetnych podjecia nauki w jezyku litewskim
w miejscowosciach czysto polskich brakuije, trzeba
spowodowac, by tacy chetni sie pojawili. Jednym
Z wyprobowanych sposobdw jest zniechecanie
dzieci do nauki w jezyku polskim.

Do skutecznych wiladze zaliczajg utrudnianie
maturzystom polskim dostepu na wyzsze uczelnie
litewskie, Szkoly litewskie majg — co naturalne —
obszerniejszy program z jezyka i literatury litew-
skiej. Co i raz podejmowane sq starania, by rézni-
ca ta nie znalazia odbicia w programach egzami-
now wstepnych. Uczen szkoly polskiej, chcac do-
rownac rowiesnikowi ze szkoly litewskiej i opano-
wac taki obszerny program, silg rzeczy zaniedba
jezyk, literature i historie polska, te przedmioty sta-
ng mu si¢ zbytecznym balastem, Batalie o tres¢ eg-
zaminow wstepnych staczane sg przez Polskg Ma-
cierz Szkolng na Litwie co roku i z roku na rok
wprowadzane sg coraz to nowe restrykcje. Inicjaty-
w3 ostatnia ministerstwa w obrzydzaniu Polakom
nauki po polsku byto zniesienie obowigzkowego
egzaminu maturalnego z jezyka i literalury polskie;
— pod pretekstem ulzenia polskim maturzystomn,
ktorzy dotychczas mieli o jeden egzamin maturalny
wiecej, niz ich rowiesnicy w szkotach litewskich.

W pierwszych latach niepodlegtosci jednym
z gidwnych zarzutow panstwowych wiadz oswiato-
wych byla niedostateczna znajomosé wsrod
uczniow jezyka litewskiego. Po czesci byt to zarzut
uzasadniony i dotyczyt przede wszystkim szkot wiej-
skich, gdzie litewskiego uczyli nie specjalici i nie Li-
twini. Ale tez spolecznosc polska od lat, na dlugo
jeszcze przed niepodlegloscig, bita na alarm i ape-
lowata do wiladz o wysylanie do szkot polskich spe-
cjalistow lituanistow — z marnym skutkiem. W ostat-
nich latach sytuacja kadrowa ulegla znacznej po-
prawie, uczniowie zas, nawet w odlegtych od stolicy
szkotach wiejskich, doskonale opanowujg litewski.

Zarzut kolejny to .niedostateczna integracja
miodziezy polskiej w zycie panstwa” Aby proces
ten ulegt przyspieszeniu, nalezy, zdaniem litew-
skiego Ministerstwa Oswiaty i Nauki, przestawic

35



POLACY W KRAJACH EUROPY SRODKOWO-WSCHODNIEJ

szereg przedmiolow na nauczanie w jezyku litew-
skim, poczynajac od historii i geografii. Wydane zo-
staje odnosne rozporzadzenie, spolecznosc po-
przez swoich przedstawicieli negocjuje, zbiera pod-
pisy na znak protestu, urzadza wiece, temat wyply-
wa na kolejnym z czestych spotkan na wysokim
szczeblu miedzypanstwowym litewsko-polskim
(prezydenci, premierzy lub marszatkowie sejmow),
ministerstwo nieco tagodzi wymagania, strona pol-
ska spieszy z informowaniem o sukcesie, a zasad-
nicza zmiana zostaje wprowadzona, proces krok
po kroku postepuje do przodu.

Problemem stalym sa podreczniki. Minister-
stwo zapowiedzialo przerwanie tlumaczenia i wy-
dawania podrecznikow dla klas starszych w szko-
fach polskich - i przyrzeczenia solennie dotrzymu-
je. Nie obowigzuje juz, na szczescie, wczesniejszy
kategoryczny zakaz korzystania z pomocy nauko-
wych z Polski, chocby to byla nawet popularna
ksigzka z absolutnie niepolitycznej chemii. Inspek-
torzy polowali w swoim czasie na tego rodzaju ,za-
kazang literature” i nawet znalezienie jej w za-
mknietej na klucz szafie grozilo powaznymi nie-
przyjemnosciami.

Uczniowie korzystaja z podrecznikow litew-
skich. Szkoly na Litwie sg chronicznie niedofinan-
sowane, ¢o wynika z takiego, a nie innego podzia-
fu funduszy budzetowych (dochodzenie do NATO
wymaga wszak ogromnych srodkow na wojsko).
Na ttumaczenie podrecznikow pieniedzy nie wy-
starcza. Kiedy jednak problemem zajely sie bar-
dziej wnikliwie media, wyszlo na jaw, ze ogromne
ceny podrecznikow polskich wynikajg nie z NATO-
wskich aspiracji Litwy, lecz z uktadéw personalnych
niektorych urzednikow ministerstwa oswiaty z po-
siadajgcym monopol na wydawanie podrecznikow
wydawnictwem. Rzecz skonczyla sig¢ zwolnieniem
z pracy jednego urzednika ministerialnego, pro-
blem jednak pozostal: panstwo litewskie nie zamie-
rza brac na siebie obowigzku wydawania podrecz-
nikéw dla klas starszych polskich szkol. Jedynym
wyjsciem jest przejgcie zobowigzan finansowych
przez strong polska.

Dokladnie to samo dotyczy remontu i wyposa-
zenia szkol polskich. Pienigdzy na te cele nie ma
w budzecie juz od dobrych kilku lat i w najblizszej
przyszlosci nie bedzie. Remonty budynkow szkal-
nych (przetrwal nawet jeden drewniany sprzed
pierwsze] wojny sSwiatowej), dobudéwki, nowe
szkoly — to w calosci lezy w gestii strony polskiej,
a konkretnie Stowarzyszenia ,Wspélnota Polska”.
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Dyskryminacji jawnej niby nie ma: szkoly litewskie
tez sie borykaja z trudnosciami, zawsze sie jednak
tak jakos ukiada, ze dla nich znajduja sie jakies fun-
dusze pozabudzetowe, podczas gdy na szkoly pol-
skie srodkow brak.

Druga, poza dysponowaniem ziemig, podsta-
wowa funkcjg instytucji powiatu jest wprowadzanie
na Wilenszczyznie szkolnictwa litewskiego. Jesz-
cze na poczatku lat 90. skrajnie nacjonalistyczna
organizacja litewska ,Vilnija" zwrocila sie do wiadz
z apelem o otwieranie szkol litewskich w miejsco-
wosciach czysto polskich. Rzadowy Departament
ds. Mniejszosci Narodowych opracowal wkrotce
obszerny program rozwoju gospodarczego i spo-
tecznego Wilenszczyzny, w ktorym proponowana
przez ,Vilnije" kilkudziesieciopunktowa lista miej-
scowosci zostala w calosci zamieszczona (z dopi-
skiem, ze szkoly te maja byc otwierane ,na zycze-
nie rodzicow”). Caly program pozostal do dzis na
papierze — z wyjatkiem budowy litewskich szkol.
Wiadze, ktarych dotychezas nie stac bylo na posla-
nie do szkdél polskich po jednym lituaniscie, znala-
zly wielomilionowe fundusze na calg sie¢ nowych
szkol. Podporzadkowano je powiatowi (ewenement
w skali panstwa: wszedzie szkolnictwo nalezy do
samorzadow, zaden tez inny powiat, procz wilen-
skiego, takich funkcji nie otrzymat).

Kuszg rodzicow i dzieci nie tylko wygodne i do-
brze wyposazone budynki. Kuszg, fudzg, przeku-
puja, szantazujg, zastraszajg i oglupiajg sami
urzednicy powiatu, spofecznicy z organizacji litew-
skich. Rodzicom obiecuje sie prace, wyplaca jed-
norazowe zasitki, dzieci sg w szkole dozywiane za
kwote wyzsza, niz w szkotach samorzadowych,
olrzymujg prezenty. Olwierane s3 klasy dla trzech,
dwoch, jednego nawet ucznia, podczas gdy
w szkolach polskich obowigzuje przepis, zezwala-
jacy na otwarcie nowej klasy, jezeli jest co najmniej
kilkunastu uczniow. Patronat nad szkotami litewski-
mi w polskich wsiach sprawuje swiatowe litewskie
wychodzstwo.

Uczniowie klas poczatkowych, w ten czy inny
sposob zwabieni do szkdt litewskich, litewskiego nie
znaja. Uczeni sa wiec czeslokroé wedlug progra-
mow dla umyslowo uposledzonych. Zanim zdotajg
opanowac jezyk, zostaje zmarnowany czas na opa-
nowanie innych przedmiotow. Z gory zatozony majg
zatem gorszy start, niz ich rowiesnicy — zarowno ze
szkol litewskich, jak i polskich. Interesem nadrzed-
nym panstwa jest jednak ,stworzenie réwnych moz-
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liwosci dla wszystkich w wyborze jezyka nauczania®
i interes ten jest konsekwentnie realizowany.

Kazda z reform w oswiacie, jakie byly wprowa-
dzane w ostatnich latach (a ogromna wigkszosc
nauczycieli w kraju jest zdania, ze byly to reformy
nieprzemyslane, wrgcz szkodliwe), w ten czy inny
sposob godzila w oswiate polska. Podobnie tez sie
stalo z wprowadzonym ostatnio nowym systemem
finansowania szkol — tzw. koszyczkiem ucznia”
Mimo usilnych zabiegow Polskiej Macierzy Szkol-
nej na Litwie, udalo sie tylko czesciowo dostoso-
wac ,koszyczek” do potrzeb szkol polskich. Prze-
znaczane z budzetu fundusze na oswiate w rejo-
nach wilenskim i solecznickim tylko czesciowo po-
krywaja wydatki faktyczne. Z biegiem czasu wynik-
nie nieuchronnie koniecznos¢ zamykania szkof,
w pierwszym rzedzie nielicznych i w terenie wiej-
skim. Nie bedzie sie to odbywalo pod bezposred-
nim naciskiem wtadz — samorzgdy zmuszone beds
do drastycznych posunigé same. Pozory zostang
zachowane.

Osobnym i niezwykle istotnym tematem z dzie-
dziny oswiaty jest polska wyzsza uczelnia w Wilnie.
W 1992 roku miejscowe polskie srodowisko akade-
mickie wystapito w inicjatywsa powolania Uniwersy-
tetu Polskiego. Miatla to byé placowka ksztalcaca,
procz pedagogow, rowniez specjalistow w zakresie
przedsigbiorczosci, jezykow obcych, informatyki
i innych dziedzin. Wiadze panstwa potraktowaly
z poczatku ideg z pewnym zainteresowaniem,
przydzielity nawet pewna kwote pienigezng ,na zba-
danie koniecznosci powolania uczelni® nastgpnie
zainteresowanie to oslablo, a w jego miejsce poja-
wily sie ataki prasowe ze strony politykow litew-
skich. Nastapily zreszta po tym, jak ostre i krytycz-
ne artykuly przeciwko polskiej wyzszej uczelni
w Wilnie ukazywac sie zaczely w Polsce. Wyzsza
uczelnia istnieje i dziata, nie posiada jednak licencji
(prowadzi nauczanie bez prawa wydawania dyplo-
mow), petniac role placowki dydaktycznej, zapew-
niajacej tylko czesciowe opanowanie programu
studiow wyzszych, ktére sg nastepnie kontynuowa-
ne w Polsce. Szansg na uzyskanie statusu pelnej
uczelni moze byé zmiana polskiego ustawodaw-
stwa, zezwalajgca uczelniom krajowym na posia-
danie filii zagranicznych.

Jezyk

Polityka jezykowa panstwa litewskiego nalezy
do priorytetowych kierunkow dzialalnosci wiadz.
Walka o jezyk litewski stanowila wazng czesc ru-

chu niepodleglosciowego, w ktorym watki narodo-
we dominowaly zdecydowanie nad postulatami
praw czlowieka. Jednym z pierwszych aktow,
uchwalonych przez parlament niepodleglego pan-
stwa, byla ustawa o jezyku panstwowym. Doku-
ment ten stal sie w swoim czasie przyczyna po-
wstania polskiego ruchu autonomicznego, postulu-
jacego m.in. oficjalng wielojezycznosc. Ruch jed-
nak zostal sttumiony, w ustawie o jezyku litewskim
nie poczyniono zadnych poprawek na rzecz roz-
szerzenia sfery uzywania jezyka polskiego.

Wszystkich pracownikow sfery budzetowej,
stuzb i urzedéw publicznych obowigzuje egzamin
ze znajomosci jezyka litewskiego (za wiasng opta-
ta), a petnienie funkcji publicznych jest uzaleznione
od pomysinegqo zlozenia egzaminu,

Jezyk polski zostat praktycznie wyrugowany ze
wszystkich sfer zycia publicznego. Cata dokumen-
tacja biurowa w samorzgdach, nawet w szkotach
polskich prowadzona jest w jezyku litewskim. Na-
wet imiona i nazwiska uczniow w dziennikach kla-
sowych musza byé pisane w transkrypcji litewskiej.

W kwestii uzywania jezykow istnieje w ustawo-
dawstwie litewskim kolizja prawna: ustawa o mnigj-
szosciach narodowych jest nieco bardziej liberalna
i zezwala na pewne ograniczone uzywanie jezykow
mniejszosci narodowych, podczas gdy zapisy usta-
wy 0 jezyku panstwowym takich mozliwosci nie da-
ja. W parlamencie litewskim podejmowane byly kil-
kakrotnie proby usunigcia tej kolizji — poprzez
znaczne usztywnienie zalozen ustawy o mniejszo-
sciach, odstepowano jednakze od nich pod naci-
skiem polskiej reprezentacji politycznej. Jesli jed-
nak chodzi o realizacjg zapisow, brane s3 za nor-
me wylgcznie sztywne zalozenia ustawy o jezyku li-
tewskim, a nie ustawy o mniejszosciach.

Wielce wymowne jest, jak panstwo litewskie
rozwiazuje (a raczej unika rozwigzania) problem pi-
sowni imion i nazwisk osdb narodowosci polskiej
w dokumentach osobistych. Traktat miedzy Rzecz-
pospolita Polska a Republika Litewska o przyja-
znych stosunkach i dobrosagsiedzkiej wspdlpracy
z 26 kwietnia 1994 r, ma zapis w art. 14, ktéry za-
klada rozwiniecie i skonkretyzowanie tej kwestii
w osobnym porozumieniu: ,szczegolowe regulacje
dotyczgce pisowni imion i nazwisk zostana okreslo-
ne w odrgbnej umowie” (zob. ,Palacy na Litwie.
Wybar dokumentow prawnych dotyczacych mniej-
szosci naradowych®, Warszawa 2001, s. 59).

Strona litewska, niechetna zawarciu tego ro-
dzaju porozumienia, od ponad 12 lat skutecznie
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blokuje i torpeduje prace nad rzeczong umows,
stwarzajgc sztuczne problemy i powolujgc sie na
wymyslone trudnosci (w rodzaju — w komputerach
litewskich brak czcionek polskich etc.). Dyplomacja
polska wypada w tym ukladzie wyjatkowo nieko-
rzystnie, jako nie potrafigca wynegocjowacé tak
drobnej sprawy z partnerem, ktéremu na wspolpra-
cy z Rzeczpospolita autentycznie zalezy. Z uply-
wem lat temat traci na aktualnosci wobec zaszlosci
formalnych — o ile nawet umowa zostataby sfinali-
zowana, dzis juz niewielu byloby chetnych do wy-
miany dowodow osobistych, a w slad za tym prze-
rabiania calego szeregu innych dokumentow (legi-
tymacji, prawa jazdy, testamentéw, umaow, réznego
rodzaju papierow dowodzacych tytulu wiasnosci),
wigzaloby sie to bowiem z licznymi niedogodno-
sciami, a i powaznymi kosztami. Kwestia umowy
o pisowni nazwisk ukazuje dobitnie autentyczny
stan relacji migdzypanstwowych litewsko-polskich,
od ktorego w duzym stopniu uzaleznione jest polo-
Zenie polskiej spolecznosci na Litwie, jej uprawnie-
nia formalne i mozliwosci pielegnowania swojej
mowy i kultury, zdobywania wyksztatcenia.

Obywatelstwo

Republika Litewska jako jedyna z trzech krajow
battyckich zastosowala po odzyskaniu niezalezno-
sci zerowg opcje obywatelstwa, nadajac je wszyst-
kim bez wyjatku mieszkancom kraju, ktorzy sie zgo-
dzili podpisac tzw. deklaracje lojalnosci. (Estonia
i Lotwa, majac wysoki procent ludnosci rosyjskoje-
zycznej, wprowadzily rygorystyczne ograniczenia,
ktorych celem bylo uniemozliwienie uzyskania oby-
watelstwa przede wszystkim nielojalnym wobec no-
wych wiadz Rosjanom, a wraz z nimi innym ,nie-
rdzennym” grupom etnicznym, w tym Polakom).

Rok 1991, kiedy sie odbywata procedura zmia-
ny obywatelstwa, byt okresemn powaznych napiec
miedzy ludnoscig polska a wiadzami panstwa. Py-
tanie, jak sie zachowajg Polacy, niepokoito zarow-
no wiadze Litwy, jak i Polski. Jak miatyby sie za-
chowagé, jezeli ok. 250 tysiecy Polakéw masowo
odmowi przyjecia obywatelstwa litewskiego? Mogt
z tego powstac powazny problem dla obu panstw.
Rzeczywistosc jednak rozwiala te niepokoje. Rejo-
ny wilenski i solecznicki zanotowaly najwyzszy
w kraju wskaznik procentowy ludzi, ktorzy przyjeli
nowe obywatelstwo. Trudno obecnie okreslic do-
ktadnie, czy to apele miejscowych organizacji pol-
skich wywarly taki wplyw, czy tez swoje znaczenie
miato to, iz po podpisaniu przyrzeczenia obywatel-
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skiego stawato sie automatycznie wiascicielem
pewnej kwoly tzw. czekow prywatyzacyjnych, za
ktére mozna bylo np. wykupi¢, faktycznie za bez-
cen, spotdzielcze bgdz komunalne mieszkanie.

Organizacje polskie podejmowaly tez, acz spora-
dycznie, temat obywatelstwa Drugiej Rzeczypospoli-
tej, twierdzac, ze nikt z mieszkancow Wilenszczyzny
nie zrzekal sie obywatelstwa polskiego dobrowolnie
i ze teraz musialoby ono zosta¢ przywrocone zarow-
no osobom starszym, urodzonym w przedwojennej
Polsce, jak i ich potomkom. Postulaty podwaojnego
obywatelstwa nie doczekaly sie jednak jakiegokol-
wiek odzewu ze strony witadz polskich.

Ustawodawstwo litewskie uregulowato problem
obywatelstwa w ten sposdb, Ze o ile osoba, ktora
przed wojng obywatelstwo litewskie posiadata,
obecnie zas chcialaby je odzyskaé, panstwo litew-
skie nie stwarza zadnych przeszkéd. Nie dotyczy to
jednak mieszkancow tej czesci kraju, nalezgcej
w okresie migdzywojennym do Polski, ktorzy posia-
dali obywatelstwo polskie. Uniemozliwiono w ten
sposob wszelkie proby odzyskania przez te osoby
mienia (zarowno ziemi, jak i budynkow w stolicy
i innych miejscowosciach), jakie moglyby byc
ewentualnie podejmowane przez Polakow z tych
stron badz ich potomkow. (Wyjatek zrobiono jedy-
nie dla Czestawa Mitosza, ktdremu nadano obywa-
telstwo honorowe i zwrécono majgtek rodowy. Na-
stapilo to prawdopodobnie w uznaniu zastug nobli-
sty, ktory ostentacyjnie podkreslal nieraz swojg li-
tewskosc, dzialalnos¢ zas organizacii polskich na
Litwie okreslat dosadnie jako nacjonalistyczng).

Do niedawna ustawodawstwo litewskie zabra-
nialo posiadania podwojnego obywatelstwa, ostat-
nio jednak wprowadzone zostaly do ustawy o oby-
watelstwie poprawki, ktére na podwojne obywatel-
stwo zezwalajg — ale tylko osobom narodowosci li-
tewskiej. Autorzy nowelizacji stwierdzali masowa
emigracje Litwinow z kraju i przyjmowanie tam ob-
cego obywalelstwa. Mozliwosé zachowania obywa-
telstwa litewskiego miataby zapobiegaé ulracie
wiezi panstwa litewskiego ze swoimi obywatelami.

Wielkie nadzieje wigzane byly w Srodowisku
polskim na Litwie z inicjatywa Senatu RP wprowa-
dzenia Karty Polaka. W odroznieniu od politykow
w kraju, nastawionych wobec Karty negatywnie al-
bo z rezerwa, akcentujgcych wielkie zobowigzania,
jakimi Karta Polaka obcigzataby panstwo polskie,
na Wilenszczyznie dokument ten odbierano wy-
tacznie jako symboliczny gest pamieci Macierzy,
ktory jednoczesnie mogt znacznie ozywic i zmobili-
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zowac srodowiska polskie na calym swiecie, skon-
solidowad je i podbudowaé duchowo. Nie oczeki-
wano na Litwie zadnych swiadczen i ulg material-
nych. Pigkna idea zostala w parlamencie polskim
storpedowana. Nic nie wydaje sig wskazywac na
to, ze w nowych warunkach geopolitycznych (bliski
akces Polski do Unii Europejskiej) moze nastgpic
powrot do te] inicjatywy.

Stosunki litewsko-polskie

Przestrzeganie praw polskiej grupy etniczngj
na Litwie wigze sie w sposab bezposredni z polity-
ka wladz Rzeczypospolite]. Wiadze litewskie re-
aguja nadzwyczaj czujnie na to, jak to czy inne ich
posuniecie jest odbierane przez strone polska.
Cho¢c w konkretnych kwestiach prowadzone sa
rozmowy z przedstawicielami miejscowej spolecz-
nosci polskiej, ostatnie stlowo nalezy zawsze do
odnosnych wiladz RP. Szkola polska w Jawniu-
nach (przedostatnia w rejonie szyrwinckim) zoslta-
ta zamknieta zaraz po tym, jak Konsulat RP udzie-
lit na to niedwuznacznej zgody. Z drugiej strony,
byly tez wypadki, ze godzace w spolecznosé pol-
ska inicjatywy ustawodawcze w Sejmie RL byly
uchylane w ciggu jednej nocy, po prywalnej roz-
mowie ambasadora RP z przewodniczacym litew-
skiego parlamentu. Inny z kolei ambasador agito-
wal dla odmiany za rozszerzeniem granic stolicy
gorliwiej nawet, niz politycy litewscy. (Osoba ta
peini obecnie funkcje konsula honorowego Litwy
w Polsce. Jest to, zdaje sie, raczej ewenement
w praktyce dyplomatycznej).

Problemy mniejszosci polskiej na Litwie stano-
wig zelazny punkt programu kazdego spolkania li-
tewsko-polskiego na najwyzszym szczeblu. Jesli
sie jednak w retrospeklywie liste tych problemow
przejrzy, okaze sie, Zze s3 one niezmienne od sa-
mego poczatku istnienia panstwa litewskiego. Mo-
ze to byc sSwiadectwem zardowno konsekwencji
w postepowaniu wobec Polakow wiadz litewskich,
jak tez braku skutecznosci w negocjacjach strony
polskiej. Deklarowana przez obie strony serdeczna
przyjazn i idealne wrecz partnerstwo w odbiorze
Polakow z Litwy — wobec nie rozwigzywanych od
lat ich problemow — brzmig coraz bardziej jako
przykry dysonans. Stad tez wynika ich obawa, ze
rychte przystgpienie Litwy do NATO i UE uczyni
zbednym stwarzanie przez Litwe pozoréw dobrosa-
siedztwa | moze negatywnie sie odbi¢ na sytuacji
ludnosci polskiej na Litwie

Podsumowanie

Na kondycje spolecznosci polskiej na Litwie
rzutuje caly szereg czynnikow, z ktorych najbar-
dziej istotna wydaje sig byc tendencja w polityce li-
tewskich wiadz panstwowych, podniesiona do ran-
gi racji stanu, budowania panstwa jednorodnego
etnicznie, co zaklada jak najszybsza, czesto nie
przebierajacg w srodkach, przymusowg asymila-
cje. Dla uzasadnienia i moralnego usprawiedliwie-
nia drastycznych nieraz poczynan wobec ludnosci
polskiej przywolywane sa, przewaznie urojone,
krzywdy, doznane przez Litwindw od Polakow
w ciagu minionych stuleci. W sposobach traktowa-
nia spotecznosci polskiej na Litwie nie nastapity
zadne zmiany nawet po wybraniu Polski (po Miem-
czech i krajach skandynawskich) na strategicznego
partnera w tzw. drodze do Europy.

Dla powierzchownie nawet obeznanych z histo-
rig stosunkow litewsko-polskich w okresie miedzy-
wojennym, a zwlaszcza z metodami traktowania
owczesne] mniejszosci polskiej na Litwie, paralele
i analogie realizowanych wtedy i teraz scenariuszy
sa az nazbyt widoczne. Wiedy niewielkiej liczbie
wiascicieli duzych potaci ziemi ziemie te odebrano
w ramach tzw. reformy rolnej. Dzié duza liczba wia-
scicieli malych kawalkow ziemi swojej wlasnosci
nie jest w stanie odzyskac. Wtedy zamknigto
wszystkie polskie szkoly i zlikwidowano wszystkie
polskie organizacje. Dzi$ szkolnictwo polskie, acz-
kolwiek na Wilenszczyznie funkcjonuje, jest stawia-
ne przez wladze w wyraznie gorszych warunkach
od litewskiego. Ztagodzenie kursu wyplywa zapew-
ne z faktu, ze wtedy Polska i Litwa nie utrzymywa-
ly ze soba stosunkow dyplomatycznych i nawet for-
malnie byly w stanie wajny. Dzis zgodnie sig twier-
dzi, z obu stron, ze stosunki sa wregcz najlepsze na
calej przestrzeni dziejow. Cel jednak i wtedy, i teraz
pozostaje ten sam: zbudowanie panstwa jednorod-
nego etnicznie i maksymalnie szybka asymilacja
ludnosci polskiej.

Czy cel ten zostanie osiagnigty, zalezy przede
wszystkim od samej spolecznosci polskiej, od tego,
jak sig potrafi znalez¢ w nowych warunkach - i eko-
nomicznych, i politycznych, jaka bedzie jej reprezen-
tacja, czy potrafi przezwycigzyc w swoim lonie nie-
pozadane skiocenie, grg ambicji, bedzie umiata roz-
tropnie sig zachowac w decydujgcych sytuacjach.

Nie mniejsze znaczenie bedzie tez miato i to,
czy wladze Rzeczypospolitej Polskiej bgda w kon-
cu w stanie opracowac koncepcje skutecznej poli-
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tyki postgpowania wobec Polakow poza krajem,
a w szczegolnosci na Wschodzie, czy procz waz-
kiej i docenianej pomocy natury materialnej zdobe-
da sie wreszcie rowniez na udzielenie madrego
wsparcia politycznego Polakom na Litwie | w in-
nych krajach. »
Jan Sienkiewicz

POLSKOSC NA BIALORUSI

epublika Bialorus jest panstwem unitarnym,
Rpulcianym w centrum Europy, ze stolicg
w Minsku, ma wspdlng granice z Polska, panstwami
nadbattyckimi, Rosja, i Ukraing. W skiad Republiki
wchodzi szes¢ obwodow (wojewodztw): minskie, gro-
dzienskie, brzeskie, witebskie, homelskie i mohylew-
skie. Terytorium panstwa wynosi 207 tysiecy kilome-
réw kwadratowych, 10 milionow ludnosci, z ktorych
wigksza czesc (70%) mieszka w miastach, z tego 2
miliony w samym Minsku. Narodowosciowy sklad
zgodnie z ostatnim spisem ludnosci z 1999 roku wy-
glada nastepujgco: Bialorusini 8.159 tys., Rosjanie
1.142 tys., Polacy 396 tys., (z tego w obwodzie gro-
dzienskim — 294 tysiecy), Ukraincy 237 tys., Zydzi 28
tys., inne narodowosci — 80 tys. Najwiecej procento-
wo Polakow mieszka w rejonie werenowskim — 83%.
W swoim jezyku ojczystym na co dzien zgodnie
2 ostatnim spisem ludnosci rozmawia tylko 17 tys. Po-
lakow, czyli 1,4%.
Zgodnie z Konstytucjg Republiki jezyki rosyjski
i biatoruski uznane s3 za jezyki panstwowe, co zna-
czy, 2e biatoruski za milczacym przyzwoleniem pro-
moskiewskich wiadz Bialorusi jest dyskryminowany,
podobnie jak jezyk polski, poniewaz jezyk mniejszo-
sci rosyjskiej zgodnie z prawem jest obowiazkowy
dla wszystkich w szkolnej edukaciji.

Totalna rusyfikacja na przemian

Z sowietyzacjq

Proces niszczenia polskosci na Bialorusi rozpo-
czal sig, a wlasciwie zostal kontynuowany w okresie
drugiej wojny sSwiatowej, od razu po wyjsciu Niem-
cow z Bialorusi. W roli najbardziej zagorzatych konty-
nuatoréow niszczenia polskosci wystapili P. Ponoma-
renko, pierwszy sekretarz KC KPB — twodrca rozpo-
czgtego w 1943 roku niszczenia oddziatow AK na
Bialorusi i byly przedwojenny bojowkarz i dziatacz
partyjny Komunistycznej Partii Zachodniej Biatorusi
S. Prytycki. Sprzyjata temu procesowi takze rozpo-
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czeta po wojnie repatriacja inteligencji, ksiezy i naj-
bardziej patriotycznie nastawionych Polakéw do Pol-
ski i niekonczace sie, a wrecz odwrotnie, nabierajace
sile represje zwigzane z dalszg wywozka elementu
polskiego na tereny polnocno-wschodnie ZSRR.
W wielu jeszcze funkcjonujacych polskich szkotach
zaczelo brakowac nauczycieli, ktorzy wczesniej zmu-
szeni byli repatriowac sie do Polski, czy wyjechac
i kontynuowac prace nauczycielska na Litwie, gdzie
w kweslii polskiej byt wzgledny spokdj, a szkoly pal-
skie mogty funkcjonowac.

Miejscowi Polacy w tym okresie nie wierzyli, ze
wladza sowiecka na te ziemie przyszla na dlugo i ze
powrdt Polski jest tylko kwestia czasu.

Tymczasem sprawnie dziatajgcy aparat sowiecki
w miejsce polskich szkdt otwierat na krdtko biatoru-
skie, czym zyskiwal aprobate miejscowej ludnosci
biatoruskiej, by pozniej te szkoly przeksztalcic
w szkoly rosyjskie. Do nowo otwieranych szkol rosyj-
skich sprowadzano nauczycieli ze wschodniej Bialo-
rusi i Rosji. Wszyscy oni nalezeli do partii lub komso-
molu i bezgranicznie oddani byli wladzy sowieckiej,
natomiast zabrakio miejsca dla przedwojennych na-
uczycieli polskich.

Proces rusyfikacji byt tak gwaltowny, ze w piec
lat po wyzwoleniu Biatorusi nie zostalo ani jednej pol-
skiej szkoly, ostatnia w Grodnie zamknieto w 1949
roku. Wszystko co bylo polskie czy mialo o Polsce
przypominac powinno bylo zgingé. Roéwnolegle trwat
proces zamykania kosciotow i pozbawienia ludnosci
polskiej opieki duszpasterskiej, Szkola w rozumieniu
wladz sowieckich miala sta¢ sie kuznig przygotowu-
jacq do wprowadzenia w doroste Zycie Polakow zru-
syfikowanych, zsowietyzowanych, pozbawionych
znajomosci jezyka ojczystego, kultury i historii pol-
skiej, oddanych wiadzy sowieckiej, gotowych wal-
czyc o jej idealy i z pogarda ustosunkowanych do
wszystkiego co polskie, przy braku godnego stosun-
ku w tej sprawie do swoich rodzicéw i dziadkow, pie-
legnujgcych wbrew propagandzie i naciskom sowiec-
kim swoj jezyk ojczysty i kulture.

Nauczyciele mieli obowiazek prowadzenia pracy
ideologicznej takze wsrod rodzicow, by zmusic ich do
zaprzestania uzywania na co dzien w domu jezyka
polskiego, co miato byc glowna przeszkoda w opano-
waniu przez dzieci jezyka rosyjskiego i pozbawienia
ich mozliwosci dostania sie na studia wyzsze | wyj-
§cia na ludzi.

Sowietyzacja dzieci byla drobiazgowo przemy-
Slana przez wiadze. Zgodnie z planem wszystkie
dzieci mialy przymusowo przejs¢ przez dzialalnosé
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w organizacjach pionierskich i komsomolskich., Mimo
Ze wielu rodzicow byto przeciwnych nalezeniu ich
dzieci do tych organizacji i nie wyrazato na to zgody,
to i tak szkota nie brata tego pod uwage, a dzieci
przymusowo zapisywano do tych organizacji. W ten
sposob zmuszane byly przez szkole do zycia w klam-
stwie, poniewaz fakt przynaleznosci do organizac]i
musialy ukrywac¢ przed rodzicami.

Po Smierci Stalina powstala mozliwos¢ przywrocic
na Bialorusi funkcjonowania szkdt polskich i nauki jg-
zyka, na co zezwalalo Rozporzadzenie Ministerstwa
Oswiaty ZSRR z 1956 roku (na ktére trafitem pod ko-
niec lat osiemdziesigtych). Na jego podstawie mniej-
szosci narodowe zamieszkujgce republiki sowieckie
mogly uczyc si¢ swojego jezyka ojczystego zamiast
jezyka republiki. Nie wiem, dlaczego wtedy Polacy
z tej mozliwosci nie skorzystali. Moge sie tylko domy-
slac, ze wiadze nigdy tego dokumentu nie ujawnily.

Gorbaczowska przebudowa

W 1985 roku w ZSRR rozpoczeta sie gorbaczow-
ska przebudowa, ktora stworzyta szanse Polakom do
rozpoczecia zmagania z wladzami o nasze odrodze-
nie narodowe.

Jednak diugoletnia polityka rusyfikacji na prze-
mian z sowietyzacjg okazata sie niestety zbyt owoc-
na. Nie byto zrywu, ktéry pozwolitby Polakom utwo-
rzyc swoja organizacje spoleczng i chociaz czescio-
wo odzyskac szkolnictwo polskie. Byly natomiast
proby wprowadzenia jezyka polskiego w 1988 roku
do nauczania w szkolach rosyjskich, rozpoczete
jeszcze w 1987 roku, ktdre mimo oporu wiadz zosta-
ty uwienczone sukcesem.

Rozpoczynajgc wiedy proces wprowadzenia je-
zyka polskiego do szkdt nigdy nie przyszio nam do
gtowy, ze trzeba rownolegle zaczynac tworzy¢ pol-
skag organizacje spoteczng, kidra zaczelaby walczyc
0 nasze interesy. W 1988 roku M. Gorbaczow miat
pojecha¢ z wizytga do Polski. Prawdopodobnie
w zwigzku z tym Moskwa zmusita wiadze biatoruskie
w Grodnie do zainspirowania powstania tak zwanej
sekcji polskiej przy Towarzystwie Przyjazni Radziec-
ko-Polskiej w celu pokazania towarzyszom w War-
szawie, ze Polacy na Bialorusi wcale nie s3 dyskry-
minowani, a wrgcz przeciwnie — dzigki przebudowie
maja stworzone warunki dla swojego odrodzenia na-
rodowego. Wyznaczeni przez wladze sowieccy Pola-
cy nie zdolali jednak w terminie tego zadania zreali-
zowac i planowana przez wiladze sekcja polska
przed wizyta Gorbaczowa w Polsce mimo wszystko
nie powstata.

Inicjatywa wladz zostala przechwycona przez
grupe patriotycznie nastawionych Polakéw w Grod-
nie, ktérzy 10 sierpnia 1988 roku zatozyli whrew tym-
ze wiladzom Polskie Kulturalno-Oswiatowe Stowarzy-
szenie im. Adama Mickiewicza na Grodzienszczyz-
nie. Stowarzyszenie od razu za gléwny swdj cel obra-
fo odrodzenie na Bialorusi szkolnictwa polskiego, kul-
tury i polskojezycznej prasy — co zostalo oswiadczo-
ne w pierwszych rozmowach oficjalnych w grodzien-
skim Obwodowym Komitecie KPZR, wywolujac nie-
zadowolenie. Od tej chwili Polacy na Bialorusi rozpo-
czeli proces swojego odrodzenia narodowego.

Na studia do Polski

Kiedy w 1988 roku po raz pierwszy w ZSRR po-
jawita sie mozliwosc wyjazdu licznej grupy Polakow
z Litwy na studia do Polski, nie bylismy na to przygo-
towani i nie moglismy by¢ partnerami dla strony pol-
skiej. A jednak na poczatku 1989 roku Konsulat Ge-
neralny PRL w Minsku zaproponowat Stowarzysze-
niu przeprowadzenie rekrutacji wsrdéd miodziezy pol-
skiej i wytypowanie 40 osob na sludia. Nie bylo wow-
czas zadnego porozumienia ani pomiedzy rzadami
PRL i ZSRR, ani pomiedzy Konsulatem i wiadzami
centralnymi w Minsku. Mysmy tez nie mieli tej propo-
zycji na pismie. Konsulat poprosit, aby do komisji re-
krutacyjnej zostat wprowadzony ktos ze strony
wiadz. Gdy przedstawilem sprawe wyjazdu mlodzie-
2y polskiej na studia wladzom oswiatowym w Grod-
nie, ich oburzeniu nie bylto granic. Potraktowaty to ja-
ko kolejng ingerencje Polski w sprawy wewnetrzne
ZSRR i powiedzialy, ze nikogo do Polski nie wypusz-
czg. Nie byla to z ich strony grozba bez pokrycia. Los
kazdego obywatela ZSRR byl wtedy wylgcznie w ich
rekach., Zaden z nas nie miat swobody wyjazdu za
granice. Paszport zagraniczny mozna bylo dostaé
w milicji tylko za zezwoleniem wiadz. Wiec podjeli-
smy decyzje, ze musimy silg wymusié na wiadzach
pozytywng decyzje. Strona polska po nieudanych
niestety pertraktacjach z wladzami biatoruskimi row-
niez na to liczyta.

W drugiej potowie lutego zawiadomilem wiadze
oswiatowe w Grodnie, Zze bedziemy prowadzic rekru-
tacje mlodziezy na studia i poprositem o wydelego-
wanie swojego przedstawiciela do wspolnej komisji.
Mimo wszystko przedstawiciel zostal wyznaczony.
Sposrod dosc licznej grupy mlodziezy polskiej wybra-
lismy 40 osob. Obecnosc przedstawiciela wiadz
w komisji rekrutacyjnej pozwalata spodziewac sie, ze
w przysziosci mozna bedzie nazwac te akcje wspal-
na i wykorzystac w walce przeciwko tymze wiadzom.
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Nie majgc zadnych dokumentéw dotyczacych
studiéw w Polsce | poparcia wiadz bialoruskich, pod-
jelismy walke o prawo naszej mlodziezy do uzyska-
nia wyksztalcenia w Polsce. Po dziewigciomie-
sigcznych bojach, moich telefonach do KC KPZR
w Moskwie, po niezliczonych spotkaniach z wiadza-
mi w Grodnie i Minsku, po dobrze zorganizowanych
protestach, wladze w koncu sig ugiely | mlodziez na-
sza pierwszy raz po wojnie wyjechala na studia do
Polski. To bylo zarazem nasze pierwsze zwyciestwo
w walce z wiadzami, ktore otworzylo dla miodziezy
Polske i utwierdzito w przekonaniu, ze stanowimy si-
{e, z ktorg wladza juz nie moze sig nie liczyc.

Konsekwentne burzenie oporu wladz

w odrodzeniu polskosci

Po utworzeniu PSKO im. Adama Mickiewicza, kto-
re w 1990 roku zostalo przeksztalcone w Zwigzek Po-
lakéw na Bialorusi (ZPB) ani na chwilg nie zaprzesta-
lismy walki o otwarcie polskich szkol na Bialorusi,
uwazajac ten cel za glowny w naszym dzialaniu. Kie-
dy zorientowalismy sig, ze same prosby do wiadz zo-
stajg przez nie lekcewazone, postanowilismy przejsc
do czynnych akcji protestacyjnych.

30 wrzesnia 1990 roku ZPB zorganizowalo wiec
protestacyjny z zadaniem do wiadz otwarcia polskich
szkot na Biatorusi, w tym i w Grodnie, Po raz pierw-
szy nasze zgdania poparly na tym wiecu takze bialo-
ruskie partie polityczne i organizacje pozarzgdowe,
Wiec pokazat wladzom, ze dla osiggnigcia celu Pola-
cy potrafig zbudowac szeroka koalicje | ze wezesniej-
sze proby przeciwstawienia sobie Polakow i Bialoru-
sinéw nie powiodly sie.

Nasz protest glosnym echem odbit sie¢ na Biato-
rusi i w Polsce. Wiadze zmuszone byly usigsé z na-
mi przy wspolnym stole do rozmow, w rezultacie kté-
rych dostaliSmy pozwolenie na utworzenie w oSmiu
szkolach Grodna pierwszych klas z polskim jezykiem
wykladowym, stanowigcych zalazek dla przysziej
polskiej szkoly w Grodnie.

Na dzialalnosé zawodowg

W odroznieniu od Litwy, gdzie zawsze funkcjono-
walo szkolnictwo polskie, my na Biatorusi dopiero za-
czynalismy je odbudowywac. Dziatajgc okazyjnie
przy braku czasu i fachowcow nie mozna bylo tak
waznego zadania realizowac. W przejsciu na dzialal-
nos¢ zawodowg pomogla nam pomoc finansowa
otrzymana od Aleksandra Gudzowatego z Warsza-
wy, dzieki ktorej przy Zarzadzie Glownym ZPB powo-
lalismy wydziat odwiaty, majgcy za zadanie doprowa-
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dzi¢ do zalozenia pierwszych polskich klas w Grod-
nie, a w terenie zorganizowat wprowadzenie pol-
skiego do szkol rosyjskich i bialoruskich. Zaczelismy
wowczas regularmnie wydawac gazete .Glos znad
Niemna". W 1991 roku z wielkim trudem udalo sie za-
lozyc cztery klasy z polskim jezykiem wykladowym,
a nie osiem, jak planowalismy, i zaprosic z Polski na-
uczycielki. W 2002 roku miodziez zdala mature
w polskiej szkole w Grodnie.

Stusznie obrana strategia

Obrana od poczatku naszej dziatalnosci strategia
wspélpracy z szerokim spektrum bialoruskich organi-
zacji demokratycznych i partii politycznych zaczela
wreszcie przynosi¢ owoce. Do sprawowania wiadzy
na Bialorusi doszly sity z kregow demokratycznych,
ktore w naszej dzialalnosci nie dostrzegaly niczego,
co mogloby zaszkodzic w odrodzeniu niezaleznej
Bialorusi, a wrecz przeciwnie — chcac wygladac no-
woczesnie, zaczely nam bardziej pomagac.

W 1992 roku delegacja ZPB zostata przyjela
i wystuchana przez Stanistawa Szuszkiewicza, spra-
wujacego wowczas funkcje glowy pansitwa bialoru-
skiego. Mastepnie, 23 czerwca 1992 roku, zostat
podpisany Traktat miedzy Rzeczpospolils Polsks
a Republikg Biatorus ,O dobrym sgsiedziwie i przyja-
znej wspolpracy”, ktéry obowigzuje od 30 marca
1993 roku. W 1994 roku siedzibe ZG ZPB odwiedzil
premier Bialorusi Wiaczeslaw Kiebicz wraz z mini-
strem oswiaty i przewodniczacym panstwowego ko-
mitetu ds, druku, Podczas tego spotkania zapadia
decyzja polityczna, zgodnie z ktérg dostalismy po-
zwolenie na budowe polskich szkdét w Grodnie | Wol-
kowysku, a premier zobowigzal sig, ze jego rzad wy-
buduje druga polska szkole w Grodnie ze srodkow
budzetowych panstwa bialoruskiego.

Autorytet ZPB rosl. Mie bylo polityka czy znane-
go dzialacza spolecznego, ktory bedac w Grodnie by
nas nie odwiedzil. Prowadzona w 1994 roku prezy-
dencka kampania wyborcza pokazata, ze wszyscy
kandydaci ubiegajacy sie o fotel prezydenta (facznie
z ktukaszenka) liczyli sie z nami, zabiegali o wzgledy
Zwigzku Polakow na Bialorusi, odwiedzili nasza sie-
dzibg i przeprowadzili z nami rozmowy.,

Polityczne zmiany na Biatorusi

W lipcu 1994 roku na Bialorusi w wyborach pre-
zydenckich zwyciezyl byly przewodniczacy kolchozu
Aleksander tukaszenka, zwolennik odbudowy
Zwiazku Sowieckiego i prorosyjsko nastawiony poli-
tyk, pogardliwie traktujgcy kulture i jezyk biatoruski.
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Powaznym niebezpieczenstwem dla polskiego odro-
dzenia bylo otoczenie prezydenta, w ktérym znalazio
sig wielu Rosjan, podobnie jak on lekcewazacych in-
ne kultury i jezyki.

Naszg dziatalnos¢é komplikowal mocno fakt, ze
tukaszenka zaczal odwolywaé dotychczasowych
wojewodow | prezydentéw miast, przez co ZPB stra-
cil urzednikéw, z ktérymi miat juz wypracowane kon-
takty i porozumienie co do naszej dziatalnosci. Oba-
wialem sie wowczas, by nasze poprzednie ustalenia
z rzadem i wiadzami lokalnymi nie zostaty przez no-
we wiadze bialoruskie zakwestionowane. Dlatego od
razu po tych zmianach zaczelismy odbudowywaé
kontakty z nowo mianowanymi urzednikami. Nie by-
lo to jednak fatwe zadanie.

Zrusyfikowani i wynarodowieni urzednicy biatoru-
scy nie mogli by¢ zyczliwi Polakom. Kazde takie spo-
tkanie utwierdzalo mnie w przekonaniu, ze nie be-
dzie latwo nawet zrealizowac ustalenia z poprzednim
rzadem. Na jednym z takich spotkan w Radzie Mini-
strow owczesny wicepremier W. Zamietalin, Rosja-
nin i byly pulkownik rosyjski, w dyskusji na temat
otwarcia polskich szkét na Biatorusi kategorycznie
stwierdzil, Ze takowych nie bedzie, tak samo jak nie
bedzie i szkét bialoruskich, bo wszyscy cbywatele
Bialorusi rozmawiaja po rosyjsku. Bralem takze
udzial w trzech spotkaniach z prezydentem tuka-
szenka, w trakcie ktorych przekonatem sie, ze wcale
nie jest zyczliwie nastawiony do naszych potrzeb na-
rodowych. Aby mimo wszystko doprowadzi¢ do bu-
dowy i otwarcia polskich szkét na Biatorusi musieli-
Smy udowodnic wiadzom, ze jestesmy zdecydowani
walczyé o nasze interesy narodowe i mamy w tej
sprawie poparcie biatoruskich organizacji demokra-
tycznych i partii politycznych, Przyznac trzeba, ze po-
stawiony wtedy cel zostat przez Zwiazek w wiekszo-
sci osiggniety, co byto potwierdzeniem na to, ze je-
stesmy liczacy sie sitg na Biatorusi, ktdra potrafi
w tak skomplikowanej sytuacji politycznej realizowac
swoje zadania statutowe.

Otwarcie polskich szkot na Bialorusi

Pierwsza polska szkola na Bialorusi zostata uro-
czyscie otwarta w Grodnie 21 wrzesnia 1996 roku
w obecnosci premiera rzadu bialoruskiego M. Czyhi-
ra oraz premiera Polski W. Cimoszewicza. Uroczy-
stos¢ ta byla uwienczeniem osmiu lat walki ¢ uznanie
naszego prawa do ksztalcenia dzieci w jezyku ojczy-
stym. Udalo sig nam zwigzac ni¢ polskiego szkolnic-
twa na tych ziemiach dramatycznie przerwang
w okresie terroru stalinowskiego. Konczyla sie diuga,

trwajgca od czterdziestu osmiu lat przerwa w dziatal-
nosci szkoly polskiej na Biaforusi. Ta szkola jest
w naszym odczuciu symbolicznym pomnikiem,
wzniesionym przez wspolczesne pokolenie tym
wszystkim rodakom, ktérzy za czasow represji stali-
nowskich i rzgdow sowieckich byli ponizani, przesla-
dowani, zsytani na Syberie i do Kazachstanu, mordo-
wani za to, ze byli Polakami.

Do budowy i olwarcia szkoly moglo dojsc dzieki
prawidlowo wybranej przez wladze Zwiazku strategii
i taktyce dziatan. Pozwolito nam to pozyskac dla na-
szej idei wiadze obwodowe, na czele z wojewoda Sie-
mionem Domaszem i prezydentem miasta Henrykiem
Krupienkg. Udalo sig przekonaé do tej idei rodzicow,
ktérzy pragneli, aby w odréznieniu od nich ich dzieci
mogly sie uczyé po polsku. Otrzymalismy poparcie
Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska” na czele z jej pre-
zesem prof. Andrzejem Stelmachowskim. Mielismy
wyczucie, kiedy trzeba wywrze¢ nacisk na wiadze
i przeprowadzic wiec czy wystawic pikiete przed urze-
dem obwodowym, a nawet Parlamentem Biatoruskim.
Zwolennikami naszej idei uczynilismy takze Biatorusi-
now — czolowych dziataczy biatoruskich organizacii
demokratycznych oraz wielu parlamentarzystow. Gdy-
by zabrakio jednego z tych czynnikow, bez walpienia
mozna powiedziec, ze do olwarcia szkoly nigdy by nie
doszlo. Wracajgc pamiecig do poczatku naszej dzia-
falnosci, stwierdzam, ze nie brakowato rowniez osob,
ktore nie wierzyly w odrodzenie polskiej szkoty.

Szkoda, ze uroczystosc otwarcia szkoly nie stata
sie czyms$ nadzwyczajnym. Nie wiem dlaczego, ale
nie miatem wowczas odczucia, ze wszyscy wraz
z otwarciem szkoly wchodzimy do historii, brakowato
podniostego nastroju Swiatecznego. Bylem troche
zawiedziony, Zze swieto otwarcia szkoly, tak diugo
oczekiwane przez kilka pokolen Polakow, dla wielu
z nich swietem sie nie stafo. Wielu tysiecy Polakow
na tamtej uroczystosci zabraklo. Nie potrafilismy
udowodnic samym sobie i wladzom, jak bardzo nam
zalezy na szkofach polskich. Nie zamanifestowali-
smy naszej jednosci, nie pokazali, ze nalezymy do
wielkiego narodu, wielkiej kultury, ze nasze problemy
narodowosciowe muszg by¢ brane pod uwage
w panstwie biatoruskim.

Kilka przeméwien naszych zacnych gosci z Pol-
ski zarébwno na uroczystosci otwarcia, jak i podczas
bankietu zawierato, niestety, kwestie chybione pod
wzgledem politycznym, co zmobilizowalo pozniej wia-
dze do jeszcze wiekszego oporu i sprzeciwu wobec
otwarcia nastepnych szkét polskich. Szkoda, ze ci po-
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litycy kierowali sie bardziej uczuciami ludzkimi niz in-
teresami Polakdow na Bialorusi,

2 pazdziernika 1999 roku w Wolkowysku uroczy-
5cie zostala otwarta druga polska szkola na Bialoru-
si, Zawsze, kiedy powstajg tak wielkie inwestycje, nie
brakuje ludzi watpiacych w ich sens. Dlatego zawsze
cenilismy sobie to, ze prezes Stowarzyszenia
~Vspolnota Polska” prof. A. Stelmachowski nie dosc,
Ze nie watpil w realizacje owego przedsiewziecia, ale
jeszcze potrafit przekonac niedowiarkow. Podczas
otwarcia szkoly w Wolkowysku duzo mowito sie o za-
stugach tych, ktdrzy w jakis sposob przyczynili sie do
jel powstania, ale zbyt malc méwile sig o roli, jaka
w tym calym przedsigwzieciu odegral ZPB.

Otoz, gdyby nie Zwigzek Polakéw na Bialorusi,
gdyby nie prezes oddzialu ZPB w Wolkowysku — Anna
Sadowska, kitora potrafila zmobilizowac Polakéow do
oddania swoich dzieci do klas z polskim jezykiem wy-
kiadowym i tym samym zatozyla fundamenty przysziej
polskiej szkoly, gdyby nie konsekwentnie prowadzona
przez ZPB polityka oswialowa skierowana na uzyska-
nie od wladz pozwolenia politycznego na budowe
szkot polskich na Biatorusi, to te miliony dolardéw ame-
rykanskich bytyby bezuiyteczne. O tym nie mozna nie
pamietac. Ta szkola to kolejne zwyciestwo Zwigzku
Polakdéw na Biatorusi i jego sympatykow w walce o od-
rodzenie szkaolnictwa polskiego na Bialorusi.

Wielka przegrana

Trzecia szkola, ktora miala powstac na Bialorusi
powinna byla byc polska szkola w Nowogrodku.
W tym miescie dzigki prezne|] pracy naszego oddzia-
fu ZPB dzialaly klasy z polskim jezykiem wyklado-
wym, ktore wbrew oporowi wladz nowogrodzkich
utworzyla prezes Zofia Boradyn. Praklycznie mieli-
smy juz wszystko z merem Nowogrodka uslalone
i w 1997 roku miata zostac podpisana umowa w spra-
wie budowy szkoly. Niestety, na krotke przed wyzna-
czonym terminem mer zostal odwolany, a jego na-
stepca byl wrego nastawiony do naszej idei.

Jestem przekonany, e wlasnie wtedy wladze
bialoruskie postanowily przerwac nasze nabierajgce
tempa starania o otwieranie kolejnych polskich szkot
na Bialorusi, kiore powinny byly doprowadzic do od-
budowy zniszczonego po wojnie szkolnictwa polskie-
go. Nie ulega watpliwosci, Zze polityczna decyzja nie-
dopuszczenia budowy polskiej szkoty w Nowogrodku
zapadta w Minsku. Mimo to byta ogromna szansa by
ta szkola powstata. Zal, Zze nie zabrakio wéréd nas
tych, ktérzy poszli na ugode z wiadzami i wycofali sie
z walki, szkoda, 2e nie wspierat nas Konsulat Gene-
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ralny RP. Mimo wszystko wierze, ze w przysziosci
szkola polska w Nowogradku powstanie.

Préba delegalizacji ZPB

MNa poczatku stycznia 1999 roku prezydent A. Lu-
kaszenka kolejny raz podjal decyzje, by partie | orga-
nizacje spoleczne przeszly ponowna rejestracje,
a wszystko po to, by utrudnic im dzialalnosc. 24
wrzesnia 1999 roku, w ostatnim dniu pracy Komisji,
w piatym podejsciu Zwigzek zostal przerejestrowany.
Fakt, iz ZPB przerejestrowano zawdzieczamy takze
K. Tarasiewiczowi z Minska, ktory byt w statym kon-
takcie z Ministerstwem Sprawiedliwosci i operatyw-
nie reagowal na ich coraz to nowe wymagania.

Bylismy jedyna organizacja, ktéra do ponownej
rejestracji musiala uzyskac pisemne opinie Minister-
stwa Edukacji i Nauki RB, Panstwowego Komitetu ds.
Religii i Narodowosci, Akademii Nauk Biatorusi, Gro-
dzienskiego Obwodowego Komitetu Wykonawczego
i innych. Za wszelka cene probowano poprzez zmia-
ny w naszym Statucie ograniczy¢ dziatalnosc Zwiaz-
ku. To byl czas, kiedy zrozumieliSmy klo jest nam
zyczliwy, a kto utrudnia wszelkie dziatania. Mnie oso-
biscie mile zaskoczyla postawa wiceministra oswialy
G. Dylana, ktéry. mimo wywieranych na niego naci-
skow ze strony Komisji W, Zamietalina (wicepremiera
rzadu RB) trzykrotnie na pismie potwierdzil, ze Mini-
sterstwo nie ma zastrzezen do kwestii oswiatowych
zawartych w naszym Statucie i tym samym nie widzi
przeszkod w przeregjestrowaniu ZPB. Od zyczliwych
nam ludzi z kol rzadowych wiedzialem wczesnie), ze
nie chcg nas przerejestrowac | przygotowywalem sig
na najgorsze. Stworzylismy nawet plan dalszej dzia-
talnosci pod skrzydiami innej polskiej organizacji. Ale
na szczescie rozsadek zwyciezyl. O naszych proble-
mach z rejestracjg stale informowatem ambasadora
RP w Minsku, Mariusza Maszkiewicza i ambasadora
H.G. Wika, przewodniczgcego Konsultacyjno-Obser-
wacyjnej Grupy OBWE w Minsku, na pomoc ktérych
miatem cichg nadziejg.

24 wrzesnia, o godzinie 14.30 czasu warszaw-
skiego w drodze do Braslawia dowiedzialem sie
Z pierwszego programu Polskiego Radia, ze zostali-
sSmy przerejestrowani.

Polskos¢ na Bialtorusi nadal zagrozona

Dziatalnos¢ Zwigzku Polakow na Biatorusi od sa-
mego poczatku byla prowadzona wylgcznie w ramach
ustawodawstwa biatoruskiego, w oparciu 0 Konstytu-
cje Republiki Biatorus (art. 22, 50, 53, 53), Ustawe Re-
publiki Bialorus ,O prawach dziecka” (art. 4, 19), Usta-
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we Republiki Bialorus ,O mniejszosciach narodowych”
(art. 1, 3, 4, 5), Ustawe , O jezykach” (art. 22, 24), Roz-
porzadzenie Ministerstwa Oswiaty .Organizacja na-
uczania dzieci przedstawicieli mniejszosci narodo-
wych na Bialorusi® oraz decyzjg Komitetu Wykonaw-
czego obwodu grodzienskiego O realizacji prawa
konstytucyjnego obywateli obwodu do nauczania
dzieci w jezyku ojczystym” oraz Traktacie podpisanym
miedzy Rzeczpospolita Polska a Republika Biatorus
.0 dobrym sasiedztwie i przyjaznej wspolpracy”
Z 1993 roku.

Wszystkie wyze] wymienione dokumenty gwa-
rantuja Pclakom peinie praw obywatelskich. Nieste-
ty, na Biatorusi, podobnie jak kiedys w ZSRR, droga
od ustawy do jej realizacji w praktyce w wielu przy-
padkach jest nie do pokonania.

Prawa mniejszosci polskiej na Bialorusi byly za-
wsze lamane, poczawszy od 1939 roku. Do 1989 ro-
ku dziala sig to za milczacq zgoda komunistycznych
wladz PRL, co spowodowalo, Zze w odroznieniu od
Litwy, szkolnictwo polskie w ogéle nie funkcjonowa-
lo. Tych strat juz nigdy nie da sig odrobic. Dzisiaj na-
sze prawa s3 takze famane, tym razem za milczaca
zgoda nas, mieszkajacych na Bialorusi Polakow,
ktorzy w wigkszosci juz dawno pogodzili sie z przy-
musowa rusyfikacyjna polityka promoskiewskich
wiadz biaforuskich, a takze wsrod tych, klorzy pef-
nigc funkcje kierownicze w organizacjach polskich,
nie robia nic, by wymusic¢ na wiadzach otwarcie no-
wych polskich szkat.

Trzeba rozumie¢ podstawowa rzecz - tylko pol-
skie szkoly lub nauczanie w jezyku polskim moga
spowodowac, Ze jezyk ojczysly wroci do polskich ro-
dzin. Jaskrawym przyktadem famania naszych praw
jest takze fakt, ze w ciggu jedenastu lat funkcjonowa-
nia polskich szkol na Bialorusi wiadze nie wydruko-
waly podrecznikéw polskich, a wszystko dlatego by
zniechgci¢ rodzicow do posylania dzieci do szkoly.
Przez te wszystkie lata wiadze bialoruskie nie wybu-
dowaly takze ani jednej polskigj szkoly z budzetu
panstwowego, a przeciez my, Polacy zamieszkali na
Bialorusi, rowniez jestesmy podatnikami i cos nam
sie z tego tytulu nalezy.

Wieloletnie doswiadczenie w pracy na rzecz od-
rodzenia narodowego ulwierdza mnie w przekona-
niu, Ze na Biatorusi lak samo jak za czasow sowiec-
kich nadal obowigzuje polityka przaymusowe] rusyfi-
kacji Polakow i nic bez walki nie mozna na rzecz od-
rodzenia polskosci uzyskac. W wyniku tej nieustan-
nej walki udato sie zbudowag struktury ZPB, wprowa-
dzi¢ nauke jezyka polskiego w réznych formach do

prawie 300 szkol na Biatorusi, wybudowac i otworzyé
polskie szkoly w Grodnie | Wolkowysku, rozpoczac
regularne wydanie tygodnika .Glos znad Niemna”
i funkcjonowanie kilkunastu Doméw Polskich, utwo-
rzyc kilkadziesiat zespolow, a mimo to proces rusyfi-
kacji nie zostal przerwany lecz zaledwie zahamowa-
ny — a jak wiadomo hamulce diugo trzymac nie mo-
ga i zawsze jest niebezpieczensiwo, ze zawioda.

Dla dobra sprawy

W 1887 roku, w wieku 36 lat, bedac absolwen-
tem Wyzszej Szkoly Oficerskiej Wojsk tacznosci
i Wojskowe] Akademii Lacznosci oraz podputkowni-
kiem Wojsk Ochrony Pogranicza ZSRR, miatem
mozliwosé zrobienia kariery wojskowej, jednak
wbrew logice otaczajgeych mnie ludzi wigczylem sie
z bliskim mi ideowo dyrektorem szkoly Jozefem
tucznikiem w odrodzenie polskosci na Biatorusi. Rok
pozniej, gdy panowal jeszcze strach z czasdw stali-
nowskich, zostalem wybrany na prezesa PSKO im.
Adama Mickiewicza dlatego, ze nie bylo nikogo chet-
nego do podjecia tej misji, a watpiacych w sukces na-
szych zamierzen bylo znacznie wiecej.

W 1989 roku za dziafalnosc w polskiej organizacii
zostalem odsunigty przez moje dowadziwo wojskowe
od dostepu do scisle tajnych dokumentow, a nastepnie
pozbawiono mnie mozliwosci wykonywania zawodu.
Gdy w 1991 roku stuzbom specjalnym ZSRR nie po-
wiodta sie proba skionienia mnie do wspolpracy i pod-
porzadkowania dziatalnosci ZPB witadzom, zostatem
w wieku 40 lat zwolniony z wojska.

Przez wszystkie te lata dziatatem w interesie
ZPB i Polakéw na Biatorusi. Dlatego szczegdlnie
mocno zabolaty mnie zarzuty o prace w swoim pry-
watnym interesie, dla karzysci finansowych czy dba-
nie o wilasng karierg polityczng. W tym czasie nieraz
za dziatalnos¢ polska bylem sadzony na kare grzyw-
ny, zatrzymywany przez milicje, dostawatem ostrze-
zenia. W marcu 2000 roku otrzymalem anonimowy
list od Polakéw z Grodna, w ktorym 2adali majej dy-
misji, uznajac, ze prowadze Zwigzek w ztym kierun-
ku. Znalem ludzi, ktorzy bali sie nawet pod listem
podpisac, ale i z nimi trzeba bylo pertraktowac i udo-
wadniac nasze racje.

Czy popetniatern bledy? Na pewno i to niemato,
ale nieswiadomie, poniewaz nie miatem doswiadcze-
nia w dziatalnosci spotecznej, bo nikt z nas wezesniej
czegos podobnego nie robit, Czasami tez w interesie
ZPB musiatem podejmowaé niepopularne decyzje.
Bytem prezesem ponad dekade. Miatem zwolenni-
kow i przeciwnikow mojej prezesury, ktorzy uwazali,
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ze wszystkie problemy jakich doswiadczal Zwigzek
podczas naszej walki o odrodzenie polskosci byly
spowodowane przeze mnie. Zarzucano mi brak dy-
plomacji, zbyt ostre i bezkompromisowe domaganie
sie praw dla Polakow oraz angazowanie sie w polity-
ke poprzez popieranie biatoruskich organizacji de-
mokratycznych w ich walce o suwerenng Bialorus
i przestrzeganie praw czlowieka. Zarzucono mi takze
brak pomyslow na dalszy rozwdj Zwigzku.

W ostatnich latach miatem niedobre stosunki
Zz Konsulem Generalnym RP w Grodnie, ktéry byt
przeciwny mojej walce o polskg szkote w Nowogrod-
ku. Wiadze bialoruskie tez czynity wszystko, by mie¢
we wladzach ZPB osoby lojalne i posluszne, szcze-
golnie wsrod tych, ktorzy pracowali w panstwowych
strukturach. Dlatego coraz czesciej myslatem o odej-
$ciu, chociaz powodow do zlozenia rezygnacji z sze-
fowania Zwigzkowi bylo bez watpienia wiecej. Poza
wszystkim bylem po prostu zmeczony i wyczerpany
niepotrzebng walkg wewnetrzna w organizacji. Kieru-
jac sie wylacznie interesem ZPB, checac dac szanse
przeciwnikom, by udowodnili, Ze s3 lepsi i poprowa-
dzg ZPB w lepsze jutro, 5 lipca 2000 roku podjatem
decyzje o weczesniejszej o dziesie¢ miesiecy dobro-
wolnej rezygnacji z funkcji prezesa.

Miato by¢ lepiej, ale nie jest. Minefo juz prawie
dwa i pot roku, odkad zrezygnowatem z prezesury
ZPB i jak sig okazalo mylitem sie, liczagc, Zze po moim
odejsciu wiadze bialoruskie pdjda na ustepstwa i od-
rodzenie szkolnictwa potoczy sie predzej.

Jaki mamy wybér

Moja wczesniejsza walka o sprawy polskie na
Biatorusi i spojrzenie na te sprawy z perspekiywy
czasu utwierdzity mnie w przekonaniu, ze:

1. Obecne promoskiewskie wiadze biatoruskie
prowadzg niczym nieskrywana polityke totalnej rusy-
fikacji Biatorusindw. Réwnolegta rusyfikacja Polakow
to dzieto tej samej polityki.

2. Osiem lat rzadow prezydenta tukaszenki po-
dzielity spoleczenstwo Bialorusi na tych, ktorzy jego
polityke popierajg i tych, ktorzy polityki opartej na
ktamstwie, przemocy, tamaniu praw czlowieka,
w tym i mniejszosci polskiej, nie popieraja. Kazdy
obywatel Biatorusi, zrzeszony czy nie, musi wybrac,
po czyjej jest stronie.

Polityczna sytuacja na Biatorusi jest odmienna
niz w Rosji, na Ukrainie i Litwie, gdzie — lepiej lub go-
rzej — demokracja sie rozwija. Podobna jest do sytu-
acji na Litwie przed rozpadem ZSRR. Od tego, jak
my dzis, Polacy obywatele Biatorusi, bedziemy po-
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stepowac, zalezy nasz los w przysziosci i czy bedzie
podobny do losu Polakow na Litwie.

Diatego wazne jest, by dzis dokonac slusznego
wyboru i stangc tak jak robilismy to wczesniej po stro-
nie Bialorusinow, we wspolnej walce o demokracje,
zagwarantowang w obecne] Konstytucji Bialorusi, ale
pogwalconej przez rzadzacych. Musimy to zrobic wia-
$nie po to, by nie wystepowac w roli petentow przed
kazdym kolejnym rzadem. | nie trzeba sie bac, ze to
moze doprowadzi¢ do delegalizacji ZPB. Wiadze na
to po prostu nie pojda, bo nie ma i by¢ nie moze ku
temu Zzadnych podstaw prawnych.

Zwigzek, wspierajgc Biatorusindw w ich uzasad-
nionym oporze gwaltownej rusyfikacji i sprzyjajac bia-
torutenizacji naszej wspdlnej Ojczyzny Bialorusi, nic
nie siraci, a zyskac¢ moze wiele. Doswiadczenie uczy
nas, ze Zwigzek sie rozwijal i szkoly polskie byly bu-
dowane wtedy, gdy bylismy razem z Bialorusinami
i zmagali sie z wladzami o nasze prawa konstytucyj-
ne. Nigdy nic wiladze nie daly nam bez dlugotermino-
wej walki. Tylko wiedy ustepowaly, gdy widzialy, ze
jestesmy zdeterminowani do konca walczyc o nasze
sprawy. Wyraznym przykladem s3 polskie szkoly
w Grodnie | Wotkowysku.

Tak diugo, poki bedziemy grzecznie sig zacho-
wywac — co obecnie czyni ZPB pod wodza T. Krucz-
kowskiego — i czekac, myslac, ze da sie wysiedziec
pozwolenia na budowe kolejnych szkal, nic nie osig-
gniemy. Mam na razie nadzieje, ze czyni sie to nie-
sSwiadomie.

Predzej czy pozniej demokracja na Bialorusi
zwyciezy. Do wladzy dojdg wtedy wiasnie ci, ktorzy
dzisiaj siedzg w aresztach i przesladowani sg za to,
Ze chca zyc w panstwie demokratycznym i wolnym —
takze od strachu i represji. Dzisigjsze prolukaszen-
kowskie zachowanie Tadeusza Kruczkowskiego nie
jest — jak on sam twierdzi — wyrazem odpowiedzial-
nosci za wielotysigczng rzesze Polakow. To wielce
szkodzi wizerunkowi Polakéw mieszkajacych na Bia-
lorusi obecnie, a jeszcze wigee] zaszkodzi¢ moze
w przyszlosci. Nie sadze, by przez niepelne cztery la-
ta, ktore pozostaly prezydentowi Lukaszence do rza-
dzenia mozna bylo tak wiele osiagnac, korzystajac
z jego dobroci dla nas, ktorej na razie brak, ze przy-
szlosc nas juz kompletnie moglaby nie interesowac.
Jestem przekonany, ze aby nie pozostawac w roli
wiecznych petentow, trzeba w zyciu postawic na
wartosci. Historia nam, Polakom na Bialorusi, taka
szansg daje. Od nas zalezy, czy jg wykorzystamy. D

Tadeusz Gawin
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AUSTRALIA™
10-lecie Sekeji
Polskiej Radia 2000 FM

18 pazdziernika 2002 w sali
recepcyjnej Konsulatu General-
nego RP w Sydney odbylo sig
spotkanie inaugurujgce obchody
10. rocznicy Sekcji Polskiej Ra-
dia Etnicznego 2000 FM. Utrzy-
mane w konwencji prowadzaonej
na zywo audycji radiowej spotka-
nie z zespotem redakcyjnym
Sekeji: Jackiem Samborskim,
Elzbieta Celejewska, Markiem
Baterowiczem, Krzysztofem Baj-
kowskim oraz Danuta i Jerzym
Moskatom, zgromadzito kilku-
dziesiecioosobowa widownie. In-
teresujgcy program tego wyda-
rzenia kulturalnego z wykorzy-
staniem statej interakcji z widza-
mi, przyblizyt historie Radia 2000
oraz sylwetki jego twodrcow.
Obecnie radio nadaje pottorago-
dzinng audycje w jezyku polskim
w kazda sobote na czestolliwo-
sci 98,5 MHz w granicach wiel-
kiego Sydney i jest drugg pod
wzgledem liczby radiostuchaczy
stacja polonijng po Radiu SBS.
Audycja zrealizowana w Konsu-
lacie RP zostata ponownie za-
prezentowana Polonii australij-
skiej 25 pazdziernika w Klubie
Polskim w Ashfield, natomiast
kulminacja obchodow 10-lecia
Sekcji Polskiej bedzie Wielki Bal
Radia 2000 w listopadzie br.

AUSTRIA
Polskie zub
dla wiedenskiego ZOO
6 listopada 2002 r. w czasie

roboczej wizyty w Wiedniu mini-
ster spraw zagranicznych RP

| Kronika polonijna

Wiodzimierz Cimoszewicz prze-
kazal ogrodowi zoologicznemu
w wiedenskim Schoenbrunn dar
Bialowieskiego Parku Narodo-
wego — pare miodych zubrow.
Szef polskiej dyplomacii przybyt
do Wiednia na zaproszenie mi-
nistra spraw zagranicznych Au-
strii Benity Ferrero-Waldner, by
rozmawiac na tematy unijne.
Omawiano m.in. stan procesu
akcesyjnego i reforme instytu-
cjonalng UE

Awustria jest krajem, w ktorym
poparcie dla przyjecia Polski do
Unii Europejskiej jest najmniej-
sze ze wszystkich krajow piet-
nastki. Od lat pokutuje tu, nieste-
ty, negatywny stereotyp Polaka
i Polski. Szansg na zmiane tego
zjawiska jest obchodzony wia-
snie Rok Polski w Austrii 2002,
w ramach ktorego odbywaja sie
imprezy kulturalne i artystyczne,
wystawy i koncerty promujgce
polska kulture. Réwniez przed
Zubrami postawiono bardzo od-
powiedzialne zadanie - maja
przyczyni¢ sie do poprawy na-
szego wizerunku w Austrii.

Modlitwa za duszpasterzy

10 listopada 2002 roku w ka-
tedrze Sw. Szczepana (Ste-
phansdom) w Wiedniu, w przed-
dzien Swieta Narodowego, odby-
ta sie tradycyjna juz lll. Msza
Swieta, wspélorganizowana przez
Ambasade RP, w intencji osob
duchownych z Polski pracujacych
w Austrii, jak rowniez ich zmarlych
wspalbraci oraz duchownych za-
mordowanych w ohozach kon-
centracyjnych na terenie Austrii
w latach 1939-45.

Gléwnym celebransem uro-
czystej modlitwy byl proboszcz

katedry ks. kan. mgr Anton Fa-
ber. Wzieli w niej udziat licznie
polscy ksigza oraz miejscowa
Polonia.

BIAEORUS

Tablice upamigiajgee
Polakéw

1 wrzesnia 2002 r. w Na-
umowiczach k. Grodna odbyla
sig uroczystosc odslonigcia i po-
swiecenia tablic z nazwiskami
Polakow — ofiar masowych egze-
kucji hitlerowskich dokonywa-
nych tam w latach 1942-1943.

Odslonigcia tablic dokonalo
dwoje przedstawicieli rodzin po-
mordowanych: prof. Anna Jeli-
nowska i Cezary Ferduta. Kon-
celebrowanej Mszy sw. prze-
wodniczyl ordynariusz diecezji
grodzienskiej ks. bp Aleksander
Kaszkiewicz, homilie wyglosit bi-
skup pomocniczy diecezji ks.
Antoni Dziemianko. Udziat wzie-
li przedstawiciele Rady Ochrony
Pamieci Walk i Meczenstwa,
Konsulatu Generalnego w Grod-
nie, Zwiazku Polakow na Bialo-
rusi, Polskiej Macierzy Szkolnej,
a takze Stowarzyszenia Grod-
nian im. Elizy Orzeszkowej i in-
nych sSrodowisk grodzienskich
z kraju. Uwage zwracata ogrom-
na rzesza Polakow z Grodna
i okolic — w uroczystosci wzieto
udziat ok. 1000 osdb. Niestety,
wiadze biatoruskie nie wpuscity
kilkudziesiecioosobowej delega-
cji z Lipska n. Biebrza, skad po-
chodzita bl. Marianna Biernacka
zamordowana w naumowickich
fortach 13 lipca 1943 .

Tablice z dotychczas ustalo-
nymi nazwiskami ofiar, wykona-
ne wediug projektu i z funduszy
Rady OPWIM, zostaly umiesz-
czone obok krzyza wzniesionego
przez Grodnian w 1990 r, (EZ)
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Obchody Swieta

Niepodleglosci w Lidzie

10 listopada 2002 r. w Lidzie
uroczyscie obchodzono 84.
rocznicg odzyskania przez Pol-
ske niepodleglosci. Mszg sSw.
w kosciele farnym p. w. Podwyz-
szenia Krzyza Swigtego celebro-
wal ks. biskup Antoni Dziemian-
ko, ktory nastepnie w kaplicy sw.
Barbary na starym cmentarzu
katolickim poprowadzit modlitwe
za poleglych oraz dokonat po-
swiecenia nowo wmurowanej ta-
blicy. Zawiera ona wykaz 83 ofi-
cerow i zolnierzy Wojska Pol-
skiego polegtych w walkach o Li-
de w marcu i kwietniu 1919 r. Ich
nazwiska zoslaty odczytane z fo-
tografii zaginionej drewnianej ta-
blicy z okresu miedzywojenne-
go. Tablice zrekonstruowano
z inicjatywy Towarzystwa Kultury
Polskiej Ziemi Lidzkiej i funduszy
Rady OPWIM. (EZ)

FRANCJA

85-lecie Stowarzyszenia

Inzynierow i Technikow

Polskich

16 listopada 2002 r. w Pary-
2u, pod honorowym patronatem
ambasadora RP Jana Tombin-
skiego, odbyla sie uroczystosé ju-
bileuszowa 85-lecia Stowarzysze-
nia Inzynieréw i Technikow Pol-
skich we Francji, ktoremu preze-
suje obecnie p. dr inz. Maria Ob-
rgbska. Na jubileusz przybyli
przedstawiciele stowarzyszen in-
zynierow z Austrii, Niemiec, Wiel-
kie] Brytanii | USA oraz z Polski
pan Wojciech Ratynski — prezes
Federacji Stowarzyszen Nauko-
wo-Technicznych NOT. Podczas
uroczystosci wygloszono wiele re-
feratow przedstawiajacych osia-
gnigcia inzynierow polskich i pol-
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skiego pochodzenia pracujgcych
w roznych krajach w takich dzie-
dzinach jak okretownictwo, lotnic-
two, elektronika, techniki swiatio-
wodow laserowych oraz zajmuja-
cych sie zagadnieniami ekologii.
Stowarzyszenie Inzynierow
i Technikow Polskich we Francji
jest jedna z najstarszych organi-
zacji polonijnych. Idea jego zato-
Zzenia zrodzita sie w maju 1917
roku, w czasie lradycyjnej piel-
grzymki polskiej do Montmoren-
cy. Gdy pisarz | wielki patriota
polski, Wactaw Ggsiorowski oglo-
sit wiesc o tworzeniu niezaleznej
Armii Polskiej we Francji, zebra-
nych ogarngt ogromny entu-
zjazm. Grupa inzynieréw obec-
nych na pielgrzymce, a wsréd
nich Jozef Lipkowski i Stanistaw
Ziembinski rzucili mysl o powola-
niu swej wiasnej organizacji —
w ten sposob powstato Stowarzy-
szenie Inzynierow i Technikow
Polskich we Francji, noszace po-
czatkowo nazweg Polskiego Sto-
warzyszenia Technikow w Pary-
ZuU. Akt zatozenia Polskiego Sto-
warzyszenia Technikow zostal
podpisany 18 listepada 1917 ro-
ku. Statut Stowarzyszenia oparty
na francuskim prawie o organiza-
cjach z 1901 r. ustalit zasady jego
funkcjonowania. Celem Stowa-
rzyszenia byio skupianie i pod-
trzymanie wiezi migdzy inzyniera-
mi i technikami polskimi i polskie-
go pochodzenia, pracujgcymi we
Francji;, utrzymanie wiezi opar-
tych na zasadach solidarnosci
zawodowej, kulturowej i narodo-
wej poprzez spotkania towarzy-
skie, konferencje techniczne,
zwiedzanie obiektow przemysio-
wych i wydawanie biuletynu infor-
macyjnego; obrone wspoélnych in-
teresow inzynierow i technikéw
polskich we Francji i w Europieg,
dzieki reprezentacji w réznych or-
ganizacjach panstwowych i euro-

pejskich; utrzymywanie wiezi z in-
zynierami i technikami w Polsce,
pomoc w wymianie informacji
technicznych i propagowaniu
najnowszych osiggnie¢ wiedzy,
opieke nad stazystami; organi-
zowanie kursow doksztalcajg-
cych i popularyzujgcych wiedze,
pomoc w zawodowym przygoto-
waniu do powrotu do Kraju, in-
formowanie 0 mozliwosciach na
rynku pracy.

Obecnie SITPF stawia sobie
za zadanie zardwno podtrzyma-
nia tradycyjnej dzialalnosci, jak
i znalezienia nowych form dziala-
nia, ktére bylyby lepiej dostoso-
wane do wspolczesnego zycia
zawodowego. Stowarzyszenie
tak jak dawniej prowadzi zycie to-
warzyskie i kulturalne, organizu-
jac comiesigczne odczyty, spot-
kania z okazji Bozego Narodzenia
i Wielkanocy, wspolne wycieczki
i pikniki, zwiedzanie obiektow
przemystowych i kulturalnych,
a takze tradycyiny bal karnawalo-
wy, z kiorego dochod przezna-
czony jest na cele charytatywne.

Stowarzyszenie, starajac sie
stanowi¢ zalgzek polskiego lob-
by, zaczelo rowniez wspdlpraco-
waé z innymi organizacjami we
Francji, takimi jak Association
des Medecins d'Origine Polona-
ise en France, Polska Akademia
Nauk, Instytut Polski, Mouvement
Europeen des Yvelinnes. Dzigki
tej wspolpracy udalo sie zorgani-
zowac Kilka dodatkowych, bardzo
ciekawych spotkan, pogtebi¢ na-
sZze znajomosci polonijne craz
poszerzyt kontakty z Francuza-
mi. Ostatnio SITPF udalo sie tak-
2e ozywic wspolprace z organiza-
cjami polonijnymi i polskimi poza
Francja. We wrzesniu 2000 roku
kilkunastu czlonkow i sympaty-
kow SITPF wzielo udziat w sym-
pozjum zorganizowanym w Lon-
dynie z okazji 60-lecia Stowarzy-
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szenia Technikow Paolskich w
Wielkiej Brytanii. Innym cieka-
wym wydarzeniem byl udzial
czlonka Zarzgdu SITPF, inzynie-
ra Janusza Ptaka w XXIV Mig-
dzynarodowej Konferencji IMAPS
(International Microelectronics
and Packaging Society) w Rytrze
w Polsce we wrzesniu 2000, Nie
mozna tez pomingé milczeniem
kontaktow, jakie SITPF nawigzal
z przewodniczacym Zarzgdu
Okregu ,Warszawa" Swiatowego
Zwiazku Zolnierzy Armii Krajo-
wej, panem Czeslawem Drze-
wieckim, dzigki ktoremu rozpo-

czelo wspolprace z polskimi or-
ganizacjami na wschodzie Euro-
py | SITPF objelo patronat nad
polska szkola w Wolkowysku na
Bialorusi.

Czlonkiem SITPF moze zo-
sta¢ kazda osoba z wyksztalce-
niem srednim lub wyzszym, na-
rodowosci polskiej lub polskiego
pochodzenia, pracujgca w dzie-
dzinie technicznej. Spotkania
SITPF otwarte sa dla wszystkich
zainteresowanych, nie tylko dla
czlonkow organizacji, ale takze
dla jej sympatykow. (zob. http://
www.sitpf.europolonia.org).

HOLANDIA
10-lecie ,Polskiej Sceny”

14 wrzesnia 2002 r. w Jacobi Theater w Utrechcie odbylo sie
przyjecie urodzinowe z okazji 10-lecia Sceny Polskiej (Pools Po-
dium). Spotkanie uswietnily recytacje poezji Konstantego lldefonsa
Galczynskiego, Juliana Tuwima, Wislawy Szymborskiej, Mikola-
ja Puszkina, Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej i innych poetow
w wykonaniu znakomitych aktorow — Krzysztofa Kolbergera i Anny
Romantowskiej, przy akompaniamencie Janusza Strobla i Wlodzi-
mierza Nahornego oraz wspanialy koncert w wykonaniu Natalii Ro-
gulski i Bena van der Berga z zespolu ,Flairck”.

Stowarzyszenie Polska Scena w Holandii istnigje od 1992 roku
i dziala pod kierunkiem Zofii Schroten-Czernigjewicz. Prowadzi
dzialalnos¢ upowszechniajaca kulture polska w Holandii, crganizu-
jac ambitne imprezy kulturalne, a przede wszystkim przedstawienia
wszechny, Ateneum, Wspdlczesny, Na Wali, Ochoty, a takze po-
znanski Teatr Nowy | Wroclawski Teatr Pantomimy, wystepowali
najwybitniejsi aktorzy scen polskich. W 1997 roku zorganizowalta
Dni Kultury Polskiej w Delft z udzialem ponad 200 wykonawcow.,

Pools Podium prowadzi takze dzialalnosé popularyzujaca kultu-
re niderlandzkg w Polsce, m.in. zorganizowata tygodniowe tournee
holenderskiemu zespolowi muzycznemu Flairck”, ktory przedstawil
widowisko muzyczno-teatralne pt. ,Zioty Wiek” z udzialem Krzyszto-
fa Kolbergera. Ponadto przygotowala program artystyczny z udzia-
tem holenderskich wykonawcow na poznanski Jarmark Swietojanski
i gdanski Jarmark Dominikanski.

Stowarzyszenie wydaje takze kwartalnik .Scena Polska” Funk-
cjonuje swietnie pomimo braku stalych dotacji finansowych, opiera-
jac sie glownie na sympatii prywatnych osob, donatorow, ktorych
serca od dziesieciu lat zdobywa niestrudzona pani Zofia Czernigje-
wicz-Schroten, prezes Sceny Paolskieg).

KANADA

Kongres Polonii Kanadyj-
skie] ma nowego prezesa

Delegaci organizacji polonij-
nych zebrani na Walnym Zje:z-
dzie Kongresu Polonii Kanadyj-
skiej w dniach 18-20 pazdzierni-
ka 2002 r. w Winnipegu wybrali
Grzegorza Sobockiego na sta-
nowisko prezesa Zarzadu Glow-
nego KPK.

Inzynier Grzegorz Sobocki
(rocznik 1947) jest warszawia-
kiem, absolwentem Politechniki
Warszawskiej. Polske opuscit
wraz z zong w pazdzierniku 1981
roku, a do Kanady przyjechal
w 1983, po dwuletnim pobycie
w Austrii. Obecnie mieszka z ro-
dzing w Whitby pod Toronto, pra-
cuje w General Motors of Canada
na stanowisku starszego projek-
tanta. Od 1984 roku jest czion-
kiem Stowarzyszenia Inzynierow
Polskich w Kanadzie, ktéremu
przewodniczyt w latach 1992-98,
W Zarzgdzie Giownym KPK
wczesniej petnit funkcje wicepre-
zesa i rzecznika prasowego.

Nowo wybrany prezes w swo-
im programie wyborczym zapo-
wiedzial, ze ,dzialania ZG deter-
minowac bedg trzy elementy. za-
chowanie swiadomosci narodo-
wej, umacnianie naszej pozycji
w Zyciu publicznym Kanady i pro-
mowanie Polski". Wsréd zadan
szczegotowych wymienit m.in.:
wprowadzenie czlonkostwa indy-
widualnego i wspierajacego w
KPK; likwidowanie bialych plam
na polonijngj mapie Kanady (po-
wolanie okregow w London, On-
tario i w prowingjach atlantyckich);
dazenie do zniesienia ograniczen
w ruchu wizowym migdzy Kanada
i Polskg; podjecie dzialan prowa-
dzacych do podpisania umowy
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o wspolpracy naukowo-technicz-
nej pomigdzy Polska i Kanada;
poprawe informacji wewnatrz or-
ganizacji (komputerowy kontakt
ze wszystkimi czlonkami ZG) oraz
zaprosil do pracy w Zarzadzie
przedstawiciela organizacji stu-
dentéw uniwersyteckich.

Nowy Zarzqd KPK

Zgodnie ze statutem KPK
ustepujacy Zarzad jest zobowia-
zany do przekazania obowiaz-
kéw nowo wybranemu w ciggu
miesigca od zakonczenia Zjazdu.

Sklad nowego Zarzadu KPK:
inz. Grzegorz Sobocki — prezes;
mec. Krzysztof Meinhardt — wi-
ceprezes ds. kanadyjskich; inz.
Andrzej Drzewiecki — wicepre-
zes ds. polskich; Urszula Madej-
Wojnarowicz — wiceprezes ds.
public relations; Andrzej Oko-
niewski — wiceprezes ds. Kana-
dy Wschodniej; Jarostaw Nowin-
ka — wiceprezes ds. Kanady Za-
chodniej; Bernard Wisniewski —
sekretarz generalny; dr hab. Ja-
dwiga Wojtczak — przewodnicza-
ca Komisji Charytatywnej; Jan
Kaszuba - czlonek odpowie-
dzialny za kontakty z Radg Polo-
nii Swiata,

Polonia w Montrealu

pomaga dzieciom polskim

W dniach 26-27 pazdziernika
2002 r. odbyl sig doroczny Bazar
Polski organizowany od polwie-
cza w Montrealu przez Komitet
Pomocy Dzieciom Polskim.
Kwote ok. 10 tysiecy dolarow ka-
nadyjskich, stanowigca dochad
z tej imprezy, organizatorzy
przekazujg do polskich instytucji
charytatywnych.

75-lecie Ligi Katolickiej

27 pazdziernika 2002 r.
w Kosciele sw. Trojcy odbyly sie
obchody 75. rocznicy powstania
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Polskiej Ligi Katolickiej. Na uro-
czysta Msze sw., celebrowana
przez ks. Wiadyslawa Matejka,
przybyli przedstawiciele Polonii
Z prezesami najwazniejszych or-
ganizacji polonijnych, w tym
m.in. prezes KPK w Quebeku
Andrzej Okoniewski.

Jubileusz Polonii

w Quebeku

3 listopada 2002 r. w mont-
realskiej Bazylice MNotre-Dame
odbyla sig uroczysta Msza sSw.
z okazji inauguracji obchodow
100-lecia zorganizowanej Polo-
nii w Quebeku. Nabozenstwo
celebrowali wspolnie wszyscy
ksieza z polskich parafii w Mont-
realu oraz przedstawiciel kardy-
nata Jean-Paul Turcotte. Homi-
lig wyglosil ks. Jerzy Naglewski,
rektor Misji sw. Wojciecha. Na
Mszy obecnych bylo ok. tysiac
osob, wsrod nich przedstawicie-
le organizacji polonijnych, har-
cerze oraz pracownicy Konsula-
tu RP.

Odznaczenie dla redaktor

~Nowego Kuriera”

12 listopada 2002 r. z okazji
Swieta Niepodleglosci Polski Jo-
lanta Kowalewska-Cabaj, wy-
dawca i redaktor naczelna MNo-
wego Kuriera" zostala odznaczo-
na Krzyzem Kawalerskim Orde-
ru Odrodzenia Polski Polonia
Restituta® W uzasadnieniu kon-
sul generalny RP w Toronto Ja-
cek Junosza-Kisielewski wymie-
nit udziat ,Kuriera" i redakgji
w promocji czionkostwa Polski
w NATO w latach 1995-1998 na
terytorium Kanady i USA oraz
pozostawanie pisma ponad roz-
grywkami personalnymi w Polo-
ni, a takze za oferowanie wyso-
kiego poziomu edytorskiego
i przedstawianie zréznicowa-
nych pogladow.

«Nowy Kurier” jest wydawany
przez Jolante Cabaj od 1986 r.
przedtem nosit tytul Kurier Pal-
sko-Kanadyjski" Wilka Markiewi-
cza, ktory nadal jest publicysta

Juriera”

LIBIA

Rocznica bitwy o Tobruk
1 listopada 2002 r. na

cmentarzu alianckim w Tobruku
odbyly sig uroczyste obchody
61. rocznicy bitwy o Tobruk
z udziatem delegacji Senatu
RP. W uroczystosciach wzieli
licznie udziat Polacy zamiesz-
kali w Libii: z Benghazi, Derny
i Sirte, pracownicy polskich
przedsiebiorstw dziatajacych na
terenie Libii, czionkowie perso-
nelu medycznego oraz przed-
stawiciele Polonii i mtodziez ze
Szkoly Polskiej, ktora zapre-
zentowata program artystyczny.
Delegacja Senatu RP wzieta
takze udziat w uroczystosciach
zlozenia wiencow na cmentarzy
alianckim w Akromie, cmenta-
rzu francuskim i w Mauzoleum

niemieckim.

LITWA
Profesor
Andrzej Stelmachowski
honorowym obywatelem

rejonu wilefiskiego

30 pazdziernika 2002 r. na
20. posiedzeniu Rady Samorza-
du Rejonu Wilenskiego prezes
Stowarzyszenia ,Wspdlnota
Polska" prof. Andrzej Stelma-
chowski zostal wyrézniony tytu-
fem honorowego obywatela Zie-
mi Wilenskiej za szczegolne za-
sfugi w dziedzinie rozwoju
oswiaty tego rejonu. Profesor A.
Stelmachowski jest trzecig oso-
bg, obok ks. pratata Jozef Ob-
rebskiego oraz ks. Antoniego
Dziekana, uhonorowang tym ty-
tutem.
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Polskie produkty na Litwie

W dniach 15-18 pazdzierni-
ka 2002 r. w Kownie odbyly sie
IX Miedzynarodowe Targi -
Polska Wystawa WNarodowa
POLEXPORT '2002, zorganizo-
wana pod patronatem prezy-
dentow Polski i Litwy, zainau-
gurowanym z udziatem polskie-
go ministra gospodarki J. Pie-
choly i litewskiego P. Cesny.
Na targach swoje wyroby pre-
zentowalo 230 spélek z Polski
i 30 z Litwy. O wystawie infor-
mowaty giowne i lokalne media
litewskie. Tegoroczna wystawa,
podobnie jak poprzednie, byla
wielobranzowa, cho¢ domino-
waly firmy budowlane, specjali-
Zujgce sie w wyposazeniu
wnetrz, produkujgce maszyny
i urzgdzenia oraz przedsiebior-
stwa dziatajgce na rynku prze-
mystu lekkiego, wylwarzajace
produkty konsumpcyjne. Nowo-
scig targow byly tzw. panele
branzowe - konferencje po-
swiecone poszczegolnym dzie-
dzinom litewskiej i polskiej go-
spodarki oraz profesjonalny po-
kaz mody polskiej.

W ramach wystawy odbylo
sie |l Forum Gospodarcze, pod-
czas ktorego zostaly omowione
m.in. kweslie dolyczace wspdl-
pracy gospodarczej, projekliow
z dziedziny transportu i turystyki.
= Celem forum jest udzielenie
pomocy przedsigbiorcom obu
panstw w znalezieniu nowych
przestrzeni ich dzialalnosci — po-
wiedzial wiceprzewodniczacy
Polsko-Litewskiej lzby Gospo-
darczej A. Majauskas. Wediug
danych Polsko-Litewskiej Izby
Gospodarczej, pod wzgledem in-
westycji Polska plasuje sie na 11
migjscu, a na terenie Litwy dzia-
fa 735 spotek polskich.

Obchody swieta

Niepodlegtosci Polski

w Wilnie

Z okazji Swigta Niepodlegto-
sci Polski odbylo sig na Litwie
wiele Swigtecznych imprez
w Wilnie, w Trokach, Soleczni-
kach, Kownie oraz w wielu in-
nych miastach, w ktorych dziala-
ja oddzialy Zwiazku Polakéw na
Litwie. 11 listopada 2002 r. po
raz siodmy wyruszyta z Zutowa
do grobu na wilenskiej Rossie
Szlafeta Niepodlegtosci, zorga-
nizowana przez Wilenski Hufiec
Maryi, przypominajac udziat
marszatka Jozefa Pilsudskiego
w odzyskanie wolnosci Polski,
w ktorej uczestniczyli takze
skauci litewscy. W Wilnie odbyta
sie Msza sw. w intencji Ojczyzny
w kosciele Sw. Ducha, a w ko-
sciele Sw. Janow Spiewaly styn-
ne ,Poznanskie Stowiki". Najbar-
dziej uroczyste chwile mialy
miejsce na wilenskiej Rossie,
przy grobie ,Matki i Serca Syna"
gdzie wience i kwiaty oprocz kor-
pusy dyplomatycznego RP
w Wilnie zlozyli przedstawiciele
wiadz samorzadowych z rejo-
now wilenskiego i solecznickie-
go, organizacji polskich, komba-
tantow, harcerzy oraz wilnianie.
W wilenskim Domu Kultury Pol-
skiej mlodziez ze Stowarzysze-
nia Inicjatyw Spofecznych zorga-
nizowata kilkugodzinne widowi-
sko z piesniami i tancami naro-
dowymi, w wykonaniu m.in. ze-
spolu Wilia" oraz orkiestry detej
Z Bydgoszczy. Wsrdd zaproszo-
nych gosci obecny byl nowo
mianowany konsul generalny RP
w Wilnie Stanistaw Cygnarowski,
ktory po raz pierwszy spotkat sie
z tak liczng grupa rodakow na Li-
twie,. Przybyli takze pracownicy
Ambasady RP oraz prezesi ZPL
i postowie na sejm litewski. Wie-

czorem ambasador RP w Wilnie
Jerzy Bahr wydal w Domu Kultu-
ry Polskiej swiagteczne przyjecie,
na ktore licznie przybyli przed-
stawiciele wladz Litwy, na czele
z prezydentem Valdasem Adam-
kusem oraz premierem Algirda-
sem Brazauskasem.

FOTWA
Tablice pamieci

20 wrzesnia 2002 r. w Dau-
gavpils (Dyneburg) byl polskim
swigtem. Uroczystosci rozpo-
czely sie Msza sw. odprawiong
w kosciele p.w. Najswietszej Ma-
rii Panny, tzw. polskim. Nastep-
nie na cmentarzu katolickim zo-
staly poswigcone dwie nowe
dwujgzyczne tablice: ku czci
przywodcy powstania stycznio-
wego w Inflantach hr. Leona
Broel-Platera i wybitnych Pola-
kow z Dyneburga, ktorzy zgingli
w lagrach sowieckich. Zebra-
nych powitala Halina Szakiel
z tamtejszego oddzialu Zwigzku
Polakow na kotwie, inicjatorka
nowych upamigtnien. Pdzniej
glos zabrali ambasador RP
w Rydze Tadeusz Fiszbach i wi-
ceprzewodniczacy Rady Ochro-
ny Pamigci Walk i Meczenstwa
Stanistaw Mikke. Zlozono wien-
ce takze przy grobie Nieznanych
Legionistow. Warte zaciggneli
harcerze. Spiewal chér ,Pro-
mien" Ceremonia zgromadzila
stosunkowo niewielka, jak na to
srodowisko, grupe miejscowych
Polakow.

Kolejna uroczystosc odbyla
sie na Cmentarzu ,Na Grzywie",
a poswiecona byla spoczywaja-
cej tam polskiej poetce Oldze
Daukszcie, Zyjacej w latach
1893-1956. Przypomniano koleje
jej zycia, zaslugi dla polskiego
szkolnictwa na totwie i spuscizne
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poetycka. Ziozono kwiaty. Spie-
wal chor ,Sybiraczek®, a miodziez
recytowata wiersze poetki.
Tablice na obu cmentarzach
ufundowata Rada OPWIM. (EZ)

Otwarcie Centrum
Bohemistyki i Polonistyki
na Uniwersytecie w Rydze

18 pazdziernika 2002 r. na
Whydziale Filologii Uniwersytetu
bLotewskiego w Rydze odbylo sie
uroczyste otwarcie Centrum Bo-
hemistyki i Polonistyki. Na spo-
tkaniu obecni byli m.in.: ambasa-
dor RP Tadeusz Fiszbach, am-
basador Republiki Czeskiej Jiri
Kubicek, rektor Uniwersytetu Lo-
tewskiego Ivars Lacis, dziekan
Wydzialu Filologii J. Kursite-Pa-
kule oraz liczne grono pracowni-
kow naukowych, prawie stuoso-
bowa reprezentacja studentow,
miejscowej Polonii i przedstawi-
cieli prasy.

Otwarcie centrum, powstate-
go dzigki inicjatywie Ambasady
RP w scistej wspolpracy z Uni-
wersytetem totewskim i Ambasa-
da Republiki Czeskiej, a takze za-
angazowaniu lektora jezyka pol-
skiego pracujgcego na tej uczelni,
p. Marii Mieczkowskiej, bylo moz-
liwe dzieki wsparciu sponsorow,
m.in. firmy ,Budoprzem” z Olszty-
na. Relacje z olwarcia Centrum
zamiescita takze fotewska prasa,
m.in. w artykule w artykule Alek-
sandra Silczenki i Siergeja Maho-
wika pt. ,Ambasada jezykow”
(\Wiesti Siewodnia” z 22 pa:z-
dziernika br.).

Centrum daje wszystkim za-
interesowanym mozliwosc zapo-
Znania sie z naukg, kulturg i hi-
storig Polski poprzez liczne wy-
dawnictwa oraz prase i film pol-
ski. W dni robocze w godzinach
popoludniowych dyzury w Cen-
trum peini¢ bedg studenci kie-
runkéw ,polskiego” i ,czeskiego”.
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Skorzystaja z niego najbardzigj
studenci Uniwersyletu totew-
skiego, ktérzy wybiora nauke je-
zykéw zachodniostowianskich.

NIEMCY
5-lecie Zwigzku
Nauczycieli Jezyka
Polskiego i Pedagogéw

Z okazji jubileuszu 5 paz-
dziernika 2002 r. w Konsulacie
Generalnym RP w Kolonii odby-
to sie uroczyste spotkanie z na-
uczycielami, w ktorym wzieto
udziat ok. 150 osob. Na terenie
kolonskiego okregu konsularne-
go w dwudziestu miastach uczy
sie jezyka polskiego ok. 2 tysig-
ce uczniow. Na spotkaniu obecni
byli takze dyrektorzy szkdt nie-
mieckich, w ktarych odbywa sie
nauka jezyka polskiego. Otwar-
cia uroczystosci dokonali Elzbie-
ta Sobdtka, konsul generalny RP
w Kolonii, Liliana Barejko-Knops,
przewodniczgca zwigzku na-
uczycieli, dr Helmut Burvenich
oraz Halina Krupinska ze zwigz-
ku ,Oswiata". Podczas spotkania
— W imieniu prezesa Slowarzy-
szenia Wspolnota Polska” prof.
Andrzeja Stelmachowskiego —
konsul Elzbieta Sobétka i konsul
Anna Krawczyk wreczyly dwu-
dziestu nauczycielom zrzeszo-
nym w Zwiazku dyplomy uzna-
nia za dotychczasowa prace.
Uczniowie otrzymali nagrody
ksigzkowe za udziat w konkur-
sach literackim i plastycznym.
Miodziez przedstawita bogaty
program muzyczno-literacki zio-
Zony z utworow polskich poetow
i kompozytorow.

Dyskusja o Polonii

w Niemczech

26 pazdziernika 2002 r.
w Konsulacie Generalnym RP

w Hamburgu odbylo sie spotka-
nie przedstawicieli organizacji
polonijnych, poswiecone zagad-
nieniu ,Miejsce Polonii w spole-
czenstwie RFN - integracja,
wspolpraca i wspolne wartosci”
Spotkanie byto kontynuacja prac
grupy roboczej, ktora obradowa-
ta w Berlinie 16 lutego br.

Zebranie prowadzili Jozef
Miynarczyk, prezes Zwigzku Po-
lakow w Niemczech i konsul Do-
rota Lewandowska. Uczestni-
czylo w nim 22 przedstawicieli
organizacji polonijnych z terenu
RFN, 8 przedstawicieli mediow
polonijnych oraz pracownicy
Ambasady RP i konsulatow, zaj-
mujgcy sie tematyka polonijna:
Wilold Lesniak z Berlina, Anna
Krawczyk z Kolonii, Andrzej
Osiak z Monachium i Wactaw
Lech z Lipska.

W pierwszej czesci spotka-
nia referaty wyglosili: ks. Stani-
staw Budyn, rektor Polskiej Misji
Katolickiej w Niemczech nt. ,Ro-
li Polskiej Misji Katolickiej w zy-
ciu Polonii i w spoteczenstwie
niemieckim®, Waldemar Mali-
nowski, prezes Polskiego Sto-
warzyszenia Szkolnego Sawa
w Kilonii odczytal pod nieocbec-
nosc autorki Jolanty Halupki,
prezesa Polskiego Stowarzysze-
nia Kulturalnego w Szlezwiku
i rzecznika organizacji polonij-
nych w Szlezwiku-Holsztynie, re-
ferat pt. \Wspolpraca organizacji
polonijnych w Szlezwiku®; Ja-
nusz Lewartowski, przewodni-
czacy Zwigzku Organizacji Pol-
skich w Bawarii, wygtosit referat
.0 polrzebie powotywania Do-
mow Polskich®; dr Jozef Mtynar-
czyk, prezes Zwigzku Polakow
w Niemczech, ,O potrzebie kry-
tycznego spojrzenia na pojmo-
wanie naszych wspdlnych inte-
resow jako spolecznosci polsko-
jezycznej”, dr Krzysztof Rumin-
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ski, sekretarz organizacji Cultura
— Wspalnota Polskojezyczna
w Dusseldorfie, pt. .Co nas dzie-
li, a co lgczy”

W drugiej czesci spotkania
odbyla sig dyskusja w czterech
blokach tematycznych: 1) Wspél-
praca organizacji polonijnych
z wiladzami lokalnymi, 2) Wspal-
praca organizacji polonijnych
z innymi organizacjami, 3) Sytu-
acja i zadania organizacji polonij-
nych w kontekscie akcesji Polski
do Unii Europejskiej, 4) Kwestie
organizacyjne — lokale, finanse,
wymiana informacji, komuniko-
wanie sie.

Wyroéznienie

~Akeji Charytatywnej”

W kierowanej przez Redemp-
torystow Polskiej Misji Katolickiej
w Monachium od ponad 12 lat ak-
tywnie dziala Rada Parafialna,
ktorej szczegdlnym polem jest
+Akcja Charytatywna®, prowadzo-
na przez Komisje Charytatywng
Rady pod przewodnictwem inz.
Andrzeja Majchrzaka. Komisja
pomaga gownie biednym rodzi-
nom wielodzietnym oraz osrod-
kom opieki nad sierotami, samot-
nymi matkami z dziecmi, dziecmi
specjalnej troski czy dziecmi ulicy
w Polsce. Komisja zorganizowala
w sumie 10 zbiorek adwentowo-
wielkopostnych wsrod parafian
oraz piec koncertow charytatyw-
nych. W okresie powodzi w 1997
roku w parafii zorganizowana zo-
stala akcja pomocy materialnej,
dzieki ktorej zebrano i przewie-
Ziono do wybranych oSrodkow
w wojewodztwie dolnoslgskim Kil-
kadziesigt paczek z posciela,
odziezg, srodkami czystosci i le-
karstwami. Natomiast srodki pie-
nigzne przekazane zostaly do
Caritas Polska. Po zesziorocznej
letniej powodzi w dorzeczu Wisly
zorganizowane zostaly zbidrki

pieniezne, a na jesieni koncert
charytatywny, z ktérych dochad
przekazano na pomoc wiernym
z diecezji sandomierskigj, kra-
kowskiej i tarnowskiej.

Ponadto, w ramach Akgcji
Charytatywnej, przy wspolpracy
Zz Konsulatem Generalnym RP
w Bawarii i Badenii-Wirttember-
gii zorganizowana zostata zbior-
ka ksigzek oraz stata dostawa
niektorych katolickich czasopism
dla osob polskojezycznych prze-
bywajacych w bawarskich wie-
zieniach, a przy wspolpracy
z Caritasem udalo sig przekazac
do Polski 10 uzywanych wozkow
inwalidzkich dla niepelnospraw-
nych. We wszystkich akcjach,
dzieki ofiarnosci Polonii zebrano
i przekazano do Polski pomac
w wysokosci blisko 400 tysiecy
zlolych, przy czym czesc srod-
kow otrzymano dzieki zyczliwe-
mu poparciu Caritasu archidie-
cezji Freising-Monachium.

W lecie br. inz. Andrzej Maj-
chrzak zostat odznaczony Zlo-
tym Krzyzem Zaslugi za zaanga-
Zowanie w organizowanie i koor-
dynowanie akcji charytatywnej.
Q wyroznienie wyslapit Zarzad
Chrzescijanskiego Centrum w
MNiemczech, stowarzyszenia re-
prezentujgcego wszystkich kato-
likow swieckich dziatajgcych
w strukturach Polskiej Misji Kato-
lickiej na terenie RFN. Podczas
uroczystosci wreczenia wyroz-
nienia w Konsulacie RP w Mona-
chium pani Jolanta Koziowska,
konsul generalny RP w Bawarii
i Badenii-Wirttembergii, podkre-
slita, ze zwykle na odznaczenie
pojedynczej osoby sklada sie
praca wielu osob, ktorych nie
sposob jednoczesnie wyroznic.
Odznaczenie pana Majchrzaka
powinno byc przez wszystkich
odebrane jako znak, ze Polska
w tej skromnej formie Krzyza po-

trafi doceni¢ wioZzony przez wielu
trud i ckazane serce.

Opracz licznie zebranej Polo-
nii, w uroczystosci uczestniczyli
przedstawiciele miejscowego
Caritasu oraz zarzgdu niemiec-
kiej Rady Katolikéw Swieckich
Regionu Monachium. Wsréd ho-
norowych gosci znalezli sig row-
niez tak zasluzeni pelonijni dzia-
tacze z Monachium jak Armold
Borowica, odznaczony Krzyzem
Kawalerskim Orderu Zastugi RP
oraz Niemieckim Krzyzem Zasfu-
gi (Bundesverdienstkreuz) za or-
ganizowanie pomocy charyta-
tywnej dla Polski oraz Andrzej
Dalkowski, odznaczony Krzyzem
Oficerskim Orderu Odrodzenia
Polski za ochrone miejsc pamie-
ci narodowej w Bawarii. (Piolr
Maloszewski)

REPUBLIKA

POLUDNIOWE]J AFRYKI
Miedzynarodowy Zjazd
Mtodziezy Polskiej -
Durban 2002

W dniach 6-13 lipca 2002 r.
odbyt sig w Capuchin Convent
kolo Durbanu Miedzynarodowy
Zjazd Miodziezy, zorganizowany
przez Rade Polonii Afryka Polu-
dnie z inicjatywy dr Jadwigi Dubli-
Kalinowskiej. Wspolorganizato-
rami imprezy byli: Konsul Hono-
rowy w Durbanie, Stowarzysze-
nia Polskie w Cape Town i Kwa-
zulu Matal oraz Zjednoczenie Pal-
skie w Johannesburgu, finanso-
wego wsparcia udzielili ponadto:
polski MSZ, Klub Polski w Preto-
ril oraz miejscowi sponsorzy.

W Zjezdzie uczestniczyta
miodziez szkdl Srednich i stu-
denci ze wszystkich osrodkow
polonijnych RPA, a takze ze
Szwecji, Niemiec i Polski. Celem
zjazdu byla integracja milodzie-
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zowego srodowiska polonijnego.
Opiekunkami 72-osobowe] gru-
py byly panie Zofia Pater, Anna
Pietrasik i Ludmita Wierzbicka
z Johannesburga oraz Joanna
Majksner-Pinska z Kapsztadu,
a w roli duchowych przewodni-
kow wystapili ksigza: Stanistaw
Lipski, Bogdan Wilkaniec i Jerzy
Krasnicki z Kuruman.

Uroczysta inauguracje zjaz-
du rozpoczela Msza sw. konce-
lebrowana przez polskich ksiezy,
wsrod ktorych goscmi byli takze
duchowni: Adam Musiat, Michat
Ciemieg, Faustyn Jankowski
i Tomasz Sztuber, uswietniajacy
swoja obecnoscia wszystkie
miodziezowe spotkania. Uczest-
nikow zjazdu powitala dr J. Du-
bla-Kalinowska, a nastepnie wy-
stapili: Stanislaw Kalinowski -
wspolorganizator  pierwszego
zjazdu 28 lat temu, Zbigniew Po-
lanczyk — przedstawiciel Amba-
sady RP w Pretorii i Andrzej Kie-
piela — konsul honorowy w Dur-
banie, ktory oficjalnie zjazd
otworzyl. W drugiej czesci inau-
guracji wystapil zespol ze Szwe-
cji Kwiaty Polskie", ktory swoimi
pieknymi strojami oraz wspania-
iymi tancami ozywil impreze,

ROSJA

ubawit publicznos¢ i napetnit pol-
skoscig serca rodakow.

Ma miejsce zjazdu wybrano
przepieknie potozony Klaszlor
Siostr Klarysek, gdzie wsrod
dziewieciu zakonnic przebywaja
dwie Polski: siostra Pia, pocho-
dzaca z okolic Krzemienca na
Woalyniu i siostra Agnieszka
z Trembowli na Podolu, ktore do
Oudtshorn w Afryce Poludniowej
trafity w 1943 roku poprzez Ro-
sje, Syberie, Kazachstan i Iran.

Jezyk polski rozbrzmiewat
przez osiem dni. Byla praca i wy-
poczynek. Mlodziez opracowata
strone internetowa zjazdu oraz
robocza wersje rezolucji zjazdo-
wej, dyskutowata nt. Kraj, w klo-
rym zyjemy”, poszerzyla swoja
wiedze o Polsce podczas kon-
kursu wiedzy o kraju; ponadto
wiele informacji nt. studiow
i mozliwosci podjecia pracy
w Polsce uzyskala od radcy han-
dlowego p. Jeremiego Bartosze-
wicza, ktory specjalnie przyje-
chal na spotkanie. Uczestnicy
zjazdu przygotowali kilka cieka-
wych wieczaorow przy swiecach
i przy ognisku, pojechali na wy-
cieczke do Durbanu i Zululandu,
bawili sie na dyskotekach, grali

Stowarzyszenie ,Dom Polski” w Smolensku

W dniach 22-24 listopada 2002 r. z okazji 10-leci istnienia Stowa-
rzyszenia ,Dom Polski” w Smolensku odbyly sig Dni Kultury Polskiej.

Celem powstalego dziesiec lat temu Stowarzyszenia jest zjednocze-
nie Polakéw mieszkajgcych na Smolenszczyznie, nauczanie dzieci i do-
roslych jezyka polskiego, historii, tradycji i kultury polskiej; odrodzenie
i kultywowanie polskiej tradycji i kultury; udzial w uroczystosciach w Ka-
tyniu; opieka nad ludzmi samotnymi polskiego pochodzenia; wspolne

obchodzenie swiat polskich.

Jubileusz byl okazja do zorganizowania Dni Kultury Polskiej
w Smolensku. W programie znalazly sie m.in. wystawa malarstwa
czlonkow organizacji oraz wystawa prac plastycznych dzieci -
uczniow szkolki jezyka polskiego; wieczdr humoru polskiego, festiwal
piosenki polskiej i koncert muzyki organowej. Nagrodzono tez laure-

atéw Olimpiady wiedzy o Polsce,

54

w pitke i szachy. Miodziez brala
tez udziat w konkursach na naj-
milszego uczestnika i uczest-
niczke zjazdu, budowata rzezby
2 piasku oraz Spiewata piosenki
obozowe i harcerskie przy akom-
paniamencie gitar ksiezy Bogda-
naiJerzego. Nawiazaly sie przy-
jaznie i sympalie oraz ozywita
nadzieja na kolejne tego lypu
spotkanie.

STANY ZJEDNOCZONE
Festiwal Filmu Polskiego
w Ameryce

2 listopada 2002 r. w Cen-
trum Kopernikowskim w Chicago
rozpoczalt sie X1V Festiwal Filmu
Polskiego w Ameryce.

Wsrod selki przygotowanych
dla widzow filmdw znalazly sie
m.in.: ,Chopin — pragnienie mito-
sci” Jerzego Anlczaka, ,Gdzie
zyja Eskimosi” Tomasza Wisz-
niewskiego, Witorek” Witolda
Adamka, ,Suplement” Krzysztofa
Zanussiego oraz filmy dokumen-
talne: Piwnica” Antoniego Krau-
ze (historia Piwnicy pod Barana-
mi), ,Himilsbach — prawdy, bujdy,
czame dziury®, .Rozwdj" Borysa
Lankosza, ,Lekcja Polskiego Ki-
na" Andrzeja Wajdy, .Czlowiek
Magnes” Marcina Wrony, .Pawel
i Ewa — film zycia" Michata Ro-
galskiego, a takze przeglad ,Pol-
ska bez fikcji" — cykl filmow zre-
alizowanych przez Program 2
Telewizji Polskiej. Pokazane zo-
staly takze cykle dokumentalne:
.Chicago”, ,Zielona karta®,
JPrzedszkolandia” oraz retro-
spektywy Pawla Pawlikowskiego
— rezysera m.in. ,Last resort”
i ,Tripping with Zhirinovsky" oraz
Jacka Petryckiego — operatora
flmowego, autora zdjgc do fil-
mow: ,Aktorzy prowincjonalni®
JAmator* Europa, Europa”.
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Glownym organizatorem fe-
stiwalu jest Chicagowskie Towa-
rzystwo Sztuki, dzialajgce na
rzecz popularyzacji sztuki euro-
pejskiej. Centrum Filmowe To-
warzystwa bylo jednym z twor-
cow Festiwalu w 1989 r. Podczas
przegladu co roku pokazywa-
nych jest ponad 50 filméw fabu-
larnych, dokumentalnych i krot-
kometrazowych, zapraszani sg
polscy filmowcey; w tym roku go-
scmi Festiwalu byli Jadwiga Ba-
ranska, Jerzy Antczak, Pawel
Edelman i Jacek Petrycki.

Festiwal Filmu Polskiego cie-
Szy sie swietng reputacja w me-
diach lokalnych i migdzynarodo-
wych. Jego organizatorzy zostali
uhonorowani nagrodg Laterna
Magica, doceniono go rowniez
w Polsce, wyrdzniajac specjalng
nagroda ministra spraw zagra-
nicznych za promocje filmu pol-
skiego. FFP ma charakter nie-
konkursowy, a dwa glowne wy-
roznienia to Nagroda Zlotych Ze-
bow przyznawana przez jury pu-
blicznosci najciekawszemu filmo-
wi oraz Nagroda Skrzydel, ktéra
festiwal honoruje polskich arty-
stow za caloksztalt dokonan
w dziedzinie sztuki filmowej poza
Polska. W tym roku Nagrode
Skrzydel otrzymal Jan A.P.
Kaczmarek ~ polski kompozytor,
na stale mieszkajgcy w Los An-
geles, twarca muzyki do takich
filmow jak .Quo Vadis" Jerzego
Kawalerawicza i ,Niewierna” Ad-
riana Lyne, a. Laureatami tej na-
grody s3 Janusz Kaminski, Waj-
ciech Kilar, Agnieszka Holland
i Roman Polanski.

Kraj

Zjazd Dyrektoréw KPA

Kierujacy od 14 lat Kongresem
Polonii Amerykanskiej Edward
Moskal zostat ponownie wybrany
jego prezesem. W dniach 14-16 |i-

stopada br. w Chicago odbyl sie
Krajowy Zjazd Dyrektoréw Kon-
gresu Polonii Amerykanskiej,
w ktorym wzieto udziat 120 dele-
gatow, reprezentujgcych stanowe
przedstawicielstwa KPA. Podczas
Zjazdu dokonano wyboru nowych
wiadz na dwuletnig kadencje. Pre-
zesem Kongresu zostal ponownie
Edward Moskal, wybrany glosami
87 delegatéw. Kontrkandydat, pul-
kownik Kazimierz Lenard, szef wa-
szyngtonskiego biura KPA ofrzy-
mat 26 glosow. Ludwik Wnekowicz
Z New Jersey bedzie zajmowat
stanowisko wiceprezesa ds. finan-
sowych. Skarbnikiem KPA zosltata
Bozena Kaminski z Nowego Jor-
ku, szefem ds. amerykanskich
Christopher Kurczaba, a 20-letni
Marcin Bolec — szefem ds. czlon-
kostwa.

W trakcie Zjazdu delegaci
przyjeli rezolucje — wzywajaca
polski rzad do przyjecia amery-
kanskiej oferty samolotu wielo-
zadaniowego F-16, ktdrej pomy-
slodawcy byt dr Henryk Rozlo-
czanski.
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Konkurs recytatorski

w Krzemiencu

W dniach 10-13 pazdziernika
2002 r. w salach stawnego Li-
ceum Krzemienieckiego odbyt sie
VI Konkurs Recytatorski ,Aniof
Ognisty Wolynia”™ pogwiecony
tworczosci Juliusza Stowackiego.
Organizatorem konkursow jest
Towarzystwo Odrodzenia Kultury
Polskiej im. Juliusza Stowackiego
w Krzemiencu, Uczestnikami kon-
kursu byly dzieci | miodziez ze
szkol polskich na Ukrainie z 18
miejscowosci, m.in, z Kamienca
Podolskiego, Krzemiefica i Kolo-
myi. Kazdy uczestnik recytowal
dwa utwory, jeden Stowackiego,
a drugi dowolnie wybranego pol-
skiego autora, m.in. Norwida,

Twardowskiego, Herbsta i Osiec-
kiej. Wystgpilo 41 wykonawcow.
Slowacki towarzyszyl nam pod-
czas konkursu oraz w czasie wy-
cieczki po Krzemiencu. Przypomi-
naja sie ciggle aktualne sfowa
marszalka Pilsudskiego, wyglo-
szone 28 czerwca 1927 roku pod-
czas uroczystosci skiadania pro-
chow Juliusza Stowackiego w Ka-
tedrze wawelskiej: ,Sg ludzie
i prace ludzkie tak silne i tak po-
tezne, ze Smier¢ przezwyciezaja,
i Zyja, i obcujg miedzy nami”
(Kazimierz Szczeparniski)

IV Festiwal Kultury

Polskiej na Ukrainie

9 listopada 2002 r. w Kijo-
wie uroczyscie zakonczy! sie IV
Festiwal Kultury Polskiej, zor-
ganizowany przez Ministerstwo
Kultury RP oraz Fundacje ,Pro
Musica Viva" W trakcie trwajg-
cego dwa tygodnie Festiwalu
ukrainska publicznos¢ mogla
zapoznac sig zarowno z kultu-
ralnym dorobkiem Palski, jak
| ze zjawiskami wspolczesnymi
w polskiej kulturze, Wystgpilo
wielu artystow z Polski i Ukra-
iny, niektare prezentacje, jak
np. spektakle teatralne, byly
dzietem wspolnym.

Od poczatku istnienia Festi-
wal otwarty byl na rozne formy
dziatalnosci kulturalnej. Obok
przedstawien teatralnych prezen-
towal zespoly taneczne, choral-
ne, muzyke powazng i ludows,
polski film, malarstwo i rzezbe.
Tej réznorodnosci nie zabraklo
i w tym roku. Zmienit sie nato-
miast zasieg Festiwalu. Pierwszy,
ktory odbyt sie w 1996 r. objat tyl-
ko Lwow, czwarty po Kijowie po-
szerzyt zasieg o Odesse i Char-
kodw. Nowym i waznym zjawi-
skiem tegorocznej imprezy jest
liczny udziat ukrainskich profesjo-
nalnych instytucji kulturalnych.
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Wsrod tegorocznych imprez
na uwage zastugujg spektakle
pokazane w Kijowie na scenie
Narodowego Teatru Dramatycz-
nego im. I. Franki. Zespdf tego te-
atru wystapit w ,Matce albo nie-
smacznej sztuce w dwoch aktach
z epilogiem” S. |. Witkiewicza
w rezyserii Zbigniewa Najmoly,
zas Narodowy Ukrainski Teatr
Dramatyczny im. M. Zankowiec-
kiej ze Lwowa zaprezentowal
Jwone, ksiezniczke Burgunda”
W. Gombrowicza w rezyserii
Wieslawa Rudzkiego. W Kijowie
zorganizowano tez pokaz filmu
Filipa Bajona pt. ,Przedwiosnie”
wystawe .Rzezba" Mirostawa
Maszlanki | koncert warszawskie-
go zespolu ,Ars Nova". To oczy-
wiscie tylko nieliczne wydarzenia
tegorocznego Festiwalu.

URUGWAJ
Zakonczyt sie Kongres
Polakow z Ameryki
tacinskiej

W dniach 22-24 listopada
2002 w urugwajskim miescie
Punta del Este odbylo sie VIII
Walne Zebranie Unii Stowarzy-
szen i Organizacji Polskich Ame-
ryki tacinskiej. Delegaci poparli
inicjatywe utworzenia okregu wy-
borczego dla obywateli polskich
mieszkajacych na stale poza gra-
nicami Kraju. £ inicjatywa utwo-
rzenia takiego okregu wystapita
wczesnie) Wspalnota Polskich Or-
ganizacji w Austrii ,Forum Polonii”.

Podczas spotkania wybrano
nowy zarzad USOPAL, prezesem
zostal ponownie Jan Kobylanski.
Przedstawiono rowniez propozy-
cje w sprawie dwdch kolejnych
kongresow USOPAL oraz odczy-
tanc dekret gubernatora prowingji
Misiones w sprawie pomnika Qjca
Swietego.
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W czasie uroczystego za-
konczenie w Marodowym te-
atrze Opery i Baletu im. T.
Szewczenki zaprezentowano
utwory St. Moniuszki, W. Luto-
stawskiego F. Chopina. Gosémi
honorowymi uroczystosci byl
Jurij Bogucki, minister kultury
i sztuki Ukrainy oraz Waldemar
Dabrowski, minister kultury RP,
ktorzy odczytali listy okoliczno-
sciowe Prezydentéw Ukrainy
i Polski, pod ktorych patronatem
odbywal sie Festiwal.

Swieto Niepodlegtosci
we Lwowie

Opera ,Balladyna” wysta-
wiong w gmachu Teatru 1 Opery
uczczono we Lwowie 94. roczni-
ce odzyskania przez Polske nie-

podlegtosci. 11 listopada 2002 .
dzieki staraniom Towarzystwa
Kultury Polskie] Ziemi Lwowskiej
i Konsulatu Generalnego RP
Z operg ,Balladyna” na stynnej
lwowskiej scenie wystgpili Pol-
ska Orkiestra Radiowa pod dy-
rekcjg Wojciecha Rajskiego, ka-
meralny chor Uniwersytetu War-
szawskiego ,Collegium Musi-
cum” i 16 polskich aktoréw.
Spektakl powstal w 1999 r. dla
uczczenia Roku Slowackiego.
Muzyke do dramatu Juliusza
Slowackiego napisal Maciej Ma-
lecki, calosc¢ wyrezyserowala
Anna Seniuk, a przygotowalo
Polskie Radio ,Bis". Opere obej-
rzala juz publicznosc w Warsza-
wie, Sopocie | Wilnie. Planowa-
ne jest pokazanie jej w Paryzu
i byc moze w Chicago.

UZBEKISTAN
Prezydent RP z wizytq w Uzbekistanie

21 pazdziernika 2002 r. prezydent RP Aleksander Kwasniewski
wraz z Matzonka rozpoczat dwudniowa wizyte oficjalng w Republice
Uzbekistanu na zaproszenie prezydenta Uzbekistanu Istama Karimo-
wa. Podczas wizyty Prezydent RP spotkat sie dwukrotnie z Polonia.
W Taszkencie zlozyt wieniec pod Pomnikiem Zolnierzy Gen. Wiady-
stawa Andersa, przekazal dary kosciolowi katolickiemu oraz odbyt
krotkie spotkanie z Polonia, ktora uczestniczyla w ceremonii skiada-
nia wienca. Drugiego dnia wizyty odwiedzit m.in. Obwod Samar-
kandzki, gdzie po odwiedzeniu Meczetu Bibi-Chanum i Mauzoleurn
Tamerlana spotkat sie rowniez z przedstawicielami Polonii.

W dniach 23-24 pazdziernika 2002 roku prezydent RP Aleksan-
der Kwasniewski z Matzonka zfozyt wizyte oficjalna w Republice Ta-
dzykistanu na zaproszenie prezydenta Republiki Emomali Rachmo-
nowa, a w dniach 24-25 pazdziernika w Republice Kirgiskie] na za-
proszenie prezydenta Askara Akajewa.

Podsumowujac wizyte Prezydent RP powiedziat, ze Azja Central-
na jest miejscem wielu zagrozen, ale tez wielu mozliwosci. Rozmowy
polityczne byly bardzo dobre, zyczliwosc wobec Polski ogromna oraz
sympatia dla Polski i Polakéw bardzo duza — podkreslit Prezydent.
Przypomnial takze, ze w krajach Azji Centralnej zyje wiele oséb pol-
skiego pochodzenia oraz zaznaczyl, ze Polonia jest dobrze zorgani-
zowana i troszczy sig 0 wiez z polska kulturg i jezykiem. — Mimo od-
leglosci geograficznej jestesmy blizej Azji Centralnej niz nam sie cze-
sto zdaje — dodal Prezydent,
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WEGRY
Pozegnania - Attila David

24 lipca 2002 r. zmarl w Buda-
peszeie po cigzkie), nieuleczalne) cho-
robie Awila David, artysta — malarz
i scenograf, o wegierskich po ojeu
i P“TSkiﬂh I“l‘ matce i’\'.ﬂrf..l.']'linc}]. Urﬂ'
dzil sie w Warszawie 30 stycznia
1967 r, byl absolwentem Wydzialu
Scenografii i Projektowania Kostiu-
mow Wyzsze) Szkoly Sztuk Picknych
w Budapeszcie oraz Wydzialu Sceno-
grafii Filmowej Centro Sperimentale
di Cinematografia w Rzymie. Praco-
wal dla wielu teatrdw m.in. na We-
grzech dla Teatru Narodowego
w Miszkoleu oraz dla wloskiego cen-
trum filmowego Cinecitta. Artysta
nie ukrywal, ze Zrodlem inspiracji by-
la dla niego sztuka polska, W grudniu
1999 r. Jozef Szajna, otwierajjc wy-
stawe Divida w Wegierskim Instytu-
cie Kultury w Warszawie, 2 uznaniem
mowil o obrazach i projektach sceno-
eraficznych wegierskiego artysty, At-
tila David prezentowal swo) dorobek
na wielu zbiorowych oraz indywidu-
alnych wystawach: w Instytucie Pol-
skim w Budapeszcie, Wegierskim In-
stytucie Kulwry w Warszawie oraz
Galern Stowarzyszenia ,Wspdlnota
Polska” w Krakowie.

Autila David byl takze radnym
Samorzadu Polskiege na Zamku
Budanskim.

Dom Polski w Budapeszcie
po remoncie

Po ponad rocznym remoncie,
26 pazdziernika 2002 r. odbyto
sie uroczyste otwarcie Domu
Polskiego w Budapeszcie, ktory
zosltat wyremontowany dzieki po-
mocy Stowarzyszenia ,\Wspolno-
ta Polska” ze srodkow przekaza-

nych na ten cel przez Senat RP.
Po kilkudziesieciu latach wrécil
do Stowarzyszenia Katolikdw
Polskich p.w. sw. Wojciecha jako
spadkobiercy przedwojennego
jeszcze wiasciciela — polonijnej
organizacji ,Jutrzenka”.
Inicjatorem stworzenia Do-
mu Polskiego, zbudowanego
w 1932 roku ze skiadek Polakow

R
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.

mieszkajacych w Budapeszcie,
byl wczesny proboszcz polskiej
parafii, budowniczy polskiego
kosciola p.w. Matki Bozej Nie-
ustajgcej Pomocy, ks. Wincenty
Danek. W 1951 roku wiadze ko-
munistyczne odebraly polskiej
wspolnocie Dom, a kosciot usta-
nowity filia wegierskiej parafii.
Zmiany ustrojowe, jakie zaszly
na Wegrzech pozwolity na po-
czatku lat dziewiecdziesigtych
na przywrocenie polskiej parafii
personalnej i podjecie zabiegow
o zwrot Domu, w klorym wiadze
wegierskie otworzyly dom opieki
spolecznej dla osob starszych.
Te zabiegi zakonczyly sie sukce-
sem w 1998 r. Rozpoczeto re-
mont znajdujgcego sig w ruinie
budynku.

Uroczystosé otwarcia Domu
poprzedzita Msza sw. koncele-
browana przez Prymasa Polski
ks. kardynata Jozefa Glempa

oraz polskich i wegierskich bisku-
pow, uczestniczacych w trwajacej
w Budapeszcie Konferencji Epi-
skopatéw Polski i Wegier. Pod-
czas Mszy Prymas Polski doko-
nal réwniez poswiecenia noweqo
oitarza w Kosciele Polskim.
W homilii Prymas nawigzat do
szczegolnej relacji tgczgcej na
przestrzeni wiekow nasze Kraje

i narody oraz do obchodzonej
dwa dni weczesniej rocznicy tra-
gicznego powstania na We-
grzech w 1956 roku, dla ktérego
sygnatem staly sie owczesne
protesty w Polsce | w ktorym Po-
lacy niesli Wegrom pomoc. Po
Mszy sw. nastapito otwarcie i po-
swiecenie Domu Polskiego.
Przeciecia wstegi dokonali Pry-
mas Polski ks. kardynal Jozef
Glemp, ambasador RP Rafat Wi-
sniewski, wiceprezes Stowarzy-
szenia Wspolnota Polska” prof.
Zbigniew Wozniak i pani Maria
Buzasi, najstarsza czlonkini Sto-
warzyszenia sw, Wojciecha, kto-
rej wspomnienia nierozerwalnie
lacza sie z poczatkami Domu.
Podczas uroczystosci zostal od-
czytany list gratulacyjny marszai-
ka Senatu RP prof. Longina Pa-
stusiaka. Otwarciu Domu towa-
rzyszyl wystep goralskiego ze-
spolu Mali Swami® z Nowego
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Targu oraz wystawa rzezby sa-
kralnej Marii Torley.

W uroczystosci wzigla udzial
ttumnie Polonia wegierska, dla
ktorej otwarcie Domu ma zna-
czenie symboliczne. Oznacza
powrot do budapesztenskich ko-
rzeni, do dzielnicy Kébanya, kto-
ra jest tradycyjnie polska dzielni-
ca Budapesztu i w ktorej osiedla-
li sig masowo na przelomie wie-
kow XIX i XX przybywajacy tam
Polacy. Reprezentowane byly
srodowiska polonijne z calych
Wegier, obecni byli takze przed-
stawiciele wladz wegierskich. In-
auguracje Domu filmowala TV
Polonia.

Obchody

Swigta Niepodleglosci

w Budapeszcie

Mszg sw. w intencji Ojczyzny
10 listopada 2002 r. w Kosciele
Polskim w dzielnicy Kdébanya
miejscowa Polonia rozpoczeta
obchody Swieta Niepodieglosci.
Po nabozenstwie Stowarzysze-
nie Polskie p.w. sw. Wojciecha
zorganizowalo okolicznosciowe
spotkanie w Domu Polskim. Na-
zajutrz z inicjatywy Stolecznego
Samorzadu Mnigjszosci Polskigj
odbyt sie tradycyjny marsz Polo-
nii polgczony ze skiadaniem
wiencow na Grobie Nieznanego
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Zolnierza i wystepem polskiego
zespolu ludowego .Rownica”,
Przedstawiciele Ambasady RP
w Budapeszcie i organizacji po-
lonijnych zlozyli rowniez wience
pod tablica marszalka Jozefa Pil-
sudskiego.

WIELKA BRYTANIA
XXVI Sesja Stalej
Konferencji Muzedw,
Archiwow i Bibliotek
Polskich na Zachodzie

W dniach 12-15 wrzesnia
2002 r. w Fawley Court, Henley-
on-Thames w Wielkiej Brytanii
odbyta sie XXVI Sesja Statej
Konferencji Muzeodw, Archiwow
i Bibliotek Polskich na Zacho-
dzie. Glownymi tematami tego-
rocznej sesji byly sposoby prze-
chowywania i konserwacji doku-
mentow oraz programy kompu-
terowe do katalogowania i udo-
stepniania danych o posiada-
nych zbiorach. W programie se-
sji oprocz wygloszonych refera-
tow znalazly sie prezentacje pro-
gramow komputerowych po-
trzebnych w pracy bibliotek i ar-
chiwow, jak pomocny w stworze-
niu katalogu bibliotecznego MAK
czy skanowanie i zapis na dys-
kach kompaktowych. Przepro-

wadzono ponadto warsztaty
konserwatorskie poswigcone
m.in. konserwacji tkanin.

Stala Konferencja MAB zo-
stata utworzona 9 wrzesnia 1979
roku w Rapperswilu, a oficjalng
nazwe przyjela we wrzesniu
1986 roku na VIII sesji w Rzy-
mie. Szybko grono uczestnikow
z Europy zostalo poszerzone
o polonijnych archiwistow, mu-
zealnikow i bibliotekarzy z Kana-
dy i USA. Wspdlnym zadaniem
Konferencji jest: .koordynacja
dziatalnosci instytucji czlonkow-
skich otaczajgcych swa troska
dorobek i rozwoj kultury polskiej
oraz prezentujgcych wolnemu
swiatu jej bogactwo i nieroze-
rwalnos¢ z humanistyczng kultu-
ra europejska”.

Czfonkami zatozycielami byty
znane instytucje polonijne: Mu-
zeum Polskie w Rapperswilu,
Polskie Towarzystwo Historycz-
no-Literackie i Biblioleka Polska
w Paryzu, Biblioteka Polska, In-
stytut i Muzeum im. gen. Sikor-
skiego w Londynie, Instytut im.
Jozefa Pitsudskiego oraz Mu-
zeum Kolegium oo. Marianow
w Fawley Court, a takze Muzeum
Reyow w Montrésor. Obecna
liczbe 16 instytucji czlonkowskich
dopetniaja: Studium Polski Pod-
ziemnej w Londynie, Polski Insty-
tut Naukowy i Biblioteka Polska
im. Wandy Stachiewicz w Mont-
realu, Instytut Jozefa Pitsudskie-
go oraz Polski Instytut Naukowy
w Nowym Jorku, Muzeum Pal-
skie w Chicago, Archiwa, Biblio-
teki i Muzea Polonii w Orchard
Lake oraz instylucje europejskie
takie, jak: Osrodek Dokumentacji
Pontyfikatu Jana Pawita Il i Papie-
ski Instytut Studiow Koscielnych
w Rzymie oraz Muzeum Ko-
sciuszki w Solurze (Szwajcaria).

Sesje plenarne s3 organizo-
wane co roku, najczesciej we
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wrzesniu, przez jedng z instytu-
cji czlonkowskich. Program
spotkan obejmuje czes¢ za-
mknieta — organizacyjng — ze
sprawozdaniami i planami dzia-
falnosci oraz czes¢ naukowa —
otwartg dla publicznosci -
Z prelekcjami, wystawami, omo-
wieniami zbiorow, a takze dys-
kusjami nad priorytetami ide-
owymi i wspolpracg z krajem.
Uczestnikami sesji sg pracow-
nicy i wspolpracownicy wymie-
nionych instytucji polonijnych
oraz zaproszeni goscie.

Niezaleznie od sesji plenar-
nych, mniej regularnie s organi-
zowane zwykle w Londynie sym-
pozja biblioteczne, archiwalne,
muzealne. Pierwsze odbylo sie
w 1981 roku z inicjatywy Instytutu
Polskiego | Muzeum im. gen. Si-
korskiego. Specyfike sympozjum
Zznakomicie wowczas sprecyzo-
wal prezes Instytutu, Ryszard
Dembinski: ,Tych siedem biblio-
tek to jednak cztery rozne skupi-
ska Polakow: Anglia, Szkocja,
Francja i Szwajcaria — i cztery
rozne problemy kulturowe. Jedna
rzecz jest jednak wspdlna — pol-
ska ksigzka i jej wielka rola w Zy-
ciu polonijnym i emigracyjnym”.

Stata Konferencja Muzeow,
Archiwow i Bibliotek Polskich na
Zachodzie stawia sobie za cel
umacnianie wspolpracy miedzy
instytucjami czlonkowskimi, wy-
miane doswiadczen, pomoc
w zbieraniu polonikow, wspéing
akcje informacyjng i wzajemne
przedstawienie dorobku instytuciji
czfonkowskich. Jej dziatalnosc,
poza zwotywaniem sesji, obejmu-
je m.in. organizowanie wspdlnych
ekspozycji, wymiane wystaw, pu-
blikacje biuletynow, materiatow
naukowych oraz wydawniclw in-
formacyjnych.

Walny Zjazd Delegatow
SPK iyw;bér num
wiadz

W dniach 25-27 pazdziernika
2002 r. w Polskim Osrodku Spo-
teczno-Kulturalnym w Londynie
odbyt sie XXXIX Walny Zjazd
Delegatow Stowarzyszenia Pol-
skich Kombatantow w Wielkiej
Brytanii, poswiecony przyszlosci
tej organizacji. Podczas Zjazdu
odbyly sie takze wybory do SPK.

Prezesem Zarzadu Glowne-
go zostat Mieczystaw Jarkowski.
W skfad Prezydium Zarzadu we-
szli: Czestaw Maryszczak — wi-
ceprezes, Barbara Orlowska -
wiceprezes, Bolestaw Dobski -
sekretarz, Stefania Brewka - za-
stepca sekrelarza, Zygmunt Ke-
dzierski, Antoni Siemiernik.

Czionkowie Zarzadu: Stani-
staw Gudowski, Jozef Wojtecki,
Teresa kakomy Szadkowska,
Marek Straczynski, Edmund
Szymczak.

Sktad Komisji Rewizyjnej
stanowia: Zbigniew Hawrot —
przewodniczacy, Tadeusz Dela,
Antoni Arleth, Stanistaw Micha-
towski, Aniela Zychowicz, Zbi-
gniew Dziurman, Danuta Grado-
sielska.

VI MIEDZYN.
RZY M 2002

\RODOWE S‘I'XII!'[_]I.!]['H :
BIOGRAFISTYKI POLONINE]

Przemawia wicemarszalek Jolania Danielak

Kapituta Odznaczen Komba-
tanckich: z urzedu — Mieczyslaw
Jarkowski, Zbigniew Hawrot, Je-
rzy Trelinski; z wyboru - Cze-
staw Maryszczak, Bolestaw Do-
bski, Zygmunt Kedzierski, Bar-
bara Orlowska.

Na Zjazd Federacji Swiato-
wej SPK wybrani zostali: Antoni
Arleth, Stefania Brewka, Zbi-
gniew Hawrot, Mieczystaw Jar-
kowski, Zygmunt Kedzierski,
Czeslaw Maryszczak, Barbara
Ortowska, Bolesiaw Dobski,
Henryk Kopiel, Antoni Siemier-
nik, Edmund Szymczak oraz za-
stgpcy: Stanistaw Michatowski,
Zbigniew Dziurman, Kazimierz
Zdaniewicz, Barbara Whitmore.

WEOCHY
Vil Miedzynarodowe
Sympozjum Biografistyki
Polonijnej

W dniach 17-18 pazdziernika
2002 r. w Rzymie odbylo sie VI
Miedzynarodowe Sympozjum
Biografistyki Polonijnej pt. .Du-
chowienstwo polskie w Swiecie.
Historia i wspdlczesnosé®, na
ktorym gosciem byla wicemar-
szalek Senatu RP Jolanta Da-
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nielak. Organizatorem Sympo-
Zjum jest Instytut Biografistyki
Polonijnej w Paryzu, w osobie
prof. dr hab. Zbigniewa Judyc-
kiego oraz Akademia Swieto-
krzyska w Kielcach. Sympozjum
towarzyszyla prezentacja dwoch
publikacji ksigzkowych: zbioru
wygloszonych i nadestanych re-
feratow oraz stownika biograficz-
nego zyjacych poza krajem ka-
ptandw, braci i siostr zakonnych.

Il Salon Ksigzki Polonijnej

19 pazdziernika 2002 r. w au-
dytorium Stacji Naukowe] PAN
w Rzymie juz po raz trzeci pre-
zentowano ksigzke polonijng. Or-
ganizatorem |l Salonu Ksigzki
Polonijnej byla Agata Kalinowska-
Bouvy, prezes Polskiego Stowa-
rzyszenia Aulorow, Dziennikarzy
i Tlumaczy w Europie — APAJTE
w Paryzu, przy wspdlpracy Stacji
Naukowej PAN w Rzymie. Pod-
czas Salonu wystapili polscy pisa-
rze, poeci, publicysci i redaktorzy
mieszkajgcy w réznych krajach
swiata, a takze oficyny wydawni-
cze. tgcznie w Rzymie zaprezen-
towano ponad 70 autorow z 12
krajow. Obok rozpraw nauko-
wych, dokumentacji, publicystyki,
podrecznikow wystawiane byly to-
miki poezji, wspomnienia, powie-
sci, ksigzki dla dzieci, przewodniki
oraz kalendarze i albumy, wedlug
kryterium: ksigzka polonijna to
dziefo autora Polaka zamieszka-
tego poza krajem, to ksiazka pisa-
na po polsku lub w jezyku kraju
emigracji autora, to rowniez publi-
kacja autora Polaka poruszajace-
go sprawy rodakow na obczyznie.

W odraznieniu od dwu pierw-
szych Salonow, ktore byly raczej
imprezami Polonii europejskiej,
na Il Salonie byto wielu uczest-
nikow z obu Ameryk; m.in. ks.
Antoni Wrabel z Argentyny pre-
zentowat ksiazki dotyczace pol-
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skich misjonarzy w tym kraju,
a refleksje i reportaze z zycia na
obczyznie prezentowali Woj-
ciech Wierzewski z USA i Bog-
dan Gajewski z Kanady.

Z KRAJU

Do Unii Europejskiej

dla jakosci zycia

.00 Unii Europejskiej dla ja-
kosci zycia" — to temat miedzy-
narodowej konferencji miodych
absolwentow wyzszych uczelni
z krajow Europy Srodkowo-
Wschodniej, zorganizowanej
w dniach 15-18 wrzesnia 2002 r.
w Domu Pracy Tworczej Mini-
sterstwa Kultury RP w Wigrach
k. Suwalk przez Ogdlnopolski
Klub Mitosnikow Litwy w War-
szawie przy wspoludziale Uni-
wersytetu Technicznego im. Gie-
dymina w Wilnie. W spotkaniu
wzielo udziat 95 osdb, w tym 55
mtodych naukowcow z Bialorusi,
Czech, Litwy, totwy, Rosji, Sto-
wacji, Ukrainy, Wegier i Polski.
Wsrod materialow konferencyj-
nych uczestnicy otrzymali spe-
cjalny numer kwartalnika ,Lithu-
ania” (42/43), zawierajacy m.in.
tlumaczenie tekstu programu
JUnii" z 1942 roku, a takze pol-
skojezyczne wydanie pt. Unio-
nizm" W czasie konferencji wy-
gloszono 20 referatow i przepro-
wadzono dyskusje nt. podstawo-
wych problemow zwigzanych
z oczekiwaniami krajow Europy
Srodkowo-Wschodniej kandydu-
jacych do Unii Europejskie;.

Konferencja naukowa
«Kultura i swiadomosé
etniczna Polakow na
Wschodzie, Trm:lyciu

i wspolczesnosé’

W dniach 10-12 pazdzierni-
ka 2002 r. w Centrum Duchowo-
sci Klaretynskiej w Krzydlinie
Malej k. Wolowa odbyla sie mie-

dzynarodowa konferencja ,Kul-
tura i Swiadomosc etniczna Po-
lakow na Wschodzie. Tradycja
i wspolczesnosc”, ktorej organi-
zatorami byli: Oddziat Dolnoslg-
ski Stowarzyszenia ,Wspdlnota
Polska", Katedra Etnologii i An-
tropologii Kulturowej Uniwersy-
tetu Wroctawskiego oraz Osro-
dek Badan Wschodnich tegoz
Uniwersytetu. Konferencja byla
jednym z elementow obchodow
trzechsetlecia  Uniwersytetu
Wroclawskiego i dlatego uroczy-
ste otwarcie odbylo sig w sali
Oratorium Marianum w gmachu
glownym uczelni. Prace w komi-
sjach natomiast toczyly sie
w Domu Rekolekcyjnym Klarety-
noéw w cichej nadodrzanskiej wsi
Krzydlina Mata.

Obrady Konferencji toczyly
sig wokat tezy iz nie ma na tere-
nach bylego Zwigzku Sowieckie-
go jednakowej swiadomosci na-
rodowej wsréd Polakow, nato-
miast wystepuja jej rdznorakie
stany. Od patriotyzmu tzw. wiel-
kich Polakéw™ do ograniczonej
identyfikacji na poziomie ,katolik-
Polak™. Teza ta zostala zapre-
zentowana juz na poczatku kon-
ferencji przez prof. Ewe Nowic-
ka-Rusek, ktora wyodrebnila kil-
ka typow polskosci na Wscho-
dzie: ,polskos¢ zagrozong” — na
Litwie przez obce kulturowo pan-
stwo litewskie; ,polskosc ograni-
czong" — na Bialorusi, gdzie tylko
czesc Polakow aktywnie dziala
na rzecz odrodzenia narodowe-
go; .polskosc rezydialng” — w Ka-
zachstanie, gdzie wsrad Polakow
istnieje tylko swiadomosé bycia
Polakiem i posiadania rodzicow
Polakéw; ,polskosé sentymental-
ng" — na Syberii, gdzie istnigje
tylko pamie¢ o polskim pocho-
dzeniu rodziny oraz ,polskosc
zakonserwowana" — w Wierszy-
nie na Syberii, gdzie zachowata
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sig polska swiadomos¢ narodo-
wa Z poczatku XX w.

Opinie te poparte zostaty wy-
powiedziami innych badaczy -
socjologow, etnologow czy tez
lingwistow. Szczegolnie intere-
sujgce okazaly sie badania pro-
wadzone na Bialorusi przez prof.
Elzbiete Smutkowa i dr Anne En-
gelking. Wykazuja one, ze istnie-
ja na tym terenie rozne znacze-
nia pojecia ,Polak": 1) jako Pola-
ka z pelng swiadomoscig naro-
dowg, znajgcego jezyk polski,
zainteresowanego Polske, cze-
sto pochodzacego z drobnej
szlachty; 2) jako katolika — iden-
tyfikujacego sie narodowo tylko
poprzez wyznanie; 3) jako osoby
pamietajace] pochodzenie z ro-
dziny polskigj nie znajacego je-
zyka i majacego trudnosci z jed-
noznacznym okresleniem tozsa-
mosci narodowej (wahanie mie-
dzy polskoscia a bialoruskoscia).

Oczywiscie podstawowym
elementem wystepujgcym w tych
postawach jest fakt bycia katoli-
kiem. Spostrzezenia te uzupeinili
swymi uwagami Pawet Mastow-
ski, ktory badat swiadomosc na-
rodowa mieszkancow zascian-
kow szlacheckich na Gro-
dzienszczyznie oraz mgr Koji
Morita z Kioto, zajmujacy sie
-mowa prosta” Polakow na
Wschodzie. Badania dr Mirosla-
wa Sobeckiego przeprowadzone
w Grodnie przez Uniwersytet
Bialoruski wsrod studentow za-
ocznych ukazaly niewielka znajo-
mosc kultury i jezyka polskiego
u studentow uwazajacych sie za
Polakow.

Charakterystyczne jest, iz
Polacy na Bialorusi s3 objeci do-
syc rozleglymi badaniami socjo-
logicznymi - $wiadczg o tym re-
feraty mar Ireny Czerniak i mgr
Heleny Giebien — oraz historycz-
ny, bardzo dyskusyjny referat dr

Zdzistawa Juliana Winnickiego
nt. ,narodowej koncepcji historii
Biatorusi”.

Tematem obecnym na kon-
ferencji byla takze proba opisa-
nia zmieniajace] sie sytuacji Po-
lakow na Wschodzie jako mniej-
szosci narodowej. Podjeli ja prof.
Iwona Kabzinska, akcentujac
wage przemian wywotanych od-
chodzeniem od jezyka polskiego
w Kosciele oraz dr Cezary Zote-
dowski, mowigcy o politycznym
kontekscie polozenia mniejszo-
sci polskiej na Litwie i Biatorusi.
Najpelniej przemiane aktualnego
polozenia Polakow scharaktery-
zowal ks. prof. Roman Dzwon-
kowski, wyrdzniajgc czynniki po-
Zytywne dzialajgce na rzecz pol-
skosci na Wschodzie — zawarcie
traktatow z Polska gwarantuja-
cych prawa mnigjszosciom naro-
dowym, rozwdj polskiego szkoal-
nictwa i organizacji spolecznych,
swobodne kontakty z Macierza,
istnienie ponad 1000 parafii,
w ktorych odprawiana jest Msza
sw. w jezyku polskim oraz czyn-
niki negatywne — brak reakgcji
panstwa polskiego na akty anty-
polskie, niski poziom wyksztal-
cenia Polakow na Wschodzie,
przemiany tradycyjnej rodziny,
brak zrozumienia w Kraju dla
spraw Polakéw ze Wschodu
oraz eliminacja jezyka polskiego
w Kosciele. Ks. profesor postawit
przy tym diagnoze dotyczacs
przysziosci skupisk polonijnych
— bez jezyka polskiego w Ko-
sciele Polacy nie majg szans
diugotrwatego przetrwania.

Referaty na temat Polakow
na Ukrainie poruszaly glownie
zagadnienia dotyczgce Srodo-
wisk polonijnych Kijowa i Kirowo-
gradu. Dr Aleksander Polaczok
i dr Witolij Plinski omowili trady-
cje polskie Elizawetgradu (obec-
nego Kirowogradu) oraz zamie-

rzenia sSrodowiska polskiego
z tego miasta. Dr Lidia Kosciuk-
Kulgaweczyk i dr Zofia Stawska,
reprezentujgce Slowarzyszenie
Uczonych Polskich na Ukrainie,
przedstawity dziatalnosé pol-
skich organizacji spotecznych
skupiajgcych ludzi zgodnie z za-
interesowaniami zawodowymi.
Warto dane te przytoczyc:

Stowarzyszenie Uczonych
Polskich na Ukrainie liczy 290
czionkow — w tym 100 osdb
mieszka w Kijowie; Stowarzy-
szenie Przedsiebiorcow Polskich
na Ukrainie — 170 osab, w Kijo-
wie 80; Polskie Stowarzyszenie
Medyczne na Ukrainie — 260
0sob, w Kijowie 60; Stowarzy-
szenie Kombatantow Wojska
Polskiego — 425 osab, w Kijowie
- 80; Asocjacja Farmerow Pol-
skich — 56 osob.

Interesujacy byl takze referat
dr Ludmily Tomilowicz, ktdra do-
konala proby opisu obecnosci
Polakéw na terenach poludnio-
wej Kijowszczyzny od X w. po
wspolczesnose.

Podsumowaniem badan te-
renowych prowadzonych przez
polskich etnologow na terenie
Bukowiny rumunskiej i ukrain-
skiej byly referaty dr Eugeniusza
Kioska i mgr Heleny Krasow-
skiej, analizujace elementy swia-
domosci narodowej tamtejszych
gorali polskich.

Liczna byta grupa referatow
podejmujacych zagadnienia obec-
nosci Polakdw na Syberii zarowno
w przesziosci (wystapienie dr Jana
Trynkowskiego z Warszawy, dr
Renaty Optakanskiej z Abakanu,
dr Tatiany Niedzieluk z Nowosybir-
ska), jak tez i w czasach wspolcze-
snych (referaty ks. Wiodzimierza
Sieka z Bfagowieszczenska i dr
Antoniego Kuczynskiego). Prof.
Marek Gawecki nakreslit czynniki,
kiore sprzyjaja odbudowie swiado-
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mosci narodowej Polakow w Ka-
zachslanie oraz ocenit elementy
konstytuujace te Swiadomosc
wspodlczesnie. Dr Pawel Hut
przedstawit problemy adaptacyjne
repalriantow (glownie z Kazach-
stanu), klorzy maja przede wszysl-
kim klopoty zwiazane z nieznajo-
moscia polskiego prawa, zdoby-
ciem pracy, stopniem znajomosci
jezyka polskiego i brakiem nalezy-
tej opieki ze strony pansiwa.

Problemy Polakow na Litwie
prezentowal bardzo interesujacy
referat dr Ireny Kolowicz-Borowy
z Warszawy oraz mgr Anny Ada-
nowicz z Wilna, poswiecony
zmianom w poczuciu tozsamosci
narodowe] miodziezy polskiej
z Wilenszczyzny. Referat oparty
na badaniach prowadzonych
wsrod  studentow  Wilenskiej
Szkoly Rolniczej w Bialej Wace,
ktorzy czes¢ studiow kontynu-
owali w warszawskiej SGGW wy-
kazywal, iz studia w Polsce daly
miodziezy z Litwy wieksza wie-
dze o Polsce, uwolnily od kom-
pleksu nizszosci, wywolywanego
staba kompetencjg jezykows,
wzmocnily poczucie tozsamosci
lokalnej (Polak z Litwy), daty po-
czucie wiekszej wartosci kreso-
wego patriotyzmu, ostabily wro-
gosc w stosunku do Litwy (duma
z okreslenia ,Litwin“),wzmocnily
pozyltywna oceng wielokulturo-
wosci Wilna oraz dazenie do
partnerskich kontaktow z Polska.

Konferencja stanowila zna-
komita okazje do przegladu sla-
nu badan socjologow i history-
kow nad przeszioscia i wspolcze-
snoscia polskich wspalnot na te-
renie dawnego Zwiazku Sowiec-
kiego. Dobrze wigc, ze dorobek
badaczy polskich i zagranicz-
nych zostanie utrwalony w edycji
ksiazkowe] zawierajace] teksty
wystapien na konferencji. (ACh)
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Wstrzgsajgea wystawa

Od poczatku pazdziernika do
konca listopada 2002 r. Towarzy-
stwo Milosnikéw Wolynia i Pole-
sia prezentowalo w Domu Polonii
w Warszawie wystawe pt. Wolyn
naszych przodkéw. Sladami Zy-
cia — czas zaglady”. Wystawa za-
prezentowana zostata w zwiazku
z 60. rocznicag zbrodni ludobdj-
slwa dokonanego przez nacjona-
listow ukrainskich na ludnosci

polskiej Wolynia.
Ma ekspozycje ziozyly sie
osobiste pamiatki dawnych

mieszkancow Wolynia — ocalale
fotografie, poczlowki i nieliczne
dokumenty. Wystawa podzielo-
na jest na dwie czesci. Pierwsza
- Sladami zycia” — mowi o pol-
skiej obecnosci na tych tere-
nach, pokazuje otoczenie, w kto-
rym zyli niegdys Polacy. Na sta-
rych i wspolczesnych fotogra-
fiach znajdziemy obrazki z Krze-
mienca, Rownego czy Zdolbuno-
wa. Ta czes¢ poswigcona jest
rowniez odradzajacemu sig po-
woli na Wolyniu Kosciolowi kato-
lickiemu. Druga czgs¢ — .Czas
zaglady” — obejmuje dokumenty,
fotografie z miejsc, gdzie doko-
nano zbrodni oraz pokazuje
miejsca, w ktorych bez podania
okolicznosci, udalto sie upamiet-
ni¢ tamte tragiczne wydarzenia.

Jubileuszowa Nagroda

Specjalna im. Skowyréw

28 pazdziernika 2002 r. w ra-
mach obchodow 30-lecia Instytu-
tu Badan nad Polonig i Duszpa-
sterstwem Polonijnym Katolickie-
go Uniwersytetu Lubelskiego od-
bylo sie wreczenie Nagréd Spe-
cjalnych im. Ireny i Franciszka
Skowyrow. Dyplomy wreczyt rek-
tor KUL ks. prof. Andrzej Szo-
stek. Polonijne jubileuszowe na-
grody otrzymali: dr John Gron-

delski, teolog, obecnie konsul
w Ambasadzie USA w Warsza-
wie, za zainteresowanie sprawa-
mi polskimi i wspatprace na linii
Polonia-Polska; ks. Prof. Jozef
Niewiadomski z Uniwersytetu Le-
opolda Franciszka w Innsbrucku
.Za prace naukowsa podnoszaca
prestiz nauki polskiej"; prof. Jan
Mazur z Uniwersytetu Marii Cu-
rie-Skiodowskiej w Lublinie za
propagowanie jgzyka polskiego
za granica oraz Wanda i Romu-
ald Mieczkowscy z Wilna za pra-
ce spoleczng i kulturalng na
rzecz Polakow na Litwie.

Kosciot w drodze

do Unii Europejskiej

3 listopada 2002 r. wystarto-
wat w Internecie koscielny ser-
wis informacyjny o Unii Europej-
skiej pod domena hitp: /fwww.
kosciol-europa. pl, kléry ma sta-
nowic wirtualne forum informaciji
i dialogu na temat wspolczesnej
Europy i wejscia Polski do Unii.
Koordynatorem projektu jest je-
zuita, o. Bogustaw Trzeciak — fi-
lozof, teolog i kanonista, dyrektor
Katolickiego Biura Informaciji
i Inicjatyw Europejskich (OCIPE)
w Warszawie, szef Zespolu Do-
radcow ds. Unii Europejskiej
przy Konferencji Episkopatu Pol-
ski, a redaktorem prowadzacym
teolog, dziennikarz ,Goscia Nie-
dzielnego” — Michal Gora.

W wydaniu 1/02 znajdujemy
m.in.: artykut ks. Remigiusza So-
banskiego ,Polityczne implikacje
niepolitycznego oredzia Ewan-
gelii” oraz ,Nie roztrzasajmy
oczywistosci" — wywiad z abp.
Jean-Luisem Tauranem, sekre-
tarzem ds. stosunkéw z pan-
stwami w Sekretariacie Stanu
Stolicy Apostolskiej. Nie widze
powodu ani logicznego punkiu
widzenia, ktory kazaitby katoli-
kom kwestionowac integracfe
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europejska. (...) Jest niezaprze-
czalnym historycznym faktem,
Ze chrzescijanstwo ma udzial
w zbudowaniu Europy” — mowi
jeden z najwyzszych walykan-
skich dyplomatow. Na stronie
ponadto aktualnosci, komenta-
rze i pokrewne linki.

Czuwanie na Jasnej Gorze

w intencji Polonii swiata

W nocy 15/16 listopada
2002 r. odbylo sie calonocne
czuwanie modlitewne na Jasnej
Gorze w intencji Polonii Zagra-
nicznej i jej Duszpasterzy. Orga-
nizatorem spotkania — juz po raz
siedemnasty — jest Towarzystwo
Chrystusowe dla Polonii Zagra-
nicznej, ktore w tym roku obcho-
dzi 70-lecie swojego istnienia.
Mottem tegorocznego czuwania
byly slowa z codzienne] modlitwy
Chrystusowcow za Polonig: by
braciom naszym za granica nie
zabraklo dobrych pasterzy”.

MNa Jasna Gaore przybyli prze-
fozeni Prowingji Zgromadzenia
z calego swiata oraz zaproszeni
goscie. Spotkanie rozpoczelo sie
w Auli 0. Kordeckiego koncertem
muzycznym seminaryjnego ze-
spolu ,Gaudeamus” oraz prze-
mowieniami zaproszonych gosci:
ks. Tadeusza Winnickiego TChr
- przelozonego generalnego To-
warzystwa Chrystusowego, prof.
Andrzeja Stelmachowskiego -
prezesa Stowarzyszenia Wspol-
nota Polska® Adama Bujaka -
znanego fotografika krakowskie-
go, ks. Zbigniewa Rakieja — wi-
kariusza generalnego Towarzy-
stwa Chrystusowego. Po prze-
rwie miala swoj koncert znana
piosenkarka Magda Aniol.

Mastepnie wszyscy udali sie
do kaplicy, gdzie przed obliczem
Pani Jasnogorskiej rozpoczelo sie
czuwanie modlitewne, kloremu
przewodniczyt ks. Tadeusz Win-

nicki. Rozpoczynajac czuwanie
ks. Zbigniew Rakiej w bardzo cie-
plych slowach powitat wszystkich
przybytych na modlitwe i odczylat
przeslania, jakie nadeslali: Pry-
mas Polski kardynal Jozef Glemp,
nuncjusz apostolski w Polsce ar-
cybiskup Jozef Kowalczyk oraz
delegat Prymasa Polski ds. dusz-
pasterstwa polonijnego arcybi-
skup Szczepan Wesoly z Rzymu.

W czasie modlitwy za Polonie
prof. Andrzej Stelmachowski -
prezes Stowarzyszenia Wspaol-
nota Polska” scharakteryzowal
wspolczesng Polonig oraz w cie-
ptych stowach wyrazat sie o po-
studze Chrystusowcow dla jej do-
bra duchowego. Z kolei ksieza
prowincjafowie prezentowali spe-
cyfike poslugi swoich wspolbraci
w poszczegolnych prowincjach,
jak rowniez wspolnote polonijna,
ktorej stuza Chrystusowcy. Wy-
stapila takze przelozona general-
na Siostr Misjonarek Chrystusa
Krola. Cale czuwanie jasnogor-
skie transmitowane bylo przez
rozglosnie radiowe ,Jasna Gora”
i .Radio Maryja” Byla rowniez
obecna ekipa TV Polonia, ktora
transmitowata nieklore momenly
czuwania. Warlo zaznaczyc, e
ksieza prowincjalowie udzielili
wywiadow dla TV Polonia, pre-
zentujagc wspolnoty polonijne,
ktorym sluza Chrystusowcy w po-
szczegolnych krajach.

O polnocy sprawowana byla
uroczysta Msza sw. koncelebro-
wana pod przewodnictwem
Przelozonego Generalnego To-
warzystwa Chrystusowego, kto-
ry rowniez wyglosil okoliczno-
sciowe kazanie o realiach zycia
emigracyjnego naszych roda-
kow. Tegoroczne czuwanie noc-
ne w intencji Polonii swiata bylo
rowniez okazja do dziekczynie-
nia Bogu za posrednictwemn Pa-
ni Jasnogorskiej za 70-lat istnie-

nia zgromadzenia zakonnego
powolanego do istnienia przez
Sluge Bozego, kardynata Augu-
sta Hlonda, éwczesnego Pryma-
sa Polski.

W nocnym czuwaniu na Ja-
snej Gorze przed cudownym ob-
razem Czarnej Madonny trwali
kaplani, bracia, seminarzysci,
nowicjusze Towarzystwa Chry-
stusowego, jak réwniez Siostry
Misjonarki Chrystusa Krola, re-
prezentanci innych zgromadzen
zakonnych oraz liczne grupy
wiernych z parafii prowadzonych
przez Chrystusowcow w kraju
i na emigracji.

To kolejne czuwanie na Ja-
snej Gorze w intencji Polonii zy-
jacej na catym swiecie bylo wy-
razem zatroskania osob Zzyja-
cych w QOjczyznie o los i przy-
szlosc tych rodakow, ktarzy
z roznych powodow podejmowa-
li decyzje o zyciu na emigracji.
(ks. Zdzislaw Malczewski TChr.)

Wizerunek Polski na

mapach i w dokumentach

Od 14 listopada 2002 r. do
konca roku w Zamku Krolew-
skim w Warszawie ogladac¢ moz-
na wystawe _Imago Poloniae®
prezentujaca najwieksza prywal-
na kolekcje dawnych map Pol-
ski, nalezaca do Tomasza Nie-
wodniczanskiego.

Na wystawie prezentowa-
nych jest ok.2 tys. eksponatow,
z czego ponad 800 stanowia ma-
py Polski, widoki i plany miast od
XVI do XIX w. Ekspozycja obej-
muje ponadio cenne dokumenty
historyczne, krolewskie pergami-
ny, listy i rekopisy dziet wybitnych
tworcow literatury polskie;j.

Istniejgcy obecnie zbior to
efekt 30 lat pracy mieszkajgcego
w Bilburgu kolekcjonera. Urodzo-
ny w Wilnie, na poczatku lat 70.
Tomasz Niewodniczanski osiadt
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na stale w Niemczech, gdzie z te-
sknoty za ojczyzng i z racji daw-
nych zainteresowan historig za-
czal gromadzic mapy. Po nich
przyszla kolej rowniez na inne po-
lonica, az powstal zbior nie maja-
cy sobie rownych jesli chodzi
o zbiory prywatne.

Ma wystawie obejrzec moz-
na takze m.in.: dokumenty per-
gaminowe Kazimierza Wielkie-
go, krolowej Jadwigi, Wiadysta-
wa Jagielly, rekopisy Cypriana
K. Norwida, Josepha Conrada,
autografy i dedykacje Fryderyka
Chapina i Jana Pawia Il.

Po Warszawie wystawa pre-
zentowana bedzie w Krakowie,
a nastepnie we Wroclawiu.

Z PRAC RADY
OCHRONY PAMIECI
WALK I MECZENSTWA

POLSKIE GROBY
W UZBEKISTANIE
| KAZACHSTANIE

W 60. ROCZNICE
POLSKIEGO
WYCHODZSTWA Z Z5RR

W tym roku mija 60. rocznica
polskiego wychodzstwa z ZSRR,
jest to takze rocznica smierci ty-
sigcy Polakow — Zzolnierzy Armii
Palskiej na Wschodzie gen. Wia-
dyslawa Andersa i osob cywil-
nych na terytorium bylych repu-
blik azjatyckich Zwiazku Sowiec-
kiego. Po napasci ZS5RR na Pal-
ske we wrzesniu 1939 roku, set-
ki tysiecy Polakéw pochodza-
cych gtoéwnie z terenow wschod-
nich wojewodziw |l Rzeczypo-
spolitej deportowano w giab so-
wieckiego imperium. Iskrg na-
dziei dla rzesz wyniszczonych fi-
zycznie i ponizanych fagiernikow
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stala sig wiadomosé o tworzeniu
polskiego wojska.

Polska Armia na Wschodzie
powstala na mocy umowy mie-
dzy Rzadem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzadem ZSRER zawar-
tej w Londynie 30 lipca 1941 ro-
ku i umowy wojskowe] miedzy
polskim Naczelnym Dowaodz-
twem a Naczelnym Dowodz-
twem Z5SRR podpisane] w Mo-
skwie 14 sierpnia 1941 r. Do-
wodcg mianowany zostat zwol-
niony z Lubianki gen. dyw. Wia-
dystaw Anders. Polskie jednostki
formowane byly na terenie Rosji
— w Buzuluku (sztab) i Tockoje
(6 Dywizja Piechoty, Osrodek
Zapasowy Armii) w rejonie polu-
dniowego Uralu oraz w Tatisz-
czewie (5 DP) na Powolzu.

W skiad Armii weszli w wigk-
szosci zolnierze wrzesnia 1939
roku wypuszczeni z sowieckich
wigzien i fagrow. Do miejsc po-
stoju polskich jednostek trafiali
w stanie skrajnego wyczerpania,
schorowani, zaglodzeni, wy-
nedzniali i obdarci.

.Kiedy przystapiferm do two-
rzenia armii, ze wszystkich stron
Zwigzku Sowieckiego sciggac
zaczeli byli wiezniowie | zesfancy
do miejsca postoju pierwszych
jednostek. Mieli nieraz do prze-
bycia tysigce kilomelrow i do po-
konania wiele trudnosci ze stro-
ny wladz, ktore bynajmniej nie
wykonywaly lojalnie postano-
wien ukladu. Dopoki znajdowali-
smy sie w granicach ZSRR co-
dziennie do oddziafow naszych
docierali nedzarze, osfonigci
fachmanami, gonigc resztkami
sif i zdrowia. Mieli za soba dwa
lata niewoli i ponizenia, przymu-
sowej pracy ponad sify, widok
smierci swoich najblizszych,
znajdujac sie lysigce kilomelrow
od domow i kraju rodzinnego,
w atmosferze terroru moralnego,

ktory odmawiaf im prawa do wia-
snej narodowosci, religii, cywili-
zacji" — napisat w swych wspo-
mnieniach ,Bez ostatniego roz-
dzialu” gen. Wtadystaw Anders.

W styczniu 1942 roku Armia
Polska zostala przemieszczona
do azjatyckich republik ZSRR —
Uzbeckiej, Kazachskiej i Kirgi-
skiej. Panowaly tam wyjatkowo
niekorzystne warunki klimatycz-
ne i zle warunki sanitarne: zima
— deszcze, przenikliwe wiatry,
Snieg i mrozy, szczegolnie w re-
jonach podgodrskich, wiosng -
komary malaryczne, latem -
upaty i brak wody. Epidemie tyfu-
su, malarii i dyzenterii dziesial-
kowaly osfabionych i wygtodzo-
nych ludzi. Smiertelnosé wsrod
ludnosci polskiej byla ogromna.
W republikach potudniowych od
lutego do konca sierpnia 1942
roku zmarlo ponad 3100 Zolnie-
rzy. Wsrod osob cywilnych, sku-
pionych wokol jednostek, smierc
zebrala jeszcze wigksze zniwo.
Niektorzy historycy podaja liczbe
10 tysiecy osob.

LDywizje rozrzucono na ol-
brzymiej przestrzeni. Zaczal sig
tlumny dopfyw ludzi. Mielismy an-
gielskie mundury i bielizne; oka-
zaly sie one bezcenne, gdyz
wszyscy zjawiali sie w fachma-
nach i schorowani do ostatecz-
nych granic. Szerzyly sie choro-
by, a wobec olbrzymiej ilosci
wszy w Rosji, przede wszystkim
tyfus plamisty. Lekarze nasi i sio-
stry wykazali wiele poswigcenia,
ratujgc ludzi od smierci, w fatal-
nych warunkach, przy zupelnym
braku 1 lekarstw, pomieszczen,
bielizny i odpowiedniego wyzZy-
wienia. Wielu, szczegolnie dzieci
umnierafo” — pisat gen. Anders.

«Okrucienstwa wojny, sowiec-
kiej niewoli i lulaczki nie zostaly
oszczedzone tei lysigcom pol-
skich dzieci, dia ktorych jedynym
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ratunkiem byla opieka polskiego
wojska, dzieci zabiedzonych,
przerazliwie wychudfych, dziesiat-
kowanych chorobami, .malych
nedzarzy, pozbawionych wszyst-
kiego — wigcznie z sercem rodzi-
cielskim, ktore zaslyglo gdzies
pod sniegiem..." (Hanka Ordo-
nowna, ,Tutacze dzieci").

Swiadectwem tragicznego
polskiego losu staly sie cmenta-
rze lezace wzdiuz catej drogi
przebytej przez Zzolnierzy pol-
skich — z Buzutuku k. Orenburga
poprzez gory i pustynie Uzbeki-
stanu, Kazachstanu i Kirgizji do
Krasnowodzka nad Morzem Ka-
spijskim, skad nastapita ewaku-
acja do Iranu. Zmartych chowano
na istniejgcych cmentarzach ko-
munalnych, przewaznie prawo-
stawnych, lub przy nich na wy-
dzielonych kwaterach, tworzono
tez oddzielne polskie cmentarze
wojskowe. Zgony zolnierzy ewi-
dencjonowano, groby byly prze-
waznie indywidualne, numero-
wane, rzadziej tworzono mogily
zbiorowe. Cmentarze starano sie
grodzic i — jesli tylko pozwalaly
na to warunki — stawiano na nich
znaki pamieci, krzyze, skromne
pomniki. Na temat pochowkow
osob cywilnych zachowalo sig
niewiele informacji.

W PRL wakot sprawy cmen-
tarzy Armii Polskiej w ZSRR pa-
nowalo milczenie. Jednak rodzi-
ny pamietaly. W latach 80. do
owczesne] Rady Ochrony Po-
mnikow Walki i Mgczenstwa za-
czely naptywac listy z kraju i z za-
granicy, z Wielkiej Brytanii, Sta-
now Zjednoczonych, Kanady,
z pytaniami o stan mogil. Niekto-
rzy przy okazji wyjazdow tury-
stycznych do Buchary i Samar-
kandy sami probowali tam do-
trzec. W 1994 roku przedstawi-
ciele Rady Ochrony Pamigci
Walk i Meczenstwa i Wydzialu

Konsularnego Ambasady RP
w Moskwie po raz pierwszy od-
byli podroz rekonesansowag do
Uzbekistanu. Dokonali ogledzin
i sporzadzili dokumentacje foto-
graficzng 10 cmentarzy.

Jednak zwazywszy na skale
problemu - liczbe miejsc pocho-
wania, brak danych archiwalnych
i odleglosc od kraju — podjecie
dzialan nie bylo latwe. Mozliwosci
w tym zakresie znacznie wzrosly
dzieki uzyskaniu czesciowej do-
kumentacji z Archiwum Instytutu
Polskiego i Muzeum im. Gen. Si-
korskiego w Londynie oraz utwo-
rzeniu polskich placowek dyplo-
matycznych w Taszkencie i Al-
maty. Zaangazowanie ich pra-
cownikow zaowocowalo zaintere-
sowaniem wladz miejscowych
polskimi grobami.

W roku 1999 Rada OPWiM
rozpoczela systematyczne prace
nad porzadkowaniem i trwalym
upamigtnianiem cmentarzy 2ol-
nierzy armii gen. Wiadystawa
Andersa w krajach bylego ZSRR.

Wyjazd delegacji Rady
OPWIM do Uzbekistanu w maju
1999 roku pozwolil na zweryfiko-
wanie i zaktualizowanie danych
dotyczacych polskich miejsc pa-
migci w tym kraju. Celem wyjaz-
du bylo odwiedzenie cmentarzy,
a zebrane informacje mialy stu-
zy¢ nie tylko celom dokumenta-
cyjnym, ale roéwniez przygotowa-
niu programu uporzgdkowania
i trwalego upamietnienia miejsc
spoczynku Polakow — Zoinierzy
i osob cywilnych.

Ma terytorium éwczesnej Uz-
beckiej SRR w styczniu — sierp-
niu 1942 r,, w poréwnaniu z po-
zostalymi republikami, tj. Kirgi-
sk, Kazachskg i Turkmenska,
stacjonowala najwigksza liczba
polskich zolnierzy. Zgodnie z roz-
kazem organizacyjnym dowodcy
armii w ZSRR, wydanym 5 stycz-

nia 1942 roku, wyznaczajgcym
miejsca zakwaterowania po-
szczegolnych dywizji i jednostek,
sztab armii miescit sie w Jangijul,
6 Dywizja stacjonowata w Sza-
chrisabz, 7 Dywizja — w Karma-
na, 9 Dywizja — w Margetan,
QOsrodek Organizacyjny Armii byt
w Guzar, a Centrum Wyszkole-
nia Armii — w miejscowosci
Wrewskaja. W konsekwencji, to
wiasnie na terenie Republiki Uz-
beckiej miejsce ostatniego spo-
czynku znalazia najwieksza licz-
ba Zolnierzy armii gen. Andersa.
Na podstawie sprawozdan spo-
rzgdzanych w jednostkach sza-
cuje sig, ze zmaro ich tam ok.
2500 (w pozostatych republikach
azjatyckich ok. 600). Wiele jest
jeszcze w tej materii kwestii nie-
wyjasnionych.

Wedlug Wykazu polegtych
i zmartych zotnierzy PSZ na ob-
czyznie w latach 1939-1946 wy-
danego w Londynie w 1952 roku
przez Instytut Historyczny im.
Gen. Sikorskiego polskie cmen-
tarze lub kwatery byly w 15 miej-
scowosciach Uzbekistanu. Sa
to: Guzar, Karkin-Batasz, Jakka-
bag, Szachrisabz, Kitab, Czirak-
czi, Karmana, Kanimech, Na-
rpai, Jangijul, Wrewskaja (obec-
nie Qlmazor), Margetan, Karszi,
Dzyzak i Taszkent.

Objazd delegacji Rady objat
cmentarze w obwodach: kaszka-
daryjskim, nawoijskim i taszkenc-
kim. Dokonano ogledzin i pomia-
row oraz wykonano dokumenta-
cje fotograficzng 11 cmentarzy.

W 1998 roku wiadze obwodu
kaszkadaryjskiego na swoj koszt
uporzadkowaty polskie cmentarze
w Guzar, Jakkabag, Szachrisabz
i Kitab. Zostaly one wyremonto-
wane i ogrodzone. W dwaoch
pierwszych miejscowosciach sta-
nety pomniki z napisami w jezy-
kach uzbeckim i angielskim.
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W Guzar napis glosi: The Polish Friends were
burried here; w Jakkabag: The memory of Polish
Friends will live forever in the hearts of Yakkobag
people. W Kitab zrobiono nawet indywidualne na-
grobki z tabliczkami po rosyjsku.

Conentarz w Kanimech

f'r.\l' Mo daipranm Mmﬁ' fam e

W obwodzie nawoijskim zachowane trzy pol-
skie nagrobki na cmentarzu miejskim w Karmana
takze zoslaly czesciowo wyremonlowane. Na
cmentarzu w Kanimech, na skraju pustyni Kyzyl-
kum, zabudowanym w znacznym stopniu nowymi
powojennymi pochowkami, zachowaly sie pojedyn-
cze polskie nagrobki z krzyzami katolickimi: groby
porucznika Andrzeja Rzetkowskiego i pielegniarki
Danuty Krzywanskiej (mozna je zidentyfikowac
dzieki zachowanym tabliczkom) oraz niski obelisk,
bedgcy niemal w idealnym stanie, z krzyzem i pigk-
na metalowa tabliczka z wyrytym polskim orlem
wojskowym i napisem: Tu spoczywaja z tesknota
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w duszy zwrdceni oczyma ku dalekiej ojczyznie
zmarli R. P. 1942 Zolnierze polscy 7. Dyw. Piecho-
ty/ 7. PAL. 23. PP. 7. DP.

W obwodzie taszkenckim, w Jangijul jedyna
pozoslatosc po polskim cmentarzu stanowil pomnik
slojacy na terenie bazy samochodowej, traktowany
jako polskie miejsce pamieci. W miejscowosci Ol-
mazor sg dwa cmentarze prawoslawne, na ktorych
byly polskie kwatery wojskowe. Na jednym z nich
w polowie lat 90. Stowarzyszenie ,Polonia” z Tasz-
kentu postawilo wysoki metalowy krzyz.

Jest godne szczegolnego podkreslenia, 2ze wiek-
sz0s¢ z polskich cmentarzy w Uzbekistanie przynaj-
mniej czesciowo sig zachowala. Nawet jesli czas,
nowe pochowki, czy powojenne inwestycje spowo-
dowaly zniszczenie wigkszosci grobow, wydzielono
niewielkie obszary, ktare traktowane s3 jako polskie
miejsca pamieci. Jest to pozytywny przykiad na tle
innych krajow b. ZSRR, gdzie cmentarze celowo de-
wastowano, czgsto zamieniano w pola kolchozowe.
Jedna z przyczyn takiego stanu rzeczy niewatpliwie
jest to, ze system sowiecki nigdy na dobre nie zako-
rzenil sig w swiadomosci narodu uzbeckiego. Uzbe-
kistan to chyba jedyny kraj b. Zwigzku Sowieckiego,
gdzie na cmentarzach polskich zolnierzy znalezé
mozna napisy: Pamieci Polskich Przyjaciotf.

W styczniu 1995 roku w trakcie oficjalne] wizy-
ty Prezydenta Islama Karimowa w Polsce doszio
do podpisania Umowy miedzy Rzadem RP a Rza-
dem Republiki Uzbekistanu o wzajemnej ochronie
miejsc spoczynku i pamieci ofiar wojny i represiji.
Umowa stanowi podstawe prawna dla polskich
upamietnien, ma rowniez znaczenie dla strony uz-
bekistanskiej, poniewaz w szeregach Armii Ra-
dzieckiej walczacej na terenie Polski w czasie dru-
giej wojny Swiatowej wsrod innych nacji byli takze
Uzbecy. Wielu poleglo, wsrod nich gen. mjr Sabir
Rachimow, pochowany na cmentarzu Zolnierzy ra-
dzieckich w Gdansku-Oliwie.

Dokonanie ogledzin polskich cmentarzy w Ka-
zachstanie i Kirgistanie oraz uzgodnienia dotycza-
ce projeklowanych upamietnien w Uzbekistanie by-
ly celem wyjazdu delegacji Rady do tych krajow
w dniach 7-14 pazdziernika 1999 r.

Kazachska SRR to miejsce stacjonowania cze-
sci armii gen. Wiadyslawa Andersa w okresie od lu-
lego do kwietnia 1942 roku. Zgodnie z rozkazem z 5
stycznia 1942 r. w poludniowym Kazachstanie,
wzdluz linii kolejowej biegnacej u stop gor Tien-Szan
rozmieszczono: w Czokpak (obecnie Szokpak) — 8
Dywizje Piechoty, w Stacji tugowaja — 10 Dywizje
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oraz w Otar — 1 Pulk Utanow. Wedlug Wykazu lon-
dynskiego zotnierzy polskich pochowano w pigciu
miejscowosciach, j.: Merke, Stacji kugowaja, Szok-
pak, Wysokoje i Mankent.

Ogledziny cmentarzy Zolnierzy gen. Andersa
w poludniowym Kazachstanie pokazaly, jak wiele
w tej sprawie jest niewiadomych. Na podstawie po-
miaraw w terenie i zebranych materialow mozliwe
bylo przygotowanie dokumentacji projektowej jedy-
nie dla dwoch ecmentarzy w obwodzie dzambulskim
— Szokpak i Stacja tugowaja.

Na obu cmentarzach lezacych w poblizu linii
kolejowe] zachowaly sie tylko niewielkie ziemne
kopczyki. Na kazdym z nich stoi niewysoki krzyz
z tabliczka z odrecznie namalowanymi napisami
w jezykach polskim, kazachskim i rosyjskim, usta-
wiony w 1998 roku przez ks. Piotra Ostafina, Pola-
ka, proboszcza parafii rzymskokatolickiej z pabli-
skiego Tarazu. W Stacji tugowaja stoi ponadto
ufundowana przez akima pobliskiego miasteczka
Kulan metalowa tabliczka w jezykach rosyjskim
i kazachskim: ,Pamigtamy razem z polskim naro-
dem”. W obu miejscowosciach w miejscach obozo-
wania zolnierzy polskich zachowaly sie slady zie-
mianek ulozonych w regularne rzedy.

Na podstawie materialow zebranych w trakcie
objazdow w Uzbekistanie i Kazachstanie arch. Ja-
roslaw Skrzypczyk sporzadzil projekty urzadzenia
cmentarzy. Dokumentacje przekazano wiadzom
obu krajow do zatwierdzenia. W 2000 roku wydaly
one oficjalne zgody na przedstawione przez Radeg
OPWIM projekty.

Prace rekonstrukcyjne i budowlane na zlecenie
Rady Ochrony Pamieci Walk i Meczenstwa wyko-
nato przedsigbiorstwo Budimex S.A. na podstawie
umowy podpisanej 21 maja 2001 r.

W Radzie zostala tez dokonana ogromna
i zmudna praca polegajgca na weryfikacji listy na-
zwisk zofnierzy pochowanych na poszczegdlnych
cmentarzach, Podstawe stanowily zrédia drukowa-
ne: .Wykaz poleglych i zmarlych Zolnierzy Polskich
Sit Zbrojnych na obczyznie w latach 1939-1946"
(Londyn 1952) i Ksiega pochowanych Zolnierzy
polskich poleglych w Il wajnie swiatowe]” (Pruszkow
1994) oraz rekopismienne, dotyczace kilku zaled-
wie cmentarzy, przekazane przez Instytut Histo-
ryczny im. Gen. Sikorskiego w Londynie. Jest to
jednak material niepelny i jest bardzo prawdopo-
dobne, ze listy moga by¢ niekompletne lub zawierac
btedy, np. w pisowni nazwisk czy datach urodzenia.

W listopadzie 2001 roku zostala zakonczona
budowa trzynastu cmentarzy zolnierzy Armii Pal-
skiej na Wschodzie gen. Wiadyslawa Andersa — je-
denastu w Uzbekistanie i dwoch w Kazachstanie.
Prace cbjely miejsca spoczynku Zolnierzy w naste-
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pujacych miejscowosciach: Jangijul, Olmazor (dwa
cmentarze), Guzar, Jakkabag, Szachrisabz, Kitab,
Czirakeczi, Karmana (dwa cmentarze) i Kanimech
w Uzbekistanie oraz Szokpak i Stacja tugowaja
w Kazachstanie. Pochowano na nich 1gcznie 2509
ustalonych z nazwiska zolnierzy.

Zolnierska tulaczka stala sie gléwnym moty-
wem koncepcji plastycznej cmentarzy. Na kazdym
stangl pomnik - granitowy, prostopadioscienny
stup milowy zwienczony ptaskorzezba ora, godia
noszonego przez zolnierzy polskich na wojskowych
czapkach. Autorem projektu pomnika jest war-
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szawski artysta-rzezbiarz Marek Moderau. Aby
podkresli¢ podobienstwo losow spoczywajacych na
tych cmentarzach, takze w przypadku pozostalych
elementow przyjeto zasade powtarzalnosci form
i materiatow. Napisy ogolne na pomnikach w jezy-
kach polskim i uzbeckim lub kazachskim, tablice
imienne (indywidualne i zbiorowe), dwujezyczne ta-
blice informacyjne przy wejsciach, piyty nagrobne
z reliefem krzyza — sa jednakowe dla catego zespo-
fu cmentarzy.

Cmentarze rdznig sie znacznie obszarem i licz-
ba pochowkéw — od kilkunastu do kilkuset. Nie
wszystkie miejsca pochowania udato sig zlokalizo-
waé, nie wszystkie nazwiska ustalic. Szefostwo
Duszpasterstwa Armii prowadzito tylko ksiege zgo-
now zolnierzy, zgony osob cywilnych w wiekszosci
nie byly rejestrowane. Po tych, ktdrzy zmarli, zanim
dotarli do wojska, zagingt wszelki slad. Dlatego tez
podjeto uwienczone powodzeniem starania o po-
stawienie jesienig 2001 roku w centrum Taszkentu
pomnika ku czci wszystkich Polakéw — 2zolnierzy ar-
mii gen. Andersa i osob cywilnych, zmarlych i po-
chowanych na terytorium Uzbekistanu. Napis w jg-
zykach polskim i uzbeckim brzmi:

W HOLDZIE
~ TYSIACOM POLAKOW
ZOENIERZOM ARMII POLSKIE]
NA WSCHODZIE
GEN. WEADYSEAWA ANDERSA
I OSOBOM CYWILNYM
BYEYM JENCOM
WIEZNIOM SOWIECKICH EAGROW
ZMAREYM W DRODZE DO OJCZYZNY
W 1942 R.
SPOCZYWAJACYM W UZBECKIE] ZIEMI
CZESC ICH PAMIECI
RZECZYPOSPOLITA POLSKA 2002 R.

W roku 2000 dokonano takze ogledzin i wyko-
nano dokumentacje inwentaryzacyjng cmentarzy
zolnierzy gen. Andersa w Kirgistanie. Niestety, tam
polskie mogily sie nie zachowaly. Na podstawie ze-
branych materialow Rada przygotowata projekly
symbalicznego pomnika na cmentarzu w Dzalal
Abadzie i tablicy na gmachu tamtejszego uniwersy-
tetu oraz wyslapienie o przekazanie stronie polskiej
dokumentow 5 DP, przechowywanych w archiwum
obwodowym. Dokumentacja projektowa zostala
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przekazana wiadzom Republiki Kirgiskiej do akcep-
tacji. Podstawe prawng dla dziatan zmierzajgcych
do uporzadkowania polskich cmentarzy stanowi
umowa miedzy Rzadem RP a Rzgdem Republiki
Kirgiskiej o wzajemnej ochronie grobow i miejsc
pamieci ofiar wojny i represji podpisana w Warsza-
wie 5 czerwca 1993 r.

Jak dotychczas, nie jest znany obecny stan
cmentarzy Armii Polskiej na Wschodzie w Federaciji
Rosyjskie] (Buzuluk, Tockoje, Koltubanka, Tatisz-
czewo) oraz w Turkmenistanie (Aszchabad, Kra-
snowodzk). Planowane sa dziatania w tym zakresie.

Rada OPWiM podjefa takze zadanie rekonstruk-
cji cmentarzy zolnierzy Armii gen Andersa i uchodz-
cow cywilnych w Iranie (Teheran, Bandar Anzali —
dawne Pahlevi, Isfahan) i Tanzanii (Tengeru).

Tysigce naszych rodakow, ktorym nie dane by-
to walczy¢ z bronig w rgku, ktorym nie dane bylo
dojs¢ do wytesknionej Ojczyzny zmarlo na tufa-
czym szlaku. W miejscach ich ostatniego spoczyn-
ku w dalekim Uzbekistanie i Kazachstanie powsta-
ly polskie cmentarze wojenne z polskimi napisami,
wyrytymi rzedami nazwisk, ortami wojskowymi,
krzyzami, podobnie jak w Katyniu, Charkowie
i Miednoje. Ich groby nie zostaly zapomniane, co
jest tak niestychanie wazne dla bliskich i kolegow
rozsianych dzi$ po calym niemal swiecie. »

Ewa Ziotkowska

Pomil wr Taszkencie

S, Arehiviem Rasly OPWEM
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WIELKA BRYTANIA
NOWY MINISTER DS. EUROPEJSKICH

Znany w spolecznosci brytyjskich Polakéw De-
nis MacShane otrzymal nominacje na nowego mi-
nistra ds. europejskich. Czyni to z Denisa MacSha-
ne'a pierwszego polityka polskiego pochodzenia
zajmujacego tak wysokie stanowisko w rzadzie
brytyjskim.

Denis MacShane zastapi na tym miejscu takze
bardzo przychylnego Polsce Petera Haina, ktory
w wyniku ostatnich przetasowan w rzadzie Tony
Blaira zostat sekretarzem stanu ds. Walii. Nowy mi-
nister ds. europejskich jest euroentuzjasta. Jego no-
minacja postrzegana jest przez komentatorow jako
jasny sygnal dazen Blaira do przeprowadzenia refe-
rendum w sprawie euro oraz determinacji w swoim
poparciu dla poszerzenia Unii Europejskiej.

Zadowolenie z nominacji MacShane'a wyraza-
ja srodowiska polskie w Wielkiej Brytanii.

- Uwazam, Ze to swietna wiadomosc — powie-
dziat ,Dziennikowi" sekretarz generalny Zjednocze-
nia Polskiego Jan Mokrzycki — swietna wiadomosé
zarowno dla Polski, jak i dla Polonii, Zze ktos tak bli-
sko z Polska zwiazany zostal wybrany na tak wyso-
kie stanowisko.

Zaangazowanie MacShane'a w sprawy polskie
przypomnial w krotkim komentarzu dla ,Dziennika"
b. Redaktor naczelny ,Orfa Biatego™ Wiktor Mosz-
czyniski:

— Denis parokrotnie doradzat Zjednoczeniu Pol-
skiemu w kwestiach dotyczacych stosunkow mie-
dzy Unig a Polskg. Na przykiad w sprawie listu od
Zjednoczenia Polskiego, ktory zostal przeczytany
przez Robina Cooka na sali obrad Izby Gmin. List
nawotywal poslow brytyjskich do ratyfikacji traktatu
nicejskiego. Sprzeciwiali sie temu konserwatysci.
Cook — owczesny szef Foreign Office, zadat wow-
czas konserwatystom siynne pytanie: .| co macie
do powiedzenia Polakom w Wielkiej Brytanii?

Denis MacShane ma 54 lata. Wychowanek
Merton College w Oxfordzie, obronit prace doktor-
ska na London University w zakresie stosunkow

miedzynarodowych. Byl producentem BBC, prze-
wodniczgcym zwigzku zawodowego dziennikarzy,
a takze dyrektorem politycznym Metal Workerd® Fe-
deration. Jest autorem jednej z pierwszych ksiazek
o ,Solidarnosci” pt. ,Solidarity. Poland’s indepen-
dent trade union® dedykowanej swemu ojcu Jano-
wi Matyjaszkowi. MacShane jest postem od 1994
roku z okrggu Rothreham. Ma duze doswiadczenie
w zakresie polityki miedzynarodowej, zajmujac sie
sprawami Balkanow, Bliskiego Wschodu i Afryki
Polnocnej.

(Dziennik Polski i Dziennik Zofnierza, nr 260,
30 pazdziernika 2002)

Naijlepszy dla Polski czfowiek
Komentarz Ambasadora RP w Londynie
w sprawie nominacji Denisa MacShane’a

«Jestem zachwycony. To dla mnie wymarzona
funkgja, najlepsza dia mnie w rzadzie” - powiedziat
dziennikarzom Denis Mac Shane, pierwszy polityk
polskiego pochodzenia w randze ministra, na wiesc
0 nominacji na ministra ds. europejskich. Prasa
brytyjska szeroko komentuje decyzje Tony Blaira,
widzac w niej kolejny impuls dla proeuropejskiej po-
lityki Wielkiej Brytanii.

Ambasador RP w Londynie, dr Stanistaw Ko-
morowski, rowniez nie kryt zadowolenia. W komen-
tarzu dla ,Dziennika” podkreslit znaczenie nomina-
cji polityka polskiego pochodzenia na tak wysokie
stanowisko w rzgdzie, zarowno dla polskich dazen
do Unii Europejskiej, jak i polskiej diaspory w Wiel-
kiej Brytanii.

- To pierwszy przypadek, by na tak wysokie
stanowisko w rzadzie brytyjskim zostal powotany
syn polskiego emigranta — stwierdzit ambasador
RP. — Jest to wydarzenie o wielkim znaczeniu, bg-
dace z pewnoscig powodem do dumy i radosci nas
wszystkich, a w szczegolnosci Polakéw tutaj
mieszkajacych.

Na pytanie, jakie znaczenie dla polskich nego-
cjacji akcesyjnych bedzie miata nominacja Mac-
Shane'a, polski dyplomata odpowiedzial: — Mysle,
Ze bedzie to mialo ogromng wage, gdyz znajac De-
nisa MacShane'a, wiem, ze jest to czlowiek, ktory
rozumie Europejczykow | Europg — mam tu na my-
sli caly kontynent.

Jak powiedziat ,Dziennikowi” ambasador RP —
Denis MacShane mowi wySmienicie po niemiecku
i francusku, co nie jest zbyt czeste wsrod Brytyjczy-
kow. Oznacza to, ze bedzie mu latwiej porozumiec
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sie z partnerami europejskimi. Z historii zycia Mac-
Shane'a wiemy — zauwazyl dr Komorowski — iz jest
to zdeklarowany Europejczyk i czlowiek przekona-
ny o slusznosci (jesli zostang spelnione kryteria
Gordona Browna) wejscia Wielkiej Brytanii do stre-
fy euro.

— Sadze, iz jest to istolne z punktu widzenia po-
lityki realizowanej przez premiera Tony Blaira i byt
to prawdopodobnie jeden z elementdw, z powodu
klorych mianowany zostat ten wiasnie czlowiek na
stanowisko ministra ds. europejskich — komentowat
polski ambasador. — Mysle, iz mozemy oczekiwac
od Denisa MacShane'a, ze lepiej niz ktokolwiek in-
ny rozumie on polskie aspiracje europejskie. Po pot
wieku walki Polakow z komunizmem te aspiracje
53 z pewnoscia bliskie synowi polskiego emigranta.
Mozna powiedziec, iz dla Polski jest to najlepszy
czlowiek na tym stanowisku — podsumowat amba-
sador RP dr Komorowski.

(Dziennik Polski i Dziennik Zoinierza, nr 261,
31 pazdziernika 2002)

SEOWACJA
PRZED KONGRESEM

rozmowa z prezes Klubu Polskiego
na Slowacji Lidia Grala-Bednardk

Zblizajacy sie kolejny Kongres Klubu Polskiego,
stwarza okazje do podsumowania ostatnich
dwoch lat dzialalnosci naszej organizacji. Zacznij-
my od spraw pozytywnych. Co, jako prezes Klubu,
zaliczylabys do najwiekszych osiagniec swoje ka-
dencji?

Oceniam ten okres jako bardzo udany przede
wszystkim z punktu widzenia prezentacji Polonii
stowackiej w Polsce. Zawsze chcielismy przedsta-
wic¢ ciekawych ludzi zyjacych na Stowacji, kiorzy
podkreslali swoja polskosc i byli dumni z tego, ze
sq Polakami. W ubieglym roku, dzigki wspanialej
wspolpracy Klubu z Domami Polonii w Warszawie,
Rzeszowie i Krakowie, moglismy zaprezentowac
wystawe malarstwa rodziny Bergerow pod nazwa
« 112y generacje” Wystawe przygotowalismy z oka-
Zji setnej rocznicy urodzin pana Jozefa Bergera.
W grudniu ubieglego roku na zaproszenie Stowa-
rzyszenia ,Wspdlnota Polska” po raz pierwszy Slo-
wacka Orkiestra Kameralna Bohdana Warchala,

70

rowniez Polaka z pochodzenia, goscita na Zamku
Krolewskim w Warszawie, gdzie odbyt sie koncert
dla stolecznej publicznosci. Koncert odbywat sie
w ramach Festiwalu Muzyki Kresowej. Orkiestra
wykonata utwory polskich kompozylorow z Kresow,
a jej obecny szef pan Ewald Danel przedstawit
ulwory Pawta Kalely kompozytora Polaka z Zaol-
zia. W tym roku zaprezentowalismy w Polsce wy-
stawe fotografii naszej stuczleroletniej rodaczki zy-
jacej na Stowacji pani Marii Urbasiowny. Wystawa
ta otworzyta organizowane rowniez przez nas oraz
Wspolnote Polska i Instytut Stowacki w Warszawie
Dni Kultury Stowackiej w Krakowie pod nazwa ,Slo-
wacja moja druga ojczyzng”™ Podczas lych dni,
obok dorobku zyciowego Marii Urbasidwny, przed-
stawilismy sylwetke Bohdana Warchala, jego orkie-
stre oraz niezwykle popularma na Stowacji orkiestre
.Diabolské husle”.

Slowacka Polonia po raz pierwszy zaprezentowa-
la sie w Polsce na lak szerokg skale. Czy tego ty-
pu dzialania przynosza nam jednak jakies kon-
kretne korzysci?

Wymierne korzysci. Jest to nowy sposob pre-
zentacji naszej Polonii, ktora dotychczas byla zwy-
kle postrzegana na tle Polonii czeskiej, majacej
o wiele dluzsze tradycje. Dzieki temu zaczynamy
byc bardziej dostrzegani, lepiej widziani, oraz trak-
towani przez inne organizacje polonijne jako row-
norzedni partnerzy. Te nowe projekty pozwalaja
nam pochwali¢ sie wielkimi Polakami, o ktorych sie
niewiele do tej pory mowito i to nie tylko w Paolsce,
ale i na Slowacji. Pani Maria Urbasiowna zostala
po wystawie olwierajacej Dni Polskie w Bratyslawie
nazwana pierwszg damg stowackiej fotografii. Bez
watpienia to, ze zaistnielismy w Polsce jako Polo-
nia slowacka, ktéra ma co zaprezentowac, olwo-
rzyto nam wiele nowych drég. Nawigzanie wspot-
pracy z poszczegolnymi oddziatami Stowarzysze-
nia ,\Wspdlnota Polska” umozliwia nam korzystanie
z ich pomocy w zakresie szkolnictwa, wyposazenia
w materialy do nauki jezyka polskiego czy udzialu
w wyjazdach dzieci i mlodziezy na rozne seminaria
i obozy integracyjne. Dzieki temu mamy tez okazje
do udzialu w wielu imprezach organizowanych
przez rozne fundacje, przez Wspolnote Polska czy
Centrum Miodziezy im. Jordana w Krakowie.
Wspolpraca z Polska przynosi konkretne korzysci.
Pozwala nam ona na poszerzenie zakresu naszej
dziatalnosci.
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W dziatalnosci kazdej organizacji obok sukcesow
pojawiajg sie niepowodzenia. Ktorego z zamie-
rzen podjelych na ostalnim kongresie nie udalo
sie zrealizowac?

Nie udalo sig zapewnic wszystkim oddzialom
regionalnym tego, aby mogly funkcjonowac w mia-
re stabilnie. Mam na mysli nasza sytuacje lokalo-
wa. Nie tak dawno z problemem tym borykala sig
Bralyslawa, teraz Koszyce. Wiasciwie zaden z re-
gionow nie ma wlasnych pomieszczen. Zalatwienie
tego problemu jest niemozliwe z powodu wysokich
kosztow najmu. Nie udato nam sie takze zrobic te-
go, o czym marzylismy od dawna, a mianowicie
zgromadzi¢ informacyjnej bazy danych Polakow
mieszkajgcych na Stowacji, abysmy w ten sposob
mogli docierac na biezaco do wszystkich.

Praca w Klubie Polskim, kiorej poswigcasz sie
Z niezwyklym zaangazowaniem, pochlania nie tyl-
ko mnostwo Twojego czasu i energii, ale zmusza
do rezygnacji z wielu prywaltnych spraw. Co re-
kompensuje te ciemne slrony dzialalnosci spo-
fecznej?

Dzieki pracy w Klubie mam okazje do spotkan
z wieloma ciekawymi Polakami mieszkajgcymi na
Stowacji i na swiecie. To z kolei umozliwia mi doko-
nanie konfrontacji warunkéw zycia oraz potrzeb
Polakow mieszkajacych na Stowacji z warunkami
i polrzebami Polonii w innych krajach, np. w Rosji,
na Ukrainie, w Biatorusi czy w Rumunii. Nasze pro-
blemy wydajg mi sie witedy tak mate. Nie ukrywam
lez, ze praca la przynosi mi wiele osobistej satys-
fakgji. Poza tym lubie kontakty z ludzmi i moze dla-
lego szczegodlng przyjemnosc sprawia mi odkrywa-
nie nieznanych nam dotad Polakow, ktorzy tu
mieszkajg. Olbrzymim przezyciem bylo dla mnie
spotkanie z panig Marig Urbasiowna, ktora odnala-
zlam dzieki kolegom w Trenczynie.

Blizszy oglad sytuacji Polakow mieszkajacych na
Slowacji wskazuje na to, Ze dziatalnosé Klubu Pol-
skiego nie moze skupiac sie wylgcznie na organi-
Zacji imprez reprezentacyjnych, ale takze na po-
mocy osobom polrzebujagcym wsparcia. Jakie
dzialania podejmowane sg w lym kierunku?

Uznaje to za jeden z najwazniejszych elemen-
tow dzialalnosci Klubu. | choé nasze mozliwosci sa
ograniczone, staramy sie, tak jak potrafimy, udzie-

lic pomocy tym, ktorzy naprawde jej potrzebuja.
Jedna z form tych dzialan jest pomoc rodzinom
wielodzietnym. W ubieglym roku zaprosilismy po
raz pierwszy na Zlot Miodziezy Polonijnej pania
Z czworgiem dzieci, ktora przyjechala do Martina
z dwiema corkami. W tym roku na Zlot zostaly za-
proszone cztery rodziny wielodzietne, kiérym nie
tylko zapewniamy w ten sposdb kontakt z Polaka-
mi, ale takze aktywny wypoczynek. Dzieciom z ro-
dzin wielodzietnych zapewniamy wyjazd na kolonie
do Polski, nawet, jesli nie spelniaja podstawowego
warunku, dotyczgcego dobrej znajomosci jezyka
polskiego. Poza tym co jakis czas organizujemy
zbiorke odziezy dla osob potrzebujacych. Korzysta-
jac z okazji chcialabym zwrocic sie z apelem do
osob, ktore potrzebuja pomocy oraz do tych, ktorzy
znajg takie osoby, aby skontaktowaly sie z nami.
Umozliwi nam to przekazanie odziezy lub drobnych
rzeczy w konkretne rece.

Jednym z tematow podjetych na ostatnim Kongre-
sie Klubu Polskiego i wspieranych przez Ciebie,
Jjako prezesa, bylo poszerzenie obszaru dzialalno-
sci Klubu o dalsze regiony. Co udalo sig zrealizo-
wac w lym zakresie?

Na ostatnim kongresie objelismy dzialalnoscig
region nitrzanski, w tym roku, na kongresie w listo-
padzie przyjmiemy do Klubu nowopowstaly region
Trenczyn. Zawigzuje sie takze nowa organizacja
skupiajaca duzg grupe Polakoew z okolic Popradu
i Kelmarku. To duzy sukces naszej organizacji.
Poprzez tworzenie nowych oddzialow Klubu jeste-
smy w stanie dotrze¢ do wielu nowych srodowisk
polonijnych, ktarych nie bylibysmy w stanie otoczyé
opieka jak regiony bratystawski, koszycki czy mar-
tinski. Dzieki temu Polacy na Slowacji moga poma-
gac sobie i spotykac sig czesciej. Powstawanie no-
wych oddzialow Klubu Polskiego jest w tym kontek-
scie niezwykle wazne.

Czego, jako prezes organizacji zyczylabys czlon-
kom Klubu Polskiego oraz wszystkim Polakom
mieszkajacym na Sfowacji?

W styczniu 2004 roku Klub Polski bedzie obcho-
dzit dziesieciolecie swojego istnienia. Mysle, ze za
posrednictwemn Klubu Polskiego Polacy mieszkaja-
cy na Slowacji mieli okazje poznac sie i zblizyc sie
do siebie. Zycze wszystkim wielu dalszych serdecz-
nych spotkan, udanych pomysiow i sukcesow, aby
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zblizajacy sie jubileusz byt jubileuszem radosnym.
Mysle, ze mamy ku temu powody. Dzieki Klubowi
moglismy naprawde zaistnie¢ na Slowacji, zapre-
zentowac sie jako srodowisko scalone i solidarne.
Pokazalismy, ze potrafimy nie tylko wspoldzialac
w abronie naszych interesow, ale takze pokazac sie
na zewnatrz, pochwali¢ sie tym, co w nas, w Pola-
kach najlepsze. Polakom mieszkajgcym na Stowa-
cji zycze duzo zdrowia, szczescia i pomysinosci.
Rozmawiata Joanna Nowak-Matloriova
(Monitor Polonijny nr 9 — wrzesien 2002)

LITWA

WYGRAIMY SAMORZAD
DLA WILENSZCZYZNY!

Tak brzmi podstawowe hasto kampanii wybor-
czej Akcji Wyborczej Polakdow na Litwie (AWPL),
klora juz sie oficjalnie rozpoczeta tuz po losowaniu
numerdw wyborczych. Ponadto w kazdym z okre-
gow AWPL odwola sie do wyborcow z lokalnymi
hastami. 22 grudnia 2002 r. na Litwie odbeda sig
podwojne wybory — prezydenckie i samorzadowe.
AWPL zarejestrowata w komisjach okregowych 7
list wyborczych Akcji Wyborczej Polakow na Litwie.
Wspolna decyzja Rady Naczelnej AWPL, Zarzadu
Glownego ZPL, Zarzadu Polskiej Macierzy Szkol-
nej na Litwie oraz prezesow 21 polskich organiza-
cji spolecznych na firmowanych przez AWPL li-
stach znalazly sie nazwiska 207 kandydatow na
radnych. Najwiecej na listach rejonéw wilenskiego
-54 i solecznickiego — 50, ponadto 32 osoby w Wil-
nie oraz w rejonach: trockim — 23, swiecianskim —
18, elektrenskim — 16 i 14 w szyrwinckim.

DEKLARACJA WYBORCZA - 2002
Akcji Wyborczej Polakéw na Litwie

zatwierdzona na wspdlnym posiedzeniu Rady
Naczelnej AWPL, Zarzadu Gléwnego Zwigzku Po-
lakow na Litwie, Zarzgdu Stowarzyszenia Polskiej
Macierzy Szkolnej oraz prezesow 21 polskich orga-
nizacji reprezentujgcych: Katolickie Stowarzysze-
nie Polakéw na Litwie, Stowarzyszenie Naukow-
cow Polakow Litwy, Instytucje Wyzszej Uzyteczno-
sci Publicznej, Universitas Studiorum Polona Vil-
nensis”, Klub Polskich Weterandw Wojny na Litwie,
Teatr Polski w Wilnie, Klub Wtdczegow Wilenskich,
Zwigzek Prawnikow Polakow Litwy, Klub Sportowy
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«Polonia®, Zrzeszenie Specjalistow Budowlanych
i Sanitarnych (Ochrony Srodowiska), Agencje Roz-
woju Obszarow Wiejskich Regionu Wilenskiego,
Wydawnictwo Polskie w Wilnie, Stowarzyszenie
Inicjatyw Spotecznych, Polskg Sekcje Wilenskiej
Wspdlnoty Wiezniow Politycznych i Zestancow Li-
twy, Polskie Stowarzyszenie Medyczne na Litwie,
Fundacje ,Samostanowienie” Oddziat na Litwie,
Stowarzyszenie Technikow i Inzynierow Polskich
na Litwie, Zwiazek klubow Sportowych ,Polonia®,
Centrum Kultury Polskiej im. St. Moniuszki, Twor-
czy Zwiazek Polskich Malarzy na Litwie .Elipsa®,
Forum Miodziezy, Dom Polski w Wilnie.

Akcja Wyborcza Polakéw na Litwie jest regio-
nalng partia centrum, majaca w swych zalozeniach
programowych cechy zarowno lewicowe (ochrona
socjalna, panstwo opiekuncze) jak i prawicowe
(przywiazanie do tradycji chrzescijanskich i narodo-
wych, zwrot ziemi i mienia, wlasnos¢ prywatna), 1a-
czgcg w swych szeregach gléwnie Polakow, ale
rowniez ludzi innych narodowosci, zamieszkatych
na roznokulturowej i wielonarodowosciowej Ziemi
Wilenskiej.

Program wyborczy AWPL zaklada dwa podsta-
wowe cele: ozywienie spoleczne i gospodarcze Wi-
lenszczyzny oraz stworzenie warunkow, w ktdrych
wszyscy obywatele Republiki Litewskiej, niezalez-
nie od narodowosci, beda mogli w pelni korzystac
ze swoich praw politycznych, ekonomicznych, spo-
lecznych i narodowych. Niniejszy program jest kon-
tynuacjg poprzednich programow, cieszacych sie
szerokim poparciem wyborcow Wilenszczyzny,
a takze perspeklywicznym programem rozwoju re-
gionu w pierwszym dziesiecioleciu XX wieku.

Gospodarczy i spoleczny rozwoj
Wilenszezyzny

Ziemia Wilenska w ciagu 50 lat ubieglego stu-
lecia nie miata mozliwosci demokratycznie rozwijac
sie i by rzgdzong przez przedstawicieli migjscowej
ludnosci, wybranych w wolnych i demokratycznych
wyborach. Stad tez region Wilenszczyzny byt przez
dziesieciolecia niedofinansowany, przez co infra-
struklura i zagospodarowanie regionu s3 stabsze
w porownaniu z reszta republiki. Od roku 1990 po-
jawita sie szansa dla miejscowe] ludnosci do samo-
dzielnego decydowania we wszystkich kwestiach
rozwoju swej matej Ojczyzny. Niestety, bezprawnie
wprowadzone bezposrednie zarzadzanie na Wi-
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lenszczyznie w latach 1991-1993 przekreslilo te
szanse. Naslgpito niszczenie gospodarstw, spotek
rolnych, bezprawne parcelowanie ziemi, hamowa-
nie jej zwrotu wiascicielom, niszczenie badz ,pry-
watyzacja” obiektow ochrony zdrowia, domow kul-
tury, przedszkoli.

Przedstawiciele AWPL, sprawujgcy w samo-
rzgdach wladze od 1995 roku, dokiadajg staran
w kierunku odbudowy i dalszego rozwoju spolecz-
no-gospodarczego rejonow podwilenskich. W tym
celu na prosbe ZPL | AWPL przez Stowarzyszenie
~Wspolnota Polska™ zostal opracowany program
rozwoju gospodarczego Wilenszczyzny, ktdrego
ogolny budzet wynosi 60 min euro.

Staraniem ZPL, AWPL, samorzgdéw podwilen-
skich program w ciggu ostatnich dwdch lat zyskat
aprobate rzadu Litwy, zostal zatwierdzony przez
Wilenskg Radg Rozwoju Regionalnego i obecnie
oczekuje na swa realizacjg. W tym celu w roku bie-
zacym zostala powolana i zarejestrowana w Mini-
sterstwie Gospodarki Litwy Agencja Rozwoju Ob-
szarow Wiejskich Wilenszczyzny, poprzez ktorg
program gospodarczy bedzie'wdrazany w zycie.
Zatozycielami Agencji sq: samorzady rejonow wi-
lenskiego, solecznickiego i trockiego, rzadowa ad-
ministracja powiatu wilenskiego, Zwigzek Polakow
na Litwie oraz Stowarzyszenie ,Wspdinota Polska”.
Poprzez powyzsze dzialania zostala utorowana
droga do przyjecia funduszy pomocowych i struktu-
ralnych Unii Europejskiej w ramach realizacji pro-
gramu rozwoju Wilenszczyzny.

Podstawowy cel polityki gospodarczej przed-
stawicieli AWPL w samorzadach zaklada ozywie-
nie spoleczne i gospodarcze Wilenszczyzny. Pro-
gram gospodarczy i spoleczny, ktory bedg realizo-
waly samorzady Wilenszczyzny, przewiduje:

— 2zwiekszenie konkurencyjnosci sektora rolnicze-
go w regionie i podniesienie dochodow rolnikow:

- slworzenie dla mieszkancow wsi zrodel docho-
ddw poza rolnictwem;

~ podniesienie poziomu edukacji mlodziezy i jej
szans na rynku pracy,

- poprawe warunkéw 2zycia mieszkancow wsi
i miasteczek w regionie.

1. Kluczem do zwigkszenia konkurencyjnosci go-
spodarstw rolnych jest ich modernizacja, ktora
powinna objg¢ produkcje w catym ciagu zywno-
sciowym, poczawszy od produkgji rolnej, po-
przez przetworstwo az do handlu detalicznego.
Zmiany te powinny przyczyni¢ sie do wzmoc-

a)

b)

d)

nienia pozycji konkurencyjnej rolnictwa z regio-
nu wilenskiego na rynku krajowym i rynkach za-
granicznych.

Powyzszy cel mozliwy jest do osiggniecia po-
przez realizacje nastepujgcych pakietow za-
dan:

podniesienie oplacalnosci produkgcji poprzez:
wprowadzenie postepu biologicznego (nowo-
czesny materiat nasienny i hodowlany);
podnoszenie jakosci produktow rolnych oraz
wdrazanie standardow zdrowotnych i sanitar-
nych w kierunku wymagan UE (szkolenie, do-
radztwo, modernizacja sluzb weterynaryjnych
i sanitarnych);

integracja pozioma w rolnictwie — organizowa-
nie producentow rolnych (tworzenie powiazan
kooperacyjnych);

wprowadzenie wstepnego przelwdrstwa rolno-
spozywczego w gospodarstwach rolnych (prze-
chowalnie, suszamie, zamrazalnie...);
tworzenie lokalnych instytucji obstugi produ-
centow rolnych (osrodki mechanizacji rolnic-
twa, mleczarnie, rzeznie);

wprowadzenie nowych rodzajow produkcji
o dobrych perspektywach rynkowych poprzez:
promocjg nowych rodzajow produkgiji rolniczej
(owoce, warzywa — w tym nietradycyjne, jago-
dy, grzyby);

pomoc finansowa w formie dotacji i subsydiow,
niskooprocentowanych kredytéw dla producen-
low, inwestujgcych we wdrazanie nowych ro-
dzajow produkcji rolnicze;).

zwiekszenie mozliwosci pozyskiwania docho-
dow z dodatkowe] pracy w lub poza gospodar-
stwem rolnym poprzez:

rozwoj agroturystyki;

rozwoj dzialalnosci handlowej i uslugowej wy-
konywanej przez rolnikow i ich rodziny;
zalesienie gruntow nieurodzajnych oraz wyko-
nywanie prac przy pielegnacji i ksztaftowaniu
krajobrazu wiejskiego.

ulatwienie dostepu do kapitaiu inwestycyjnego
poprzez:

uregulowanie spraw wiasnosci ziemi (do mo-
mentu zwrotu kompetencji reprywatyzacji ziemi
w gestie samorzadow, zorganizowanie tam do-
radztwa prawnego dla mieszkancow w zakresie
regulowania spraw wlasnosci nieruchomosci);
samorzgdowe dotacje do przedsiewziec inwe-
stycyjnych, tworzacych znaczng liczbe miejsc
pracy.
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2.

a)

b)

a)
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Stworzenie dla mieszkancow wsi zrodel docho-
dow poza rolnictwem byloby skutecznym spo-
sobem obnizenia poziomu bezrobocia. Dla
osiggnigcia tego celu niezbedny jest pakiet nie-
zwlocznych dzialan:

rozwoj ksztalcenia ciaglego oraz kursow zawo-
dowych i kwalifikacyjnych poprzez:
wspolorganizowanie roznego rodzaju szkolen
i kursow zawodowych;

wspalfinansowanie szkolen, kursow i stazow za
granica.

promocja regionu, przyciagniecie kapitatu inwe-
slycyjnego do regionu poprzez:

przygotowanie materialow promocyjnych o re-
gionie;

rozwoj samorzadowych stuzb przedsiebiorczo-
sci oraz pozyskanie inwestorow.

Modemnizacja sektora rolniczego i przejscie
mieszkancow wsi do zaje¢ pozarolniczych nie
bedzie mozliwe bez podniesienia poziomu i ja-
kosci ksztalcenia mlodziezy. W tym celu nalezy
uruchomi¢ nastepujace dzialania:

ulatwianie dla mtodziezy zdobycia wyksztalce-
nia i lepszej pozycji na rynku pracy poprzez:
rozbudowe systemu stypendialnego dla zdol-
nych uczniow w szkolach srednich i wyzszych;
wsparcie dla podnoszenia kwalifikacji nauczy-
cieli;

podniesienie jakosci szkdl podstawowych
I srednich w regionie (wyposazenie w sprzet
i materiaty dydaklyczne, prace remontowo-ada-
ptacyjne).

doslosowanie ksztalcenia w szkolach rolni-
czych i zawodowych do wymogow rynkowych
I potrzeb spolecznych regionu poprzez:

wybar profilu ksztalcenia i specjalizacje szkat;
modernizacje i rozbudowe bazy dydaktycznej
szkof,

rozbudowe sieci szkol rolniczych z polskim je-
zykiem nauczania z wykorzystaniem istniejacej
bazy szkolnej w regionie.

Poprawa warunkow zycia mieszkancow wsi
i miasteczek na Wilenszczyznie w diuzszej per-
spektywie zalezy od dziatan skierowanych na
modernizacje rolnictwa oraz jakosci edukacii,
ale tez od konkretnych dziatan inwestycyjnych
jak:

rozbudowa infrastruktury technicznej oraz
ochrona srodowiska poprzez:

rozbudowe infrastruktury technicznej (wodocia-
gi, kanalizacje, oczyszczalnie, nowoczesne ko-

ttownie, drogi, wysypiska smieci);

— dziatania na rzecz pielegnacji i ksztaltowania
krajobrazu wiejskiego.

b) wspieranie aktywnosci kulturalnej oraz dziatal-
nosci, podtrzymujacej tradycje i tozsamosé re-
gionow, ochrone dziedzictwa kulturowego po-
przez:

— ochrong i promocje tworczosci ludowej — sztu-
ki, rekodzieta, folkloru oraz obrzedow kultywo-
wanych w regionie;

— wsparcie zespolow artystycznych oraz organi-

zacji pozarzadowych w regionie.
Rolnictwo

Rownolegle z realizacja programu gospodar-
czego, przyciggajacego europejskie fundusze
strukturalne na wies, przedstawiciele AWPL w sa-
morzgdach w dalszym ciagu beda wspierali ralni-
kow poprzez zwolnienia od podatku na ziemie.
Dzigki stosownym decyzjom o ulgach podatkowych
Rad samorzadow rejonu wilenskiego i solecznic-
kiego tylko w ciggu ostatnich trzech lat wsparcie dla
rolnikow stanowi milionowe kwoly.

Bedziemy dbali o ulepszenie jakosci prac prze-
kazanych w roku biezacym samorzadom wydzia-
tow rolnych, wzmacniajac prace organizacyjna,
szczegolnie w terenie i prowadzac polityke kadro-
wa w kierunku zaangazowania wysoko wykwalifi-
kowanych specjalistow, obeznanych z zawiloscia-
mi programu SAPARD i innych programow UE. Na-
dal bedziemy udziela¢ w samorzadach nieodplat-
nych konsultacji prawnych w kwestiach reprywaty-
Zacji ziemi, jak rowniez kontynuowac roznorodne
szkolenia rolnikow i mieszkancow wsi.

Dazac do polepszenia sytuacji rolnikow bedzie-

my ubiegali sie o:

1. przywrocenie ulg dla rolnikow, gospodaruja-
cych na glebach o niskiej urodzajnosci.

2. uslalenie minimalnej ceny skupu mleka na po-
Ziomie do roku 1999.

3. zachowanie mieszkancom wsi ulg na energie

elektryczna.

przywracenie rolnictwu ulg PVYM (VAT).

5. wprowadzenie wyplacania kompensat za dro-
Zejace paliwo oraz nawozy mineralne,
uwzgledniajac przy tym urodzajnosc gleby;
wyzsze kompensaty przyznawac podmiotom
gospodarczym, gospodarujgcym na glebach
malo wydajnych.

o
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6. przyspieszenie lempa oraz uproszczenie pro-
cedury zwrotu ziemi, w szczegolnosci — w miej-
scowosciach, gdzie byl sznurowy system na-
dziatu ziemi.

7. przywrocenie samorzgdom funkcji w kwestiach
regulacji rolnych.

Samorzgdnosc
oraz reformy administracyjne

Zamierzamy pryncypialnie wciela¢ w zycie za-
lozenia ratyfikowanej przez Litwe Europejskiej Kar-
ty Samorzadow. Z zadowoleniem przyjelismy prze-
kazanie samorzgdom dzialdow rolnych. Jestesmy
przygotowani do przejecia dalszych szlucznie prze-
kazanych powiatom funkcji, wigczajac regulacje
rolne i inspekcje podatkowe.

Postulujemy o wprowadzenie wiekszej nieza-
leznosci finansowej samorzadow. Ziemia i inne
mienia na terytorium samorzadow powinny byc
w dyspozycji samych samorzadow.

Dowolne zmiany terytorialno-administracyjne
mogg by¢ wprowadzane wylacznie po odbyciu re-
ferendum w tej kwestii. Postulujemy zachowanie
obecnych samorzadow rejonowych wprowadzajgc
jednostki samorzadowe nizszego szczebla, na
wzor bylych rad gminnych.

Opieka socjalna i zdrowotna

Bedziemy kontynuowali prowadzenie przez
przedstawicieli AWPL polityki prorodzinnej w celu
umocnienia znaczenia i pozycji rodziny jako pod-
stawowej komorki spoleczenstwa. Szczegolna tro-
ska bedziemy otaczali osoby niepelnosprawne
i w starszym wieku poprzez swiadczenie dodatko-
wych uslug, organizowanie roznorodnych imprez,
wsparcie materialne. Bedziemy potrzebowali, aby
projekty budowlane przewidywaly techniczne roz-
wigzania, utatwiajgce poruszanie sig oraz korzysta-
nie z infrastruklury osob niepelnosprawnych. Za-
mierzamy rowniez modernizowac w tym kierunku
istniejace obiekty.

Dla osdb o najnizszym uposazeniu socjalnym
uruchomimy system wsparcia ze strony samorza-
dow, swiadczenie roznorodnych uslug, nieodplat-
nych szkolen i konsultacji. Bedziemy kontynuowali
pozabudzetowe uzyskiwanie funduszy na nieod-
platne dozywianie dzieci, organizowanie wypoczyn-
ku w czasie wakacji oraz ufundowanie stypendiow.

Postulujemy o:

— skrocenie wieku emerytalnego (kobietom — do
lat 55, mezczyznom — do lat 60);

— rozslrzygnigcie problemu zatrudnienia w wieku
przedemerytalnym, umozliwiajgc tej grupie
osob w wypadku posiadania wymaganego sta-
Zu pracy przejscie na wczesniejsza emerylure;

- znizki na nabycie lekow dla emerytow, inwali-
dow i 0s6b socjalnie wspieranych;

-~ utrzymanie dotychczasowej sieci szpitali rejo-
nowych i innych obiektéw ochrony zdrowia.

Oswiata i kultura

Szkolnictwo polskie na Litwie posiada glebokie
korzenie historyczne i bogate tradycje. Nauczanie
w jezyku polskim odbywalo sie tu na przeciagu wie-
kow i przetrwalo nawet czasy sowieckie.

Szkoly polskie na Litwie gwarantuja wysoki po-
ziom nauczania. Ponad 50 proc. abiturientow tych
szkol co roku wslepuje na wyzsze studia. Takie
szkoly speiniaja oczekiwania rodzicow, sg konku-
rencyjne i maja racje bytu w perspektywie. Szkoly
polskie stanowia czesc skladowa szkolnictwa Li-
twy, korzystaja z ujednoliconych programow na-
uczania i podrecznikow, sa w pelni integrowane do
jednolitego systemu oswiaty na Litwie.

Wspolpraca w dziedzinie oswiaty ZPL, AWPL,
SNSzPL Macierz Szkolna” i innych polskich orga-
nizacji przyniosla spore osiggniecia, zaréwno juz
tradycyjnie w rejonach Wilenszczyzny jak i w sa-
mym Wilnie. W rejonach wileriskim, solecznickim,
miescie Wilnie, gdzie sprawujemy wladze badz
wspolrzadzimy, zachowalismy i profilowalismy
wszystkie polskie szkoly podstawowe i srednie.
W ciggu ostatnich kilku lat otworzylismy dwie szko-
ly srednie (Zujuny, Bezdany), dwie poczatkowe
(Wieluciany, Ligojnie), cztery przedszkola (Butry-
mance, Miedniki, Podbrzezie, Suzany), 64 grupy
przedszkolne w szkolach. Wybudowalismy w rejo-
nach wilenskim i solecznickim kilkanascie nowych
szkdl i dobudowek oraz pozyskalismy nowe gma-
chy dla polskiego szkolnictwa w stalicy (Karolinki,
Nowy Swiat). Nasi przedstawiciele w strukturach
wykonawczych samorzadow i szkolach znaczaco
przyczynili sie rowniez do wzmocnienia ogolnego
stanu posiadania polskiej oswiaty na roznych
ptaszczyznach i kierunkach pracy.

Natomiast w rejonach, gdzie przedstawiciele
AWPL s3a w opozycji (rejony trocki i szyrwincki),
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oswiala polska doczekala sie kolejnych ciosow
w postaci zamkniecia badz degradacji do nizszego
szczebla szkol (Olany, Jawniuny, Solkienniki,
Szklary, Rykonty).

Jednosc ideowa i wspolne dzialania ZPL,
AWPL i SNSzPL ,Macierz Szkolna" przynioslo
w tym roku pigkny owoc w postaci zwiekszenia sie
liczby dzieci w pierwszych polskich klasach. Pod-
czas gdy na cale] Litwie liczba pierwszakow
zmniejszyla sig 0 5 proc. (z 42 do 40 tys.), w kla-
sach polskich wzrosta o 3 proc. (z 1367 do 1405)..

Jednak ostatnie dzialania Ministerstwa Oswiaty

i Nauki Litwy sa skierowane na uszczuplenie do-

tychczasowego stanu posiadania szkolnictwa pol-

skiego, a nowo przyjety system finansowania moze
doprowadzi¢ do upadku ponad potowy szkét pol-
skich. W zwigzku z tym postulujemy:

— ustalenie odpowiedniego wspolczynnika finan-
sowania szkol mniejszosci narodowych, po-
zwalajgcego realizowac plan nauczania w pel-
nej objetosci. Na pokrycie wydatkow planu
ksztalcenia konieczny jest dodatek w szkotach
wiejskich w wysokosci co najmniej 1,4 (obecnie
1,1), w miastach 1,2 (obecnie 1,1);

— przywrocenie jezyka polskiego jako ojczystego
na liste egzaminow obowiazkowych;

— regularne tlumaczenie | wydawanie podreczni-
kow przedmiotowych dla klas 1-12 w jezyku oj-
czystym,

— zaprzestanie ciaglych préb i dziatan, skierowa-
nych na wprowadzenie nauczania poszczegol-
nych przedmiotow w jezyku litewskim;

— Zachowanie w szkolach mniejszosci narodo-
wych dotychczasowego trybu skiadania egza-
minu z jezyka litewskiego;

— zaprzeslanie praktyk przyjmowania decyzji
w zywoltnych dla szkolnictwa polskiego kwe-
stiach wbrew woli obywateli Litwy polskiej naro-
dowosci i ich reprezentantow.

Przedslawiciele AWPL w samorzadach udziela
wszelkiego wsparcia dla zachowania i dalszego
rozwoju tradycyjnej polskiej szkoly na Litwie z na-
uczaniem wszystkich przedmiotow w jezyku ojczy-
stym oraz dolozg wszelkich staran w powolaniu
niezbednej liczby gimnazjow z polskim jezykiem
nauczania na bazie szkol srednich miasta Wilna
oraz rejonow wilenskiego, solecznickiego, trockie-
go i swiecianskiego.
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Deklarujemy poparcie w utworzeniu w Wilnie fi-
li wyzszej uczelni polskiej, ksztalcacej miodziez
w jezyku polskim, jak rowniez w powolaniu kole-
gium polskiego na Wilenszczyznie.

Postulujemy o rychle podpisanie uméw mie-
dzynarodowych o wzajemnym uznawaniu dyplo-
mow uczelni zagranicznych oraz stopni nauko-
wych.

Dotozymy swych staran dla rozwoju nowo po-
wstatej Rudominskiej Szkoly Sztuk Pigknych i dal-
szego rozwoju szkot muzycznych badz ich filii w Ej-
szyszkach, Solecznikach, Jaszunach, Niemenczy-
nie, Pogirach.

Deklarujemy opieke nad obiektami kultury,
szczegolnie — w miejscowosciach oddalonych od
miast i osrodkdow rejonowych.

Deklarujemy roztoczenie opieki nad zabytkami
historycznymi, tablicami pamiatkowymi, cmenta-
rzami, krzyzami, miejscami upamigtniajgcymi bo-
haterska przeszlosc Ziemi Wilenskiej.

Postulujemy o pilng rejestracje Klubu Zolnierzy
Armii Krajowej, jako formacji koalicji antyhitlerow-
skiej.

Udzielimy wszelkiego poparcia dla dalszego
rozwoju powolanych przez samorzad rejonu wilen-
skiego Muzeum Etnograficznego Wilenszczyzny
i Regionalnej Izby Palm i Uzytku.

Deklarujemy uporzgdkowanie miejsca urodzin
Marszalka Jozefa Pitsudskiego w Zutowie w rejonie
swiecianskim oraz utworzenie Domu-Muzeum
i wszechstronnego osrodka kultury w dworku mar-
szatka w Pikieliszkach.

Deklarujemy opracowanie na bazie wymienio-
nych muzeodw, dworow, osrodkow kultury szlakow
turystycznych oraz szerokiej ksiegi promocji gospo-
darki, kultury, oswiaty, zabytkow Ziemi Wilenskiej.

Stosunki narodowosciowe

Wszystkie problemy narodowosciowe powinny
by¢ rozwigzywane zgodnie z ratyfikowang przez Li-
twe Konwencjg Ramowa Ochrony Praw Mniejszo-
sci Narodowych oraz tradycjami naszego wielokul-
turowego i wielonarodowosciowego kraju.

Przedstawiciele AWPL w samorzadach bedg
propagowali oraz po stosownych zmianach usta-
wowych weielali w zycie uznawane w demokra-
cjach zachodnich (Finlandia, Niemcy, Wiochy) na-
stepujgce zasady zagwarantowania pelni praw
spolecznych, ekonomicznych i politycznych mniej-
szosciom narodowym:
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w miejscach zwartego zamieszkania mniejszo-
sci narodowych, gdzie stanowig one co naj-
mniej 10 proc. ludnosci, ich jezykom powinien
byc ustawowo nadany status jezykow lokal-
nych, funkcjonujgcych na rowni i roéwnaolegle
z jezykiem panstwowym publicznie i w urze-
dach (jezyk polski — we wszystkich rejonach
i gminach Wilenszczyzny, w tym — w miescie
Wilnie, jezyk rosyjski — w miescie Wilnie, Kiaj-
pedzie oraz Visaginasie, jezyk bialoruski —
w Nowej Wilejce);

w miejscowosciach, gdzie w sposdb zwarty hi-
storycznie zamieszkuje mniejszos¢ narodowa,
w tablicach informacyjnych powinno by¢ zacho-
wane oryginalne nazewnictwo w jezyku tej

mniejszosci;
Zzadne akta prawne nie moga podwazyé prawa
obywatela uzywania swego nazwiska

w brzmieniu i pisowni jezyka ojczystego;
uksztaltowane wiekami zwarte skupisko polskie
na Wilenszczyznie nie moze byé odgérnie po-
dzielone i rozrzedzone, a nowe jednostki admi-
nistracyjne moga by¢ utworzone tylko za zgoda
miejscowej ludnosci i ich reprezentantow;
wobec mniejszosci narodowych nie mogg byé
stosowane progi wyborcze, a granice okregow
wyborczych powinny sie pokrywac z granicami
regionow zamieszkatych przez mniejszosci;
kwestiami prywatyzacji oraz reprywatyzacji zie-
mi i mienia na terenach zwartych skupisk
mniejszosci narodowych powinni zajmowac sie
ich przedstawiciele, wybrani w wolnych i demo-
kratycznych wyborach samorzadowych;
gmachy, ziemia i inne mienie nieruchome, na-
lezace przed Il wojnag swiatowa do polskich,
biatoruskich, rosyjskich, zydowskich i innych or-
ganizacji spotecznych oraz wspdlnot religij-
nych, powinny by¢ niezwlocznie zwrocone pra-
wowitym wiascicielom;,

wyniki atestacji z jezyka panstwowego w zad-
nym wypadku nie moga pociggnac za soba
utraty pracy przez osoby nie atestowane;
finansowanie przez instytucje panstwowe
oswiaty, kultury, udzialu mniejszosci w zyciu
spotecznym nie powinno odbiegac od liczebnej
ich proporgji na terenie panstwa i poszczegol-
nych samorzadow,

opowiadamy sie stanowczo przeciwko wszel-
kim posunieciom wladz, prowadzacych do wy-
muszonego wynaradawiania i asymilacji mniej-
szosci narodowych.

Sfera duchowa spoleczenstwa

Z wielkim zadowoleniem odnotowujemy wzmac-
niajgce sie przywiazanie ludnosci Wilenszczyzny do
wiary chrzescijanskiej, coraz liczniejsze powotania
duszpasterskie na Wilenszczyznie, konsekracje no-
wych kosciofow i kaplic (Kowalczuki, Mosciszki,
Czarmy Bor, Skojdziszki), do czego przyczynili sie
tez przedstawiciele AWPL. Bedziemy nadal aktyw-
nie popierali budowe kosciota w Podbrodziu w rejo-
nie swiecianskim i innych miejscowosciach, gdzie
powstang podobne inicjatywy.

Wszystkie zasady moralne, jak koniecznosé
uczciwego dzialania, trzymania sie chrzescijan-
skich tradycji i patriotyzmu uwazamy za podstawo-
we. Bedziemy bronili katolickich wartosci, cechujg-
cych polskg spotecznosc Wilenszczyzny, a takze
Ze zrozumieniem i tolerancjg odnosili sie do ludzi
innych tradycyjnych wyznan wielokulturowej Litwy.
Mie mozemy natomiast tolerowac spustoszenia du-
chowego, szerzonego poprzez roznego rodzaju
sekty | zgrupowania.

Swymi poczynaniami bedziemy nadal rozwijali
wspolprace przedstawicieli AWPL w samorzadach
i starostwach z osobami duchownymi, szczegadlnie
— w tematach wychowania miodziezy, pomocy dla
najubozszych i zagubionych w sobie oraz deklaru-
jemy wszelaka pomoc i wsparcie parafiom, w mia-
re mozliwosci takze materialna.

Propagowanie zdrowego stylu zyciu, przeciw-
dziatanie pladze alkoholizmu, rozwoj sportu ama-
torskiego i turystyki uznajemy za jeden z prioryte-
tow dziatalnosci w Radach samorzadowych.

+o4

Powyzszy program i postulaty beda realizowa-
ne przez przedstawicieli AWPL w samorzadach
i w Sejmie oraz poprzez inicjowanie nowych ustaw,
wnoszenie poprawek konstytucyjnych, poprawek
i uzupetnien do obowigzujacych obecnie ustaw.

W kazdym z 7 okregow wyborczych, w ktorych
startuje AWPL (rejony: wilenski, solecznicki, trocki,
swiecianski, szyrwincki, elektrenski i miasto Wilno),
opracowano tez szczegolowe programy lokalne.

7 listopada 2002 r.
(Magazyn Wilenski nr 11/2002)
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CIEKAWE KSIAZKI

Cickawe ksigiki

Z kraju nad Leng. Zwiqzki polsko-jakuckie
dawniej i dzis; pod red. Anfoniego Kuczyiiskiego
Wydawnictwo ATLA 2, Wroctaw 2001;
246 str,

Osrodek Badan Wschodnich Uniwersytetu Wro-
clawskiego wydal w 2001 r. ksigzke pt. ,Z kraju nad
Lena. Zwiazki jakucko-polskie dawniej i dzis". Tom
ukazal sig .na pamiatke wzniesienia w Jakucku po-
mnika poswigconego pamigci Polakow, ofiar zestan
XVII-XIX wieku i masowych represji XX wieku oraz
wybitnych badaczy ziemi jakuckiej”

Jest to opracowanie poruszajace zagadnienia
malo w Polsce znane — pokazuje kulture i tradycje
_ Kraju Sacha. Zebrane w ksigzce
| arlykuly wielu autorow podzielo-
ne zostaly na dwa rozdzialy; Ze
skarbnicy jakuckiego folkloru
i Zwigzki polsko-jakuckie daw-
niej i dzis. Pierwsza czgs¢ wpro-
wadza czytelnika w obszary eg-
zotyczne dla Europejczyka,
w wierzenia i obrzedy Jakutow,
prezentuje folklor historyczny
Sacha. Drugi rozdzial omawia, rowniez mato znane
w Polsce, przeszie i obecne zwiazki polsko-jakuckie.
Przedstawia sylwetki zestancow — wybitnych badaczy
Syberii, wéréd nich sporo miejsca poswieca osobie
Waclawa Sieroszewskiego.

4 KRAJU NAD LENA

T B B b e o dideh

Regina Mikielewicz, Anna Weislo: Uezymy sie
Swiata po polsku, czesé I, 2002 r.

W tym roku ukazal sie pierw-
szy z calego cyklu podrecznikow
do nauki jezyka polskiego dla
dzieci polonijnych. Cykl przezna-
czony jest dla dzieci polskoje-
zycznych, ktore juz rozumiejg po
polsku i potrafig budowaé proste
zdania.

Czesé pierwsza, adresowa-
na do dzieci najmiodszych, skia-
da sie ilustrowanego podrecznika, zeszytu éwiczen,
zeszylu z rysunkami oraz vademecum, przeznaczo-
nego dla uczacego.
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PO POLSKU

Recenzentem podrecznika jest Klaus Marten, dy-
plomowany slawista, wykladowca jezyka polskiego
w Instytucie Slawistyki Uniwersytetu im. Humboldta
w Berlinie, ktory wystawit mu pochlebna opinig, piszac
w niej m.in., ze ,stanowi on wartosciowg podstawe do
nauczania, kléra zastosowana zgodnie z zaleceniami
autorek z pewnoscia bedzie dobrze spelniala dydak-
tyczne i pedagogiczne wymagania”.

Marek Waldenberg: Narody zaleine i mniej-
szosci narodowe w Europie Srodkowo-
Wschodniej. Dzieje konfliktéw i idei,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa,
450 str,

Zainteresowanym kwestig narodu, mniejszosci
i ideologii narodowych polecamy ksigzke Marka Wal-
denberga pt. ,Narody zalezne i mniejszosci narodowe
w Europie Srodkowo-Wschod- =
niej. Dzieje konfliktow i idei”. Nie =
jest to pozycja catkiem nowa.
Pierwsze wydanie, ktore ukazato
w 1992 r. zoslalo przychylnie
przyjete przez czytelnikow i kry- |
tyke, ksigzka przetitumaczona na
jezyk wioski znalazla sie na li-
scie bestsellerow. W obecnym
wydaniu znalazlo sig kilka po-
prawek i uzupelnien, m.in. zgodnie z sugestia krytyki,
dodano problematyke polska, pominieta w pierwszym
wydaniu.

Sam autor, wskazujac na zadanie tej publikacii
podkresla, ze ma ona ,stuzyc przede wszystkim uka-
zaniu dynamiki kweslii narodowych w naszej czesci
Europy”. Zamiarem autora bylo rowniez ,uwzglednie-
nie w mozliwie szerokim zakresie aspektu porownaw-
czego, ukazanie roznic i podobienstw miedzy stanem
i polozeniem poszczegolnych naroddw, ich aspiracja-
mi i ruchami narodowymi”.

Ksigzka sklada sie z czterech czesci. W pierw-
szej, wprowadzajgcej, mowa jest o przedmiocie pracy,
podana jest tez terminologia wiasciwa zagadnieniu.
Kolejne czesci zatytulowane sa Narody i kweslie na-
rodowe w Austro-Wegrzech i Rosji, Koncepcje rozwia-
zania kwestii narodowych, Od imperiéw wielonarodo-
wych do panstw narodowych. Juz po tytutach rozdzia-
1ow czytelnik fatwo zorientuje sie jak szeroko omaéwio-
ne jest zagadnienie. Okres interesujacy autora zamy-
ka sig w ok. 100 latach, obejmuje kilkanascie mniej-
s2osci narodowych.

Jesl to jedyna tak szeroka prezentacja tej proble-
malyki w literaturze swiatowej.

Murek Wakdeohery B8
Narody zaleine SRS

Aem

mniejizos S



D KONWENT
ZA PRZYIJECIEM POLSKI
DO UNII EUROPEJSKIEJ

18 pazdziernika br. marszatek Senatu Longin
Paslusiak przyjat przedstawicieli Konwentu Organi-
zacji Polskich w Niemczech — przewodniczacego
Alexandra Zajaca i Arkadiusza Kulaszewskieqgo.

W czasie spotkania Alexander Zajac przedsta-
wil sytuacje Polonii w Niemczech. Omaéwil tez naj-
wazniejsze zadania programowe Konwentu. Za
najwazniejszg sprawe Polonii niemieckiej Konwent
uznaje zapewnienie jej praw mniejszosci narodo-
wych i przyznanie Polakom mieszkajgcym w Niem-
czech uprawnien i ochrony przystugujgcych mniej-
szosciom.

Konwent popiera dazenia Polski do integracji
z Unia Europejska i deklaruje lobbing™ w spoleczen-
stwie niemieckim na rzecz przyjecia Polski do UE.

Konwent wspolnie z fundacja Instytutu Lecha
Walesy" opracowat program ,Polonia niemiecka po-
mostem migdzy Polska a Unig Europejska”. Program
jest adresowany przede wszystkim do mtodziezy pol-
skiej — mieszkajacej w Polsce i w Niemczech.

Konwent wspalnie z organizacjami polonijnymi
Danii, Uniwersytetem Szczecinskim oraz wiadzami
samorzadowymi realizuje projekt ,Polska — Polo-
nia” Ma on na celu aktywne popieranie czlonko-
stwa Polski w UE, propagowanie idei jednosci eu-
ropejskiej, wspieranie przedsiewziec kulturalnych,
gospodarczych, naukowych, upowszechnianie wie-
dzy o Polsce.

kaczeniu Polonii z krajem ojczystym oraz pro-
mocji Polski w Niemczech ma tez sluzyc dwujg-
zyczne, profesjonalne, wielostronicowe czasopi-
smo o charakterze magazynu, ktorego pierwsze
wydanie ma sie ukazac w przyszlym roku.

Marszatek Senatu Longin Pastusiak z uznaniem
odnidst sie do inicjatyw wspdlpracy Polonii z Ojczy-
zng oraz promocji Polski i Polakéw na arenie mie-
dzynarodowej. Zwrocit tez uwage na potrzebg jed-
nosci srodowisk polonijnych. Marszatek L. Pastusiak
poinformowat gosci o przygotowaniach do pierwsze-
go posiedzenia Polonijnej Rady Konsultacyjnej przy
urzedzie Marszatka Senatu V Kadengji.

Z Senatu RP

Z SENATU RP

MtODZIEZ DLA WARTOSCI
DEMOKRATYCZNYCH -
EDMONTON 2003

30 pazdziernika br. marszalek Senatu Longin
Pastusiak przyjal prezesa Kongresu Polonii Kana-
dyjskiej Okregu Alberta Jarostawa Nowinke.

Juz podczas ubieglorocznej wizyty w Senacie
Jarostaw Nowinka informowat o inicjatywie Kongre-
su majacej na celu zorganizowanie w sierpniu 2003
roku migdzynarodowej konferencji Mlodziez no-
wych demokracji”. W ciagu roku projekt jednak
ewoluowal i ostatecznie — jak zapowiedzial prezes
Nowinka podczas tegorocznej wizyty w Senacie -
konferencja ,Edmonton 2003" ocdbedzie sie pod ha-
stem Miodziez dla wartosci demokratycznych”.
Wspolorganizatorami przedsiewzigcia beda takze
inne grupy etniczne Alberty — m.in. Kongresy:
Ukrainski, Zydowski, Niemiecki — a rzad prowincji
Alberta przyznat grant finansowy na organizacje.

W szesciodniowej konferencji w dniach 19-24
sierpnia 2003 r. wezmie udziaf 3 tysigce miodziezy
z roznych stron swiata. Z Polski spodziewana jest
w Kanadzie grupa piec¢dziesiecioosobowa. Do nigj
dotaczy mlodziez polonijna z panstw osciennych.

W czasie konferencji dyskutowane beda m.in.
takie zagadnienia, jak wartosci demokraciji, globali-
zacja i jej skutki w dziedzinach praw czlowieka,
edukacji, ekonomii, polityki; rola miodych ludzi
w spoleczenstwie i we wladzy; technologie informa-
tyczne i ich wplyw na demokracje. Honorowy patro-
nat nad kanadyjska konferencja mlodziezy objeta
Jolanta Kwasniewska.

Prezes Jaroslaw Nowinka przekazal takze mar-
szalkowi Senatu informacje o wynikach wyborow
w Kongresie Polonii Kanadyjskie;j.

DUSZPASTERSTWO W DREZNIE
DZIEKUJE ZA POMOC

4 listopada 2002 r. marszalek Longin Pastusiak
otrzymal list od ksiedza kanonika Andrzeja Kaobiesy
z Duszpasterstwa rzymskokatolickiego w jezyku
polskim p. w. éw. Brata Alberta w Dreznie:
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W imieniu wszystkich Polakow zamieszkalych
w Dreznie, serdecznie dziekuje za pomoc finanso-
wa, jakg Senat Rzeczypospolitej Polskiej przekazal
na odiworzenie zniszczonej biblioteki. Pomoc ta
przyczyni si¢ do odbudowy tego co zabrala woda,
a to pozwoli nam nadal stuzyc wszystkim rodakom,
pragnacym ubogacac swego ducha przez kontakt
z Polska Ksiazka.

Jestesmy niezbyt liczng i niezbyt bogata wspal-
nota, dlatego nie bylibysmy w stanie sami podolac
wszystkim kosztom zwigzanym z odbudowg biblio-
teki, a tak dzigki pomocy Senatu Rzeczypospolitej
FPolskiej patrzymy z optymizmem w przyszlosc.

Za pienigdze, 10.000,00 EUR, jakie od Pari-
stwa oltrzymalismy, zakupimy meble, sprzet kom-
puterowy oraz odnowimy lokal, ktory otrzymalismy
od Biskupstwa Drezno-Misnia’.

SPOTKANIE WICEMARSZALEK
JOLANTY DANIELAK
Z NAUKOWCAMI LUBLINA

5 listopada 2002 r. wicemarszalek Jolanta Da-
nielak spotkata sie w Lublinie z wladzami Uniwer-
syletu Marii Curie-Skiodowskiej oraz Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego, na ktorych od wielu lat
prowadzone s3 badania nad Polonig oraz zajecia
dla rodakow z zagranicy.

Badaniami z zakresu problematyki etnicznej,
w tym polonijnej, zajmuje sig ponad 100 pracowni-
kow naukowych. Na UMCS prowadzone sa one
w Zaktadzie Badan Elnicznych oraz w Centrum Je-
zyka i Kultury Polskiej dla Polonii i Cudzoziemcow,
na KUL zas — w Instytucie Badan nad Polonig
i Duszpasterstwem Polonijnym. W Lublinie wyda-
wane sg czasopisma polonijne, w tym ,Forum Po-
lonijne”, ktore trafia do odbiorcow w 60 krajach.

Podczas spotkania wicemarszatek J. Danielak
poinformowata, ze naktady wspierajgce srodowiska
polonijne i dziatalnosé na ich rzecz w przysztym ro-
ku zostang utrzymane na poziomie zblizonym do
tegorocznego. Wicemarszalek przypomniala, ze
Senat w tym roku dysponowat 52 min zit na ten cel,
ministerstwa edukacji oraz kultury miaty po ponad
60 min zi. W nowym budzecie przewiduje sie zare-
zerwowanie okoto 40 min zt dla Ministerstwa Spraw
Zagranicznych na wspieranie kontaktow ze srodo-
wiskiem polonijnym. Dodatkowy fundusz polonijny
w tym resorcie to nowosc w dotychczasowej prak-
tyce — zauwazyla wicemarszatek.
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MARSZALEK SENATU POWOLAL
CZtONKOW
POLONIINEJ RADY KONSULTACYJNE]

14 listopada 2002 r. marszalek Longin Pastu-
siak powofal czionkow Palonijnej Rady Konsulta-
cyjnej przy urzedzie Marszalka Senatu V kadencji.
Podstawa dziafania rady sa przepisy uchwaly Se-
natu z 21 czerwca 2002 r. w sprawie utworzenia
Polonijnej Rady Konsultacyjnej.

W skiad rady weszli: Jozef Bulat — dyrektor Biu-
ra Kongresu Polonii Amerykanskiej, Jadwiga Dubla-
Kalinowska — prezes Rady Polonii Afryka Potudnie,
Jan Kobylanski — prezes Unii Stowarzyszen i Orga-
nizacji Polskich Ameryki bacinskiej, Tadeusz Krucz-
kowski — prezes Zwiazku Polakow na Bialorusi, Les
Kuczynski — prezes Rady Poleonii Swiata, Helena
Miziniak — prezydent Europejskiej Unii Wspolnot
Polonijnych, Janusz Rygielski — prezes Rady Na-
czelnej Polonii Australijskiej, Grzegorz Sobocki —
prezes Kongresu Polonii Kanadyjskiej, Jan Zinkie-
wicz — prezes Zwigzku Polakow w Kazachstanie.

Pierwsze posiedzenie Polonijnej Rady Konsul-
tacyjnej zaplanowano na 16 grudnia 2002 r.

N R e T |
SENAT DLA POLONII W ROKU 2002

Senat RP, wypelniajac swoja misje opiekuna
i patrona polskiej diaspory, w roku 2002 pracowat na
tym polu bardzo intensywnie, podejmujac wyjatkowe
i znaczgce dziatania dla Polonii i Polakow za grani-
cq. Mozna nawet mowic o roku przetomowym w po-
lonijnej aktywnosci lzby w stosunku do dzialan Sena-
tu w poprzednich kadencjach, w ktérych przeciez
takze wiele dokonano na rzecz rodakow rozsianych
po Swiecie.

Senat V kadencji juz na poczatku roku 2002 roz-
poczal autentyczny dialog z Polonia, podejmujac 30
stycznia na swym 7 posiedzeniu uchwale w sprawie
wniesienia do Sejmu projektu ustawy o ustanowieniu
2 maja Dniem Polonii i Polakow za Granica, ustawy
oczekiwanej przez polskie srodowiska poza krajem,
a ktorej nie udato sie zrealizowad w poprzedniej ka-
dencji parlamentarnej. Sejm uchwalit ustawe 20 mar-
ca br.

Patronacka rola Senatu RP nad Polonig w calym
roku 2002 byla bardzo intensywnie wypetniana, pro-
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wadzona wrecz na co dzien, biorgc pod uwage licz-

be odbytych posiedzen Prezydium Senatu poswieco-

nych sprawom Polonii i Polakom za granica, posie-
dzen Komisji Emigracji i Polakow za Granica, spo-
tkan z rodakami w Senacie marszatka Senatu prof.

Longina Pastusiaka, wicemarszatek Jolanty Danie-

lak oraz innych wicemarszatkow, przewodniczacego

Komisji Emigracji i Polakow za Granicg Tadeusza

Rzemykowskiego, a takze wielu senatorow, nie tylko

czionkow komisji. Ogolng aktywnosé polenijng Sena-

tu RP w roku 2002 — jako opiekuna diaspory polskiej

- mozna podzielic na cztery zasadnicze sfery:

1) podejmowanie przez Senat RP dzialan legisla-
cyjnych w interesie i na rzecz calej polskiej dia-
spory, a wiec dla okoto 1/3 narodu, ktéry zyje po-
Za krajem;

2) finansowa pomoc dla rodakéw za granica z polo-
nijnych srodkéw Senatu RP,;

3) spotkania i konsultacje marszalka Senatu, wice-
marszalkéw Senatu, przewodniczacego Komisji
Emigracji i Polakéw za Granica oraz senatorow
z przedstawicielami srodowisk polskich z réz-
nych krajow odbywajace sie w Senacie RP;
a takze wizyty wladz Senatu i senatorow odwie-
dzajacych rodakéw w krajach ich zamieszkania,
uczestnictwo przedstawicieli Senatu w waznych
wydarzeniach polonijnych w kraju i na Swiecie;

4) dziatalnosé Komisji Emigracji i Polakéw za Gra-
nicg, ktéra jako organ Senatu pracuje na rzecz
polskiej diaspory.

Wszystkie te sfery polonijnych dziatan Senatu
RP wzajemnie sig przenikajg i uzupelniajg, jednak
juz teraz, pod keniec mijajacego roku 2002, mozna
mowi¢ o tym, Ze najistotniejszym i najbardziej doce-
nionym przez Polonie i Polakow za granicg wydarze-
niem stala sig Debata Polonijna, ktéra miala miejsce
w Senacie RP 30 kwietnia br.

Debata Polonijna w Senacie RP wywolata po-
ruszenie calej polskiej diaspory na swiecie, wielkie
zainteresowanie mediow krajowych i mobilizacje
wszystkich organdw i stowarzyszen w Polsce zajmu-
jacych sie Polonia. Po raz drugi w historii na forum
polskiego parlamentu debatowano szeroko o wszyst-
kich problemach naszego wychodzstwa i Polakow za
granic3. Gospodarzem debaty byl marszalek Senatu
RP prof. Longin Pastusiak, a goscili na niej: prezy-
dent RP Aleksander Kwasniewski, marszatek Sejmu
Marek Borowski, prymas Polski Jozef Glemp, przed-
stawiciele rzadu reprezentujacy rdzne resorly oraz
przedstawiciele organizacji, stowarzyszen i fundacji

Polonijni goscie w Senacie RP podczas Debaty

dziatajgcych na rzecz Polonii i Polakow za granica.
MNajwazniejszy byt jednak udziat samych zaintereso-
wanych, Polakéw spoza kraju, kidrzy w debacie re-
prezentowali kontynentalne organizacje polonijne,
ale i samych siebie, zwazywszy, i2 do Senatu RP
przybyly ze swiata autorytety polonijne.

Polonijna debata senacka okazala sig wyjatkowa
platforma wymiany pogladéw pomiedzy politykami
i parlamentarzystami krajowymi a przedstawicielami
srodowisk polonijnych ze Swiata, ktorzy z senackiej
trybuny zgtaszali swoje postulaty i oczekiwania, kie-
rowali zapytania do najwyzszych wladz RP zebra-
nych w Senacie. Liderzy polonijnego swiata mowili
o sprawach trudnych, czasem nierealnych do spef-
nienia przy najlepszej woli wladz panstwa polskiego.
Ta szeroka prezentacja polonijnych probleméw oka-
zala sie istotnym wkiadem catej Polonii w debate,
w ogolnopolsksa dyskusje o kondycji tej czesc naro-
du, ktéry egzystuje poza krajem.

MNa zakonczenie tego bezprecedensowego par-
lamentarnego forum polsko-polonijnego Senat RP
przyjal jednoglosnie uchwale okreslajaca polityke
panstwa polskiego wobec Polonii i Polakow za gra-
nica. Uchwala wyraza slowa wdziecznosci Macierzy
wobec Polonii i Polakdw za granica za wkiad w do-
bro Ojezyzny i niepodlegly byt panstwa oraz pomoc
niesiong krajowi w trudnych okresach — akcje na
rzecz naszego przystapienia do NATO, ale jedno-
czesnie okresla zasady i intencje panstwa oraz po-
lonijnej polityki wobec diaspory, podstawowe kano-
ny wyznaczajgce dzialanie wladz RP skierowane
w strone Polonii i dla Palonii, a wigc — zapewnienie
Polonii i Polakom za granica praw mniejszosci naro-
dowych w krajach zamieszkania, rozwijania nauki
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jezyka polskiego i w jezyku polskim, promowanie
kultury i nauki polskiej, wspieranie mediow polskich
poza krajem, popieranie dzialalnosci gospodarczej,
naukowe] i twérczosci artystycznej naszych roda-
kow za granica oraz pozyskiwanie Polonii dla wspie-
rania polskich interesow narodowych.

Poza zapisanymi literalnie stwierdzeniami i po-
stanowieniami, bardzo wazna rola uchwaly przejawia
sie w jej duchu i emocjonalnej wymowie, bowiem
uswiadamia nam, tak w Macierzy jak i poza Polska,
Ze jestesmy dziecmi tej samej Ojczyzny i pomimo za-
witej i trudnej historii, narodowych tragedii i zlego lo-
su, ktory rozrzucil nas po calym swiecie, jestesmy
z tego samego pnia narodu polskiego, kultywujemy
te same tradycje, w potrzebie uruchamiamy narodo-
wa solidarnosé, a takze mowimy — a przynajmniej
myslimy lub mamy jego dzwigk w sercu — w tym sa-
mym jezyku.

Senat po debacie polonijnej przystapit do natych-
miastowych dziatan dla wypelnienia postanowien
uchwaty i 21 czerwca br. przyjal kolejng uchwale
w sprawie utworzenia Polonijnej Rady Konsulta-
cyjnej przy urzedzie Marszalka Senatu, ciala dorad-
czego Polonii swiata, zlozonego z przedstawicieli
diaspory, ktérzy co najmniej raz do roku beda w Se-
nacie RP wyrazac swoje opinie w istotnych dla nich
sprawach, zwlaszcza aktow normatywnych ich doty-
czacych.

Ma podstawie przepisow tej uchwaly, marszatek
Senatu prof. Longin Pastusiak 14 listopada 2002 ro-
ku powotat czionkow Polonijnej Rady Konsultacyjnej
przy urzedzie Marszatka Senatu. Pierwsze posiedze-
nie Polonijnej Rady Konsultacyjnej zaplanowano
w Senacie na dzien 16 grudnia 2002 roku.

Senat RP, oprocz trzech wspomnianych wyzej
uchwat, podjat w dniu 3 lipca br. jeszcze jedng waz-
na uchwate w dwusetng rocznice uredzin Ignacego
Domeyki. Ten akt stanowi nie tylko gest dla uhonoro-
wania zastug wielkiego naszego rodaka, jest przypo-
mnieniem nam wspdlczesnym, 2e mamy jako Polacy
swoj wklad w rozwoj cywilizacyjny innych krajow, bo-
wiem zaslugi Ignacego Domeyki, wielkiego Polaka
i Patrioty, uznawanego w kraju i na $wiecie uczone-
go, przyczynily sie do rozwoju Chile pod wzgledem
kulturalnym i przemystowym.

Materialnym wyrazem patronatu i opieki Senatu
RP nad Polakami za granicg jest pomoc finansowa
Senatu RP dla polskich srodowisk na sSwiecie.
Polonijne srodki finansowe w budzecie Kancelarii
Senatu na ten cel w roku 2002 wyniosty: 45.225.000
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zl, z tego 26.525.000 zl przeznaczono na zadania
programowe, a 18.700.000 zl na zadania inwestycyj-
ne. Wobec ogromu potrzeb i koniecznosci wspiera-
nia wszystkich srodowisk polskich tak na Wschodzie
jak i na Zachodzie, a jednoczesnie przy ograniczo-
nych mozliwosciach budzetowych, w Senacie posta-
nowiono zracjonalizowa¢ dotychczasowy sposéb
wydatkowania tych srodkow, ustalajac priorytety
Zgodne z celami polityki panstwa polskiego wobec
srodowisk polskich i polonijnych poza krajem, a jed-
noczesnie by pomoc trafiata do najbardziej potrzebu-
jacych. W roku 2002 zaczeto stosowaé przejrzyste
zasady przyznawania pomocy finansowej przez
okreslenie procedury rozpatrywania i opiniowania
naplywajacych wnioskéw o dotacje. Whnioski takie
weryfikowane byly najpierw przez powolany w tym
celu decyzja Szefa Kancelarii ministra Adama Wital-
ca w dniu 29 kwietnia br. Zespadl do Spraw Finansow
Polonijnych, nastepnie opiniowane przez Komisje
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Wicemarszalek: folanta Danielak z uczestnikami
Forum Mediow Polonifnych w Tarmowie

Emigracji | Polakéw za Granica trafialy pod obrady
Prezydium Senatu, ktore pudejmnwalo CIStEIt&BZI’Ia
decyzje co do przyznania dotacii.

W roku 2002 Prezydium Senatu podjeto ponad
100 uchwat w sprawie wykonania zadan zleconych
w zakresie opieki nad Polonig i Polakami za granica.
Glownymi zleceniobiorcami, podobnie jak w latach
poprzednich, byly Stowarzyszenie ,Wspdlnota Pol-
ska“, ktéremu Prezydium Senatu przyznalo
20.893.988 zl na zadania programowe i 18.157.085
zl na zadania inwestycyjne oraz Fundacja .,Fomoc
Polakom na Wschodzie® ktorej przyznano kwote
2.992.312 zi. Dotacje na wykonanie zadan polonij-
nych z Kancelarii Senatu otrzymaty takze inne funda-
cje i stowarzyszenia, takie jak: Fundacja ,Oswiata
Polska za Granicg®, Fundacja Pomocy Polskim
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Szkolom na Wschodzie im. T. Goniewicza, Fundacja
LSEMPER POLONIA®, Fundacja ,Polonia“, Lubelski
Klub Polonijny, Stowarzyszenie Malopolskie Forum
Wspdlpracy z Polonig, Parafiada im. sw. Jozefa Ka-
lasancjusza, Towarzystwo Milosnikéw Wilna i Ziemi
Wilenskiej Oddzial w Mragowie, Telewizja Polska
S.A., Towarzystwo Porozumienia Polsko-Bialoru-
skiego i wiele innych jednostek nie zaliczanych do
sektora finansow publicznych, a dzialajacych na
rzecz Polonii i Polakéw za granica. W roku 2002
z Kancelarii Senatu RP srodki takie dotarly do 54 sto-
warzyszen, fundacji i innych jednostek.

Srodki polonijne Senatu RP realizowane przez te
jednostki przeznaczone zostaly glownie na pomoc
oswiacie polskiej za granica, zwiaszcza na Wscho-
dzie, w tym na wspieranie i promocje jezyka polskie-
go, na pomoc szkotom polskim i organizacjom polo-
nijnym, takze wspieranie ich bazy lokalowej, na
ochrone polskiego dziedzictwa kulturowego za grani-
cq, promocje kultury polskiej, mediow polonijnych, na
inicjatywy gospodarcze Polakow i Polonii — stowem
na wspomaganie polskosci we wszystkich jej przeja-
wach, dziataniach sluzacych rozwojowi i umacnianiu
srodowisk polskich za granica. Dzieki polonijnym
funduszom Senatu dokonczono w biezgcym roku kil-
ka waznych inwestycji dla Polakéw za granica, po-
wstaly w ten sposob trzy nowe szkoly na Wschodzie
- w Grodku Podaolskim i Mosciskach na Ukrainie oraz
w Kraslawie na totwie oraz trzy kolejne domy polskie
- w Budapeszcie na Wegrzech, w Witebsku i Iwien-
cu na Bialorusi. Wyremontowano wiele szkol i przed-
szkoli polskich, glownie na Litwie.

Wspomniane wczesniej bezposrednie kontak-
ty marszatka Senatu, wicemarszatkow, przewod-
niczacego Komisji Emigracji i Polakow za Grani-
ca z przedstawicielami srodowisk polonijnych
z catego swiata, byly takze w biezacym roku bardzo
intensywne i stanowity wazny elerment dialogu z dia-
sporg polska. Wiele z tych spotkan, zwlaszcza
z prof. Longinem Paslusiakiem, ktory z racji swej
funkcji sprawowal patronat honorowy nad wieloma
waznymi wydarzeniami polonijnymi w kraju i na
swiecie, takze z wicemarszalek Senatu Jolantg Da-
nielak, zajmujgca sie sprawami polskiej diaspory
i uczestniczaca aktywnie w polonijnych konferen-
cjach i sympozjach, zostalo odebranych przez na-
szych rodakow jako przelom w stosunkach polsko-
polonijnych, gotowosc autentycznej wspolpracy z ni-
mi na zasadach parinerskich, troske Senatu RP
o wszystkich Polakow zyjacych w roznych warun-
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Senator Wojciech Pawlowski wsrod Polonii gruzinskiej
w Achalcyche
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Wicemarszalek Senatu folanta Danielak, Stanisiaw Lis
i Maria Filina podczas Forim Mediow Polonijnyeh
w Tarnowie

Senator Janina Sapatowsha wivod Polonii ormianskief
w Erewanie
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kach i srodowiskach, czesto bardzo trudnych. Takie
rozmowy polsko-polonijne w Senacie czesto ula-
twialy pozniejszq konsolidacje srodowiska polskie-
0o, laczenie sie dla wspdlnej pracy i dobra ogolne-
go. Réwniez podczas spotkania w Senacie z przed-
stawicielami nowo wybranego prezydium Rady Po-
lonii Swiata 30 wrzesnia br., marszatek Senatu prof.
Longin Pastusiak wyrazit nadzieje, ze wraz z wybo-
rem nowych wladz Rady, podziat Polonii przejdzie
do historii | ze Srodowiska polonijne bedg dgzy¢ do
zjednoczenia, a RPS bedzie sprzymierzeficem Se-
natu na polu wspolpracy z nasza diaspora.

Takze podczas oficjalnych wizyt marszalka, wi-
cemarszatkow czy senatordow w innych krajach, nie-
odtacznym elementem byly spotkania z zamieszkaty
tam Polonia. Takich spotkan bylo wiele, ale wystar-
czy wspomnie¢ o tegorocznej kwietniowej oficjalnej
wizycie delegacji Senatu pod przewodnictwem mar-
szalka Senatu prof. Longina Pastusiaka w Rumunii,
podczas ktorej delegacja spotkala sie z Polakami
w Bukareszcie, Suczawie, Kaczycy, Nowym Sofon-
cu, Pleszy i w Poiana Micului. Polacy mieli okazje po-
chwali¢ sie swoimi osiggnieciami, ale i przedstawic
potrzeby. Podczas pobytu na Bukowinie marszalek
Senatu przekazatl szkolom, ktére odwiedzit dary Se-
natu — sprzet elektroniczny, komplety do nauki jezy-
ka polskiego, encyklopedie, stowniki, filmy i ksiazki.

Podobnie bylo z okazji innych wyjazdow do roda-
kow. Podczas majowego pobytu delegacji Komisji
Emigracji i Polakéw za Granica w Gruzji i Armenii,
oprocz srodkow z Kancelarii Senatu, senatorowie
ofiarowali tej jednej z najstarszych w Swiecie i bardzo
ubogiej Polonii, jako pomoc charytatywna 1.000
USD, zebranych od wszystkich senatorow RP. To
nie tak wiele, ale kwota ta pomogla przez kilka mie-
siecy przetrwac najbiedniejszym rodakom. Te perso-
nalne kontakly pomiedzy Senatem a Polonig i Pola-
kami za granica: spolkania, wizyty i odwiedziny wza-
jemne, to wazny element polonijnej wspolpracy, part-
nerstwa budowanego nie tylko na bazie wspélnoty
narodowej, ale takze wspdlnych interesow, bowiem
nie tylko Polacy poza krajem oczekuja pomocy
i wsparcia ojczyzny, ale takze Macierz i jej instytucje
potrzebuija silnego polskiego lobby w swiecie. Polska
potrzebuje rodakéw jako swoich sojusznikow, gdy
trzeba broni¢ jej dobrego imienia oraz potrzebuje
ambasadorow do madrej i skutecznej promocii
w Swiecie na rzecz naszego wstapienia do Unii Eu-
ropejskiej, ale takze tego szczerego patriotyzmu na-
szych rodakow, kiorzy zyjac z dala od kraju, darza go
mitoscia i stuza w polrzebie.
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Senatorowie Janina Sagatowska i Wojciech Pawlowski
z Larissq Metzewek w Centrum Medycznym
ey 2P w Gruzji Polonia®

Wazna role w polonijnej aktywnosci Senatu RP
spelniala w roku 2002 Komisja Emigracji i Pola-
kow za Granica, pod przewodnictwem Tadeusza
Rzemykowskiego. Najliczniejsza w Senacie, skia-
dajgca sie z 19 czlonkow, na roboczo, w codziennej
pracy Komisja zajmowala sig tym wszystkim, co do-
tyczyto Polonii | Polakéw za granica, a co obejmo-
walo dzialania calego Senatu jako patrona i opieku-
na diaspory polskiej. Stanowigc jedno z ogniw polo-
nijnej dziatalnosci Senatu RP, Komisja odbyta 35
posiedzen, podczas klorych zajmowata sie wszyst-
kimi problemami srodowisk polskich poza krajem,
inicjowata nowe rozwigzania legislacyjne, opiniowa-
fa wnioski o dotacje z Kancelarii Senatu. Praca Ko-
misji to takze rozliczne tegoroczne kontakty bezpo-
srednie z Polonig. O tych wszystkich dzialaniach Ko-
misji w rozmowie mowi jej przewodniczacy Tadeusz
Rzemykowski.

Srodowiska polskie z uznaniem wypowiadaty sie
w biezacym roku o sprawowanej przez Senat RP
opiece nad nimi, podkreslajac wielokrotnie, np. pod-
czas kwietniowe] debaty polonijnej, w wypowiedziach
prasowych, listach otwartych do wladz RP czy pod-
czas konferencji polonijnych, ze Senat dobrze spra-
wuje swojg misje i wyrazajgc nadzieje, ze te misje be-
dzie nadal prowadzi¢, dla dobra calej polskigj diaspo-
ry. Jest to satysfakcja dla Izby, ale | zobowigzanie do
jeszcze lepszego wypelniania tej historycznej roli Se-
natu RP wobec narodu poza Polska. ]

Wanda Willer

fol. Archiwum Kancelarii Senalu RP
| Komisji Emigracji | Polakéw za Granica



Z SENATU RP

R 6 F e S |
O PRACY DLA RODAKOW
NA SWIECIE | DZIALANIACH
SENACKIEJ KOMISJI EMIGRACJI
| POLAKOW ZA GRANICA

Z jej przewodniczacym, senatorem
TADEUSZEM RZEMYKOWSKIM,
rozmawia Wanda Witter

Rok 2002 w dzialainosci skierowanej w strong pol-
skiej diaspory byt bardzo pomysiny, objawiajacy
sig konkretnymi dokonaniami polwierdzajgcymi,
ze patronacka i opiekuncza rola Senalu RP wo-
bec Polonii pojmowana jest nie lylko jako misja,
ale i skuteczna polityka polonijna. Komisja jako or-
gan Senatu w lej dzialalnosci odgrywa swojg role.
Jaki jest zatem udzial Komisji w tym polonijnym
dziele Senatu?

W Senacie Rzeczypospolitej Polskiej wiele sie
dzialo. Pracowalismy przede wszystkim nad dosko-
naleniem naszego prawa, majgc na uwadze dwa
podstawowe cele: pierwszy — ozywienie narodowej
gospodarki i drugi — wstapienie
Polski do Unii Europejskie.

Duzo czasu poswigcilismy
takze sprawom polonijnym. W tym
zakresie realizowaliSmy zadania
programowe | inwestycyjne na
faczng kwote ponad 45 milionow
zlotych. Za te srodki pomoglismy
w rozny sposob lysigcom naszych
rodakow, szczegodlnie mieszkajg-
cym na Wschodzie i umocnilismy
wiez Polonii z Macierzg. Oddali-
$my tez do uzytku trzy wielkie i no-
woczesne szkoly — w Grodku Po-
dolskim i Mosciskach na Ukrainie
oraz w Krastawie na totwie.

Do najwazniejszych przed-
siewzie¢ polonijnych zaliczylbym
jednak zorganizowanie w kwiet-
niu br. wielkiej debaty polonijnej w Senacie RP i po-
wolanie Polonijnej Rady Konsultacyjnej przy Mar-
szatku Senatu oraz reaktywowanie Rady Polonii
Swiata. Jestem przekonany, ze wspélpraca Senatu
z Polonig bedzie w roku 2003 jeszcze bardziej

zharmonizowana, gdyz bardzo mocno przyjelismy
sobie do serca haslo Zjazdu Polonii, ktory odbyl sig
w 2001 roku — ,Nic 0 nas bez nas".

Spotykal sig Pan w roku 2002 z wieloma liderami
organizacfi polonijnych na $wiecie, odwiedzil Pan
takze srodowiska polskie poza krajem. Jak Pan
ocenia kondycje polskiej diaspory w swiecie i czy
tegoroczne dzialania Macierzy wobec nief zmieni-
fy jakosciowo te sporg czesc narodu 2yjaca w wie-
lu krajach na wszystkich kontynentach?

Kwietniowa debala polonijna sprowadzila do
kraju wszystkich najwazniejszych dzialaczy Polonii.
Fakt zaproszenia ich do Senatu i mozliwosc nie-
skrepowanego wypowiedzenia sig przed prezyden-
tem, premierem i marszalkami obu izb parlamentu
spotkal sie z niezwykle pozytywna reakcjg wszyst-
kich srodowisk polonijnych. Takze powotanie Polo-
nijnej Rady Konsultacyjnej przy Marszatku Senatu
uznano za niezwykle trafng decyzje. Ugruntowalo
to wsrod Polonii przekonanie, ze Senat jest najlep-
szym opiekunem i rzecznikiem jej interesow.

Polonia zobowigzala sig do silnego wspierania
naszych przygotowan do wstapienia do Unii Euro-
pejskiej oraz dzialan w kierunku rozwoju i restruk-
turyzacji polskiej gospodarki. Polonia jest dumna
z przemian politycznych i demo-
kratycznych, jakie zaszly w kraju,
a nawet czesto wyraza lepsze
opinie 0o Macierzy niz Polacy
mieszkajacy stale .nad Wislg".
Stan materialny i duchowy Polo-
nii jest oczywiscie bardzo zrozni-
cowany i dlatego chcemy jak naj-
wiecej wiedzie¢ o naszych za-
granicznych rodakach, by z jed-
nej strony efektywnie korzystac
z ich dorobku, wiedzy i oferowa-
nego wsparcia, a z drugiej —
udziela¢ im pomocy w zakresie
niezbednym, w sposdob zardwno
efektywny jak i godny. Mamy
w tym zakresie coraz wigcej so-
jusznikow — wyspecjalizowane
urzedy, fundacje i stowarzysze-
nia, ale tez — samorzady lokalne i tysigce ludzi do-
brej woli. Dzialalnos¢ polonijna to obecnie tysigce
roznych inicjatyw oraz ich pomyslodawcow i orga-
nizatorow, wsrod ktorych Senat jest tylko jednym
z trybow, choc wciaz bardzo waznym.
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Podjal Pan oslalnio probe unowoczesnienia na-
szej wiedzy o Polonii i Polakach za granicg, lakze
wzajemnych relacji polsko-polonijnych i przeplywu
informacji, poprzez slworzenie kompletnej interne-
towej bazy danych o naszej diasporze. Na poswig-
conym temu zagadnieniu posiedzeniu Komisji za-
prezentowalo sig kilka osrodkow, ktore pod auspi-
cjami Senatu RP chca przygotowac taka baze.
Czy istotnie powstanie ona w najblizszym czasie?

Bez nowoczesnych srodkéw gromadzenia da-
nych oraz tacznosci nie jest mozliwe ogarniecie mi-
lionow spraw, ktorymi wzajemnie zyjg Polacy w kra-
ju i za granica.

Okazuje sig, ze s3 pasjonaci, jak chocby dr Zbi-
gniew Kostecki z Niemiec, ktorzy od lat tacza tysia-
ce Polakow poprzez Internet, wirtualnie. Rozwija sig
tez internetowa baza Stowarzyszenia ,Wspdinota
Polska" i Fundacji ,Polonia”. Jednak wcigz o Polonii
wiemy za mato, za mato tez wie Polonia o sobie sa-
mej, a takze o kraju. S3 ludzie, ktdrzy maja pomyst
na zintegrowany system internetowy o roboczym
hasle ,POLONIA". Zbudowanie takiego systemu
planuje zarowno Senat jak i Rzad RP. Zapropono-
walemn polaczenie wysitkow. Pierwsza prezentacja
wypadta zachecajgco i wierze, ze w roku 2003 po-
dejmiemy to wielkie zadanie. Moze wtedy pomiedzy
ponad 50 milionami Polakow zyjacych w kraju i nie-
mal we wszystkich panstwach naszego globu znik-
na ostatnie granice — niewiedzy i osamotnienia.

Szanowni Rodacy!

Jakie sa najwazniejsze zamierzenia Komisji i Pa-
na jako jej Przewodniczgcego na najblizsze mie-
sigce nowego roku wobec Polonii i Polakow za
granicg?

Rok 2003 zamierzamy rozpoczac przede
wszystkim jak najszybszym rozpatrzeniem wszyst-
kich wnioskow o finansowanie zadan polonijnych
i uruchomieniem srodkow budzetowych przezna-
czonych na ten cel. Zainteresowane Srodowiska
polonijne zapewne przyjma te slowa szczegolnie
mito. Planujemy tez zorganizowanie w Warszawie
spotkania z przedstawicielami organizacji polonij-
nych dzialajgcych we wszystkich krajach Unii Euro-
pejskiej. Glownym tematem spotkania bedzie wsta-
pienie Polski do UE z dniem 1 maja 2004 roku.

Podejmiemy tez rozmowy z Ministerstwem Edu-
kacji Narodowej i Sportu w sprawie ustawy umozli-
wiajgcej przyznawanie stypendiow rzgdowych Pola-
kom studiujgcym w krajach ich zamieszkania. Jest
tez projekt powrdcenia do prac nad Karla Polaka,
o kidra weiaz upomina sie Polonia zarowno z Zacho-
du, jak i Wschodu.

Rok 2003 zapowiada sie dla senackiej Komisji
Emigracji i Polakow za Granica jako pracowity i cie-
kawy.

Ma zakonczenie rozmowy pragn@__skierhwac'dt}
naszych Rodakdw zyczenia: ' .

Przed nami wszystkimi pigkne Swigta Bozego Narodzenia i uroczysty Nowy Rok. Przyj-
mijcie ode mnie szczere i serdeczne Zyczenia — pokoju i spokoju, pogady ducha i radosci,
dobrego zdrowia, mitosci najblizszych i szacunku 0séb dalszych, osiagnie¢ matych i wiel-
kich, umiej¢tnosci pokonania trudnosci i stabosci, a przede wszystkim - NADZIEIN
Niech przyswieca Wam wszystkim nadzieja na jeszcze lepsze dni w roku 2003, £aczmy
si¢ wszyscy w narodowej mitosci do Macierzy i w przekonaniu, Ze ukochana przez nas
wszystkich Ojezyzna juz odniosta wielki sukces, ale ten najwazniejszy jest juz tuz, tuz.
Badimy wszyscy dumni, Ze jestesmy Polakami!
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Tadeusz Rzemykowski
Przewaodniczgcy Komisji Emigracji
i Polakéw za Granica Senatu RP
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Dobrych, spokojnych i serdecznych
Swigt Bozego Narodzenia
oraz pomysinych dni Nowego Roku 2003 :
wszystKim naszym Czytelnikom, Wspolpracownikom S imysa
i Przyjacioforn na catym Swiecie
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